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Avant-Propos

« L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a 'époque archaique et au
début de I'époque classique » est un travail engagé a la suite d'un Master 2 sur « L’écriture
dans le sanctuaire d’Apollon Ptoios aux époques archaique et classique », soutenu a
I'Université Paris I en 2007, sous la direction de Pauline Schmitt-Pantel et de Francois de

Polignac.

Il a été réalisé avec les conseils de mon directeur de thése, Frangois de Polignac, et
des deux autres membres de mon comité de suivi de these Christel Miller et Denis

Rousset. Qu'ils en soient ici remerciés.

J'ai pu, en avril 2015, passer deux semaines a I'Ecole Francaise d’Athéenes afin
d’avancer mes recherches et de voir un certain nombre des objets mentionnés dans cette
enquéte. A I'occasion de ce séjour, j'ai eu la chance, grace a l'intervention de I'EFA, de
découvrir le musée de Thebes qui n’était pas encore ouvert au public, et dans lequel j’ai

pu voir plusieurs objets inscrits sur lesquels je travaillais.

Pour mener a bien mon enquéte, plusieurs personnes m’ont fait profiter de leurs
conseils et de leurs avis: Pauline Schmitt-Pantel, Anne-Francoise Jaccottet, Sandrine
Huber, Vinciane Pirenne-Delforge, Erica M. Angliker, Christopher A. Faraone, Roland
Etienne, Bernard Holtzmann, Francis Prost, Samuel Verdan, Thierry Theurillat, Vincent

Azoulay, Catherine Saint-Pierre Hoffman. Qu'’ils soient, eux aussi, remerciés.

Ma gratitude va également a ma collegue Christine Tardiveau qui a bien voulu, ade
nombreuses reprises, reprendre des traductions d’inscriptions avec moi. Je suis seul
responsable des fautes qui subsistent. Certaines traductions sont empruntées aux auteurs

qui sont alors mentionnés.

Enfin, je dois aussi remercier Michel et Véronique Sot qui ont été mes premiers

relecteurs toujours tres attentifs, ainsi que Caroline Stamm pour I'établissement des
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cartes et Olivier Mathieu pour la création de la base de données. Je remercie aussi ma
femme et mes enfants qui ont «supporté » la thése et qui ont été une motivation

supplémentaire pour 'achever...

Délibérément, je n’ai pas traduit certains termes dont la richesse sémantique rend

toute traduction impropre : c’est le cas d’agalma, obelos, téménos ou charis par exemple.
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Note liminaire

Tout au long de l'enquéte et de la rédaction, une question est restée posée:
comment désigner la personne qui se rend dans un sanctuaire ?

Dire qu'il s’agit d’'un « visiteur » du sanctuaire est neutre : mais visiter ne signifie
pas forcément participer d’'une maniere ou d'une autre au culte.

Le terme de «dédicant » est employé pour caractériser la personne qui offre
quelque chose a la divinité, mais il ne peut pas étre utilisé pour toute personne entrant
dans le sanctuaire. Le dédicant accomplit des gestes, a un moment donné, mais ce n’est
pas le cas a chaque fois qu’il pénetre dans le téménos.

De méme le terme de « suppliant » ne peut étre utilisé que quand la personne
demande l'asile a la divinité.

Le terme de « fidele » a une connotation tres marquée par les monothéismes : il
implique une fidélité a la divinité, a la loi divine, qui ne correspondent guére au contexte
grec.

Pouvons-nous employer le terme de « pelerin» ? Le terme peregrinus évoque
I’étranger, celui qui vient d’ailleurs et celui qui parcourt. Il évoque ainsi un cheminement
et une diversité de rites, ce qui peut se concevoir dans le cadre du sanctuaire grec. Mais, il
n'y a pas a priori de pélerinage d’un sanctuaire a I'autre.

Aucun terme n’est donc pleinement satisfaisant pour nommer cette personne qui
pénetre dans un sanctuaire et le vocabulaire grec ne nous y aide guere.

Selon les cas, nous avons adopté I'un ou I'autre de ces différents termes en fonction

du contexte.
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Introduction

L’apparition de I'écriture est généralement considérée comme marquant la césure
entre la préhistoire et I'histoire. Etudier les écritures est au fondement méme du travail
de I'historien. Selon Claude Lévi-Strauss, I'objet de I'histoire est d’analyser « ce que les
hommes songent habituellement a fixer sur la pierre et sur le papier », ce qui améne a
distinguer le travail de I'historien de celui de I'’ethnologue qui s’intéresserait davantage a
« ce qui n’est pas écrit » 1.

Cette enquéte, qui repose sur un corpus d’environ 600 inscriptions, est une étude
d’histoire de la religion grecque a I'’époque archaique, c’est-a-dire a un moment ou le
développement des sanctuaires et celui des cités sont concomitants?. Elle s’inscrit dans la
perspective, ouverte en particulier par le médiéviste italien Armando Petrucci, de la
« culture graphique », que Roger Chartier définit comme I'analyse « pour un temps et un
lieu donnés, de I'ensemble des objets inscrits et des pratiques dont ils sont issus »3. Le
« temps donné » ici couvre la période du VIII¢ au milieu du Ve siecle. Le lieu est celui,
particulier, du sanctuaire dans un espace délibérément limité a la Béotie, I’Attique, 'Eubée
et les Cyclades. Ce sont des régions ou les pratiques dédicatoires inscrites sont les plus
précoces : elles nous ont donc légué de nombreux objets inscrits et leurs écritures sont
proches*. Elles forment un ensemble cohérent dans la mesure ou elles sont les régions

« matrices » de l'écriture grecque au VIIIe siecle®.

L’étude s’acheve au milieu du Ve siécle, moment de nombreux bouleversements
pour les sanctuaires. A Délos, la fondation de la Ligue en 478 a modifié sensiblement la
pratique de I'offrande, alors que I'lle voisine de Naxos a été ravagée par les Perses en 490.
A Atheénes vers 450, tandis que la démocratie s’installe avec les réformes d’Ephialte et de

Péricles, le nombre d’inscriptions progresse sensiblement lors du réaménagement du

1 Claude Lévi-Strauss, Anthropologie structurale, 1958, p. 33.

2 Francgois de Polignac, La naissance de la cité grecque, cultes, espace et société, VIlIe-VlIe siecles, La
Découverte, Paris, 19952,

3 Armando Petrucci, Writers and Readers in Medieval Italy. Studies in the History of Written Culture,
New-Haven-Londres, Yale University Press, 1995. Roger Chartier, « Culture écrite et littérature a
I'age moderne », in Annales HSS, « Pratiques d’écritures », juillet-octobre 2001, n°4-5, p. 783-802.
4 Cf. p. 10.

5 Cf. cartes p. 7 et 23.
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sanctuaire d’Athéna sur I'acropole. C’est au méme moment que les rebelles eubéens sont
chatiés par Péricles et que 'Eubée est soumise a Athénes (446). En Béotie, le milieu du Ve
siecle est marqué par la victoire de Coronée contre les Athéniens en 447, qui conduit a la
renaissance de la Confédération béotienne.

Les nombreuses transformations dans 'organisation politique et civique des cités
qui nous intéressent sont concomitantes d’'une inflexion majeure pour I'étude des
pratiques d’écriture. Les inscriptions dans les sanctuaires se multiplient
considérablement, qu’elles soient des dédicaces d’'individus, de cités ou de koinon, ou des

reglements publics®.

6 Le terme de « reglement » est volontairement large car la notion de «lois sacrées » est de plus
en plus remise en cause. Cf. notamment Jan-Matthieu Carbon et Vincianne Pirenne-Delforge,
« Beyond Greek “Sacred Laws”, Kernos 25 2012, p. 163-182; Stella Georgoudi, « L’écriture en
action dans des réglements religieux des cités grecques », Métis 14, 2016, p. 209-244 et le site
internet : Collection of Greek Ritual Norms http://cgrn.ulg.ac.be/.
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LOCALISATION DES SANCTUAIRES
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Carte 1 Localisation des sanctuaires

Literacy

La date et le lieu d’apparition de I'écriture grecque, mais aussi son utilisation
premiére, sont’objet de débats. Les études fondatrices de I'anthropologue américain Jack
Goody et du spécialiste de la littérature antique Eric A. Havelock, ont amorcé la réflexion

sur le role de l'introduction de I’écriture dans la transformation des sociétés anciennes et
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particulierement de la société grecque’. Ces deux auteurs utilisent le concept de literacy,
qui englobe écriture et lecture. L’écriture est le « fruit d’'un métissage entre la parole et
I'image »8. Selon Jack Goody et lan Watt, autre historien de la littérature, I'écriture est un
moyen de communication qui aurait eu quatre effets: la prise de conscience de
I'antériorité du passé; l'accroissement du développement économique grace au
commerce avec I'Orient ; 'émergence consécutive d'une société moins hiérarchisée et le
passage d’'un mode de pensée mythique a un mode de pensée logico-empirique. L’écriture
est donc censée étre un moyen d’enregistrer des paroles et des actes sans avoir recours a
la mémoire. Sil'inscription permet de garder la mémoire d’'un dédicant ou de conserver a
la lettre un reglement, dans les sanctuaires que nous étudions, I'écriture n’a pas comme
premiére fonction d’enregistrer la mémoire ou de favoriser le commerce. Il s’agit d’'un acte
qui entre dans le rituel des sanctuaires comme nous allons le montrer. Néanmoins,
I’écriture permet aussi, a cette époque, I'’émergence d’une société moins hiérarchisée dans
la mesure ou, progressivement, elle n’est plus 'apanage des élites mais se diffuse plus
largement dans la société.

Ces recherches sur I’écriture ont été reprises depuis une trentaine d’années dans
I’historiographie frangaise, comme en témoignent les dates de traduction des ouvrages de
Jack Goody ou d’Eric A. Havelock. Ce sont les études dirigées par Marcel Detienne et
publiées dans I'ouvrage, Les savoirs de I’écriture en Grece ancienne®, en 1988 qui marquent
'affirmation définitive de ce theme dans la recherche francaise. Marcel Detienne et ses
coauteurs privilégiaient alors la dimension publique de I’écriture : politique, funéraire et
religieuse. C’est cette dimension qui a encore été mise en valeur dans l'ouvrage issu de
deux tables rondes réunies a Bordeaux en 2002, dirigé par Alain Bresson, Anne-Marie

Cocula et Christophe Pébarthe : L’écriture publique du pouvoir'®. Christophe Pébarthe a,

7 Jack Goody et lan Watt, « The consequences of Literacy », Comparative Studies in Society and
History, V, 1963, p. 304-345 et repris dans I'ouvrage de Jack Goody, Literacy in Traditionnal
Societies, Cambridge, 1968. Jack Goody, La raison graphique, Editions de Minuit, Paris, 1979. Jack
Goody, La logique de I'écriture, Aux origines des sociétés humaines, Armand Colin, Paris 1986.

8 Pierre Chastang, « Ecriture », in Claude Gauvard, Jean-Frangois Sirinelli (dir.), Dictionnaire de
I’historien, PUF, Paris, 2015, p. 198-201.

9 Marcel Detienne (dir.), Les savoirs de I'écriture en Gréce ancienne, Presses Universitaires de Lille,
Lille, 1988.

10 Alain Bresson, Anne-Marie Cocula et Christophe Pébarthe, L’écriture publique du pouvoir.
Etudes 10, Ausonius, de Boccard, Paris, 2005. Les auteurs ne traitent ici que de I’écriture politique,
mais ne se limitent pas a la période antique. Ils montrent qu'’il n’y a pas de relation stricte entre la
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par ailleurs consacré sa these a I’écriture publique a Athénes!!, analysant le role de
’écriture dans le fonctionnement d’une cité grecque et dans la vie courante des individus
qui la composent. L’analyse de I'écriture publique, voire monumentale, est ainsi devenue
centrale dans les recherches actuelles en histoire grecque.

La question essentielle posée dans ces études sur 'apparition de I’écriture en Grece
est celle du lien entre oralité et écriture. Traditionnellement la Grece des ages obscurs est
présentée comme une civilisation de l'oral dans laquelle les aedes jouaient un role
important pour la transmission des connaissances. Avec |'apparition de I'écriture
alphabétique, qu’Annie Schnapp-Gourbeillon!? date de la fin du X¢ ou du début du IXe
siecle, la mémoire serait désormais entretenue par I’écrit. Selon Eric A. Havelock, il n’y a
pas de période de transition de l'oralité a I’écriture. Les deux coexistent des I'apparition
de I'écriture. Le spécialiste de littérature ancienne Barry B. Powell, dans ses recherches
sur Homere et |'origine de I'alphabet grec!3, estime que la premiere fonction de I'écriture
alphabétique est d’enregistrer I’oral et en particulier de retranscrire la poésie homérique.
Il suit en cela les hypotheses d’Eric A. Havelock pour lequel le premier usage de I'alphabet
grec était d’enregistrer progressivement I'’ensemble de la “littérature orale”14.

Selon Jack Goody??, I'écriture est une « technologie de l'intelligence » c’est-a-dire
qu’elle rend possible une accumulation de connaissances, abstraites en particulier. Ainsi
il devient inutile de mémoriser les choses. L’écriture est donc vue comme une technique,
un outil. L’anthropologue donne une définition de I’écriturel® qui insiste sur la relation
entre les signes graphiques et la parole mais, selon luj, il ne s’agit pas d’'une simple
transcription de I'oral par des signes posés sur un support, quel qu'il soit. Il y a toujours

eu une séparation entre la langue parlée et la langue écrite. Elles se sont influencées de

nature du pouvoir et I’écriture monumentale. Cf. également Laurent Capdetrey, Jocelyne Nelis-
Clement, La circulation de I'information dans les études antiques, Etudes 14, Ausonius, de Boccard,
Paris 2006.

11 Christophe Pébarthe, Cité, démocratie et écriture, collection Culture et Cité, de Boccard, Paris,
2006.

12 Annie Schnapp-Gourbeillon, Aux origines de la Gréce (Xllle-VIlIe siecles avant notre ére), La
genese du politique, Les Belles Lettres, Paris, 2002, en particulier le chapitre V.

13 Barry B. Powell, Homer and the origin of the Greek alphabet, Cambridge University Press, 1991,
p-181.

14 Eric A. Havelock, Aux origines de la civilisation écrite en Occident, Maspero, Paris, 1981, p. 62.

15 Jack Goody, La raison graphique, Editions de Minuit, Paris, 1979.

16 Jack Goody, L’'Homme, I’Ecriture et la Mort, Entretiens avec Pierre-Emmanuel Dauzat, Les Belles
Lettres, Paris, 1996.
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bien des manieres, mais elles n’ont jamais été identiques. Ce qui est écrit est toujours plus
succinct que ce qui serait dit. Il y a, dans l'utilisation de 1’écriture, une recherche
d’économie : il n’est par exemple pas nécessaire dans une inscription de décrire 1'objet
sur lequel elle est gravée puisqu’en déchiffrant celle-ci, le lecteur a sous les yeux 'objet en
question!’. L’écriture n’est donc pas uniquement, ni littéralement, la transcription de

I'oral.

L’apparition de I’écriture en Grece

La question de la « pratique d’écriture » nous ameéne a réfléchir sur le processus
d’apparition de I’écriture en Grece et la présence de plusieurs types d’écriture qui
cohabitent tout au long de la période considérée par notre étude.

Selon Hérodote, les Phéniciens s’installant a Thebes sous le regne de Cadmos,

«introduisirent chez les Grecs, en s’établissant dans ce pays, beaucoup de
connaissances ; entre autres celle des lettres, que les Grecs, autant qu’il me semble,

ne possédaient pas auparavant »18,

Pour Barry B. Powell, I'introduction de I’écriture alphabétique en Gréece n’a pu se
faire que par un seul homme et en un seul lieu!?, sans quoi il n'y aurait pas une telle base
commune a tous les dialectes grecs. Eric A. Havelock, quant a lui, parle d’'une « intrusion
de I'écrit dans une situation orale »20. L'invention de I'alphabet serait le fait de Grecs
bilingues qui avaient I'habitude de faire oralement des dédicaces versifiées?!, ce qui
permettrait d’expliquer en partie la persistance de la forme versifiée dans les inscriptions.

Nous y reviendrons.

17 C'est I'idée que développe Pietro Pucci dans son article « Inscriptions archaiques sur les statues
des dieux », in Marcel Detienne (dir.), Les savoirs de I'écriture en Gréce ancienne, op. cit., p. 480-
497.

18 Hérodote, V, 58, cf. également Ephore, FGrHist 70, F105.

19 Barry B. Powell, Homer and the origin of the Greek alphabet op. cit.

20 Eric A Havelock, Aux origines de la civilisation écrite en Occident, op. cit., p. 14.

21 Eric A Havelock, The Muse learns to write, reflections on orality and literacy from Antiquity to the
Present, Yale University Press, 1986, p. 84-85.
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Selon Hérodote, c’est en Béotie, sur notre territoire d’étude, qu’a été introduite
’écriture. Certains historiens discutent aujourd’hui cette affirmation et considerent que
la premiere écriture grecque serait celle d’Eubée, en provenance de Phénicie, et que, de
13, elle se serait diffusée avec des variantes vers la Béotie, ’Attique et les Cyclades??. En
effet, vers 700, I'alphabet grec est connu pour l'eubéen, l'attique et les dialectes
cycladiques. Les deux premiers semblent étre les plus proches du modele original :
'attique aurait servi de modele aux dialectes cycladiques et I’eubéen se serait transformé
en se diffusant vers la Béotie. Roger D. Woodard dans Greek Writing from Knossos to
Homer, A Linguistic Interpretation of the Origin of the Greek Alphabet and the Continuity of
Ancient Literacy, classe ainsi I'attique avec les alphabets cycladiques dans un groupe qu'il
qualifie de « Light Blue », alors que '’eubéen et le béotien seraient pour leur part « Red
Blue »23. Ce serait aussi le cas de l'alphabet délien qui se distingue ainsi des autres
alphabets des Cyclades?# et qui pourrait venir d’Eubée. L’étude de Roger D. Woodard part
de celle du philologue Adolf Kirchhoff?5, qui se fonde sur les lettres présentes ou non dans
les alphabets. Light Blue comprend I'Attique, Egine et Cydonia, certaines iles ioniques de
I’Egée comme Paros et Thasos, mais aussi Naxos et Amorgos. Red blue comprend I'Eubée
et ses colonies, la Béotie, la Thessalie, la Phocide, la Locride et ses colonies, 'est de
I’Argolide, I'Arcadie, Elis, la Laconie, la Messénie, Ithaque et Céphalonie, I’Achaie et ses
colonies, Gela et Agrigente, Rhodes, I'Etolie et Syracuse. Light blue est également appelé
Dark blue.

Dans les espaces pris en compte, la diffusion de I'écriture se produit donc au méme
moment que l'essor de lieux de culte identifiés et séparés des maisons d’'individus
prestigieux?6. A partir du VIIe siecle, se développent des sanctuaires a l'architecture de

plus en plus monumentale. Francois de Polignac caractérise cette période comme « I’age

22 Javier de Hoz, « Les écritures », in Roland Etienne (dir.), La Méditerranée au Vlle siécle av. J.-C.
(essais d’analyses archéologiques), de Boccard, Travaux de la Maison René-Ginouves 7, Paris, 2010,
p. 59-90.

23 Roger D. Woodard, Greek Writing from Knossos to Homer. A Linguistic Interpretation of the Origin
of the Greek Alphabet and the Continuity of Ancient Literacy, Oxford University Press, 1997, p. 140.
24 Francis Prost, « L’alphabet des Déliens a I'époque archaique », in Christel Miiller et Francis Prost
(dir.), Identités et cultures dans le monde méditerranéen antique, Publications de la Sorbonne, Paris,
2002, p. 305-328.

25 Adolf Kirchhoff, Studien zur Geschichte des grieschen Alphabets, ]. C. Gieben, Amsterdam, 19704
26 Alexandre Mazarakis-Ainan, From Ruler’s Dwellings to Temples : Architecture, Religion and
Society in Early Iron Age Greece (1100-700 BC), Jonsered, 1997.
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des sanctuaires » dans la mesure ou aucune autre période pour le monde grec ne voit
autant de créations de sanctuaires dans des lieux aussi divers?’. L’espace rituel du
sanctuaire offre une forme de visibilité sociale essentielle — plus importante que celle
offerte par les tombes ou les habitations - que nous pouvons mettre en évidence par les
inscriptions qui y sont portées. Les historiens anglo-saxons, comme Joseph W. Day?8 ou
John Davies et John Wilkes?°, se sont beaucoup intéressés a ces inscriptions dédicatoires.
Dans un sanctuaire, inscrire sur la pierre, le bois ou le bronze, donne au message porté

une forme de pérennité, mais renvoie également a I'intemporalité des dieux.

L’écriture comme acte de communication

Le linguiste Roman Jakobson a proposé un schéma de la communication
s’appuyant essentiellement sur la communication orale. Ce schéma peut étre adapté a la
communication orale et écrite que présentent nos inscriptions dans les sanctuaires. Pour
qu’'une inscription entre dans un jeu de communication au sein du sanctuaire, il faut

qu’elle utilise plusieurs fonctions du langage. Cela peut étre exprimé selon le schéma

suivant :
CONTEXTE
sanctuaire et
place de l'objet inscrit
DESTINATEUR

27 Francois de Polignac, « Sanctuaries and Festivals », in Kurt A. Raaflaub, Hans van Wees (ed.), A
Companion to Archaic Greece, Blackwell Companions to the Ancient World, Malden, MA, Oxford,
Chichester, Wiley Blackwell, 2009, p. 427-443.

28 Joseph W. Day, Archaic Greek Epigram and Dedication : Representation and Reperformance,
Cambridge, New York, Cambridge University Press, 2010.

29 John Davies, John Wilkes (dir.), Epigraphy and the Historical Sciences, Oxford University Press,
2012.
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dédicant - scripteur ‘ divinité

I autres hommes

‘ DESTINATAIRE ‘

MESSAGE

inscription

CONTACT

support

CODE

dialecte

Figure 1 Schéma de la communication d’aprés Roman Jakobson
« Linguistique et poétique », Essai de linguistique générale, t. 1,

Editions de Minuit, Paris, 1963.

Le destinateur utilise la « fonction expressive » ou « émotionnelle » qui manifeste sa
présence (remerciement a la divinité, demande...). Le destinataire reléve de la « fonction
conative » qui doit 'impliquer dans le message transmis. Le message peut acquérir une
« fonction poétique » par la forme utilisée, versifiée ou non, et la disposition de celui-ci
sur l'offrande. Le support du message développe la « fonction phatique » en permettant
la mise en place et le maintien de la communication au présent et dans le futur par la
permanence de l'inscription. Le code, le dialecte utilisé, releve de la «fonction
métalinguistique ». Le choix du dialecte utilisé est important: il doit étre commun au
destinateur et au destinataire, si le premier veut étre siir que son message soit bien
compris. Dans le cas contraire, le message reste énigmatique, presque magique ce qui peut
étre aussi un effet recherché pour se distinguer. Enfin, pour encadrer tout cela, le contexte
du sanctuaire renvoie a la « fonction référentielle » : I'information transmise par I'écriture
dans ce contexte prend une dimension particuliere, différente de I'information transmise

par une inscription placée dans un cimetieére ou sur I'agora, et le destinateur comme le
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destinataire en ont bien conscience. Ces différentes fonctions peuvent se superposer mais
ne sont pas toutes utilisées simultanément dans toutes les communications.

Ce modele linguistique a été critiqué par I'école de Palo Alto qui lui reproche d’étre
trop linéaire, reliant le destinateur et le destinataire comme deux points d’un télégraphe.
Les tenants de cette école, comme I'anthropologue Gregory Bateson, privilégient une
approche plus systémique, considérant que tous ces éléments interagissent entre eux
comme dans un orchestre et que la communication passe par la voix, le regard, la position,
la forme.

Cette approche est fructueuse pour notre analyse car I'étude de 'écriture dans les
sanctuaires nécessite de s’intéresser aussi bien a celui qui écrit, qu’a celui qui lit - ou qui
voit I'inscription sans étre capable de la déchiffrer - au destinataire, au support utilisé et
alaplace del'inscription sur celui-ci ; a la place de I'offrande dans le sanctuaire et au choix
du dialecte employé. Ce sont tous ces éléments réunis qui fondent la communication entre

les hommes et les divinités, et des hommes entre eux.

Ecriture publique — écriture privée

Alors que les études dirigées par Marcel Detienne insistaient sur le caractére
« public » de I'écriture en s’intéressant principalement a «1’écriture politique », Annie
Schnapp-Gourbeillon3? rappelle que les premiéres inscriptions connues en Grece, datant
du VIII¢ siecle, ont toutes un caractere privé3l. Christophe Pébarthe, dans l'introduction
de sa thése3?, a insisté sur ce point, rappelant que les écritures privées précedent d’au
moins deux siécles les écritures publiques monumentales. Les inscriptions dans les
sanctuaires de I'’époque archaique ont un double caractere, « privé » pour la plupart
d’entre elles, dans la mesure ou elles émanent d’'individus singuliers, méme si quelques
unes sont officielles, mais aussi « public », parce qu’elles sont portées dans un lieu ouvert
a tous, dans un « espace public » - un espace de publicité - et destinées a étre vues et

connues de tous. La dédicace d'un objet est un geste privé que 'inscription rend visible,

30 Annie Schnapp-Gourbeillon, Aux origines de la Grece, op. cit.

31 Francois de Polignac, « Usages de I'écriture dans les sanctuaires du haut archaisme », Kernos,
suppl. 15, 2005, p. 13-25.

32 Christophe Pébarthe, Cité, démocratie et écriture, op. cit., « Pour une histoire de I’alphabétisation
en Grece ancienne ».
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« public »33. 1l s’agit alors d'un usage « individuel » de I’écriture qui débute vers le VIII¢
siecle. L’apparition d’inscriptions « officielles », c’est-a-dire politiques, émanant de la cité
ou d’'une autre organisation politique date du VII¢ siecle seulement. Ces usages de
I’écriture se sont développés essentiellement dans les sanctuaires qui sont désormais des

lieux privilégiés de communication.

Les pratiques de I'écriture

Eric A. Havelock estime que, jusqu’a la fin du VI¢ ou au début du Ve siecle, il n'y a en
Grece que ce qu’il appelle un “usage professionnel de 'écriture” : craft literacy. Cette
affirmation a été remise en cause dans le premier chapitre de la these de Christophe
Pébarthe, « Mesurer 'alphabétisation a Athenes » 34, L’auteur montre au contraire, dans
le cas d’Athenes qui est le mieux documenté, que toutes les catégories sociales semblent
concernées par la pratique de I'écriture et ce, tres tot, des le VIIIe siecle, en premier lieu
pour des finalités privées. Il considere que 'alphabétisation des Athéniens était plutot
large, qu’ils habitent en ville ou a la campagne. Méme les plus pauvres devaient sans doute
savoir leur alphabet, ce qui était nécessaire pour remplir le role de citoyen, par exemple
pour les procédures d’ostracisme, chacun devant a priori rédiger lui-méme son tesson.
Toutefois, des « mains » de graveurs ont été identifiées et reviennent régulierement sur
plusieurs tessons, ce qui montre que tous les citoyens ne savaient pas écrire. Néanmoins,
sil’existence de |'ostracisme n’est pas une preuve de I'importance de 'alphabétisation des
Athéniens ala fin du VI¢ ou au début du Ve siecle, elle montre bien que I'on considérait que
le plus grand nombre des citoyens actifs savaient écrire un nom sur un ostracon. Lire et
écrire un nom sur un tesson releve d’une pratique d’écriture simple qui peut s’apparenter
a du mimétisme sans que l'on ait besoin d'une réflexion et d’une construction
intellectuelle tres poussée. Pour autant, comme nous allons le voir, dés le début de la

période archaique, I'écriture entre dans la composition pleine et entiére des offrandes,

33 Véronique Dasen, Marcel Piérart (dir.), Idia kai Demosia : les cadres « privés » et « publics » de la
religion grecque antique, Kernos Supplément 15, Liege, 2013.

« Le sentiment religieux, qui est du domaine du privé, s’exprime par des gestes et des réalisations
qui en sont les manifestations publiques » p. XV.

34 Christophe Pébarthe, Cité, démocratie et écriture, op. cit, p. 56.
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tant par le texte que par le choix de la langue et par la place qu’occupe l'inscription sur
'objet dédicacé.

Pour Jesper Svenbro, I’écriture alphabétique a été employée d’abord pour inscrire
des noms propres sur des objets d’'usage courant ou de prestige. « Le scripteur nous
apparait d’abord dans le rdle d’onomatothéte: il “appose des noms”, désignant

propriétaires, artisans, donneurs, destinataires »35.

L’écriture est donc entrée tres tot dans la sphere privée et s’est sans doute diffusée
largement dans I’ensemble de la société : elle n’est pas seulement le fait de professionnels,
comme nous pouvons en voir dans la société égyptienne ou dans la société crétoise. Ainsi,
le scribe Spensithios3¢ est engagé a vie comme scribe et mnamoén par une petite cité
crétoise pour s’occuper des « affaires publiques (T Sapdoia), tant celles des dieux que
celles des hommes (ta Bujla katl TavBpwmva) »37 et il existe a Athénes des trésoriers, qui
sont des fonctionnaires du sanctuaire, remplissant l'office de tamias ce qui les amene a

savoir manier ’écriture.

Nous pouvons parler d’alphabétisation deés lors que nous avons affaire a des
inscriptions construites. Mais il faut aussi savoir les lire pour qu’elles prennent sens, or
leur lecture est difficile. Barry B. Powell montre en effet que, dans les inscriptions, les mots
n’étaient pas séparés les uns des autres et, en fin de ligne, ils étaient coupés de maniere
aléatoire38. En outre, il rappelle avec Lilian H. Jeffery que, le plus ancien alphabet grec était
écrit de droite a gauche suivant le modele phénicien. Par la suite, dans une phase de
transition, les Grecs ont écrit en boustrophédon, de « maniere instinctive », car il s’agirait
d'un « systeme naturel » dans lequel I'inscription court de maniére continue devant les

yeux. Finalement I’écriture s’est stabilisée de gauche a droite3°. Barry B. Powell ajoute,

35 Jesper Svenbro, Phrasikleia. Anthropologie de la lecture en Gréce ancienne, La Découverte, Paris,
1988, p. 74.

36 Henri Van Effenterre, « Le contrat de travail du scribe Spensithios », BCH 92, 1973, p. 31-46.
Marcel Detienne, « L’espace de la publicité : ses opérateurs intellectuels dans la cité », in Marcel
Detienne (dir.), op. cit., p. 67- 70.

37 Henri van Effenterre et Francgoise Ruzé, Nomima. Recueil d’inscriptions politiques et juridiques
de I'archaisme grec, t. 1, Rome, 1994, n° 22, 1. 4-7. Londres British Museum 1969 4-2.1.

38 Barry B. Powell, Homer and the origin of the Greek alphabet, op. cit,, p. 119-121.

39 Lilian Hamilton Jeffery, LSAG, The local Scripts of Archaic Greece, Revised edition with a
supplement by A. W. Johnston, Oxford, 1990, p. 43-50.
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que certains préferent voir dans le boustrophédon, une graphie analogue au flot continu
de laparole, et que le passage alaligne et ’écriture de gauche a droite sont une institution
arbitraire. Il en conclut que le fait que les Grecs ne divisent pas les mots, les phrases ou
les propositions, et utilisent du boustrophédon, semble témoigner d'une traduction
directe en symboles visibles de ce qui est entendu. Dans la VI¢ Pythique, Pindare rend
hommage a Xénocrate d’Agrigente, tyran de sa cité au Ve siecle. Il commence son ode par
I’évocation du labour comme une opération qui rappelle le cheminement dans le
sanctuaire d’Apollon a Delphes 4. Son tracé rappellerait celui de l'inscription en
boustrophédon, une inscription en mouvement continu. Cette métaphore du mouvement
de la charrue et de I'écrit est reprise par Isidore de Séville, au VII¢ siecle de notre ére, qui
rappelle que les charrues fondent les villes mais peuvent aussi les détruire*l. Or 'écriture
peutrendre vivante une personne par sa dédicace, lorsque cette derniere est lue, mais elle
peut aussi marquer une fin, marquer sa mort, si I'inscription n’est plus lue ou disparait.
L'écriture est réactualisée a chaque passage de peélerin et a chaque relecture, a chaque
déchiffrement. Sinon I'écriture « reste lettre morte ».

Ces remarques conduisent a penser qu’afin de comprendre les inscriptions, le
lecteur était amené a les lire a voix haute ainsi que l'indiquait Pierre Chantraine*?. Les
inscriptions sont en scriptio continua, 'orthographe est phonétique et la syntaxe parlée. Il
n'y a pas de ponctuation. Les lettres sont écrites a I’endroit ou a I’envers et pas toujours a
une hauteur et dans une luminosité qui en facilitent la lecture. Le lecteur ordinaire est
obligé de faire intervenir sa voix pour comprendre ce qui est écrit. Il est tres malaisé pour
lui de déchiffrer et/ou de comprendre les dédicaces. C’est pourquoi cette tache restait
dévolue a un lecteur accompli. La maitrise de la lecture est alors une marque
d’appartenance a une certaine élite, celle qui possede le savoir et qui peut, si elle le

souhaite, transmettre ce qu’elle lit a haute voix aux autres visiteurs illettrés43.

40 Pindare, Pythiques, VI, 3 : 'auteur emploie le verbe avamoAiopev qui rappelle les traces d’'un
mouvement continu, d’un aller-retour, comme le fait I'écriture en boustrophédon.

41 Isidore de Séville, Etymologies, XV, 2.4.

42 Pierre Chantraine, « Les verbes grecs signifiant “lire” avaylyvwokw, £mAéyopatl, eVTuyxavw,
avaAéyopat », in [laykapmeia Mélanges Henri Grégoire, t. 11, Bruxelles, 1950, p. 115-126.

43 Jesper Svenbro, Phrasikleia, op. cit. Cf. également Henri et Micheline van Effenterre, « Ecrire sur
les murs», in Hans-Joachim Gehrke (dir.), Rechtskodifizierung und soziale Normen im
interkulturellen Vergleich, Gunter Narr Verlag, Tiibingen, 1994, p. 87-96.
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L’inscription n’a pas comme objectif unique de demeurer apres la mort du dédicant
mais elle est aussi gravée pour étre lue et pour ainsi “donner vie” a I'offrande. Jesper
Svenbro rappelle que les inscriptions des monuments «parle[nt] a la premiere
personne » : quand je lis I'inscription, je lui préte ma voix, je deviens en quelque sorte le
monument. « Le scripteur compte nécessairement sur la voix du lecteur. Au moment de la
lecture, le lecteur cede sa voix a I'écrit, au scripteur absent. Ce qui veut dire que sa voix ne
lui appartient pas pendant la lecture. Au moment ou elle ranime les lettres mortes, elle
appartient a I'écrit »*4.

Il y a donc a coté de I'écriture, une nécessité de I'oralité. L’inscription ne prend
corps que quand quelqu'un la lit, lui donne sa voix, donc la transpose a l'oral. L’écrit
appelle, selon Eric A. Havelock, une « mise en commun » passant par l'oralité : « Aussi bien
le langage oral que les mots écrits sont des actes, ou représentent des actes, par lesquels
I’homme cherche a communiquer avec autrui. Mais I’acte de communication, en ce qu'’il a

d’essentiel, n’a lieu que lorsque la parole est entendue ou que le mot est lu »*.

L’écriture serait apparue pour garder une trace des épopées racontées par les
aedes. Celles-ci étaient versifiées afin d’en faciliter la mémorisation. Cela explique que la
plupart des premieres inscriptions que nous connaissons comportent des formules
métriques. Il ne s’agit pas, comme le rappelle Annie Schnapp-Gourbeillon4¢, d'une
recherche particuliere comme le serait pour nous aujourd’hui I'écriture versifiée mais au

contraire de la forme normale de I’expression de ce qui doit étre retenu.

Des objets inscrits

Au VIIe siecle, il existait trés peu d’objets inscrits dans les sanctuaires grecs. Un
saut quantitatif et qualitatif est sensible a la fin du siecle, dont témoignent les données

matérielles qui nous sont parvenues. Annie Schnapp-Gourbeillon rappelle que I'écriture

44 Jesper Svenbro, Phrasikleia, op. cit., p. 7.

45 Eric A. Havelock, Aux origines de la civilisation écrite en Occident, Petite Collection Maspero,
Paris, 1981, p. 26.

46 Annie Schnapp-Gourbeillon, Aux origines de la Grece, op. cit., p. 281.
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grecque n’est « pas faite pour étre incisée sur un support dur : la forme des lettres, qui
comprend de nombreux arrondis, laisse supposer qu’elle fut au départ transcrite au
moyen d’un pinceau sur un support souple »*7, comme des peaux d’animaux, des tablettes
de bois enduites de cire, des papyrus, supports qui ont disparu depuis. Notre corpus
comprend plus de 450 inscriptions, si 'on ne compte pas les graffitis, sur des supports
variés : statues, statuettes, bases, colonnes, chapiteaux, trépieds, poteries, tablettes,
steles, autels. Ces objets peuvent provenir d’ateliers locaux ou d’Orient. Mais certains sont
dits orientaux, bien que produits localement, parce qu’ils imitent des ceuvres venues
d’ailleurs*® - comme au Ptoion ou dans I’Aire sacrificielle Nord d’Erétrie, témoignant des
liens existant entre les différents espaces de la Méditerranée, de la connectivity analysée
dans I’étude de Nicholas Horden et Peregrine Purcell*. Les sanctuaires grecs de notre
étude connaissent des temporalités différentes, une activité plus ou moins importante
que nous pouvons mettre en évidence par la pluralité des offrandes inscrites que nous
avons répertoriées. La diversité des langues, des supports, des styles d’offrandes, confere
a ces sanctuaires leur singularité. Pour autant, les échanges, les points communs tendent
progressivement vers une forme d’acculturation, vers 1’élaboration d'une koine. Le
sanctuaire de I’époque archaique devient un lieu majeur de la vie de 'homme grec, lieu de
sociabilité, espace cultuel mais aussi culturel, lieu de distinction. Le sanctuaire est un
espace de communication, de convergence et de rencontre entre plusieurs peuples qui
peut, dans certains cas, jouer le role de lieu central 3°. Cette centralité n’est pas
nécessairement géographique, comme dans le cas du sanctuaire d’Athéna a Athenes, dans
la mesure ou des sanctuaires peuvent étre suburbains comme celui d’Apollon [sménios a
Thebes, voire extra-urbains, comme celui d’Apollon Ptoios a Akraiphia ou celui d’Artémis

a Brauron.

47 Annie Schnapp-Gourbeillon, Aux origines de la Grece, op. cit., p. 270.

48 Thomas Brisart, Un art citoyen, Recherches sur l'orientalisation des artisanats en Grece proto-
archaique, Classe des Lettres, Académie Royale de Belgique, 2011. Catherine Saint-Pierre
Hoffman, Les offrandes orientales dans les sanctuaires du monde grec a l'époque archaique, thése
en cours de publication.

49 Nicholas Horden, Peregrine Purcell, The Corrupting Sea: A Study of Mediterranean History,
Blackwell, Oxford, 2000.

50 Catherine Morgan, Early Greek States beyond the Polis, Routledge, Londres, 2003.
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Ecrire dans un sanctuaire c’est manifester un savoir-faire, une technes!. Celle-ci
permet de communiquer avec des personnes qui ne sont pas présentes mais aussi
d’enregistrer une information qui sera réutilisée ultérieurement. Ecrire dans un
sanctuaire peut étre également une maniere de revendiquer un statut social, un « mode
de reconnaissance sociale » 2. L’écriture s’inscrit ainsi dans une triple dimension :
cultuelle, dans la relation du dédicant avec la divinité ; performative, I'écrit étant percu
comme un agoén ; mémorielle, I'écrit étant une trace qui demeure. Tous ces éléments

permettent de caractériser la « culture graphique » des Grecs de I'époque archaique.

Dans notre enquéte, nous entendons montrer que si écrire a I'époque archaique et
au début de I'époque classique participe d'un mode de reconnaissance sociale, d’'une
affirmation de dynamiques d’appartenance, de I'affirmation d’un statut, écrire dans un
sanctuaire grec est d’abord un acte rituel et social qui permet de correspondre avec la
divinité - méme s’il n'y a jamais d’égalité entre les deux parties - mais également de

s’inscrire dans la société.

La premiere partie nous conduira a présenter le corpus des inscriptions en
fonction de leur date et du type d’inscription : offrir un abécédaire ou un graffito, ou
utiliser des inscriptions métriques témoigne d’'une plus ou moins grande maitrise de
I’écrit. La question de savoir ou se situe l'écriture, tant sur le support que dans le
sanctuaire lui-méme, est également centrale. Est-ce que ce qui est écrit dans un sanctuaire
est destiné a étre vu/lu ou n’est-ce qu’une offrande a la divinité ? Quel choix est fait pour
donner le plus de publicité a I'offrande ? Paul Veyne en 2001, dans un article de la Revue
Historique, se posait la question de la lisibilité des images dans I'Empire romain, a partir
notamment de la grande frise entourant la colonne trajane3. Seules les deux ou trois

spires inférieures, sur vingt-trois, sont visibles. Nous pouvons alors nous demander a qui

51 Robin Osborne, Alexandra Pappas, « Writting on archaic Greek pottery », in Zahra Newby and
Ruth Leader-Newby (dir.), Art and Inscriptions in the Ancient World, Cambridge University Press,
2007, p.131-155.

52 Alain Duplouy, Le prestige des élites. Recherches sur les modes de reconnaissance sociale en Gréece
entre les Xe et Ve siécles avant J.-C., Les Belles Lettres, Paris, 2006.

53 Paul Veyne, «Lisibilité des images, propagande et apparat monarchique dans I'Empire
romain », Revue historique, CCCIV/1, janvier 2001, p. 3-29. La colonne trajane haute de trente
metres, est recouverte d’une frise relatant la conquéte de la Dacie par Trajan en 184 épisodes. Elle
est composée de 2 500 figures réparties sur 23 spires.
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sont destinées toutes ces images sur la colonne, puisqu’elles sont invisibles et donc
illisibles pour les passants, étant situées au-dela du champ de vision d'un homme ? Il en
est de méme pour un certain nombre de nos dédicaces. En outre, le choix de la langue, du
type d’écriture - rétrograde, boustrophédon - pouvait aussi rendre plus complexe la
compréhension de ce qui est écrit. Le cheminement des visiteurs dans le sanctuaire donne
a la place d’un objet inscrit une plus ou moins grande importance®*. De méme, I'écriture
peut parfois étre analysée comme un élément du décor a part entiere de 'ceuvre
consacrée®, tout comme la place des signatures des artistes sur les ceuvres®6.

Nous pourrons alors voir dans une deuxiéme partie I’écriture dans le sanctuaire
comme mode de reconnaissance sociale qui passe par le choix des offrandes sur lesquelles
sont portées les dédicaces - offrandes monumentales, offrandes intrusives - qui
permettent d’attirer I'ceil du pelerin et donc de rehausser le prestige de celui qui consacre.
Néanmoins, la multiplication des graffiti, des petites offrandes identiques comme au
Cabirion de Thebes, les offrandes souvent modestes d’artisans ou de femmes, témoignent
du fait que I'écriture offerte dans un sanctuaire n’entre pas dans un mode d’expression
réservé aux élites, qu’elle permet une reconnaissance sociale bien plus large. Il s’agit ainsi
d’affirmer une identité que le dédicant construit lui-méme, qui est pour lui vecteur
d’'intégration dans une communauté cultuelle. En outre, ces dédicaces permettent de
mettre en évidence la diversité des dynamiques d’appartenance de chaque donateur qui
peut s’inscrire dans sa famille avec les « dédicaces familiales »*7 ou dans sa communauté
politique avec la mention de sa cité d’origine. Le mention de cette cité peut aussi

témoigner de la capacité du dédicant a multiplier les offrandes dans plusieurs sanctuaires

54 Phoebé Giannisi, Récits des voies. Chant et cheminement en Grece archaique, Jéréme Million,
Grenoble, 2006.

55 Robin Osborne, Alexandra Pappas, « Writting on archaic Greek pottery », in Zahra Newby and
Ruth Leader-Newby (dir.), Art and Inscriptions in the Ancient World, Cambridge University Press,
2007, p. 131-155.

56 Didier Viviers, Recherches sur les ateliers de sculpteurs et la Cité d’Athenes a I'époque archaique,
Endoios, Philergos, Aristokles, Classe des Beaux-Arts, Académie Royale de Belgique, Bruxelles,
1992. Id., « Signer une ceuvre en Grece ancienne : pourquoi ? pour qui ? », Les cahiers du CVA, 1,
Académie des Inscriptions et Belles Lettres, de Boccard, Paris, 2006, p. 141-154. Frangois Villard,
« L'apparition de la signature des peintres sur les vases grecs », REG 115, 2002/2, p. 778-782.
Jeffrey M. Hurwit, Artists and Signatures in Ancient Greece, Cambridge University Press, 2015.

57 Christoph Lohr, « Griechische Familienweihungen. Untersuchungen einer Reprasentationsform
von ihren Anfingen bis zum Ende des 4. Jhs v. Chr. », Internationale Archdologie, 54, Verlag Marie
Leidorf GmbH, Rahden/Westf., 2000.
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ce qui renforce son prestige. L’écriture dans les sanctuaires a aussi pour fonction de
rendre publics des faits ou des décisions, par le biais notamment des écrits officiels, mais
également de conserver le souvenir de quelqu'un ou la mémoire d'un événement, une
« mnema function » selon Catherine M. Kessling®8, qui est remplie tant que 'inscription
est lisible.

Nous examinerons enfin I'écriture dans la relation qu’elle crée entre le dédicant et
la divinité : I'écriture comme offrande qui attend un retour du dieu ou qui vient en
remerciement apres un bienfait, inscrivant cette relation contractuelle de don et contre-
don dans le rituel du sanctuaire, ce que Catherine M. Keesling nomme « the agalma
function »5°. Nous nous intéresserons a I'objet offert qui peut étre créé pour I'occasion ou
réutilisé et inscrit pour la consécration ; au choix des termes employés dans la dédicace
et aux spécificités selon les sanctuaires : sanctuaire dédié a une divinité ou a un héros,
sanctuaire oraculaire ou non, sanctuaire interrégional ou local en particulier. Les

inscriptions dédicatoires en disent sans doute plus sur I'homme que sur la divinité.

En annexes, est présenté un dossier épigraphique reprenant trente-six inscriptions
essentielles. Le catalogue complet de notre corpus a été con¢u pour pouvoir étre interrogé

en ligne a I'adresse suivante : http://sot.boasoft.org/

Les inscriptions sont le plus souvent issues des IG. Plusieurs ont toutefois été corrigées
par les auteurs qui ont travaillé dessus. Notre enquéte a recours aussi a quelques
témoignages littéraires - Hérodote, Pausanias ou Hésiode - qui transmettent dans leurs

écrits des offrandes inscrites.

58 Catherine M. Keesling, The Votive Statues of the Athenian Acropolis, Cambridge University Press,
2003, p. 199.
59 Catherine M. Kessling, The Votive Statues of the Athenian Acropolis, op. cit..
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Carte 2 Répartition des inscriptions retrouvées dans les sanctuaires.
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I. Ecrire dans les sanctuaires : une mise en
scene de I'offrande dans le paysage du
sanctuaire
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Notre étude sur I'écriture dans les sanctuaires repose sur pres de 600 objets
portant des inscriptions du VIII¢ au milieu du Ve siecle. Il s’agit d’inscriptions graphiques
retrouvées dans les sanctuaires ou hors contexte mais dont le lien avec une divinité -
dédicace, mention de lapog - ne fait pas de doute. La datation de ces objets et/ou de leur
inscription retenue ici est celle proposée par les auteurs des éditions de référence©°.
Certaines inscriptions trop fragmentaires, ou dont le sens est impossible a déchiffrer, sont
volontairement laissées de coté car elles ne permettent pas de faire progresser notre
enquéte.

L’écriture dans les sanctuaires a I'époque archaique peut prendre deux formes :
celle d’'un graffito ou d'un dipinto rapidement exécuté par le dédicant lui-méme, ou celle
d’une inscription plus longue, plus élaborée et plus travaillée, inscrite a une place bien
choisie sur I'objet-support. Ces deux types d’écritures sont sensiblement différentes. Si
elles relévent toutes deux d'un acte cultuel et aussi social, comme nous allons le voir,
I'inscription développée connait un processus de construction plus long, demande une
réflexion a priori plus élaborée, un savoir-faire plus important, ou le recours a un tiers
pour 'écriture.

Nous présenterons d’abord les inscriptions en fonction du support sur lequel elles
sont portées et de la datation de ceux-ci. Nous analyserons ensuite la diversité des
pratiques d’écriture entre graffiti-dipinti et dédicaces métriques. Nous mettrons
également en évidence le fait que l'inscription et la consécration d’un objet entrent dans
la «biographie de l'objet» et marquent, souvent, sa derniere demeure. Nous nous
intéresserons alors a la lisibilité et a la visibilité des inscriptions, ainsi qu’a leur place dans
les sanctuaires - leur situation d’énonciation - qui évolue en fonction du cheminement
des visiteurs dans le téménos. Enfin, nous montrerons que I’écriture fait partie intégrante
du décor des objets et que la signature d’un artiste peut étre un moyen de rendre encore

plus prestigieuse 'offrande inscrite.

60 Les éditions de référence des inscriptions sont présentées en ouverture du dossier
épigraphique placé en annexe.
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I.1. Présentation du corpus et chronologie

La datation des différents objets inscrits de notre corpus est délicate dans la
mesure ou nombre d’entre eux ont été retrouvés hors contexte, du fait de fouilles
sauvages, de réemplois et surtout de I’évolution des sanctuaires au cours du temps. La
datation précise de nombreux fragments ou tessons est encore plus délicate, comme le
montrent les exemples de |'Hymette ou du Parnes. Le style de l'objet et les caractéristiques
de la graphie sont utilisés par les archéologues pour proposer des dates mais elles
demeurent souvent approximatives. Toutefois, en se fondant sur les datations proposées
par les archéologues, nous observons dans notre corpus un saut quantitatif important a
partir du VIe siecle, comme le montre le graphique suivant. En outre, c’est en Béotie et en
Attique qu’ont été mis au jour, jusqu’a présent, le plus grand nombre d’objets inscrits dans
le cadre des sanctuaires. La publicité grandissante des inscriptions sur les offrandes au
cours de notre période peut étre mise en parallele avec le développement de la polis. Le
dédicant s’inscrit dans cette petite communauté humaine. De plus ces offrandes inscrites
dans les sanctuaires prennent le pas sur les inscriptions funéraires plus développées.
L’écriture passe en quelque sorte du cimetiere au sanctuaire, de son réle de mnema pour
les morts a un role plus complexe de communication entre les vivants et les dieux. Le
dédicant cherche a s’affirmer vis-a-vis de la communauté, de la cité, en revendiquant un

statut social. Nous y reviendrons.
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Graphique 1 Répartition chronologique des offrandes inscrites selon les régions.

Ce graphique ne prend pas en compte les tessons qui ne sont généralement pas datés précisément,
ainsi que quelques objets qui sont datés de « I'époque archaique » sans plus de précision.
Il met en évidence la forte augmentation du nombre d’objets inscrits dans les sanctuaires a partir
du Ve siecle.

En abscisse est porté le nombre d’offrandes.

La répartition chronologique des offrandes peut étre affinée en fonction du type
d’objet inscrit. Les petites offrandes « portables », les objets du quotidien, sont tres
nombreux et parfois méme les seules offrandes dans un sanctuaire au début de la période
étudiée, mais ils semblent peu a peu disparaitre au début du Ve siecle®l. S'imposent
progressivement les offrandes plus importantes, plus voyantes, portant ou non une
inscription. Parmi les premiéres d’entre elles se trouvent les trépieds soutenant des
chaudrons. Les trépieds a cuves clouées datent du VIII¢ siecle et le VI¢ siecle est marqué

par de nombreuses offrandes monumentales de trépieds.

61 A. M. Snodgrass, « The economics of dedication at Greek sanctuaries », Sc. Ant. 3-4 1989-1990,
p. 287-294.
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I.1.1. Les trépieds et les chaudrons

Le trépied est, sans doute, I'offrande la plus précieuse pour les dieux a I'époque
géométrique et au début de I'’époque archaique. Cet objet est également remis aux
vainqueurs de concours car la victoire a été rendue possible grace au soutien des divinités.
Il s’agit d’'un objet agonistique bien présent par exemple dans toute la tradition épique et
hésiodique ainsi que dans la tradition hellénistique de la 1égende des Sept Sages®2. Or cet
objet doit, apres la victoire, étre consacré a une divinité en remerciement. C'est ce

qu’explique Hérodote a propos des concours en I’honneur d’Apollon Triopien a Cnide®3 :

‘Ev yap t@® dy®dve tod Tplomiov AmoAAwvog £tiBecav to maAal tpimodag
XAAKEOUG TOTOL VIKGDOL, Kal ToUToug xpijv Toug Aapufdvovtag €k tol ipold i
Ex@épely GAN adTod dvaTiBéval T® Be®d. Aviip GV Adkapvnooels, 6 olvoua
AV AYaoKAENG, VIKH oG TOV VOOV KatnAdYNoE, @épwv 88 Tpdg T EmwuToD oikia
TPOCEMACCAAEVOE TOV TPpimoda. Alx T TNV TNV altinv al mévte moAleg, AivSog
katl ' INAvoog te kat Kapepog kat K&g te kal Kvidog €ekAnioay tiig petoxiig tnv
gkTnv MOAV Adkapvnoodv. Tovtowol pév vuv obtol Ttavtny TV {uinv

EMEOMKAV.

« Dans les jeux en '’honneur d’Apollon Triopien on proposait jadis comme prix
pour les vainqueurs des trépieds d’airain ; ceux qui les recevaient ne devaient
pas les emporter du sanctuaire, mais sur place les consacrer au dieu. Or, un
homme d’Halicarnasse du nom d’Agasicles, ayant été vainqueur, ne tint pas
compte de cette loi; il emporta le trépied, et le fixa au mur de sa maison. Pour
ce motif, les cinq autres villes [de 'Hexapole], Lindos, lalysos et Camiros, Cos et
Cnide, exclurent la sixieme ville, Halicarnasse. Telle fut la punition qu’on lui

imposa. »

Hérodote utilise cette histoire pour justifier I'exclusion d’Halicarnasse. Toutefois, il

montre ainsi que si le trépied a été légitimement remporté par Agasicles, ce dernier ne

62 Aude Busine, Les Sept Sages de la Gréce antique, de Boccard, Paris, 2002, p. 63.
63 Hdt. 1. 144.
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doit pas l'installer chez lui, mais le placer dans le sanctuaire pour rendre grace ala divinité

pour sa victoire. Il ne doit pas, ainsi, se placer au méme rang qu’Apollon.

Ala haute époque, les inscriptions étaient portées sur la cuve elle-méme. A partir du
VIe siecle, un grand nombre des inscriptions qui nous sont conservées le sont sur les
colonnes de pierre supportant la cuve. C’est en particulier le cas en Béotie a partir de la
fin du VIe siecle comme le met en évidence le tableau ci-dessous. Auparavant, les
inscriptions pouvaient étre également peintes sur des colonnes de bois qui sont
aujourd’hui perdues. La pratique de I'offrande de trépied n’a, elle, pas cessé, comme le
montre Nassos Papalexandrou dans son étude des figurines anthropomorphes qui ornent

les trépieds®+.

Hérodote mentionne également la consécration des trépieds inscrits®> :

el8ov 82 kal avTog Kaduna ypdupata év @ ip@d tod AtéAAwvog Tod Iounviov
&v OnPnottiiot Botwtdy, EMLTPIimoot TIoL EYKEKOAAUUEVX, TX TTOAAX POl £0VTA
1olo TwVikoToL 6 v 81 €ig TGV TPImOSwV Emiypappa £l

ApeLtpuwv U avédnk’ évdpwv amo TnAgfodwv.

tadta NAinv €in av kata Aatov Tov AaBddkov tod [oAvdwpov tod Kddpov.
£1ePOG O TPLTOUVG €V EEAUETPW TOVW AEYEL

ZKOT0G TUYUOXEWV HE EKNPOAW ATTOAAWVL

VIKNOOG AVEOMKE TEWV TTEPIKAAAEG AyApQL.

Ykalog 8 &v e O ImmokdwvTog, £l 81 0VTOG ye 0Tl 6 dvadelg kal pry GAAOG
TWUTO oVvoua Exwv T® Inmokdwvtog, NAkinv kata Oidimovv Tov Adiov.
Tpitog 82 Tpimoug Adyel kai oUToG £V EEapéTpw

Aaodapag Tpimod” aTtog EVoKOTIW ATOAAWVL

HOUVOPYXEWV AVEBNKE TELV TEPIKAAAEG AYAAp.

64 Nassos Papalexandrou, The Visual Poetics of Power, Warriors, Youths, and Tripods in Early
Greece, Lanham / Boulder / New York / Toronto / Oxford, Lexington Books, 2005. Stella
Georgoudi, « Questions pythiques : retour sur le(s) trépied(s) et le laurier d’Apollon » in L. Bodiou
, V. Mehl, | Oulhen, F. Prost, ]. Wilgaux (dir.), Chemin faisant : Mythes, Cultes et Société en Grece
ancienne. Mélanges en I’'honneur de Pierre Brulé, Presses universitaires de Rennes, 2009, p. 215-
234, en part. p. 216.

65 Hdt V, 59-61.
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«59. J'ai vu moi-méme des lettres cadméennes dans le sanctuaire d’Apollon
Isménios a Thebes de Béotie; elles sont gravées sur trois trépieds et
ressemblent le plus souvent aux lettres ioniennes. L'un des trépieds porte cette
inscription : “Amphitryon m’a consacré au dieu, du butin fait sur les Téléboens” ;
cela peut dater du temps de Laios, fils de Labdacos, fils de Polydoros, fils de
Cadmos. 60. Un second trépied dit en vers hexametres : “Scaios, vainqueur au
pugilat, m’a consacré a toi, Apollon dont les traits frappent au loin, comme un
ornement [agalma] de toute beauté” ; Scaios fils d’'Hippocoon, si c’est bien lui
qui a consacré cette offrande et non pas un autre du méme nom, a pu vivre a
I'époque d’(Edipe, fils de Laios. 61. Un troisieme trépied dit, lui aussi en
hexametres : “Laodamas, régnant, t'a consacré personnellement un trépied,

Apollon qui ne manque pas le but, comme un ornement de toute beauté” ».

D’apres Hérodote, les trépieds sont inscrits par des lettres « cadméennes » c’est-a-
dire des lettres qui sont celles qui ont été introduites par les Phéniciens en Gréce mais qui
sont devenues illisibles. Nous sommes ici en présence d’'une mise en scéne de légendes
thébaines. L’auteur réinterprete des trépieds qu’on ne savait plus lire. Il ne s’agit pas ici a
proprement parler de « lecture » mais bien d'une « interprétation » de ce qui avait pu étre
grave®®, Les trépieds inscrits prennent, dans ce cas, un role de reconnaissance du pouvoir
de ceux qui les auraient consacrés. Ils sont porteurs d'une parole d’autorité. Le chaudron

est ainsi associé, a I'autorité, et par conséquent son inscription fait autorité®’.

Le plus ancien chaudron inscrit provient de Thebes et il est offert a Apollon Pythien
dans le premier quart du VIIe¢ siecle®8. Il a été gagné lors de concours funéraires. A cette
occasion, le chaudron parait étre le prix le plus courant car, lorsque les inscriptions nous

permettent de déterminer 'occasion de l'offrande, s’il s’agit d’'un prix recu lors de

66 Nassos Papalexandrou, The Visual Poetics of Power, op. cit., p. 34-37.

67 Nassos Papalexandrou, « Boiotian Tripods. The Tenacity of a Panhellenic Symbol in a Regional
Context », Hesperian® 77-2,2008, p. 253-282. Stella Georgoudi, « Questions pythiques : retour sur
le(s) trépied(s) etle laurier d’Apollon », in Lydie Bodiou, Véronique Mehl, Jacques Oulhen, Francis
Prost et Jérome Wilgaux (dir.), Chemin faisant, Mythes, cultes et société en Gréce ancienne, Mélanges
en 'honneur de Pierre Brulé, Presses Universistaires de Rennes, 2009, p. 215-232.

68 ]G 12402 ; LSAG (1961) 94.2 ; M. L. Lazzarini (1976) n°206.
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concours funéraires, I'objet inscrit et consacré est toujours un chaudron comme le montre

le tableau ci-dessous®®. Il en est de méme pour celui offert par Hésiode’°.

Figure 2 Reconstitution d’un trépied du Ptoion

Ce dessin permet de bien mettre en évidence le réle de la colonne centrale et la place que
I'inscription pouvait prendre au centre de la composition, sous les yeux des visiteurs.

Les trépieds ou les chaudrons inscrits sont présents sur I'acropole d’Athenes mais
aussi dans les sanctuaires de Béotie - Ptoion, Thebes, Thespies — a Erétrie et a Délos

durant toute la période s’étendant du VII¢ au début du Ve siecle.

Apollon est la divinité qui recoit le plus de trépieds inscrits, quatorze objets inscrits
de notre corpus - trépieds, cuves, colonnes ou autres éléments inscrits entrant dans
'offrande d’un trépied - lui sont dédiés sur 43.

A Akraiphia, certains de ces éléments sont offerts au héros Ptoios qui, selon les

mythes, est présenté comme le fils d’Apollon. Les offrandes qu'’il recoit émanent des

69 Cf. Tableau 1 Tableau présentant les éléments inscrits sur des trépieds ou chaudrons p.
33.
70 Hésiode, Les Travaux et les Jours, 654-659 - Anthologie grecque VII 53.
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Akraiphiens et sont souvent marquées par la mention de I'archonte de la cité comme cette

colonne cannelée haute de 175 cm, inscrite de haut en bas et datée de la fin du VIe siecle! :

Zipovida dpyxovtog tot hépol tol [Ttolot AkpLpLEG avEBeay

Simonides étant archonte, les Akraiphiens ont consacré au héros Ptoios

A Thébes comme a Erétrie, Héracles est honoré par l'offrande d'un trépied ou d’'un
chaudron. Mais, si a Thebes Héracles est ainsi honoré avec Apollon, a Erétrie, dans le
sanctuaire d’Apollon, les fouilles n’ont pas révélé a ce jour de telles offrandes pour la
divinité principale. Héracles semble jouer un role important a Erétrie, mais en I’état actuel
des fouilles, nous connaissons relativement peu de choses sur le culte d’Héracles a
I’époque archaique dans cette cité.

A Athénes en revanche, c’est Athéna qui recoit les trépieds ou les chaudrons. Le
trépied ou le chaudron inscrits ne sont pas exclusivement réservés a Apollon. Cette
offrande majestueuse est faite pour les divinités dont les sanctuaires occupent une place
centrale pour la communauté : ainsi les Béotiens consacrent un trépied pour Athéna
Pronaia au Ptoion’? et non a Apollon, comme nous I'étudierons ultérieurement. De méme,
Zeus Héliconios et Zeus Parnésios recoivent tous deux un chaudron inscrit,

respectivement sur I’'Hélicon et au Parnes.

71 P, Guillon (1943), Trépieds 1, p. 48 n°7 ; LSAG (1961) 95.13 ; M. L. Lazzarini (1976) n°917 ; N.
Papalexandrou, « Boiotian Tripods. The Tenacity of a Panhellenic Symbol in a Regional Context »,
Hesperian® 77-2,2008, p. 253-282. Musée de Thebes (229).

72]. Ducat (1971) n°249 ; Stephanie L. Larson, Tales of Epic Ancestry, Boiotian Collective Identity in
the Late Archaic and Early Classical Periods, Historia Einzelschriften 197, Franz Steiner Verlag,
Stuttgart, 2007, n°132. Thebes 669.
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Tableau 1 Tableau présentant les éléments inscrits sur des trépieds ou chaudrons

Cité Sanctuair| Divinité Datati Support Acte de Inscription Références
e on communication
Thebes | Apollon Apollon 700- chaudron offrande d'lsodikos hiapov  Mubio’ Flopddigog dvéBeke. | IG 12 402 ; LSAG (1961) 94.2 ;
Pythien 675 d'un chaudron regu M. L. Lazzarini (1976) n°206.
lors des concours
funéraires d'Ekpropos
Apollon Apollon 625- chaudron consécration apres AEp0BepEC = eubéen LSAG (1961) 94.5.
Karykeios 600 concours funéraires huapov AntoAovog KapukgrLo. = MN 12673
béotien
Apollon Apollon 600- | fragment de colonne offrande des [— — — AroAJAGvL Motvigg(?) .ONI[— AD 3 (1917) 64/65 ;
Isménios | Isménios 500 dorique en péros | habitants de Potniai ? e | e JONIKETAQ V. Aravantinos, « Inscriptions
portant AKAA[— — — —] from the Sanctuary of
probablement un Herakles at Thebes : an
trépied Overview », in N.
Papazarkadas (dir.), The
Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New
Prospects, Brill, Leiden —
New-York, 2014, p. 150-210,
n°229 (SEG 60-513).
Apollon Apollon 550- fragment de offrande des [ArtéA ov]L hiop[eviol], et peut-étre : Arch. Delt. 16 1960 B147 pl.
Isménios | Isménios 500 | colonnette en péros Thespiens [@eomu]eleg kal -. 125 ; Rev. Phil. 1965 ; SEG 22-
portant 417, S. Symeonoglou, The
probablement un Topography of Thebes
trépied
Héraclées | Héracles 700- fragments de |ébes offrande [- - -]EE h[e]lpaxA&[el?] vel V. Aravantinos, « Inscriptions
600 ou cratére

t[o]pakAé[el?]«—

from the Sanctuary of

Herakles at Thebes : an
Overview », in N.

Papazarkadas (dir.), The
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Epigraphy and History of

Beotia, New Finds, New

Prospects, Brill, Leiden —
New-York, 2014, p. 150-210,

n°4.
Thebes 46876
Héraclés | Héracles 650- deux fragments de offrande [- - - toplakAéel av[éB]eke[v] V. Aravantinos, « Inscriptions
600 levre d'un Iébés from the Sanctuary of
Herakles at Thebes : an
Overview », in N.
Papazarkadas (dir.), The
Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New
Prospects, Brill, Leiden —
New-York, 2014, p. 150-210,
n°3.
Thebes 46854a-b
Acropole non 625- Iébés en bronze offrande de AgpoBepec. LSAG (1961) 88. 23
nommeée 600 Démothéres ?
non non 506 colonne a 10 offrande des Béotiens | [— — — —]og Fowoag kat QuAdg[— — | Arch. Reports 2005-2006 46 ;
précisé nommée cannelures portant — — —] hehovteg kéheuaoiva {kal SEG 54-518 ; V. Aravantinos,
une statue votive ou EAevoiva} /[— — —]au Xahkisa BSA 101, 2006, p. 367-377.
un chaudron Auoapevol[— — —]uot GvéBeLav.... Thebes 35900.
Thespies | Apollon Apollon 625- | chaudron de bronze offrande [hapov €]yt 16 EAgoy([io” — — —] | Thesp 273
Hélikonios | 600
Hélicon Zeus 625- fragment de offrande [hiapov €]ul 6 EAgov[io A. Plassart, BCH 50 (1926), p.
600 chaudron 385-386 n°1; LSAG (1961)
94.6 ; A. Schachter, Cults
236 ; SEG 31-525.
MN 10850.
Akraiphia | Apollon Apollon 580 fragment de offrande d'Euagon EUfayov avéBeke tom[oAovi Tol Mtotel] |J. Ducat, BCH 88, 1964, p. 598
Ptoios Ptoios colonnette en péros — 599, fig. 17 ; J. Ducat (1971)

portant un trépied

Kouroi n°240 ; M. L. Lazzarini
(1976) n°120.
Thébes 675.
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Apollon Apollon 550- | important fragment | offrande de Dason, Adoov kal Qafvi]ag Zikiog TEUyeLtixo J. Ducat (1971), Kouroi
Ptoios Ptoios 500 d'une colonne lisse | Phanias et Sikios fils d hu[iol] NtoUAnolov Gvayg coli W] n°242 ; W. Peek, « Zwei
de trépied Eugeitos AvéBeke xapw Weihungen von Ptoion », ZPE
13, 1974, p. 263-264 ; CEG
(1983) 1 336 ; Ch. Lohr (2000)
n°®13.
Apollon Apollon 550 | fragment de colonne | offrande de Pythias et| MuB[lag Tol dpyupot]oxoo(t tot MN[totet | J. Ducat (1971), Kouroi n°241.
Ptoios Ptoios de trépied en péros. d'Euteleidas kal Eu]teleldag dvéBetav] Thébes sans numéro.
Apollon Apollon 510- fragment d'une offrande avébelav tomoA[ovi tot Mrolel]]oyevog | J. Ducat (1971), Kouroi n°245.
Ptoios Ptoios 490 colonne de trépied vacat. Thebes sans numéro.
en poéros
Apollon Apollon 500- | fragment de colonne offrande [tomt]oAovt toe MNto[Lee] J. Ducat (1971), Kouroi n°246.
Ptoios Ptoios 480 de trépied en péros Thebes 611.
Apollon Apollon 500- | fragment de colonne OAETITO ??7? J. Ducat (1971), Kouroi n°247.
Ptoios Ptoios 480 de trépied en péros Thebes 674.
Apollon Apollon 500- | fragment de colonne [ArtoA]ovt J. Ducat (1971), Kouroi n°243.
Ptoios Ptoios 475 de trépied en péros Thebes 601.
Apollon Apollon 500- fragment de offrande [&]veBekev AmtoANo[vy] [Mt]oigl J. Ducat (1971), Kouroi n°248
Ptoios Ptoios 450 colonnette de ; A. Jacquemin, BCH 104,
trépied en péros 1980, p. 73-81 (SEG 30-478b).
Thébes 670.
Apollon Athéna 500 | fragment de colonne | offrande des Béotiens [&ve]Belav TABaval vacat J. Ducat (1971) n°249 ;
Ptoios (Pronaia) de trépied en péros Stephanie L. Larson, Tales of
Epic Ancestry, Boiotian
Collective Identity in the Late
Archaic and Early Classical
Periods, Historia
Einzelschriften 197, Franz
Steiner Verlag, Stuttgart,
2007, n°132. Thébes 669.
Héros Héros 550- deux fragments de offrande des [(nomen)] &pxovtog P. Guillon (1943), Trépieds |
Ptoios Ptoios 480 colonne Akraiphiens Akpaidreeg[aveBeav] T6L hépol TOL 54, 2 ; P. Guillon, « Offrandes

Mwiot.[— — — — — — — — JHKAZ[—

et dédicaces du Ptoion Il »,
BCH 87 (1963) p. 25 n°1.
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Héros Héros 510- colonne cannelée offrande des Juovida Gpyxovrog t6L hépoL toL MtoioL | P. Guillon (1943), Trépieds 1,
Ptoios Ptoios 500 entiére supportant Akraiphiens AKpLPLEC AvEBeav p. 48 n°7 ; LSAG (1961)
un trépied 95.13 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°917 ; N. Papalexandrou, «
Boiotian Tripods. The
Tenacity of a Panhellenic
Symbol in a Regional
Context », Hesperia n° 77-2,
2008, p. 253-282.
Musée de Thebes 229.
Héros Héros 500 colonne cannelée offrande des [— — — Akpaidl]éeg avébelav. P. Guillon (1943), Trépieds 1,
Ptoios Ptoios supportant un Akraiphiens p. 50 10, Appendice Il 5.
trépied
Héros Héros 500 colonne supportant offrande des - nomen - ] dpxovtog (vacat) P. Guillon (1943), Trépieds 1,
Ptoios Ptoios trépied Akraiphiens p. 49.2, Appendice Il.
Héros Héros 500- colonne cannelée offrande des a]pxovtog Axpla]idiéeg Tol €potl ol P. Guillon (1943), Trépieds 1,
Ptoios Ptoios 475 supportant un Akraiphiens Mtoi]otL avéBelav p. 50.11, Appendice Il n°6.
trépied
Héros Héros 450 colonne cannelée offrande des [— — apyovtog Akplaidpiéeoat, hépol | IG VII 2734 ; P. Guillon (1943),
Ptoios Ptoios portant un trépied Akraiphiens Mrot[o]i. Trépieds 1, p. 50.12,
Appendice Il n°7 ; A.
Schachter, Cults 86 note 1
(SEG 31-390).
Héros Héros 450 deux fragments de offrande des [— (nomen) — apxlov[tlog [— — —] | P. Guillon (1943), Trépieds 1,
Ptoios Ptoios colonne portant un Akraiphiens p. 51.16, Appendice Il n°9.
trépied
Parnes Zeus Zeus 800- chaudron offrande A6 Ma]pveoio ove..... E. Mastrokostas (1983), «
Parnésios 600 Grecia, Italia, Sicilia VIII-VII
a.c. », Annuario Sc. I. Athene,
61t.3, p.339-344, n°341
(SEG 33-244c).
Athénes | Acropole non 700- | fragment chaudron [émi {t6v €mi?}>—]e[... Joauehy[—S*— | LSAG (1961) 94.3a ; IG 1> 584.
nommée 650 bronze leg[— — —]— — —popiot kai Xxidau
{Kixtdou} ka[t — — —].
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Acropole non 600- | fragment chaudron offrande aprés la 1.1 tév €mi FeAdv[opt — — —]omidec Il | LSAG (1961) 94.3c; IG I>586.
nommée 550 de bronze victoire aux concours elpi. = béotien
funéraires 1.1 [— — — X(?)]opayowad[ag pe
£€6oke &]1 EvriedooBevidal. = attique
Acropole non 600- | fragment chaudron offrande aprés la [— — —]a aiBlov ue [€6oke(?)]. LSAG (1961) 94.3d ; IG I° 587.
nommée 550 de bronze victoire aux concours
funéraires
Acropole non 550- | fragment chaudron offrande aprés la 1.1 tév €mi [A(?)]apotSal a[iBAov éui]. | LSAG (1961) 94.3b ; IG I° 585.
nommée 530 de bronze victoire aux concours => béotien
funéraires 1.1 [— — — tdBevaia(?) — — —
ka]téBkev. vacat = attique
Acropole | Athéna 550- chapiteau dorique offrande d'-os fils [Kpota(?)]og : kdAkueo[vi]deg IG 12 472 ; DAA (1949) n°317 ;
540 supportant un d'Alcméon {AAkpeovidec) : mévr[e i h]-[m]kov te LSAG (1961) 77.25 ; CEG
trépied v[iK]éoavte dve[Bétev]. (1983) 1-302 ; IG 13597 ; SEG
37-44. EM 6222.
Acropole | Athéna 530- |base de trois trépieds| offrande de Chionis Xlovig : ON[— — — Avé]Oekev. vacat DAA (1949) n°319 ; M. L.
520 Lazzarini (1976) n°237; IG I3
6009.
Acropole non 500 fragment chaudron offrande aprés la — — —adalg ue(?)] £6oke €m(i] LSAG (1961) 94.3¢e; IG I3 588.
nommée de bronze victoire aux concours AapdAal [ vacat? ]
funéraires
Acropole | Athéna 500 | base supportant soit | offrande d'Ophsios le KaAov : énoleocev hat. Odot[adeg DAA (1949) 85-86; IG I° 754 ;
une statue du cithariste KBlapoldog AB[evaial p’ alveB[ekev]. Kissas (2000) C52. EM 634603-
cithariste en bronze 6257- 6257 y 6.
soit un trépied
Acropole non 500- base supportant offrande de Spoudis Ino[0]81¢ : Aawo[rodiag i hiépov DAA (1949) 87 ; IG I* 755. EM
nommeée 480 probablement un fils de Laispodias Av[éBeoav]. 6346.
trépied en bronze
Acropole | Athéna 490- base rectangulaire offrande de Sotélés | [Z]oté[Aeg d]véBe[kev ABevaial] [t]ad’ | DAA (1949) 156 ; SEG 14-12;
480 avec moulures &[eBNa © |x[oAkia vikéoag] CEG (1983) 1263 ;G I° 815;
s:upportant un [M]aA(\)&[5L tprroyevei]. K. Kissas (2000) n°B73. EM
trépied de bronze 6432.
Acropole | Athéna 490- colonne soutenant peut commémorer tovée Didov AvéBekev ABevalal DAA (1949) 322 ; IG 13757 ;
480 trépied une victoire Tputodilokov |Bavpact vikéoagic oAy | CEG (1983) 1 253. EM 6382.

chorégique de Philon

hépeoio.
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Acropole | Athéna 2nd Iébeés don a la divinité d'un [? ebxodauevog] pe mat[ép ? kat Pittakes, AE, 1852, 1126
quart athléte athénien du ? naig “]elo aveBe[k]ev / Bo[tddeg 1127 ;1G 1369 ; DAA (1949)
du Ve déme des Boutadai Alaitteg NaAAGSL TpL[ToyEeVEl]. 372 ; M. L. Lazzarini (1976)
siécle qui a remporté ce n°49 ; CEG (1983) 1 269; IG I?
|ébés lors d'une 831; BE 2016 n° 152. EM
victoire. 6444
Acropole | Athéna 460 pilier en marbre offrande de oVl anapyev tévée Mévavspol[g «— IG 12 625 ; DAA (1949) 218 ;
pentélique portant Ménandre avébekev] exoAév TeNéoag ool xaplv | W. Peek, SEG 14-12 (1957) ;
un trépied ou une avt[18186¢] AlytAleug hutdg Aspetpio | CEG (1983) 1275;1G I° 872.
statue hol [oU TV BABov]obile Aldg BUyatep EM 6353.
Tovde yap[loapéve].
Erétrie Apollon Héracles 550 Iébes en céramique | signature du potier et | ]6pog tot hepakAel molg[ecag aveBekev 1G X9 257 ; LSAG (1961)
grossiere consécration 87.10; S. Huber, Eretrie XIV
L’Aire sacrificielle au Nord du
sanctuaire d’Apollon
Daphnéphoros, Ecole suisse
d’archéologie en Gréce, 2003,
2 vol.
non Héraclés 550- colonnette sans Offrande de TIHoKpATEG AvEBeKe ALO[G KOUpwL A. Altherr-Charon, F. Lasserre,
précisé 530 doute support Timocratés, vainqueur | tévtaBlov] / avbplv viknoag, toL xapwv| Etudes de Lettres, série IV,
central pour un aux Héracleia av[tsidoug] tome 4, 1981 ; W. Luppe, ZPE
trepied 49 1982, 22 (SEG 31-806) ; D.
Knoepfler SEG 36-795.
Apollon Héracles 500- lebes en bronze dédicace d'un prix aux Epetplabev ablov : map hepakAeog 1G X19 272 ; LSAG (1961)
475 jeux d'Héracles 88.16.
MN 7922.
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Le lien entre le dédicant et la divinité peut étre souligné par I'objet lui-méme et par
I'inscription qu'’il porte. C’est le cas du chaudron offert au milieu du VIe siecle a Erétrie par

Timocrates a la suite de sa victoire aux Héracleia’3 :

Twokpateg dvébeke A0 koUpwL TtEvTabAov] /

av8p®dVv viknoag, T®L xapv dv[tididovg]

Offrande de Timocrates au fils de Zeus, pour sa victoire au pentathlon

des hommes faits, lui donnant en retour sa reconnaissance.

L’inscription marque le lien entre le dédicant et la divinité et souligne la charis du premier
envers Héracles.

Le trépied peut également étre consacré aux dieux dans un contexte oraculaire
comme l'inscription gravée sur la colonne retrouvée a Thebes et datée de 525-475 le

rappelle’4:
face A : 8 lignes en béotien courant le long de 1'axe de la colonne

[ool] xdpv €vBA&s’ "AmtoAo]v --------- ]

[k€]moTag lapTo oThoe Kat[euxod]Hevog
[pa]vtooUvalg evpov humo TA[....]0I0 @agvav
[doTm]iba Ttay @poiloog ka[AF]Ov dyaA[pa B€T0?]
[Ap]@lapéor pvap apet[ag e Tdbag te

[. Juev & éxAg@Be ©O

[@¢]Baiolor 6¢ Bappog E

[

..Jmba Sapoviog AE

a toi Apollon ici la marque de reconnaissance [--------- ]
et dans ce sanctuaire apres avoir rendu grace

pour les oracles [...] Dbrillant

73 A. Altherr-Charon, F. Lasserre, Etudes de Lettres, série IV, tome 4, 1981 ; W. Luppe, ZPE 49 1982,
22 (SEG 31-806) ; D. Knoepfler SEG 36-795.
74 Cf. dossier épigraphique n°8.

39



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

bouclier que Croisos a offert comme bel agalma

a Amphiaraos en commémoration de la valeur et de I'infortune
[..] qui a été volé Phoi[bos]

Pour les Thébains effroi

divin.

Il s’agit la-encore d'un lien particulier entre la divinité et le pelerin qui vient
consulter 'oracle et qui rappelle I'un des symboles de la mantique delphique.
Dédicacer un trépied, c’est proposer une offrande ostentatoire marquant un statut

social voire un pouvoir élevés?s.

1.1.2. Kouroi et korai

Parmi les offrandes monumentales inscrites, les grandes statues, kouros ou kore,
se distinguent particulierement. Une des plus anciennes est sans doute la kore de
Nikandré découverte a Délos et datée de 640-6307¢. Les plus récentes ne sont pas
postérieures a 480 et se trouvent sur I'acropole d’Athénes comme nous pouvons le voir
sur le graphique ci-dessous”’. 1l s’agit d’offrandes de grande taille dans la mesure ou la

statue pouvait avoir au moins une taille humaine comme le kouros de Sounion7s.

75 Catherine Morgan, Athletes and Oracles : the Transformation of Olympia and Delphi in the Eighth
Century BC, Cambridge University Press, 1990, p. 43-47. Nassos Papalexandrou, The Visual Poetics
of Power, op. cit.

76 Cf. dossier épigraphique n°33.

77 Cf. p. 45.

78 JG 12 830 ; IG I3 1024a et b ; H. R. Goette, Sounion 34/35 (SEG 50-83). MN 3450. Cf. Figure 3
Kouros de Sounion p. 41.
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Figure 3 Kouros de Sounion

aujourd’hui perdu. L’inscription est gravée sur les jambes.
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La statue pouvait étre installée sur une colonne posée sur une base et surmontée
d’'un chapiteau. Toutes ces offrandes majestueuses portaient sans doute une inscription

dédicatoire, pour garder la mémoire de celui qui avait offert un tel présent.

Le plus ancien exemple conservé de statue offerte au Ptoion est une kore”?, datée
de 650-625 environ : « une statue d’'une femme vétue, comme il est de regle au VII¢ siecle,
d’'un péplos tombant droit jusqu’aux pieds et serré a la taille par une ceinture ; ce péplos
est recouvert par une sorte de manteau également tres fréquent a cette époque. La
chevelure tombe en grandes masses encadrant le visage devant et en une nappe
volumineuse derriere »80. Une autre téte de kore a été également découverte dans le
sanctuaire d’Apollon, mais cette fois-ci sans inscription®l. La hauteur totale actuelle de
cette kore sans la plinthe est de 133, 3 cm, mais cette mesure est incertaine puisque les
deux fragments ne sont pas jointifs. Elle correspond aux proportions des fragments
retrouvés et donne une idée de l'objet en question. Cette koré était une offrande
relativement importante dans le sanctuaire d’Apollon, mais elle est sensiblement plus
petite que beaucoup de kouroi retrouvés. La dédicace, inscrite en boustrophédon,

demeure lisible.

79 Cf. dossier épigraphique n°4 ; Figure 4 Kore du sanctuaire d’Apollon Ptoios. p. 43.
80 J. Ducat (1971), Kouroi, p. 78.
81]. Ducat (1971), Kouroi n°138.
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Figure 4 Koreé du sanctuaire d’Apollon
Ptoios.

La dédicace est gravée en boustrophédon
au bas du péplos, au-dessus des pieds.

Au Ptoion, se trouvent d’autres kouroi comme la statue datée du VII¢ siecle (vers
640-620) qui peut étre la premiere apparition d'un kouros dans ce sanctuaire 8.

L’inscription sur un fragment de plinthe-base est treés abimée et impossible a déchiffrer.

82 ]. Ducat (1971), Kouroi n°49. Thébes sans numéro.
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Un autre grand kouros, en marbre de Paros, a été mis au jour dans le téménos d’Apollon83.
Il est en deux morceaux : d'une part un torse d’homme, sans bras, plus petit que nature,
et d’autre part la téte. Le long de chaque cuisse, du c6té externe, est gravée une inscription
votive de Pythias et Aischrion. La forme des caractéres permet de dater la statue du Ve
siecle environ.

La kore offerte par Naulochos vers 480, sur I'acropole d’Athenes, présente une
inscription singuliére : il s’agit d’'une dédicace sans doute a Poséidon et non a Athéna et
elle mentionne I'objet sur lequel elle est portée, kOped4. L'inscription atteste que ce type

de sculpture était bien considéré par les contemporains comme une kore.

[Té]v8e kOpeV Gvebekey dmapytv
[Na0]Aoxog aypag : | €v ol TovTopES-

[ov xpu]ootpla[]V’ Eémopev.

Naulochos a dédié cette korée comme aparché d'une prise que le dieu de la mer

avec le trident d'or lui a fournie.

83 M. Holleaux, « Fouilles au temple d’Apollon Ptoos », BCH9 1885, p. 474 - 481,n° 8 ; LSAG (1961)
95.15; J. Ducat (1971), Kouroi n°202 ; M. L. Lazzarini (1976) n°122 ; CEG (1983) 1 337. MN 20.
84 Cf. dossier épigraphique n°16.
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13
12

11

10

m Délos

Ptoion

M acropole d'Athénes

5 # Sounion

700-600 650-600 600-550 550-500 500-480

Graphique 2 Répartition du nombre de Korai et kouroi inscrits selon les sanctuaires du VIIe
au milieu du Ve siécles.

En abscisse est indiqué le nombre de statues.

Ce graphique met en évidence la présence des kouroi ou korai inscrits dans les
sanctuaires d’Apollon a Délos et au Ptoion avant de les voir se multiplier sur 'acropole
d’Athenes au milieu du VI¢ siecle et au début du Ve siecle. Présent majestueux, celui-ci
demeure toutefois limité en nombre puisqu’au total cette catégorie d’offrandes ne

regroupe que trente-trois objets inscrits dans notre corpus.

1.1.3. Les statues de marbre ou de bronze

En dehors du kouros, I'élément offert le plus fréquemment inscrit est la statue de
marbre ou de bronze. L’inscription peut étre portée sur la base, sur la colonne, sur le
chapiteau ou, plus rarement, sur la statue elle-méme. Dans notre corpus, plus d'une

centaine d’'inscriptions sont placées sur la base, une soixantaine sur la colonne - en dehors
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des colonnes de trépieds -, une dizaine sur le chapiteau et seulement six sur la statue elle-
mémes®.

Horizontale ou verticale, l'inscription accompagne l'offrande, sans décrire
précisément de quoi il s’agit. L’objet offert est souvent présenté comme un &yoApa c’est-
a-dire un « objet de valeur », dont la mention, a ’époque classique, s’attache de plus en
plus a la statue d'une divinités®.

Nous possédons pres d’une centaine de statues portant une dédicace provenantde
I'acropole d’Athénes, mais nous en trouvons également a Histiée, au Ptoion, a Erétrie, a
Délos, et dans une grande majorité des sanctuaires retenus pour notre étude. Statues de
divinité, statues d’homme, il est souvent bien difficile de déterminer de quoi il s’agit.
Certaines de ces statues sont des cavaliers avec leurs chevaux.

Vingt-six inscriptions sont également gravées sur des statuettes, placées ou non
sur des colonnes. L'objet est plus petit, I'espace d’inscription également, ce qui pose la
question de la lisibilité de la dédicace que nous étudierons ultérieurement. Les figurines
de bronze font en général 10 a 20 cm de haut et devaient étre placées sur des étageres ou
des tables d’offrandes dans des locaux prévus a cet effet. Certaines étaient aussi
accrochées a des trépieds®’.

En dehors de cette derniere possibilité, la dédicace était en général portée sur la
base et travaillée a part. C'est le cas de la statuette d’Athéna Promachos, offrande de
Melesos a Athenes, haute de 29 cm, qui porte son inscription sur le pourtour du dessus de

la bases8s,

85 Kidos : IG VII 2732 ; ]. Ducat (1971), Kouroi n°120 ; M. L. Lazzarini (1976) n°123.

Apollon du musée de Valence : ]. de Hoz, « Una dedicacion griega del Museo de Valencia », Zephyrus
26/27,1976, p. 401-404.

Kiron : DAA (1949) 14 ; IG 13 787 ; K. Kissas (2000) B171. MAcr. 3763.

Mantiklos : dossier épigraphique n°9.

Nikandre : dossier épigraphique n°33.

Héraclés du musée Bénaki : H. G. G. Payne, « A Bronze Herakles in the Benaki Museum at Athens »,
The Journal of Hellenic Studies Vol. 54, Part 2 (1934), p. 163-174.

86 Cf. Louis Gernet, « La notion mythique de la valeur en Grece », in Anthropologie de la Grece
antique, Maspéro, Paris, 1968, p. 97-99. Cf. p. 250 sq.

87 C’est sans doute le cas de la statuette offerte par Mantiklos. Cf. p. 104.

88 |G 12426 ; M. L. Lazzarini (1976) n°647 ; IG I3 540. MN X 6447. Cf. Figure 5 Athéna Promachos,
offrande de Melesos. p. 47.
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Figure 5 Athéna Promachos, offrande de Melesos.
L’inscription est placée autour des pieds de la statuette en bronze.

1.1.4. Des autels et des périrrhantéria

Sept inscriptions dédicatoires de notre corpus sont portées sur des autels comme
le montre le tableau ci-dessous. Il s’agit de dédicaces faites par des particuliers a partir du
VIe siecle. Pour cinq d’entre elles, contrairement aux autres objets offerts, l'inscription
mentionne la nature de 'objet sur lequel est portée l'inscription : fwpdg. Aucun de ces
autels n’est offert en Béotie : trois le sont sur ’acropole d’Athenes au VI¢ siecle - deux pour
Athéna et un pour Apollon - trois dans les Cyclades - un pour Dionysos a Amorgos, un
pour Zeus a Paros et un a Despotiko sans que la divinité ne soit mentionnée - dans la
premiére moitié du Ve siecle et un a Erétrie au milieu du Ve siecle, 1a encore la divinité
n’est pas mentionnée. Cette offrande est particuliere car au-dela de la relation entre le(s)
dédicant(es) et la divinité, I'inscription de la dédicace rend visible pour tous le nom de la

personne qui a consacré cette table, pour le bien de tous.
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Tableau 2 Tableau des autels inscrits

Région

CYCLADES

Cité Sanctuaire | Divinité | Datation Acte de Localisation Inscription Références
communication
Athenes | Acropole | Athéna | 600-575 offrande de autel érigé sur I'acropole| [tov Bouov : dvéB]ekev : P. Friedlander, H. B. Hoffleit,
Chairion fils de ABevaiat : Xaipiov : Epigrammata, n°158 (1948) ; DAA
Kleidikos [tlaptedov : KAeSik[o : (1949) 330; LSAG (1961) 77.12; IG
hudg]. 3590
Acropole | Athéna | 580-530 offrande autel qui se trouve a T€¢ ABg[vaiag] Té¢ Nikeg DAA (1949) 329; IG 13 596
Nike I'entrée de I'acropole | Bouog.
dans la bastion avancé MNatpokéd[ec] Emoieoev.
ou s'installe le culte vacat
d'Athéna Nike
Apollon | Apollon | 520-511 offrande de MVEUQ TOSE hEG ApxEC 1G12731; P. Friedlander, H. B.
Pythien Pisistrate fils Newoiot[patoc hummio Hoffleit (1948), Epigrammata,
d'Hippias njuloc / B&kev AGMOVOC n°100 ; DAA (1949) 449 ; LSAG
MuBliJo v tepéver. (1961) 78.37 ; M. L. Lazzarini (1976)
’ n°930; IG I3 948. EM 6787.
Amorgos | Arkésine |Dionysos|VI®siécle offrande autel situé dans la cité Bwpov Atevuow[u LSAG (1961) 304.22; IG X117 78.
d'Hippocrate hut(m)okpdteg hur(m)okAEg.
Paros Zeus Zeus | 500-480 sans doute dans un Bouwc Awwg E[Adote]l- IG X115 1027 et Suppl. p 110 ; Paros
Elasteros téménos édifié par les pw Tév anw M[av]épo- 76 ; LSAG (1961) 305.35 ; Ch. Lohr
descendants de - lvacat] (2000) n°22 ; J.-M. Carbon, S. Peels
Mandrothémis eeuu')q- uehit vacat and V. Pirenne-Delforge, Collection of
onevoetau vacat Greek Ritual Norms (CGRN), Liege
2015, n°9 (http://cgrn.ulg.ac.be,
consulté le 06.09.2017).
Despotiko non non Ve siecle Isthmia ? ancien nom du EXTIAZ IZOMIAZ Y. Kourayos, « Despotiko Mandra : a
précisé |nommée sanctuaire de Mandra sanctuary dedicated to Apollo », in

Marina Yeroulanou, Maria
Stamatopoulou (ed.), Architecture

8¥




L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

and Archaeology in the Cyclades,
Papers in honour of ].J. Coulton, BAR
International Series 1455, Oxford,
2005, p. 105-133.

Erétrie

non
précisé

non
nommée

450

offrande de
Chairigenes et sa
fille Eudeine

Xaupiyéveg | kat EVSEve |
Buyatep Avébekav.

IG X119 124 ; P. Friedlander, H. B.
Hoffleit, Epigrammata, n°20 (1948) ;
LSAG (1961) 88.20; CEG (1983) 1
323; Ch. Lohr (2000) n°54.
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Un autre type d’objet de sacrifice peut étre consacré par des particuliers : il s’agit
des bassins, périrrhantérion ou loutérion. Notre corpus en compte 17 en marbre et 9 en
bronze, dont la grande majorité provient de I'acropole d’Athénes, trois du Ptoion, un de
Despotiko, un de Zarakes et un d’Eleusis. Ils sont présentés dans le tableau ci-dessous. Ils
sont tous postérieurs au milieu du VI¢ siécle et ceux en bronze datent du Ve siecle.

Il s’agit d’offrir un objet qui sera utilisé par les visiteurs du sanctuaire. En fonction
de '’emplacement de la dédicace, celle-ci pourra étre vue par ceux qui entrent dans le

témeénos.
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Tableau 3 Tableau des bassins, périrrhantérion ou loutérion

Région

Cité Sanctuaire| Divinité ‘ Datation ‘ Support ‘ Acte Communication ‘ Inscription Références
Akraiphia | Apollon Apollon | 600-550 | fragment de vasque ? offrande 0 &€lva a]véBeke tol J. Ducat (1971), Kouroi n°266 ; A.
Ptoios Ptoios [Mtotel Jacquemin, « Antiquités du Ptoion »,
BCH 104 (1980) 73-81, n°8 (SEG 30-
478c).
Apollon | 575-550 | Fragment de loutérion offrande [hi]apog TomoAovog J. Ducat (1971), Kouroi n°263.
Ptoios aujourd’hui perdu.
Apollon | 510-490 | grande vasque de marbre offrande avebeke A £kafol[Aol] J. Ducat (1971), Kouroi n°255.
Ptoios local bleuatre Thebes sans numéro.
Apollon 450 fragment de la levre d'un offrande des Aatolattol AKpaLdLeeg J. Ducat (1971), Kouroi n°260 ; A.
Ptoios bassin bas en bronze Akraiphiens avebeav Schachter, Cults of Boeotia, 60 note 2 ;
SEG 31-393. MN 10803.
Athénes | Acropole | Athéna | 530-510 bassin de marbre offrande de Polyxenos NoAvyoevog : ho IG 12 751 ; DAA (1949) 342 ; IG I> 905.
fils de Mneson Mvéaovoc : 16 [kva]déoc EM 6535 6555.
! QveB[ekev ]
anafp]xév [ : tdBevaiad].
Athéna | 525-500 bassin de marbre offrande [———] : kal : IG 12 742 ; DAA (1949) 339 ; M. L.
halBplov : Gue[Oétjev Lazzarini (1976) n°20.
[ : taBlev[aiou].
Athéna | 525-500 | bassin de marbre des iles offrande de Kopovideg : 108’ dahufo | DAA (1949) 336 ;IG 13914. EM 6529.
Komonides ! QvéBekev i taOevaial].
Athéna | 500-480 bassin de marbre offrande de Ked[tJooy[ei]tov : DAA (1949) 347 ; IG I> 910. EM 6528.
Kephisogeitos fils de avéBexev : Mo Xipiou
Chirios , . R
[dmapxElv § TéL
A[Bevaial].
Athéna | 490-480 bassin de marbre offrande d'Aristulos | Apiotuho[g : dv]éBekev | DAA (1949) 366 ; IG I* 920. EM 6522.
. Q[mapyév :
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CYCLADES

taOs]vafiad].
Athéna 480 | périrrhantérion monté sur | offrande de Smikythé |ZuikuBe mAUvTpla dekdtev Dossier épigraphique n°30.
un pied en péros AvéDekev.
Athéna 480 bassin de marbre offrande de [Kal]listo [KaA]JAloto Nauk0bog | DAA (1949) 369 ; Lazzarini (1976) 620 ;
fille de Naukydos Buy[atép tdBevaion W’ IG I* 934. EM 6527.
Aavébeke]v amapye[v].
Athéna | 480-475 7 bassins de bronze offrande d'Onasimos | [Ovéoluo]g dvé[Bekev] : DAA (1949) 349 a 353 et 357-358 ;
O TukvBo : TdBevailat IG I* 926 a 932.
. Qmnopyévl]. EM 6549, 6543 et 6538.
Athéna 470 bassin de marbre offrande de Meyav[iov] avéBeke[v] DAA (1949) 383 ; IG I* 841.
Méchanion ho ypaupa[teg].
Athéna | 460-450 | petit bassin en bronze offrande d'Hippylos ImmOAog AvEBekev Calligas, Actes du XII° Congrés
TdBevaial international d'archéologie classique,
1983, n°94 (SEG 38-20) ; IG |® 561ter.
Athéna 450 bassin de marbre offrande de Satyros sd[tuplofg i W IG 12 753 ; DAA (1949) 364 ; M. L.
av]eBlelev [  TEL Lazzarini (1976) 26 ; IG 1> 939.
ABevaia]l :
Poséidon 450 | pied de périrrhantérion en| offrande d'Epitélés et Erutéleg Olvoxdpeg IG 12 580 ; DAA (1949) 384 ; IG I° 873 ;
et marbre blanc de Oinochares fils de Jowavto MNepyacébev Ch. Lohr (2000) n°50.
Erechtée Sonautes Nooel&6VUEpexOel
Aavebetev.
Zeus Ve siecle bassin de marbre [— — — OANJupruewg[— — | /G 12 731 ; DAA (1949) 379 ; W. Peek,
-1 « ebmotov U6wp Zu einer Brunnen-
[— — — avé]Bek[ev — — | Inschrift von der Akropolis », ZPE 17,
—1. 1975, p. 177-178.
Eleusis non non 525 fragment de bassin en offrande — — —opevog nai[¢ — — IEleusis 4 et 5 ; IG I 992.
précisé nommée marbre blanc —] avéBek[ev — — —].
Despotiko | Apollon Apollon VIe-V¢ | périrrhantérion en marbre | offrande de Mardis MAPAIZ ANEGEKEN Y. Kourayos,"Exploration of the
siecle Archaic Sanctuary at Mandra on

Despotiko", BCH 128-129, 2004, p.
140. Y. Kourayos, Despotiko. The
Sanctuary of Apollo, Paul & Alexandra
Canelopoulos Foundation, Athens
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2012.

Zarakes

Apollon

Apollon
Delien

VI¢ siécle

Fragment de loutérion

graffito

EOaAK]-

A. Hadzidimitriou, « Eveniypada
GotpoKa Ao Toug ZAPOKES
Kapuotiag », Horos 17-21, 2004-2009,
521-540 n°2 (SEG 58-963).
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1.1.5. Des récipients en céramique, en bronze ou en pierre

En paralléle, un bon nombre de vases et de poteries - une centaine - liés au
sacrifice, au banquet ou tout au moins a la consommation alimentaire, sont consacreés avec
une inscription. Ce peut étre un graffito mais également des dédicaces plus détaillées.
Elles sont portées sur des vases symposiaques®® : coupes (11), skyphoi (10), cratéres (4),
cenochoés (4), canthares (10), pithoi (3) ; des vases d’'usage courant : amphores (6), une
hydrie mais aussi des vases qui ne sont pas déterminées précisément (23). Nous trouvons
également des coupes (11) ou de la vaisselle : tasses (4), bols (2). Les sept vases a parfum
de notre corpus - quatre alabastres, deux aryballes et un flacon - sont tous dédicacés et
retrouvés en Béotie ou au Parnes qui est un sanctuaire a la limite de I’Attique et de la
Béotie. Un lécythe provient de Délos.

A ces vases en céramique, s’ajoutent ceux en bronze, une vingtaine, en provenance
de Béotie ou d’Athénes, mais aussi d’Erétrie ou de Skyros. Ils sont tous datés du VI¢ ou du
début du Ve siecle. Parmi eux se trouvent trois phiales en bronze de Tanagra, Thebes et
Atheénes.

Le tableau ci-dessous reprend I'’ensemble de ces vases : il exclut les vases qui ont
été offerts placés sur une colonne qui portait I'inscription. Il inclut en revanche un certain
nombre de fragments de vases inscrits, qui sont probablement déja des tessons qu

moment de leur dédicace, sans que nous puissions toujours l'affirmer.

89 Nous avons repris ici la typologie des vases indiquée par les auteurs qui les ont étudiés.
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Tableau 4 Tableau des vases et des poteries

Localisation | Sanctuaire Divinité Datation | Acte de communication Inscription Références
et place de l'inscription
ARYBALLE
Parnés Zeus Zeus Hikésios | époque offrande de Kalitélées KaA(A)ttéleg Al hikeolol avéBekev E. Mastrokostas, « Grecia, Italia,
archaique Sicilia VIII-VIl a.c. », Annuario Sc. 1.
Athene, 61 t. 3, 1983, p. 339-344 (SEG
33-244d). Inv n°2502.
Parnés Zeus Zeus époque offrande hiapa éuil Au L. Palaiokrassa-Kopista, E. Vivliodetis,
archaique « The Sanctuaries of Artemis
Mounichia and Zeus Parnessios. Their
Relation to the Religious and Social
Life in the Athenian City-Sate until the
End of the 7th Century B.C. », in Vicky
Vlachou (ed.), Pots, Workshops and
Early Iron Age Society, Function and
Role of Ceramics in Early Greece,
Proceedings of the International
Symposium held at the Université
libre de Bruxelles, 14-16 novembre
2013, Bruxelles, 2015, p. 155-180, n°
129
Délos Apollon non nommée 750 offrande, inscription [— —]An W’ €607 kev [— — —] ID 32b ; LSAG (1961) 304.4.
dans un espace vierge [ATTOA]AD vi? .[—]
bien alignée
Akraiphia Apollon Apollon 640 offrande, inscription trés AavéBeke Tol AtOAAOVL AEw...ovV J. Ducat (1971), Kouroi n°50b.
Ptoios finement incisée autour

de la panse, a la partie
supérieure du vase
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ALABASTRE
Parnés Zeus Zeus époque | offrande d'Archiilarchos ApxLilapxoc avéBekev E. Mastrokostas, « Grecia, Italia,
archaique Sicilia VIII-VIl a.c. », Annuario Sc. 1.
Athene, 61 t. 3, 1983, p. 339-344 (SEG
33-244f).
Thebes Apollon Apollon 550 offrande de Gorgias Xaporu éu'énoirece Mevaidag Mopylag I. K. Raubitschek, AJA 69, 1965,
TomoA(A)ovt p. 174 ; A. E. Raubitschek, I. K.
Raubitschek, « Early Beotian
Potters », Hesperia 35-2, 1966,
p. 157, n°5 ; Rudolf Wachter, Non-
Attic Greek Vase Inscriptions, Oxford
University Press, 2001, BOI 2D.
FLACON
Akraiphia Apollon Apollon 600-550 | offrande de Marfoson, Mapdooov 5elp’avéBeke WATEAOVL J. Ducat (1971), Kouroi n°264.
Ptoios Inscription gravée tout MToléfL
autour du vase sur deux
lignes
LECYTHE
Délos Héraion Héra 525 offrande de Phanylis Davulic avéBEkv hépnu Beb. ID 33.3 ; LSAG (1961) 306.43f.
Délos B 6136.
LEKANIS en
bronze
Athénes Acropole Athéna 525-470 offrande de Peithulla, MNelBuMa avéBekev ABevaial N. Kaltsas, A. Shapiro (ed.),

inscription en pointillés
courant tout autour de
la vaisselle sous le col

Worshiping Women. Ritual and
Reality in Classical Athens, A. S.
Onassis Public Benefit Foundation
(USA), Hellenic Ministry of Culture
Athens, National Archaeological
Museum, New York — Athénes, 2008,
p. 54, n° 13 (SEG 58-55).
MAcr. X 18497 + X 7109.
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Zarakes

Apollon

Erétrie

Apollon
Delien

725-500

inscription sur la base
des vases

A. Chatzidimitriou, « @patoua
avayAludou niBou and Toug ZAPAKES
Kapuotiag », Apyatoyvwoia 12 (2003-

Despotiko

Apollon

non nommée

époque
archaique

inscription sur la levre

apel| ou apet|

2004), p. 181-196.

A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat,
S. Verdan, « Graffiti d’époque
géométrique provenant du sanctuaire
d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie »,
ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°7. FK_87,

Athénes

Apollon

Apollon

époque
archaique

portant le nom d’Apollon (A, AN, AMOA)

V144,
BCH chronique des fouilles en ligne

Délos

Acropole

Héraion

Athéna

550-525

offrande de Sosias

[h]iep[a t]"eg ABg[vaialg Zooiag
AavéBekev

2015 notice 5227
M. L. Lazzarini (1976) n°201.

Coronée

Héra

550-500

offrande d'Aristotéthe
fille de Baikyles

ApLoToTEDN AvEBEKeV NEPELBaLKUAED.

ID 33.2 ; LSAG (1961) 306.43c.

Coronée

Nymphes

Itonion

Nymphes
Leibethrides

525-450

offrande de Palamon,
inscription sur la panse

MaAdpov

Délos B6138.

A. Kyparissi-Apostolika, in A. G.
Vlachopoulos (éd.),
Apxatohoyia. EGBola kal Itepéa
‘EA\ada, Athenes 2008, fig. 36 (SEG
58- 438) ; A. Zambiti, V.
Vassilopoulou, « Céramique d’époque
archaique et classique en provenance
de I’Antre Leibéthrien de I'Hélicon »,

in V. Aravantinos, Emetnpig tfi¢
‘Etatpeiag Bowwtik@v MeAety, t. 4,
2009, p. 452 et fig 28 ; BE 123 2010

Athéna Itonia

550

offrande de -ritos fils de
Keresotimos

... ]prtog Kepeootipo ltoviat xpl. . .

n°285.
J.-J. Maffre, « Collection Paul
Canellopoulos X : vases béotiens 2 »,
BCH 102, 1978, p. 268 (SEG 28-458).

Canellopoulos 903.
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Zarakes Apollon Apollon Ve siécle | offrande de Lusiklédeés AUOLKAESEC U[€ AvEDNKe] A. Hadzidimitriou, Horos 17-21, 2004-
Délien 2009, p. 521-540 (SEG 58-963).
Céos Dionysos Dionysos 500 offrande d'Anthippos, gv&aunvog’Avutnog ho’loAétng SEG XXV 960, BCH 88 1964 828,
inscription sous le vase Awov[U]ool avéB[n]knv TV KUALKQ Hesperia 33 1964 p. 333-334
™mvon. {vestigia pauca, inter
quae:} KopéooLog kau[X0]uevog
Zarakes Apollon Apollon Ve siécle [- - -] EKKAAAAIH Ek[eBOAoL] A. Hadzidimitriou, Horos 17-21, 2004-
Délien 2009, p. 521-540 n°6 (SEG 58-963).
CRATERE
Thébes Héracles Héracles Vlle siecle | offrande, inscription sur [- - -]EE h[e]lpaxA&[el?] vel V. Aravantinos, « Inscriptions from
lalévre t[o]pakAé[el?]«— the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden — New-York, 2014, p.
150-210 n°43. Thebes 46876.
Zarakes Apollon Apollon Vle siecle MNphe A. Hadzidimitriou, Horos 17-21, 2004-
Délien 2009, p. 521-540 n°3 (SEG 58-963).
Akraiphia Apollon non nommée | 560-540 hlapog J. Ducat (1976), Kouroi 38. MN 1001.
Athénes Apollon Apollon 525-500 | offrande de Laodamas Aeodapac 6 Kulikevog eNBe A. Matthaiou, « To MuBLov mapd tov
Pythien INooov », in A. Delivorrias, G.
Despinis, A. Zarkadas (ed.), Ematvoc
Luigi Beschi, Athénes, 2011 (Mouoeio
Mrmevakn, mapaptnua 7), p. 259-271.
PITHOS
Zarakes Apollon Apollon 725-500 inscription sur le coté lepog A Chatzidimitriou AD
Delien
Zarakes Apollon Apollon 650-640 propriété du dieu [h]tepog ? Zel[--]lag MaduAateg A. Hadzidimitriou, Horos 17-21, 2004-
Delien £€omaAace 2009, p. 521-540 (SEG 58-962).
Akraiphia Héros Héros Ptoios | Vle siécle offrande des MNu[p]idao dpxovtog Akpatd[L]éeg P. Guillon (1943), Trépieds 1 58,B,2 ;
Ptoios Akraiphiens, M. L. Lazzarini (1976) n°919.

inscriptionsur la face

dvéBei[a]v [t]6L Ntoiol h[Epod].
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supérieure du bord

CENOCHOE
en bronze

Thébes

Apollon

Apollon
Isménios

Vle siécle

offrande de Polukletos

MoAUKAETO[G] AvEBEKe TO-TTOAGVL {TOl
AnoAovL} tol M oueviol

AD 3(1917) 35.1; M. L. Lazzarini
(1976) n°116 ; S. Symeonoglou, The
Topography of Thebes from the
Bronze Age to Modern Time,
Princeton University Press, 1985. MN
12343,

Erétrie

non précisé

non nommée

550-540

FEuLTpLTOoV Motolodopo.

LSAG (1961) 95.22.

Athénes

Acropole

Athéna

500-480

offrande de Myrto

Mupto W' dvéBekev | TdBevaiot

IG 12 430 ; M. L. Lazzarini (1976) n°10 ;
IG 13 572. MN X 17524.

HYDRIE

Athénes

Acropole

non nommée

530-520

dipinto sur vase

KaAtpoe. : EAavbic et MAUke Pol- - -]

M. Giannopoulou, in N. Kaltsas, A.
Shapiro (ed.), Worshiping Women.
Ritual and Reality in Classical Athens,
A. S. Onassis Public Benefit
Foundation (USA), Hellenic Ministry
of Culture Athens, National
Archaeological Museum, New York —
Athénes, 2008, p. 310-311, n°138
(SEG 58-79).

MAcr. 732.

HYDRIE en
bronze

Athénes

Acropole

Athéna

525-500

offrande de Timagora,
inscription sur le
manche de bronze
chernibeion

Twayopa W a[v|€Beke taOevaial(?)].

IG 12 442 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°229; IG I3 555.
MN X 7176.

Athénes

Acropole

Zeus Herkeios

500-480

offrande

Zevog ;- £plkeiou - - - h]autég @ kal

IG 12452 ; CEG (1983) 1285 ; IG I
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naidov : BEkev : GyoAua : | €teov. 573 ; Ch. Lohr (2000) n°27 ; N.
Kaltsas, A. Shapiro (ed.), Worshiping

Women. Ritual and Reality in Classical
Athens, A. S. Onassis Public Benefit

Foundation (USA), Hellenic Ministry

of Culture Athens, National

Archaeological Museum, New York —

Athénes, 2008, p. 56 n°15 (SEG 58-
57). MN X 7294.
Skyros non précisé Apollon 475-450 |offrande de Silanodoros, JAavod[wpoc] W avébeke TO[L A. Philadelpheus, Apy AeAt. 1918,
inscription sur la lévre A]moAovL. Map. |, 38 (SEG | 408) ; LSAG (1961)
306.55.
Athénes Acropole Athéna 475 offrande de Smikythé |[tdBevaial dvéBeke(?) Z]uklOe Sekatev. IG 13 574. MN X 7274.
vacat
Thebes non précisé | non nommée 470 consécration ou urne TOV O£Balg aibAov D. M. Robinson, « New Greek Bronze
funéraire ? Inscription Vases : A Commentary of Pindar »,
sur le bord interne de la AJA 1942 p. 180-182 ; LSAG (1961)
levre 95.16.
CANTHARE
Thebes Héraclés Héraclés Vle siecle signature Qugoog Wéno[ieoev]

V. Aravantinos, « Inscriptions from
the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden — New-York, 2014, p.
150-210 n°34 et 35 et peut-étre 36
(SEG 60-512).
Thébes n°46844 et 46856, 46912.
V. Aravantinos, « Inscriptions from
the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,

Thébes Héracles Héracles Vle siécle offrande d'Onesimos

‘Ovaoluol[g e.g. dvéBekev]
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Brill, Leiden — New-York, 2014,
p. 150-210 n°39 (SEG 60-512).

Thébes 46850
Thebes Cabirion Cabires Vie siecle | offrande d'Euormide [E0]opuida KapB[ipol] av{v}éBeke IG VII 3738 ; M. L. Lazzarini (1976)
{aveOEke}. n°125.
Thebes Cabirion Cabires Vle siecle | offrande d'Ameltichos ApEATIYOC AVE[BEKE]. IG VII 3607 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°303.
Platée Acropole | non nommée 550 inscription sur la levre hlapolg- - -] Kaliga 2013 p. 256, 305 n°149
Thebes Héraclés Apollon 525-475 | offrande, inscription sur | [- - -] AvéBeke TOMOAOVL TSL h[Lopeviol] V. Aravantinos, « Inscriptions from
Isménios lalevre the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden — New-York, 2014, n°lI3.
Thébes 41064.
Thebes Cabirion Cabires Ve siécle offrande [to]t KaBipol AyAa[o— — —1]. IG VII 3600 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°365.
Thebes Cabirion Cabires Ve siécle offrande de Kephalé KedbaAg tot Kap[ipot]. IG VII 3634 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°366.
Thebes Cabirion Enfant de Ve siécle offrande de Diogita Awoyita maidl KaBipo. IG VII 3620 ; M. L. Lazzarini (1976)
Cabire n°369.
Thebes Cabirion Cabires Ve siécle offrande [t6 Ka]Bipo €ipt. IG VII 3969 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°552.
TESSON
fragment de
canthare, de
phiale
Attique Hymette Zeus Vlle siecle offrande InULeL At M. K. Langdon, A Sanctuary of Zeus
on Mount Hymettos, Hesperia
Supplement XVI, Princeton, 1976, n°2.
Thebes Héracles Héracles Vle siecle | quelques lettres, graffiti V. Aravantinos, « Inscriptions from

the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
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(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden — New-York, 2014, n°54 a
70.

Thebes

Héracles

non nommée

Vle siécle

[---Jog g O.[- - -]

V. Aravantinos, « Inscriptions from
the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden — New-York, 2014, n°50 a
53.

Thébes 46899-46902-46870-46903.

Tanagra

Héracles

Héracles

500

offrande de Kapyneus

Karmuvelg § topakAl

A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapl) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athénes 2007, 1.1.

Tanagra

Héracles

Héracles

500

offrande de Tirus

Tipug Topa[KAT]

A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapl) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athénes 2007, I. 2

Tanagra

Héracles

Héracles

500

offrande

[- - -leg top[akA]

A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapl) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athénes 2007, I. 3

Tanagra

Héracles

Héracles

500

offrande

[- - -]ov tép[akAl]

A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapl) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athénes 2007, 1. 4

Tanagra

Héracles

non nommée

500

offrande Patroklées,
deux tessons

MNatpokAée[c][Natp]okAée[c]

A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapl) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athénes 2007,1.56

Tanagra

Héracles

Héracles

500

offrande de Prikon

MNpik[ov]

A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapl) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athénes 2007, 1. 7

Tanagra

Héracles

Héracles

500

offrande d'Erotion

Epoti[ov]

A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapl) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athénes 2007, I. 8
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Tanagra Héracles Héracles 500 offrande de Satulos SaBuA[oc] A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapl) tou vekpotapeiouv (1976-
1977, 1989), Athenes 2007, I. 10
Tanagra Héracles Héracles 500 offrande Skeladas kehada(c] A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapr) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athénes 2007, 1. 11
Tanagra Héracles Héracles 500 ostracon [- -]xkuBl[- -]MikuBLov ? A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapl) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athenes 2007, 1. 12
Tanagra Héracles Héracles 500 offrande [- - -o]v BEke tOp[aKAT] A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapr) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athenes 2007, 1. 16
Tanagra Héraclés Héraclés 500 offrande [- -&vé]Beke [TdpakAl] A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
avaokapl) Tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athenes 2007, 1. 18
Tanagra Héracles Héracles 500 offrande [6 6€lva €mo]ieoe[v] A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
peut-étre [Telolag énolieoe[v] avaokapl) tou vekpotapeiou (1976-
1977, 1989), Athenes 2007, I. 62
Tanagra Héraclés Héraclés 500 adjectif neutre qualifiant évrnopiov A. K. Andrioménou, Tavaypa. H
I'objet comme réservé avaokapl) tou vekpotapeiou (1976-
au commerce 1977, 1989), Athénes 2007, 1. 63
Zarakes Apollon Apollon Ve siecle |sacré, inscription sous le lapog A.Hadzidimitriou, Horos 17-21, 2004-
Delien pied de 5 phiales et 7 2009, p. 521-540 (SEG 58-963) ;
bases de kylix attique A.Hadzidimitriou, Horos 21-24.
| coTviE
Erétrie Apollon Apollon époque offrande h[lepov aveBek]ev moA[ Palaiokrassa
Daphnéphoro | archai-que
s
‘ AMPHORE
Erétrie Apollon Apollon Vllle siecle | offrande peut-étre la 160{ S. Verdan, Le sanctuaire d’Apollon
Daphnéphoro piece servait-elle Daphnéphoros a I’époque
S d'étiquette géomeétrique, Erétria 22, Gallion,

d'accompagnement a

Infolios éditions, 2013, n°389.
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une offrande, inscription
sur la paroi interne,

ostracon
Athénes Acropole | non nommée | Vlle siécle | offrande et sans doute ¢ W'énoinoev Kal i’ aveédbnkev LSAG (1961) 76.05c AP 177
signature de potier,
inscription sur la levre
Naxos Naxos Aphrodite 675-650 offrande Adpoditn IG X115 184 ; LSAG (1961) 303.01.
Athénes Acropole | non nommée 630 offrande EKE LSAG (1961) 76.05b. MAcr. 380.
Attique Hymette Zeus 600 offrande, inscription AvSpoy[— — —] ho A[. . Jleg tLALT R. S. Young, "Excavation of Mount
1°"¢ ligne d'un cOté, 2¢ et Guaxa {Gvaka} hio[— —]E6pacev. Hymettos 1939", AJA 44 1940 p. 6
3¢ de l'autre en n°2 ; M. K. Langdon, A Sanctuary of
boustrophédon Zeus on Mount Hymettos, Hesperia
Supplement XVI, Princeton, 1976,
n°13.1.
Eleusis Télestérion | non nommée | 550-540 dipinto signature et KAelpayog W' énoleoe KEUL 'KEvou D. Philios, Ephemeris Archaiologike,
marque d’appartenance, 1888, p. 193-196 ; K.Kokkou-Vyridi,
sur la levre MeAavouoppa yaunia ayyeia ano
Ti¢ mupég uaolv ato lepo Tijc
EAevaivag, Athens 2010, p. 47-52
(SEG 60-126) ; Beazley ABV 85.
TASSE
Erétrie Apollon Apollon 800-750 KPLS A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat,
Daphnéphoro S. Verdan, « Graffiti d’époque

S

géométrique provenant du sanctuaire

d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie »,
ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°66 ; S.
Verdan, Le sanctuaire d’Apollon

Daphnéphoros a I’époque
géométrique, Erétria 22, Gallion,
Infolios éditions, 2013, n°390. FK
90657.
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Erétrie

Apollon

Apollon
Daphnéphoro
s

750-700

formule d'appartenance
sur le coté

[Xa]Akiadng (i)l

A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat,
S. Verdan, « Graffiti d’époque
géométrique provenant du sanctuaire
d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie »,
ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°1; S.
Verdan, Le sanctuaire d’Apollon
Daphnéphoros a I’époque
géomeétrique, Erétria 22, Gallion,
Infolios éditions, 2013, n°377.
FK00382.

Erétrie

Apollon

Apollon
Daphnéphoro
s

750-700

abécédaire placé sur la
levre

] on|

A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat,
S. Verdan, « Graffiti d’époque
géométrique provenant du sanctuaire
d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie »,
ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°3; S.
Verdan, Le sanctuaire d’Apollon
Daphnéphoros a I’époque
géométrique, Erétria 22, Gallion,
Infolios éditions, 2013, n°378.
FK78200.

Erétrie

Apollon

Apollon
Daphnéphoro
s

750-700

rameau

A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat,
S. Verdan, « Graffiti d’époque
géométrique provenant du sanctuaire
d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie »,
ZPE 151, 2005, p. 51-83,n°31a35.
FK99230.2 FK99217.7 FKO0403
FK91774 FK78188.

CALICE

Eleusis

non précisé

non nommée

600-550

offrande

[&]véB[nke]

A. Johnston, « Chios 1 Athens 3
(lonian Cup) », in G.R. Tsetskhladze
(ed.), Periplous. Papers on Classical

Art and Archaeology Presented to Sir
John Boardman, London, p. 166 (SEG
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50-109).
PHIALE en
bronze
Tanagra Apollon Apollon 610-550 | offrande des Thébains Huapov 16 Kapukerio DAOFaoog LSAG (1961) 94.07 ; Nomima (1994) 1
Karykeios andapyovtog Aegtols Ospaiolg dvéBeav n°70. MN 11555.
Thébes Apollon Athéna Vle siecle [— — —]v &vEBgke taBaval {tal ABavo} AD 3 1917 36,2 ; M. L. Lazzarini
Isménios Pronaia tal Np[o]vaiat. (1976) n°117 ; S. Symeonoglou
(1985), The Topography of Thebes,
Princeton University Press, 2 p. 238.
MN 12344,
Athénes Acropole Athéna 500-480 offrande de Nika[tta] NikattavéBekev {Nikatta dvéBekev} | IG 12432 ; M. L. Lazzarini (1976) n°12 ;
t4B[evaiat]. IG I¥ 560. MN X 7269.
BOL
Erétrie non précisé | non nommée | 735-725 | offrande de Timocrateés Qupoka[ptnc]. hé §av t6[6¢ mieaol A. W. Johnston, A. Andriomenou, BSA
? noteplo - - - -] pal 84, 1989, p. 217-220.
Athénes Acropole Athéna 480 offrande de Kapanis, Karmavig deka[t]ev dvéBekev taBevaial. IG I3 565. MN X 7336.
incisé sur le coté
VASE
Parnes Zeus Zeus Hikésios | époque offrande hwe[olot E. Mastrokostas, « Grecia, Italia,
archaique Sicilia VIII-VIl a.c. », Annuario Sc. 1.
Athene, 61 t. 3, 1983, p. 339-344 (SEG
38-244e)
Parnés Zeus Zeus époque offrande Pevdov {PErdov?} Edpaoe. E. Mastrokostas, « Grecia, Italia,
archaique Sicilia VIII-VIl a.c. », Annuario Sc. 1.
Athene, 61 t. 3, 1983, p. 339-344 (SEG
XXXIIl 244b)
Erétrie Apollon Apollon 750-700 | offrande d'une femme hiepn A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat,
Daphnéphoro ou nom de vase au S. Verdan, « Graffiti d’époque

S

féminin ; petit vase
ouvert monochrome

géométrique provenant du sanctuaire

d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie »,
ZPE 151, 2005, p. 51-83,n°5; S.
Verdan, Le sanctuaire d’Apollon
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Daphnéphoros a I’époque
géomeétrique, Erétria 22, Gallion,
Infolios éditions, 2013, n°380.

FK78203.
Thébes non précisé | non nommée | Vlle siécle offrande [- - -] NY [- - -][&vE]Oeke[v] V. Aravantinos, « Inscriptions from
the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden — New-York, 2014, n°1.
Thebes 46845.
Thébes Héracles Héracles Vlle siecle offrande [toplakAélel] V. Aravantinos, « Inscriptions from
the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden — New-York, 2014, n°2.
Theébes 46853.
Délos Artémis | non nommée | Vlle siecle | offrande, fragmentde | [— —]vyebel. [— —][— —]. nyw". vac. ID 32a ; LSAG (1961) 305.25.
vase orientalisant
entonnoir ?
Béotie non précisé Hermes 600-550 offrande de Grupeés, MpU[m]eg Epualal £doke H. W. Catling et J. Boardman « Recent
vase en forme de acquisitions by the Ashmolean
serpent lové, inscription Museum », Arch. Reports for 1960-61
sur le coté (Suppl. JHS), Oxford, p. 55 n° 6.
Thébes Héracles Héracles Vle siécle signature sur la levre ANZ[..]NAE énoireoe Alam][- - -] V. Aravantinos, « Inscriptions from
the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden — New-York, 2014, n°37.
Thebes 46851.
Thebes Héracles Héracles 600-550 offrande

[0 &€lva - - -mo]téplov Kteplal £mfoiecev

V. Aravantinos, « Inscriptions from
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?]

the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden — New-York, 2014, n°38.

Thébes 46848.
Athénes Acropole Athéna 600-551 offrande de Callias, KaAlag pe happlolvo[g ABevaial IG 12 419 ; M. L. Lazzarini (1976) n°30 ;
fragment d'un vase en AvéBeke] IG 13 551.
bronze
Thebes Cabirion Cabires 600-552 offrande de Karkon dapdov K[aBipod]. IG VIl 3679.
Thebes Cabirion Cabires 600-553 offrande de Karkon Dapdo[v tot KaBipod]. IG VII 3680.
Despotiko | Apollon et Apollon Vle-Ve | offrande, 1 sous le vase, 1 ANOA Y. Kourayos,"Exploration of the
Artémis siecle 1surlecoté? 2 NEOHKE Archaic Sanctuary at Mandra on
Despotiko", BCH 128-129, 2004, p.
172. Y. Kourayos, Despotiko. The
Sanctuary of Apollo, Paul & Alexandra
Canelopoulos Foundation, Athens
2012.
Theébes Héracles Héracles Vle siecle offrande V. Aravantinos, « Inscriptions from
the Sanctuary of Herakles at Thebes :
an Overview », in N. Papazarkadas
(dir.), The Epigraphy and History of
Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden — New-York, 2014, n°5 a
22.
Athénes Acropole Athéna Vle siecle offrande de Sabys [ ABevaial ple 2aBug dvéBekev M. L. Lazzarini (1976) n°11.
Délos Héraion Héra 550-500 offrande et signe de ID33.5a39,11a13
propriété
Athénes Acropole | non nommée | 550-500 | offrande, inscrption sur

le bord d'un vase en

bronze

[- -] e vameyog av[€B]eke- -

IG 12 428 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°259.
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Akraiphia Apollon Apollon 540-490 offrande, anse bifide [&?]veBe (?) TomoAovl tot Mtolel J. Ducat (1971), Kouroi n°256.
Ptoios d'un petit vase en MN 10872.
bronze, sans doute une
cenochoée, l'inscription
court sinistroverse, de
haut en bas, sur le coté
droit de l'anse.
Akraiphia Apollon Athéna 500 offrande des Béotiens, Bo[lotol ABavai]at Mpovaiat J. Ducat (1971), Kouroi n°269a.
Pronaia fragments de vases en
bronze mince,
I'inscription est gravée a
la pointe sur le bord du
vase
Thebes Cabirion Cabires Ve siécle offrande de Phiton @Oov aveOE tot [KaBipot]. IG VII 3682 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°126.
Athénes non précisé | non nommée | 500-450 | offrande d'Aristoboulos, APIZTOBOYAOZ ENEYKEZXMKPO Musée Benaki
I'inscription est placée ANEOGEKEN IEPOZ YEPEZY EZTEX
sous le vase AOENAIAZOPAZYMHAHZ IOKAEOYZ
ANIOYKOPIN®OIOZ ENOIEZEN KPOYA
Athénes Acropole Athéna 475-450 sacré, anse de vase en [hepov T8¢ | ABevaiag. IG I3 579.
bronze MN X 17520.
Athénes Acropole Athéna 475-450 | sacré, anse de vase en ABevaliag | elut. IG 13 580.
bronze MN X 17517.
COUPE
Attique Hymette Zeus 700-650 graffito autour de la [...Jer avbpo[g plafAio]ta dilel Te[- - -] | LSAG (1961) 76.3a ; M. K. Langdon, A
coupe Sanctuary of Zeus on Mount
Hymettos, Hesperia Supplement XVI,
Princeton, 1976, n°50. MN 16091.
Attique Hymette Zeus Vlle siecle abécéaire ABT LSAG (1961) 76.3c ; Merle K. Langdon,

A Sanctuary of Zeus on Mount
Hymettos, Hesperia Supplement XVI,
Princeton, 1976, n°21. MN 16114.
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Attique Hymette Zeus 650-625 graffito vitupératif Ni[@o]6€uog (M[eve]6EpnoG?) DA]aLLdEg LSAG (1961) 76.3b ; Merle K.
katarnuyov. Aeo[dpa]§Eg epilerased]. Langdon, A Sanctuary of Zeus on
Mount Hymettos, Hesperia
Supplement XVI, Princeton, 1976,
n°36.
Béotie non précisé | non nommée | 550-525 offrande d'Epiche, Emixe W' énoleoe Beloig nepkaldeia J. J. Maffre, « Collection Paul
I'inscription forme un 60pa. Canellopoulos, VIII : Vases béotiens »,
cercle a l'intérieur de la BCH 1975, p. 415-416 ; R. Wachter,
coupe Non-Attic Greek Vase Inscriptions,
Oxford University Press, 2001, BOI 3.
Canellopoulos A941.
Athénes Acropole Athéna 550 offrande de Polyklés, MOAUKAEG | Ave - IG 12 436 ; M. L. Lazzarini (1976) n°45 ;
I'inscription courre tout Bekev I IG ¥ 554.
autour de I'anse d'une ho kvabele ~
grande coupe en bronze
TdBevaial @)
Délos Héraion Héra 550-500 offrande d'Epignote, Eryvotn W aviiBgkiv ThL héan.[Tﬁ]C ID 33.4 ; LSAG (1961) 306.43b.
inscription sur le rebord hEpnc éui: aviBzy 8¢ Eruyvé. Délos B6107.
Délos Héraion Héra 550-500 offrande de Boule BSAN [M(E)plEL av[éBE]Kke Ep— — —. ID 33.10 ; LSAG (1961) 306.43d.
Délos B6109.
Délos Héraion non nommée | 550-500 offrande de Pyrrhos, tapiot Nup(p)og DES[LJAQE MOAEG. ID 33.15 ; LSAG (1961) 297.n2.
Phed(i)los/Pheid(y)los et Délos B6178.
Moles, l'inscription est
peinte d'un trait fin et
léger autour de la face
interne
Akraiphia Apollon Apollon 510-490 signature sur le bord Tuviov énoiéoe. P. Guillon (1943), Trépieds 1, p. 47
Ptoios n°1.
Coronée Nymphes Nymphes 500 offrande de -mnasta, NUOpdai[g kaA]ov &yaiua Betalig [ 57- A. Zambiti, V. Vassilopoulou,

Leibethrides

lettres incisées tout
autour du tondo
fragmentaire

litt., e. g. EOM]vaota
W avéBek ebxoapéva NOudalg

« Céramique d’époque archaique et
classique en provenance de I’Antre
Leibéthrien de I'Hélicon », in V.

Aravantinos, Emetnplg T Etalpeiag
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Bolwtik®v MeAetdy, t. 4, 2009, p.
453-455 et fig 30 ; BE 123 2010 n°285

Athénes

Acropole

Athéna

milieu du
Ve siécle

offrande de Dorotheos,
fragments de coupe en
bronze

[tdBe]lvaial AopoBeog i avéBekev.

IG 13 576 ; M. L. Lazzarini (1976) n°15.
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I.1.6. De petits objets divers

En dehors de ces offrandes inscrites retrouvées en série, un certain nombre de
petits objets sont consacrés avec une dédicace de maniere plus diverse. On trouve une
série d'une vingtaine de taureaux inscrits consacrés au Cabirion de Thebes entre 725 et
475%, mais également quelques éléments d’armes datés principalement de la fin du VIe
ou du début du Ve siecle : talon de lance®!, casque de bronze®?, fragment de lame d’épée®3,
objet provenant d’'un char®4. Enfin, un bouclier miniature est offert vers 500, sur I'acropole
d’Athenes, mais il s’agirait d’'un bouclier tenu initialement par une statue d’Athéna et c’est

donc I'ensemble de la statue qui était offert?.

1.1.7. Stéles et tablettes de bronze : une écriture « officielle »

Les sanctuaires de I'époque archaique abritent également un certain nombre
d’objets inscrits portant une dédicace officielle, un texte revétant un caractere public,
c’est-a-dire, ici, visible par tous. Ces objets sont relativement peu nombreux par rapport
aux époques ultérieures mais ils ne sont pas pour autant absents. Ils sont principalement
datés de la seconde moitié du VI¢ siecle. Certains portent des reglements de sanctuaires

comme deux tablettes de bronze de Thebes®, deux métopes en marbre d’Athénes - en

9 Cf. p. 146.

91 A. De Ridder, « Fouilles de Thespies », BCH 46, 1922, p. 292 n°173 (SEG 2-237) ; A. Plassart,
« Inscriptions de Thespies », BCH 50 1926 n°2 p. 387 ; IThesp 225. MN 10871.

92 Christie’s, New York : Antiquities, Thursday 7 December 2006, 72 n°76 (SEG 56-2039) pour
Chalcis ; B.C. Petrakos, EAH 1984 p. 54 ; G. Touchais, BCH 109, 1985, p. 768-769 (SEG 35-24) ; IG
I3 522bis pour Rhamnonte.

93 ]. Ducat (1971), Kouroi n°276 ; P.G. Kalligas, XTHAH 355 (SEG 30-477).]. Ducat (1971), Kouroi
n°277 ; P.G. Kalligas, XTHAH 357 (SEG 30-477).]. Ducat (1971), Kouroi n° 278 ; A. Schachter, Cults
of Boiotia 3 : Potnia to Zeus. Cults of Deities unspecified by name, BICS Suppl. 38.3, London 1994
(SEG 34-406).

94 Hdt. V 77, 4.

95 Cf. dossier épigraphique n°23 et p. 167.

9 A. P. Matthaiou, « Four Inscribed Bronze Tablets from Thebes : Preliminary Notes », in Nikolaos
Papazarkadas (dir.), The Epigraphy and History of Beotia, New Finds, New Prospects, Brill, Leiden -
New-York, 2014, p. 211-222, n°1 et n°4 (SEG 60-505 et 508). Thébes 35908 et 35914.
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remploi et sortis de leur contexte - °7, ou une base de marbre d’Eleusis sur laquelle est
gravé un décret concernant les sacrifices?8. Une autre tablette de Thebes concerne la
location des terres®’, et une autre un arbitrage entre Mégare et Thebes et Eleutheres!%0. A
Erétrie, c’est un décret de proxénie du premier quart du Ve siecle qui est inscrit sur un
bloc de marbrel0l. A Rhamnonte, des comptes de dépenses sont gravés sur une plaque de
plomb102, Enfin, quatre steles de l'acropole d’Athenes du milieu du VI¢ siécle et une
tablette de Thebes de la premiére moitié du Ve siecle portent des inscriptions de sortie de
charge de magistrats193. Cette dimension « publique », officielle, de 1'écriture dans un
sanctuaire est importante, tant du point de vue politique que de celui de I'archivage des
comptes et des inventaires des biens du sanctuaire. La codification écrite a débuté des le
VIIe siecle en Créte, a Gortyne ou Dréros104. Il s’agit de fixer tant a I’écrit, que sur un
support pérenne, les réeglementations ou décisions qui, a ce moment précis, intéressent
les visiteurs du sanctuaire. Il s’agit aussi de placer ces regles sous la protection de la
divinité, surtout lorsque les plaques inscrites, notamment celles de bronze, se trouvent
placées a I'intérieur d’un temple, la ou les visiteurs ne pénetrent pasi?. Ces inscriptions
ont un statut particulier dans la mesure ou ce ne sont pas des offrandes : elles sont

destinées aux hommes mais placées sous la protection des dieux.

97 IG 13 4, A. P. Matthaiou, Horos 14-16, 2000-03, p. 19-22 (SEG 51-26) ; Bernard Holtzmann, « IG
I3 4 : 'Acropole en chantier », BCH 138, 2014, p. 1-13. EM 6794.

98 Cf. dossier épigraphique n°31.

99 A. P. Matthaiou, « Four Inscribed Bronze Tablets from Thebes : Preliminary Notes », in Nikolaos
Papazarkadas (dir.), The Epigraphy and History of Beotia, New Finds, New Prospects, Brill, Leiden -
New-York, 2014, p. 211-222, n°3 (SEG 60-507). Thebes 35909.

100 A, P. Matthaiou, « Four Inscribed Bronze Tablets from Thebes : op. cit. n°2 (SEG 60-506). Thébes
35913.

101 ] XII Suppl. 549 ; LSAG (1961) 88.15 ; Nomima (1994) I 39. Eretrie 1133.

102 LSAG (1961) Suppl. 432M.

103 JG I3 507 a 510. V. Aravantinos, « Inscriptions from the Sanctuary of Herakles at Thebes : an
Overview », in N. Papazarkadas (dir.), The Epigraphy and History of Beotia, New Finds, New
Prospects, Brill, Leiden - New-York, 2014, n°l12 (SEG 60-509). Thebes 41063.

104 Michael Gagarin, Paula Perlman, The Laws of Ancient Crete, c.650-400 BCE, Oxford University
Press, 2016.

105 Henri et Micheline van Effenterre, « Ecrire sur les murs », in Hans-Joachim Gehrke (dir.),
Rechtskodifizierung und soziale Normen im interkulturellen Vergleich, Gunter Narr Verlag,
Tiibingen, 1994, p. 87-96.
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I.2. Graffiti et dipinti : une pratique d’écriture courante

Notre corpus comporte plus de 400 graffiti ou dipinti. Tous sont inscrits apres
cuisson. Cette premiere caractéristique matérielle implique que ces inscriptions ne sont
pas prévues avant la fabrication du vase et ne font pas partie intégrante de son décor. Un
grand nombre sont inscrits sur des ostraca. Nous pouvons aussi trouver des graffiti sur
pierre mais ceux-ci sont peu attestés dans notre corpus en dehors de la plus ancienne
inscription sur pierre de I'acropole d’Athenes selon L. H. Jeffery1%. Ils peuvent aussi étre
portés sur des rochers comme en témoignent ceux laissés par des bergers dans la plaine
de Varil%’, mais cela est en dehors de notre champ de recherche dans la mesure ou il ne
s’agit pas de sanctuaires.

Le graffito ou le dipinto est un geste de I'immeédiateté : il n’a pas le méme rapport
au temps que l'inscription classique. Ce qui est valorisé par cet acte d’écriture, c’est le
geste lui-méme, davantage que ce qui est écrit. C’est le locuteur du texte qui I'inscrit sans
recours a un tiers comme ce doit étre le cas pour les inscriptions longues et
développéesi0s.

La nature méme d'un graffito ne doit pas étre appréciée selon les criteres
modernes. Aujourd’hui, un graffito est par nature illicite, informel, et il présente un
caractére subversif comme le rappellent ]. A. Baird et Cl. Taylor dans l'introduction de
I'ouvrage Ancient Graffiti in Context1%°. Dans I’Antiquité, le graffito est un texte, parfois
une esquisse, qui apparait dans des lieux « imprévus ». Pendant longtemps, les tessons
inscrits n’ont pas été jugés dignes d’intérét ni par les archéologues, ni par les historiens.
Pourtant, leur grand nombre et les séries mises au jour montrent que la pratique du

graffito sur tesson a un sens!10. Ce sont ainsi 171 graffiti qui ont été découverts sur

106 JG 12 484 ; DAA (1949) n°310 ; LSAG (1961) 76.2; IG 13 1418. EM 5365 :

— — évkekaA[umtan(?)]

— — dv@<oTt>époloLy é— —

107 Merle K. Langdon, « A New Greek Abecedarium », Kadmos, 44, 2005, p. 175-182.

108 Francois de Polignac, « Espaces de communication et dynamiques d’appartenance en Grece
archaique », Revue des Etudes Anciennes, t. 108-1, 2006, p. 9-24.

109 J, A. Baird, Claire Taylor (dir.), Ancient Graffiti in Context, Routledge, New-York, Londres, 2011.
110 Concernant notre étude : Merle K. Langdon, A Sanctuary of Zeus on Mount Hymettos, Hesperia
Supplement XVI, Princeton, 1976 ; E. Mastrokostas, « Grecia, Italia, Sicilia VIII-VII a.c. », Annuario
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I’'Hymette en contexte cultuel dans le cadre d’un culte a Zeus du VIII¢ au VI¢ siecle ; une
soixantaine a Erétrie, dans le sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros au milieu du VIII¢ siecle,
et autant a Thebes au VI¢ siecle en 'honneur d’Héracles. Il en existe également de
nombreux a Délos, tant a I’Archégésion que dans I'Héraion, ou dans les sanctuaires
d’Apollon et d’Athéna sur le mont Cynthe!ll. Julien Mermoz identifie, a la fin de I'époque
archaique, plus de 90 lieux de cultes dans les Cyclades, hors Délos, et dans la plupart de
ceux-ci ont été retrouvés des tessons inscrits!!2,

Un graffito doit étre défini par son contenu, son sujet, la surface sur laquelle il est
porté et la technique employée. Les graffiti de notre corpus sont gravés principalement
sur des vases a boire - de nombreux canthares a Tanagra et a Thebes - ostraca ou vases
complets - mais aussi sur un calice de Chios a Eleusis!!3 et sur une coupe de 'Hymettel14.
Un cratere du Ptoion et un autre de Zarakes portent également un graffito15, ainsi qu'une

petite cruchell® et des vases divers : loutérion, skyphos, hydrie. La quasi totalité de ces

Sc. 1. Athene, 61 t. 3, 1983, p. 339-344 ; Samuel Verdan, Le sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a
I'époque géométrique, Erétria 22, Gallion, Infolios éditions, 2013 ; Anne Kenzelmann Pfyffer,
Thierry Theurillat, Samuel Verdan, « Graffiti d’époque géométrique provenant du sanctuaire
d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie », ZPE 151, 2005, p. 51-83; A. P. Matthaiou, “Opabopa
EVETILYpa@ov TiBov &mo tovg Zapakes Kapbotiag”, Horos 17-21 (2004-2009), p. 541-544 ; A. K.
Andrioménou, Tavaypa. H avacka@r) tov vekpotapeiov (1976-1977, 1989), Athénes 2007. Mais
également : A. Bartonek, G. Buchner, « Die dltesten griechischen Inschrifften von Pithekoussai (2.
Halfte des VIIL. bis VI Jh.) », Die Sprache 37.2, 1995, p. 129-231 ; Joseph W. Shaw, Maria C. Shaw,
Kommos : An Excavation on the South Coast of Crete Volume 1V : The Greek Sanctuary, Princeton,
Princeton University Press, 2000 ; Giannis Z. Tzifopoulos (ed.), MeOwvn Iiepiag I: Emtypapés,
XAPAYUATA KAl EUTTOPIKE TUUPOAX OTN YEWUETPLKY) Kal apyaikl) Kepauiky amd to "Ymoyewo”,
Thessaloniki, Centre for the Greek Language, 2012.

111 Francis Prost, Le sanctuaire d’Anios a Délos : contribution a I'histoire politique et religieuse des
Cyclades, thése non publiée soutenue a Paris IV en 1997; André Plassart, Exploration
archéologique de Délos. 1X Les sanctuaires et les cultes du mont Cynthe, de Boccard, Paris, 1928.

112 Julien Mermoz, La vie religieuse des Cyclades de 'HR IIIC a la fin de I'époque archaique, thése
non publiée, soutenue a I'Université de Lyon 2, 2010.

113 A, Johnston, « Chios 1 Athens 3 (Ionian Cup) », in G.R. Tsetskhladze (ed.), Periplous. Papers on
Classical Art and Archaeology Presented to Sir John Boardman, London, p. 166 (SEG 50-109).

114 LSAG (1961) 76.3b ; M. K. Langdon, A Sanctuary of Zeus on Mount Hymettos, Hesperia
Supplement XVI, Princeton, 1976, n°36.

115 ], Ducat (1976), Kouroi 38. MN 1001. A. Hadzidimitriou, Horos 17-21, 2004-2009, p. 521-540
n°3 (SEG 58-963).

116 A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat, S. Verdan, « Graffiti d’époque géométrique provenant du
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie », ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°44 ; S. Verdan, Le
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a I'époque géométrique, Erétria 22, Gallion, Infolios éditions,
2013, n°387. FK 9856.
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graffiti sont ainsi portés sur des vases en relation avec le banquet. C’est également le cas
al’Archégésion de Délos117.

L’inscription peut changer la nature méme de I'objet. Inscrire son nom, simplement
lapdg, ou une autre marque comme un abécédaire, sur un ostracon dans le contexte d'un
sanctuaire, transforme le tesson en offrande singularisée pour la divinité. Il en est de
méme pour les tasses monochromes qui sont un matériel commun dans un hestiatorion
mais qui, inscrites, deviennent des présents uniques. Cette offrande a la divinité est en
quelque sorte double : I'objet lui-méme et l'inscription qui y est portée. L’écriture joue
ainsi un role performatif majeur.

Cet usage de I'écriture peut étre mis en relation avec la rédaction des textes de
« ligature » des katdesmoi’1é. 11 s’agit de fines lamelles de plomb, inscrites puis enroulées
ou pliées, souvent percées d’un clou et qui étaient enfouies sous terre dans les tombeaux,
dans des sanctuaires chthoniens, au fond de puits ou dans le lit de rivieres. L’écriture a,
ici, pour fonction d’activer la ligature, d’enchainer la personne concernée. Méme si, bien
souvent, les formules inscrites commencent par '’emploi d'un verbe a la premiere
personne du singulier, I'inscription sur ces lamelles n’est pas destinée a étre lue
puisqu’elle n’est pas offerte a la vue. L’acte d’écrire entre alors dans un ensemble
d’opérations rituelles depuis la confection jusqu’a I'’enfouissement. Il crée ce que Cléo
Carastro nomme « une réalité d’écriture »!19 et forme un schéma d’énonciation particulier
dans lequel la lamelle est a la fois le locuteur sous forme d’'un objet parlant - a la premiere
personne du singulier - et le scriptaire, le récepteur de |'écriture. Ces textes, cachés, sont
performatifs puisque c’est dans 'acte d’écriture que se trouve la source de leur efficacité.
Néanmoins, contrairement aux graffitis, les katadesmoi ne sont pas offerts a la divinité
mais enfouis.

L’inscription d'un graffito avait sans doute lieu au cours ou apres un repas rituel.

Les canthares, vases les plus nombreux portant des inscriptions, sont plus souvent utilisés

117 Francis Prost, Le sanctuaire d’Anios a Délos op. cit. Cf. ID 35.

118 Cléo M. Carastro, « Les liens de l'écriture. Katddesmoi et instances de I’enchainement », in
Michel Cartry, Jean-Louis Durand, Renée Koch-Piettre (dir.), Architecturer l'invisible. Autels,
ligatures, écritures, Turnhout, Brepols, 2010, p. 263-292.

Cléo M. Carastro, « Fabriquer du lien en Gréce ancienne : serments, sacrifices, ligatures », Métis,
n°10,2012,p. 77-105.

119 Cléo M. Carastro, « Fabriquer du lien en Grece ancienne », op. cit., p. 282.
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par Dionysos ou Héracles que par de simples buveurs selon Frangois Lissarraguel?0. Or
nous les retrouvons précisément dans le sanctuaire d’Héracles a Tanagra comme en
témoignent les inscriptions (par exemple les n° 40 a 46 de I’édition d’A. K. Andrioménou)
qui portent de maniere plus ou moins fragmentaire la mention TOpakAi, ou encore a
Thebes!?1. Francois de Polignac releve que c’est dans le cercle des participants au culte
que les graffitis prenaient un sens « et I'acte d’écriture, avec sa part de jeu, de compétition,
de démonstration publique de savoir-faire de I'individu, avait peut-étre lieu au moment
méme de la féte »122. A Erétrie, nous pouvons remarquer, a la suite de I’étude de Sandrine
Huber sur les hydrisques et les cruches a haut col retrouvées en grand nombre dans le
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros et dans I’Aire Sacrificielle Nord, qu’aucun de ces
vases rituels ne porte d’inscription?3. Seuls les vases a boire sont marqués d'un graffito
sur la levre, le coté, ’anse ou la base.

C'est également comme jeu ou compétition en public que nous pouvons
comprendre I'offrande de tessons portant I'inscription d’abécédaires!?4. Il peut s’agir d’'un
jeu entre convives mais il s’agit surtout de montrer, aux hommes comme aux dieux, que
I'on maitrise les lettres : c’est ce que fait tout nouveau scripteur, fier de sa capacité a
former les lettres et qui en rend grace a la divinité. Cela ne témoigne pas nécessairement
d’une réelle maitrise de I’écriture.

Néanmoins, une coupe d’Erétrie présente un cas particulier dans notre enquéte. I1
s’agit d’'une tasse décorée de 14 cm de diametre, datant de la premiéere moitié du VIIIe

siecle, ce qui fait du graffito qu’elle porte un des deux plus anciens graffiti retrouvés a

120 Francois Lissarrague, Les vases grecs, les Athéniens et leurs images, Hazan, Paris, 1999, p. 228.
121V, Aravantinos, « Inscriptions from the Sanctuary of Herakles at Thebes : an Overview », in N.
Papazarkadas (dir.), The Epigraphy and History of Beotia, New Finds, New Prospects, Brill, Leiden -
New-York, 2014, n°50 a 53. Thebes 46899-46902-46870-46903.

122 Francois de Polignac, « Espaces de communication et dynamiques d’appartenance en Grece
archaique », Revue des Etudes Anciennes, t. 108-1, 2006, p. 9-24.

123 Sandrine Huber, « Le cratere, I'hydrie et la cruche a haut col, des céramiques au service des
premiers rituels a Erétrie », in Mario Denti et Marie-Thérese Tuffreau-Libre (dir.), La céramique
dans les contextes rituels, PUR, Rennes, 2013, p. 75-93.

124 Huit pour 'Hymette (n° 20 a 27) et un a Erétrie (A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat, S. Verdan,
« Graffiti d’époque géométrique provenant du sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie », ZPE
151, 2005, p. 51-83,n°3 ; S. Verdan, Le sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a I'époque géométrique,
Erétria 22, Gallion, Infolios éditions, 2013, n°378. FK78200.).
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Erétrie. Il s’agit d’une inscription rétrograde en araméen25 : KPLS. Le sens nous échappe.
Toutefois, le choix d’offrir a Apollon Daphnéphoros une tasse avec une inscription en
langue étrangere est peu courant, méme si ce n’est pas le seul objet portant une
inscription en araméen trouvé a Erétriel?6. L’alphabet grec d’origine phénicienne, selon
certaines traditions, est arrivé en Eubée par le commerce que I'ile entretenait avec la
Méditerranée orientale. Toutefois, sil’apparition de I'écriture en Grece date du VIII¢ siecle,
a ce moment, I'lle d’Eubée qui était tres active aux Xe et [X¢siecles, est en retrait et profite
peu de 'explosion du commerce avec le Levant contrairement a Samos ou Rhodes!?7.
Cette tasse peut étre consacrée par un commerc¢ant étranger mais également avoir été
rapportée par un commercant grec.

De méme, trois tasses et deux petits vases ouverts portent un dipinto en forme de
rameaul?8. [l ne s’agit pas d'un signe graphique et il reste énigmatique, mais la répétition
de celui-ci devait lui donner un sens dans le sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros. Il peut
symboliser les rameaux d’olivier portés dans le sanctuaire lors des Daphnéphoria et
attestés par les images. Ces petits vases pourraient avoir été utilisés également lors de ces
fétes. Ou alors ce symbole est un signe graphique symbolisant Apollon Daphnéphoros,
réalisé comme dédicace par des personnes ne maitrisant pas I'écriture.

D’autres objets portent uniquement I'adjectif iapdg. Le caractére sacré est affirmé ;
pour autant l'inscription est succinte. Portée sur des vases ou des coupes, elle peut
signifier que ces objets appartiennent au sanctuaire, ou étre une mention dédicatoire.
Lorsque l'inscription est au datif, il s’agit d'une offrande mais lorsqu’elle est au génitif, ce

peut-étre une offrande, mais plus sirement de la vaisselle cultuelle. Il s’agit, a Zarakes!2?

125 A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat, S. Verdan, « Graffiti d’époque géométrique provenant du
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie », ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°66 ; S. Verdan, Le
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a I'époque géométrique, Erétria 22, Gallion, Infolios éditions,
2013,1n°390. FK90657.

126 ][] convient de mentionner aussi I'ceillére de cheval du roi Hazaél de Damas (MN 15070). Cf. p.
94 et suivantes.

127 Catherine Saint-Pierre Hoffman, Les offrandes orientales dans les sanctuaires du monde grec a
I'époque archaique, these en cours de publication.

128 A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat, S. Verdan, « Graffiti d’époque géométrique provenant du
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie », ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°31 a 35. FK99230.2
FK99217.7 FK00403 FK91774 FK78188.

129 A, Chatzidimitriou, « Opavoua avayAveov miBov amd Toug Zdapakes Kapuotiag »,
Apyaioyvwoia 12 (2003-2004), p. 181-196.

78



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

comme a Tanagra!3? ou au Ptoion!3! de vases et coupes liées au repas : kylix, cratere,
pithos, phiale. A Erétrie, sur un petit vase monochrome ouvert, se trouve une formule plus
originale car au féminin : iepn. Elle désigne soit le vase, iepn) [koTUAn], soit la prétresse
lepgug ou i€pelal32. La mention de I'adjectif iapdg est également portée a Chalcis sur un
casque en bronze. Il ne peut alors s’agir que d’'une offrande!33. Le dédicant n’a inscrit ni
son nom ni celui de la divinité honorée, alors méme que l'objet offert est important. Il
s’agit ici d’'une relation personnelle entre le dédicant et la divinité.

Cette consécration d’un objet comme « sacré » est évoquée par Pindare dans les

Olympiques'3* a propos de la biche aux cornes d’or:

[...] &v mote Tabyeta

avtiBeio’ ‘OpObwalal Eypaev tepav.

[...] qu'un jour Taygete

avait vouée a Orthosie et marquée comme sacrée

L’écriture est ici une forme de «marque» posée sur I'animal consacreé.

Une coupe, datée du troisieme quart du VIe siecle et retrouvée sur 'Hymette, se

singularise au sein de notre corpus car elle porte une inscription vitupératricel3> :

Ni[oo]8epog (M[eve]epnog?) P[A]aubeg katamuyov. Aeo[@pa]dEg ept[erased].

130 A, K. Andrioménou, Tavaypa. H avackapr) Tov vekpotapeiov (1976-1977, 1989), Athenes 2007,
[.20a39

131], Ducat (1971), Kouroi n°238 ; A. Jacquemin, « Antiquités du Ptoion », BCH 104, 1980, fig. 1 p.
76.

132 A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat, S. Verdan, « Graffiti d’époque géométrique provenant du
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie », ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°5 ; S. Verdan, Le
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a I'époque géométrique, Erétria 22, Gallion, Infolios éditions,
2013, n°380. FK78203.

133 Christie’s, New York : Antiquities, Thursday 7 December 2006, 72 n°76 (SEG 56-2039).

134 Pindare, Olympiques, 111, 28-30.

135 LSAG (1961) 76.3b ; M. K. Langdon, A Sanctuary of Zeus on Mount Hymettos, Hesperia
Supplement XVI, Princeton, 1976, n°36.
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Cette pratique semble plus répandue aux siecles suivants souvent en lien avec le contexte
du banquet. Néanmoins, ces insultes peuvent également se retrouver hors du cadre du
sanctuaire, notamment sur des rochers dans la plaine de Varil3e.

Le graffitin’a de sens que dans un contexte particulier. Ici les questions de visibilité
sont exclues. Inscrire son nom sur un tesson n’a pas pour objectif premier de rendre
visible aux yeux de tous les pelerins son identité. Il s’agit d’'un acte cultuel qui n’est pas
isolé et qui doit nécessairement entrer dans un rituel particulier. Merle K. Langdon, pour
I’'Hymette, considere que le tesson devait étre inscrit et posé sur I'autel : régulierement ce
dernier devait étre débarrassé et les tessons enfouis dans une fosse. Le sens rituel semble
ne pas faire de doute. A Erétrie, la quasi totalité des graffiti a été retrouvée dans le
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros. Toutefois, il faut noter que, s’il y a 86 mentions de
graffiti ou dipinti, cela ne représente qu'a peine 1 % de la céramique géométrique
exhumée dans le sanctuaire. En outre seules vingt inscriptions sont vraiment
alphabétiques, trente trois portent des lettres isolées ou de simples marques et trente
trois sont non-alphabétiques comme le montrent les plans suivants. A I’Archégésion de
Délos, environ mille vases a boire archaiques ont été retrouvés, mais seulement un seul
sur les 43 découverts porte une inscription. Ecrire demeure rare, ce qui ajoute une valeur
symbolique au geste et a I'offrande qui, en elle-méme, a peu de prix.

Il est néanmoins difficile de déterminer qui offre ces objets inscrits. En effet, de
nombreux graffiti sont fragmentaires et peu portent encore un nom. A I’exception de ceux
de Zarakes datés du VIe siecle, tous les autres sont du Ve siecle. Ces offrandes émanent-
elles d'une élite ou de pélerins plus modestes ? La diffusion de I'écriture, dans un premier
temps, semble concerner davantage les élites et les artisans qui peuvent avoir besoin de
I'outil scriptural pour leur activité, notamment dans le cadre commercial. A Erétrie, il est
attesté que des banquets se tenaient dans le sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros des la

phase [, comme en témoignent les os, les coquillages, etc. retrouvés sur place. La

136 Merle K. Langdon, « Additions to the Corpus of Greek Erotic Inscriptions », in I'pauuateiov 5
(2016), p. 83-104.

http://grammateion.gr/sites/grammateion.gr/files/articles/grammateion 5 2016 83-

104 0.pdf

L’auteur publie notamment un graffito tres intéressant associant Aphrodite, mais précise qu'il n'y
a pas de lien avec un quelconque sanctuaire :

Ttpdatov katamuyov ve A@poditev. Aloviolog. .. (traces) «—
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céramique inscrite y est découverte un peu partout dans le sanctuaire (Ed. 2 et 150)137.
Pourtant, beaucoup de graffiti ont été retrouvés dans ou a proximité de ’Edifice 5 qui,
d’apreés Samuel Verdan!38, était vraisemblablement réservé a un groupe restreint, peut-
étre une élite, mais I'Edifice 5 ne se trouve pas a proprement parler dans le sanctuaire
puisqu’il en est séparé par des murs. Le sanctuaire est centré autour de I'autel archaique.
Il y avait néanmoins sans doute une certaine porosité entre les deux espaces, qu'il est
difficile de préciser a ce jour. L’Edifice 150, dans lequel ont été retrouvées ce qui apparait
comme des banquettes, semble étre un hestiatorion. Toutefois ce n’est pas dans cet édifice
ni a proximité que se trouvent le plus de tessons portant des inscriptions. Aucun tesson
inscrit n’a, par ailleurs, été retrouvé autour de l'autel archaique. Ainsi, il semble que
I’écriture dans ce sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros est davantage liée aux édifices dans
lesquels devait se réunir une forme d’élite «lettrée » au sens littéral, qu’'au culte a
proprement parler.

La pratique de I'écriture au cours d'un banquet sacrificiel n’est pas une pratique
véritablement attestée a Erétrie. Trois objets inscrits seulement ont été retrouvés dans
l'aire sacrée, entre I’Edifice 2 et I'Edifice 150 : une tasse monochrome!3?, une tasse portant
trois lettres rétrogrades — €0¢[140- et un chaudron en céramique grossierel4l. C'est bien
peu pour lier assurément, a cette époque et dans ce sanctuaire, pratiques religieuses et

écriture.

137 Cf. plans ci-dessous.

138 Samuel Verdan que je remercie vivement pour ses conseils précieux et ses réponses a mes
questions concernant le sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros.

139 A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat, S. Verdan, « Graffiti d’époque géométrique provenant du
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie », ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°1 ; S. Verdan, Le
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a I'époque géométrique, Erétria 22, Gallion, Infolios éditions,
2013,n°377. FK00382.

140 A, Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat, S. Verdan, « Graffiti d’époque géométrique provenant du
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie », ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°8.

141§, Verdan, Le sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a I'époque géométrique, Erétria 22, Gallion,
Infolios éditions, 2013, n°388.
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amphore @

alle de banquet o1
Ed9
.. batiment a fonction domestique

100t [«
Verdan 389 =i Se
:.--autelarchaique

Figure 6 Sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros, phase géOMétfiqﬁé I: repartltlon des grafﬁtl

Fo 221 (GM II - début GRI) : céramique liée aux repas (1 assiette, 5 skyphoi, 2 canthares, lécythe,
cruche, calathos)
Fo 197 (GM II - début GRI) : 25 objets liés aux repas

Ed. 1: 1 skyphos, 2 canthares.

Ed. 9 : 1 1ékanis, 1 skyphos

Ed. 5: 4 skyphoi, 1 cratere

Ed. 150 : 1 1ékanis, 1 cratere, 1 canthare, 1 vase
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(56) anse de

(53) col de cruche
monochrome
Imee[

(64]69] E:}
(‘6 R amphore (69) amphor

Grece du nord A / e G

14 pentagramme

anse de

i e ‘canthare g
v (.4) Beeae (44) petit vase :
ouvert Verdan:: - OUVETF. "
£ = monochrome.

0D danses ; :

rameau. .’

"-d’amphores
Samos? el
L ' petitvase :
ouvert
monochrome

XaAkiadng eipt
Verdan 377
Fo211 (@)

col de petite cruche
AéBeTog [ep « :
Verdan 387 @ cruche ?

anse tasse

@ phase Il
@ phase il
QO contexte incertain

Figure 7 Sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros, phases géoinétriqoeo Hetl: fépaftiﬂtionvdes
graffiti.

Fo 167 : 11 céramiques liées aux repas 11 tasse monochrome "moA[
Fo 253 (GRI- GRII) : 43 céramiques liées aux repas 15 skyphos/canthare a décor
Fo 254 : 30 céramiques liées aux repas 21 skyphos/canthare a décor rameau
Fo 106 : 3 céramiques liées aux repas 28 anse monochrome A /vy
Fo 26 : 23 céramiques liées aux repas 68 amphore Samos pentagramme
Fo 24 : 6 céramiques liées aux repas 62 amphore Samos rameau
Fo 190: 59 amphore Samos | * vo[
16 tasse monochrome 58 anse amphore import
18 petit vase ouvert monochrome 35 tasse monochrome x / §
27 Verdan 384 anse de tasse monochrome A / y 34 tasse monochrome x / §
31 tasse monochrome x / § 82 amphore import
36 anse de tasse monochrome x / € 84 skyphos/canthare a décor
40 Verdan 385 tasse TA4 (Samos ?) monochrome 72 anse amphore Samos
rameau ? 60 amphore import ?
41 tasse TA4 (Samos ?) monochrome rameau ? 63 amphore
Fo 253: 50 Verdan 386 cratére
7 apel 30 skyphos/canthare a décor A /vy

10 tasse monochrome o6 +
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Les graffiti se retrouvent dans divers sanctuaires mais les divinités honorées sont
principalement Zeus pour le Parnés et 'Hymette, Héracles a Tanagra et a Thebes, Apollon
a Erétrie et Zarakes : donc Zeus en Attique, Héraclés en Béotie et Apollon en Eubée.

Les sanctuaires qui conservent ces graffiti ne semblent pas étre des sanctuaires
secondaires. Francois de Polignac, dans son analyse sur les sanctuaires de sommets,
considere qu’en « raison de leur topographie il parait exclu que ces lieux de culte aient été
visités individuellement, de facon aléatoire » et, un peu plus loin, que « la modestie des
supports et de I'ensemble des offrandes, les lieux mémes de ces célébrations, placent ces
cultes en dehors du circuit des manifestations aristocratiques » 142. Au Parnes, le
sanctuaire de Zeus est placé au sommet de la montagne et I’autel a proximité d'une grotte
dans laquelle ont été retrouvés aussi bien des os et des céréales que des poteries - coupes,
canthares - des couteaux et des fragments de chaudron. Parmi les objets inscrits offerts a
la divinité, un aryballe globulaire haut de 5,6 cm retient I'attention43. En effet le vase
porte des traces de feu qui indiqueraient, d’apres Lydia Palaiokrassa-Kopista et Evangelos
Vivliodetis, qu’il a été jeté au feu en sacrificel*4. Ces mémes auteurs affirment que la faible
valeur des offrandes, de méme que leur petite taille indiquent que ce sont1a des dédicaces
de paysans ou de bergers. Cela pose néanmoins la question de la pratique de I'écrit par
ces catégories sociales a I'’époque archaique.

Si le Parnes et 'Hymette sont bien des sanctuaires extra-urbains, il n’en est pas de
méme pour le sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie, ou pour celui d’'Héracles a
Thebes. Ce sont des sanctuaires majeurs dans lesquels la pratique de I'offrande pouvait
étre individuelle. Néanmoins, si nous considérons que 'offrande d'un graffito se faisait
nécessairement en lien avec le banquet, alors la fréquentation du sanctuaire était

effectivement collective.

142 Francois de Polignac, « Espaces de communication et dynamiques d’appartenance en Grece
archaique », op. cit.
143 E. Mastrokostas, « Grecia, Italia, Sicilia VIII-VII a.c. », Annuario Sc. I. Athene, 61 t. 3, 1983, p. 339-
344 (SEG 33-244d). Inv n°2502.:

KaAtrtédeg Au hikeoiot

aveBekev.
144 Lydia Palaiokrassa-Kopista, Evangelos Vivliodetis, « The Sanctuaries of Artemis Mounichia and
Zeus Parnessios. Their Relation to the Religious and Social Life in the Athenian City-Sate until the
End of the 7t Century B.C. », in Vicky Vlachou (ed.), Pots, Workshops and Early Iron Age Society,
Function and Role of Ceramics in Early Greece, Proceedings of the International Symposium held
at the Université libre de Bruxelles, 14 16 novembre 2013, Bruxelles, 2015, p. 160.
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Toutefois les graffiti portant des dédicaces completes comme celui porté sur la
levre d'une hydrie de Skyrosl4> peuvent avoir été offerts comme toute autre offrande dans
un contexte de dévotion singuliere sans nécessiter la présence de compagnons.

Loin d’étre marginale, la dédicace d’objets portant un graffito semble importante
des le début de I'’époque archaique, l'inscription venant singulariser une offrande qui
sinon apparaitrait comme commune, ce qui est encore davantage le cas lorsqu'’il s’agit de

'offrande de simples ostraca.

145 A, Philadelpheus, Apy deAt. 1918, [Tap. I, 38 (SEG 1-408) ; LSAG (1961) 306.55 : Zidavod[wpog]
W avéBeke TO[L A]TOANOVL.
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I.3. Les dédicaces métriques

Certaines inscriptions de notre corpus se singularisent par l'utilisation de formules
métriques et particulierement d’hexametres. Les inscriptions métriques développées
apparaissent principalement au VI¢ siecle. Ces épigrammes sont inscrites sur un objet
mais se distinguent du poeme et des inscriptions en prose. Il existe des paralleles sur des
objets inscrits phéniciens ou hébreux. Selon Bernard Holtzmann les dédicaces sur

I'acropole d’Athénes sont plus souvent en prose qu’en vers.

La dédicace de Mantiklos 146 en alphabet épichorique, est une épigramme du
premier quart du VIIe¢ siecle. Elle est placée sur une statuette de bronze de 20,3 cm de
haut. Il s’agit de la premiere inscription longue de ce type et elle donne tous les éléments
qui vont constituer la formule récurrente de la dédicace, en s’inspirant des formulations

épiques.

MavtikAdg 1’ avébeke pekafBoAoL dpyvpotdéool

T {8} Sexdtag: T 8¢, Poife, SidoLxapiFettav apo[av].

Mantiklos m'a dédié, comme dime, a celui qui lance le trait lointain et a l'arc

d'argent ; toi Phoibos, donne une récompense qui convienne.

Elle peut étre rapprochée du chant III de I'Odyssée'*” dans lequel Athéna adresse

une priere a Poséidon en utilisant la méme formule :

avtap émert’ dAdolot 8iSov yapisooav apovfnv

ovpmaoty [TuAlolowy dyakAeltiic ekatofing

Accorde ensuite a tout ce peuple de Pylos

quelque grace en retour de sa noble hécatombe

146 Cf. dossier épigraphique n°9.
147 0d. 111, 58-59.
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Elle peut également étre mise en parallele avec le fragment de tablette en terre cuite
retrouvé au Ptoion et datant du troisieme quart du VI¢ siécle. La dédicace est en
hexametres!48. Cette tablette accompagnait vraisemblablement une offrande dont nous

ignorons la nature.

KaApov ayoApa pdvaktt fl[ekaforot ATtoAovi]
[ - Jpidag moipeoe W”ExeotpoToo « avtap Emep@oav
[-------m e Jov I[ItolefL

TOG TV, FAvaxs, @e@VAaxoo, 8i8oL 8’ ap(g)Ttav [te kat 6ABov] 4.

La belle offrande pour le tout puissant qui lance ses fleches au loin
Echestretos fils d’Aktoridas m’a faite ;
puis il m’a envoyée au Ptoios

ainsi, toi, Seigneur, garde-la, et donne le désir des vertus.

Plusieurs dédicaces métriques peuvent s’inscrire dans le contexte du symposion et
de la performance recherchée entre les convives. Ainsi certains des graffiti évoqués
précédemment peuvent avoir adopté une formule poétique. Ces inscriptions métriques
sont courantes dans le contexte funéraire, mais a la période que nous étudions et dans le
contexte de développement des sanctuaires, elles semblent se multiplier rapidement.
Elles facilitent la mémorisation de la dédicace. Ainsi plusieurs offrandes apres la victoire
lors de concours, comme celles évoquées par Hérodote ou Hésiode, portent des
inscriptions versifiées1>0, Hésiode offre en consécration le prix recu pour un hymne lors

des concours d’Amphidamas de Chalcis :

«C'est la que j'embarquais pour Chalcis et les tournois du valeureux
Amphidamas. Bien des prix étaient proposés par les fils du héros, et c'est alors,
je puis le rappeler, qu'un hymne me donna la victoire et que je gagnais un

trépied a deux anses, que je consacrai [aveOnka] aux Muses de 1'Hélicon dans

148 Cf. dossier épigraphique n°1.
149 Cf. Hymne a Hérakleés v. 9 : Xaipe, Gva, Alog vie 8i8ov 8’ apetiv te Kai 60ABov.

Hymne a Héphaistos v. 8. : AA'\n0’, "Hpaiote 8i8ov dpeTiv T Kai OABov.
150 Hdt. V 59-61, Hes. Tvx 654 659, Anthologie grecque VII 53.
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les lieux mémes ou, pour la premiere fois, elles m’avaient mis sur les routes des

chants harmonieux ».

L’association entre la dédicace d’un objet précieux et la poésie rituelle est ici clairement
affirmée. L’offrande du trépied vient en retour de 'inspiration des Muses. Celui-ci devait
porter une dédicace métrique, reprenant les paroles des Muses. Le trépied inscrit trouve
son origine dans le cadre de la poésie hexamétrique et c’est aux Muses que le poete offre
immédiatement le prix qu’il a regu, en action de grace.

L’offrande de trépied dans le contexte agonistique est répandue. La dédicace du
Ptoion, inscrite sur une colonne lisse en poros jaune grisatre a grain fin, portait un trépied

comme le trou de scellement en témoignels1 :

Adoov kal Pafvi]ag Zikiog T Euyettixo hu[iof]

[ItéL"AmoAov vy ool 1'] dvéBeke xdpv

Dason avec Phanias et Sikios les fils d’Eugeitikos,

Seigneur Apollon Ptoios m’ont consacré a toi, en action de grace.

Le message est versifié pour Apollon mais également pour la mémorisation par les
pelerins passant devant le trépied. Plusieurs statues, kouroi, korai ou colonnes portent de
telles inscriptions. Ainsi, cette colonne portant une kore retrouvée sur l’acropole

d’Athénes!52 :

151 Cf. dossier épigraphique n°3.
152 Cf. dossier épigraphique n°17.
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[TaA(A) &St ABavaiot AVoov dvéBekev dmapyEv
hov 016 kt[ea]vov T€L 8¢ BedL xaplev

J]

Oefddes émfoleoev ho K]u[p]vo mals t0d" dyaAipa.

Pallas Athéna Lusdn a consacré en prémices
de sa propriété, en action de grace pour la déesse

Thebades a fait, lui le fils de Kyrnos, cet agalma.

Figure 8 Colonne inscrite portant
une Kkoré offerte par Lusén sur
I'acropole d’Athénes.

Les lettres sont repassées en
rouge pour les rendre plus

lisibles.
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Il s’agit d’'une offrande de prix dont la dédicace métrique vient renforcer la majesté.
Toutefois, si I'utilisation de formules métriques peut faciliter la mémorisation, celles-ci
semblent constituer une forme d’expression traditionnelle qui n’est pas nécessairement,
une forme particulierement raffinée. Ces dédicaces métriques sont ainsi portées
essentiellement sur des offrandes de taille importante ce qui bien souvent rend
I'inscription aisément lisible1°3.

Le geste de l'inscription differe pourtant profondément entre le graffito rapide
d’'un nom ou d’un abécédaire et le choix de porter une inscription métrique. Le scripteur
n’est pas nécessairement le méme car il faut avoir une meilleure maitrise de I"écriture
pour inscrire une dédicace plus longue. Celle-ci peut étre composée avec les
dénominations homériques des divinités: « Zeus qui tient I'égide », « Zeus au coeur
ferme », « Apollon qui lance ses fleches au loin », « Apollon a I'arc d’argent », « Létoide »,
« Vierge de 'acropole », « jeune fille aux yeux brillants », « Pallas Tritogenes », « fille du
grand Zeus »... Il s’agit de formulations classiques, presque banales, mais qui nécessitent
d’étre gravées ou peintes, c’est-a-dire de recourir a quelqu’un qui possede ce savoir, ce
qui n’était pas le cas pour porter simplement son nom sur un objet. Toutes ces formules
sont utilisées a la fin du VI¢ ou au début du Vesiecle, sauf une, pour Athéna sur I'acropole
d’Athenes, qui date du début du VI¢ siecle. Le tableau suivant permet de montrer
qu’Athéna recoit ces dénominations uniquement sur I’acropole d’Athenes. Zeus et Apollon
sont qualifiés ainsi, chacun dans deux sanctuaires, mais avec une seule occurrence a
chaque fois. L’utilisation de dénominations homériques demeure ainsi peu importante

parmi I’ensemble des inscriptions métriques qui sont conservées.

153 Annie Schnapp-Gourbeillon, Aux origines... op. cit. p. 281.
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Tableau 5 Tableau des inscriptions avec dénominations homériques

Formule Cité Sanctuaire | Divinité | Datation Support Acte de Commentaires Références
communication
Zeus qui
tient I'égide
Athénes | Acropole | Athéna | 500-480 colonne en marbre offrande de [r]otv’ ABevaia ool TYLOKPATES P. Friedlander, H. B. Hoffleit
pentélique Timocrates fils dVéGEKE[V]hU 10¢ Aptotaiyuo roi Aog (1948), Epigrammata, n°109 ;
d'Aristaichmos aiyéyo. DAA (1949) n°24 ; CEG (1983)
1197;1G 12619 ; K. Kissas
(2000) B210.
MAcr. 6969.
Paros Délion Artémis 500 pilier de statue carré offrande de Anpokydng tod’ ayaAua Teheotobikn T amo | /G XII5 215 ; P. Friedlander, H.
Démokydes et Kow®v |euxoduevol otijoav ma[p]Bévwt B. Hoffleit (1948),
Télestodike APTEULOL | ogpvL évi Lamédwt ko(V)pnL AoG |  Epigrammata, n°144 ; LSAG
aiydxoto. |tV yeveny Plotdv T adyxd’ év | (1961) 305.34 ; M. L. Lazzarini
AannuoouvnL. (1976) n°803 ; CEG (1983) 1
414 ; D.Berranger, Recherches
sur Ihistoire et la
prosopographie de Paros a
I’époque archaique, Clermont-
Ferrand, 1992, n°6 (SEG 42-
769) ; Ch. Lohr (2000) n°21.
Zeus au
cceur ferme
Athénes | Acropole non 510-500 | colonne surmontée d'un offrande - - —-— - - ———— — — — IG 12 689 ; DAA (1949) 50 ; CEG
nommée chapiteauinscrit | | - ——— Ic véBekev vacat[— (1983) 1206 ; IG I® 643.

————— AG kpatepo]dpovt
Taudi anpyév.

MAcr. 4843 et EM 6413.

91




L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

Seigneur qui
lance ses
fleches au
loin
Akraiphia | Apollon | Apollon | 525-500 | important fragment d’une Offrande KaAFov dyoApa Favaktt Cf. dossier épigraphique n°1;
Ptoios tablette en terre cuite d’Echestretos fils FlexaBoAwt][Akt]opidag moiFnoe y’ Hdt. V 60.
d’Aktoridas Ex€otpotog,autap Enepy’ avliatol mod]Gv
MtwifiFL.twg 0 Favag pepuralo, didol &
ap tav [Fol épwav]
Al'arc
d’argent
Akraiphia | Apollon | Apollon 500 grand kouros en marbre | offrande de Pythias MuBiag okpatd[leucg] {6 Akpaidlelg} kat M. Holleaux, « Fouilles au
Ptoios de Paros et Aischrion Aoyplov ave[Bétav(?)]. dA[[-—-—-—-—-- temple d’Apollon Ptoos », BCH
--1/ 91885, p. 474—-481,n°8;
Mtou[&l-—-—- apyJlupotoxoot. LSAG (1961) 95.15 ; J. Ducat
(1971), Kouroi n°202 ; M. L.
Lazzarini (1976) n°122 ; CEG
(1983) 1 337.
MN 20.
| Létoide
Histiée Artémis | Apollon | 470-460 pilier hermaique [—%¢7— Aa]toldau Kepdhov éyéuovog uidg | F. Cairns, Phoenix 37, 1983, p.
£g[te]oev TeEVEDOC TOGOLKPOTOU PUAAKA: 16-37 (SEG 33-716) ; CEG
Moo[o]uevog 6& OebL vikeg aPpov €peto| (1983) 2 785 ; LSAG (1990)
K080¢ 88.24b.5433.
a6[—45—]ote[d]dvol kaMkiBov]. . ]8ot. N° inventaire 3.
Vierge
Athénes | Acropole | Athéna | 500-480 colonnette lisse qui offrande de DapBéve év dkpomdlel TeAeolvog GyoAlw’ | Cf. dossier épigraphique n°27.
portait un petit cheval de Télésinos avéBekev / Két(t)oc, Mot xaipooa Si5oieg
bronze GA(A)o dvaBéval.
Athénes | Acropole | Athéna | 500-480 base rectangulaire en offrande de APLOTOMAXEV kal Apyeotpdtlev obioov|/G 12555 ; DAA (1949) 79 ; CEG
marbre gris de I'Hymette Kynarbos 800] (1983) 1 228; IG I* 745 ; Ch.
portant deux petites noide i, | DapBéve, kal yeveay i Hoiy Lohr (2000) n°23 ; K. Kissas
statues en bronze [Eneixoopd]- (2000) B22.
EM 6301.
[vow] | KOvapPog nalg Ik[tivo tod’

AyaAy’ avél-
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[Oekev].
Jeune fille
aux yeux
brillants
Athénes | Acropole | Athéna | 600-575 colonne en péros et offrande de Phu- | Qu[— — AvéBeke AdG yA]aukoTudL K[6pet]. | /G 12 466 ; DAA (1949) n°1;
chapiteau ionique LSAG (1961) 77.13 ; CEG
(1983) 1 181; IG 1> 592. EM
6216.
Athénes | Acropole | Athéna | 510-500 pilier en marbre [eUxodpevoc] S[ekdtey —¢4°—][—"8—] ho | IG 12674 ; DAA (1949) n°235 ;
pentélique portant statue TeAé[oto] : / NoA(A)&[8U[tprroyev]ei - CEG (1983) 1203 ; IG I 667.
de bronze animal ou . ., s EM 6396.
yAauk[om]ibL vacat[tovde dv]€éBekev.
groupe
Pallas
Tritogenes
Athénes | Acropole | Athéna | 500-480 | pilier de marbre blanc offrande de NoaAAGSL tpi[toyevel Mé]yulog W dvéBe[kev | IG 1> 670 ; DAA (1949) n°227 ;
surmonté d'un chapiteau | Megylos et son fils amapyév] /kal Xpépeg huvc [roudi Atog CEG (1983) 1240;IG P 783;
portant un animal de Chremes HeyaAo] Ch. Lohr (2000) n°30 ; K. Kissas
bronze sans doute un (2000) B49.
cheval EM 6393.
Athénes | Acropole | Athéna | 490-480 | base rectangulaire avec | offrande de Sotéleés [Z]oté[Aeg a]vEBe[kev ABevaiat][t]ad’ IG 12 707+737(303) ; DAA
moulures supportantun | aprés une victoire | @&[eBA]a : |x[aAkia vikéoac][MaA(A)a[su | (1949) 156 ; SEG 14-12 ; CEG
trépied de bronze TpLoyevel]. (1983) 1263 ; /G I> 815 ; K.
DAA 156.4 (Peek, SEG 14.12) : Kissas (2000) n°B73.
[MaA(A)a[bog év tepével {youvadolig?}]. EM 6432.
Athénes | Acropole | Athéna | 525-500 | base quadrangulaire de |offrande de Nauklas NaukAd[c Ev]Siko hy[og - —- —- —] IG P 690 et 521 ; DAA (1949)
marbre parien qui portait fils d'Eudikos MaAA&S[L tpLltoyevel m[awdi Ad¢ peyéo] n°66 ; IG I 642 et 642bis ; K.
un homme menant un (Peek, SEG 14.12) : Kissas (2000) B20.
cheval NoaAAGS[L TtpLtoyevel T[6 matpog EM 6355.
eUXOQUEVO].
Athénes | Acropole | Athéna | 510-500 pilier en marbre [eUxodpevoc] S[ekdtey —¢4°—][—"8—] ho | IG 12674 ; DAA (1949) n°235 ;

pentélique portant une
statue de bronze animal
ou groupe

TeAé[oto] : / NMaA(A)&[6][tptroyev]ei -
yAauk[om]ibL vacat [tovde av]éBekev.

CEG (1983) 1203 ; /G I 667.
EM 6396.
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Fille du
grand Zeus

Athénes | Acropole | Athéna | 530-520 pilier en marbre offrande de ool pe Bed 106’ GyalA\y’ dvéB]eke IG 12 623 ; DAA (1949) n°234 ;
pentélique portant une Melanthyros MeldvBupol[c €pyov] elxoduevog S[ekdt]ev | CEG (1983) 1190 ; /G I° 608.
statue de bronze Ttaidt ALog peyaho. EM 6351.
Athénes | Acropole | Athéna | 510-500 | colonne et chapiteau rond | offrande d’Aischinés| Aloxiveg dvéBekev ABevaial 106" dyaipa P. Friedlander, H. B. Hoffleit
potier | ebxodpevog dekatev natdt Alog peyalo. | (1948), Epigrammata, n°122 ;
DAA (1949) n°48 ; CEG (1983)
1202 ;G 2 631; K. Kissas
(2000) B157.
Athénes | Acropole | Athéna 500 pilier portant un vase de | offrande d'latrokles latpokAéeg [kepapev tdbevaiat W IG 12 600 ; DAA (1949) n°209 ;
pierre et Kephalos dvéBekev] kal Kédpa[hog Sekdtev maudi Adg | /G I° 614 ; K. Kissas (2000) B39.
La formule est dans Heyaro]. EM 6334,
une restitution
compléte.

Athénes | Acropole | Athéna | 500-480 pilier en marbre offrande de Qeldladeg : avébekev : A[Bevaial : 168 IG 12 656+737(302) ; DAA
pentélique portant une Phaidiades dyoApal[evxodulevolg : Sekdtev : moudt | (1949) n°208 ; CEG (1983) 1
statue de Niké volante La formule est dans : AlOG : peydlo]. 238;1G 13> 708 ; K. Kissas

une restitution (2000) B51.
complete. EM 6380 6464.

Athénes | Acropole | Athéna | 500-480 |bloc de marbre pentélique | offrande de -chares | Face A [MaA(A)ad’ ABevaiot 06" dyaiual P. Friedlander, H. B. Hoffleit
portant deux statues de et Tychandros XApeg : 6 Xohapyeg [mandt Atdg peydho (1948), Epigrammata, n°22 ;
marbre dont une peut Laformu/e'estldans g0xodu]evoc i Epyov[Kai Ktedvov Xapoc DAA (1949) n°210 ; W. Peek,

étre un cheval une restitution L o, . SEG 14-12 (1957) ; CEG (1983)
compléte. 010 aveBe]ev : amapxev. 1239; /G I* 695 ; K. Kissas
Face Bk[al : ]’ avébeke : TUxavdpog (2000) B42.
anapyév : taBevaiat. EM 6320B 6392 6501 6376.
Athénes | Acropole | Athéna | 500-480 | pilier de marbre blanc offrande de NoaAAGSL tpi[toyevel Mé]yulog W dvéBe[kev | IG 12 670 ; DAA (1949) n°227 ;

surmonté d'un chapiteau
portant un animal de
bronze sans doute un
cheval

Megylos et son fils
Chremes
La formule est dans
une restitution

arapxev] /kai XpEPeg VUG [raudi Ao
Heyaro].

CEG (1983) 1240;IG® 783;
Ch. Lohr (2000) n°30 ; K. Kissas
(2000) B49.

EM 6393.
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compléte.
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1.4. La « biographie » des objets : transformation d’une offrande par

I'inscription qu’elle recoit

L’inscription transforme l'offrande. Elle entre dans I'élaboration de la
« biographie » des objets selon I'expression proposée par A. Appadurail>4. Ce dernier
invite a considérer les objets dans leur contexte. Un objet d’échange se caractérise
socialement par le fait méme qu’il soit « échangeable ». Un objet passe au cours de sa
«vie » par plusieurs sphéres d’échange distinctes qui peuvent le mener du statut de
marchandise, a celui d’objet singulier.

Ainsi, d’objet neutre, I'objet inscrit et consacré devient objet singularisé. Il est
approprié par un individu, ou un groupe d’individus, et offert a une divinité15>. Cette
consécration est une étape de sa vie sociale. L'objet est fabriqué, inscrit puis offert avant
d’étre éventuellement réutilisé a la suite d’'un remaniement du sanctuaire, ou placé dans
une fosse. Mais l'inscription de la dédicace sur I'objet en transforme le statut, surtout
lorsqu'’il s’agit d’'un objet du quotidien. Ecrire son nom sur une tasse peut singulariser
celle-ci comme appartenant a untel. Mais offrir cette tasse inscrite dans un sanctuaire fait
entrer I'objet, I'inscription et la personne concernés dans une relation d’échange avec la
divinité. Ainsi une tasse monochrome de 11 cm de diameétre est un objet parfaitement
banal. Aucun dessin, aucune forme particuliere ne vient le singulariser. Mais placer sur le
coté, apres cuisson, la formule [Xa]Akiadng (i)t lui procure une autre dimension. L’objet
appartient a quelqu’un qui se présente par son ethnique. Cette tasse est ensuite consacrée
a Apollon Daphnéphoros a Erétriel%, ce qui change a nouveau son statut. D’objet courant,
fabriqué a des fins utilitaires, cette tasse devient par I'intervention de I'écriture puis par
sa consécration, un objet sacré. Sa valeur s’en trouve augmentée. D’'une faible valeur

marchande, cette tasse devient a proprement parler « hors de prix » dans la mesure ou

154 Arjun Appadurai (ed.), The social life of things. Commodities in cultural perpective, Cambridge
University Press, 1986.

155 Catherine Saint-Pierre, « Offrandes orientales de prestige et archaisme a la haute époque
archaique », Ktema n°31, 2006, p. 111-121.

156 A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat, S. Verdan, « Graffiti d’époque géométrique provenant du
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie », ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°1 ; S. Verdan, Le
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a I'époque géométrique, Erétria 22, Gallion, Infolios éditions,
2013,n°377. FK00382.
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elle est consacrée a la divinité. Son régime de valeur dépend de la situation dans laquelle
'objet se trouve. L’objet inscrit et consacré prend une valeur supérieure, vis-a-vis des
hommes comme vis-a-vis des dieux, par le geste méme de l'inscription, voire par le
« décor » que celle-ci peut lui apporter. L'inscription et la dédicace sont une étape de la
vie sociale d’un objet, étape qui n’est pas nécessairement la derniere dans la mesure ou sa
place dans le sanctuaire, sa lisibilité ou sa non-lisibilité peuvent éventuellement lui
procurer une certaine postérité: postérité reconnue par le fait méme que nous les
étudions aujourd’hui.

L’'objet, d’offrande «brute» (raw), devient une offrande « convertie »
(converted) 157. Certains objets semblent cependant relever d’'un statut intermédiaire
comme les trépieds de bronze : placés en grand nombre sur une voie, ils apparaissent
comme des objets fonctionnels. Or certains ont été produits sur le site méme avec, des la
fabrication, une finalité religieuse. Il existe donc une différence entre un objet du
quotidien transformé pour étre consacré - cette transformation pouvant revétir la forme
d'une inscription - et un objet fabriqué, acquis pour étre offert a la divinité sans

transformation.

Pour plusieurs objets de notre corpus, il est possible de rétablir une part de leur
biographie. Ainsi, de I'ceillere en bronze d’Erétrie>8. Il s’agit d'un objet consacré au
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros portant une inscription en araméen. Le contexte de

découverte reste inconnu :

157 Anthony Snodgrass, « The Economics of Dedication at Greek Sanctuaries », in Archaeology and
the Emergence of Greece, Edinburgh University Press, 2006, p. 258-268.

« The best way to characterise the change [...], is in terms of dichotomy between “raw” and
“converted” offerings » p. 263.

158 André Charbonnet, « Le dieu aux lions d'Erétrie », Annali Archeologia e Storia Antica 8,
Dipartimento di studi del mondo classico, 1986, p. 117-173 ; Francgois Bron et André Lemaire,
« Les inscriptions araméennes de Hazaél », Revue d’Assyriologie et d’archéologie orientale, 83-1,
1989, p. 35-44 ; Eva Andrea Braun-Holzinger, Ellen Rehm, Orientalischer Import in Griechenland
im friihen 1. Jahrtausend v. Chr (Alter Orient und Altes Testament), Ugarit, Miinster, 2005, p. 29-39 ;
Frederick M. Fales « Rivisitando 'iscrizione aramaica dall’Heraion di Samo », in Alessandro Naso
(dir.), Stranieri e non cittadini nei santuari greci, Atti del convegno internazionale, 2006, p. 230-
252 ; Ann C. Gunter, Greek Art and the Orient, Cambridge University Press, 2009, p. 124-128;
Samuel Verdan, Le sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a I'époque géométrique, Erétria 22, Gallion,
Infolios éditions, 2013, vol. 2 n® 391 p. 23. MN 15070.
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ZY NTN HDD LMR'N HZ'L MN 'MQ BSNT 'DH MR'N NHR

Ce qu'a donné Hadad a notre seigneur Hazaél, d'Umgq, dans I'année ou notre

seigneur a traversé le fleuvel>.

La méme inscription se trouve sur un frontail consacré a Samos et une seconde ceillere.
D’Amugq, les deux objets partent a Damas vers 840-810, puis vont a Erétrie ou a Samos
vers 730-700. Hazaél est un roi araméen de Damas (843-805/803). Fabriqués au IXe
siecle, dans des ateliers néo-hittites ou araméens, ces objets ont été dédicacés au roi. Il se
peut qu’apres le pillage de Damas en 732, ces objets aient été réintroduits dans le circuit
d’échanges. Ils réapparaissent a Samos et Erétrie comme offrandes a la divinité. Ces objets
ont été transportés en Grece, non pas pour leur usage premier, mais pour la symbolique
qu’ils ont déja acquises en Orient ou ils étaient entreposés dans les trésors royaux. Il s’agit,
dans le sanctuaire grec, d’'une consécration, mais cette derniere n’est pas signalée par une
inscription particuliere. L’écriture permet d’établir et de fixer une part de la biographie
de I'objet.

L’offrande d’un objet recu en cadeau n’est pas réservée a des objets de prestige
dans le milieu des élites. Une femme a consacré, au milieu du Ve siecle, a Thespies, un

canthare qui était un cadeau de son maril®0:

Moyéa 8{8otL Tal yuvat-
kL 60pov Evydpt /
TEVTPETLPAVTO KO-

TLAOV, 0G Xadav TrE.

Mogea fait un don
a la femme Eucharis
fille d’Eutrétiphantos

ce cotyle, afin qu’elle boive également a satiété

Il s’agit bien ici du réemploi, comme offrande, d’'un objet qui avait, auparavant, une

159 Samuel Verdan, Le sanctuaire d’Apollon, op. cit. vol. 2 n° 391 p. 23.
160 |G VII 3467 ; LSAG (1961) 95.18 ; CEG (1983) 1 446.
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existence indépendante du milieu cultuel. Il y a un changement de dimension dans sa
biographie : entrant dans une relation horizontale de don entre un homme et sa femme, il
prend une dimension verticale lorsqu’il est consacré a la divinité. L’offrande d’'un casque
de bronze a Chalcis est aussi une forme de consécration d'un objet de la vie quotidienne
d’un soldat : il porte un graffito indiquant iapo[--], sacrélél,

C’est le méme mouvement qui conduit des vainqueurs aux concours funéraires a
offrir des objets inscrits a la divinité, notamment des chaudrons. Ces derniers portent
parfois deux inscriptions, une qui rappelle les concours, et la seconde qui est la dédicace
a proprement parler. Au début du VII¢ siecle un chaudron est offert a Thébes portant une
inscription initiale en eubéen62. Au VIe siecle, cinq chaudrons, gagnés en Béotie, sont ainsi
consacrés sur 'acropole d’Athenes avec une inscription en béotien, puis une seconde en
attiquel63.

Ainsi, un chaudron de bronze gagné lors de concours funéraires, puis consacré sur
I'acropole d’Athenes porte deux inscriptions de deux mains différentes, réalisées a

plusieurs années d'intervallel64 :

1.1 Tov émi ['eddv[opt — — —]omideg II elpl.

1.1 [— — — X(?)]opaxoiad[ag pe £doke €]’ EviiedooBevidat.

Il en est de méme pour cet autre chaudron6s :

1.1 Tov €mi [A(?)]ap<a>oiSal a[BAov epni].

1.1 [— — — tdBevaial(?) — — — ka]téB<e>kev. vacat

161 Casque apercu dans un catalogue de ventes aux encheéres chez Christie’s a New York :
Antiquities, Thursday 7 December 2006, 72 n°76 (SEG 56-2039).

162 LSAG (1961) 94.5. MN 12673.

163 LSAG (1961) 94.3a; IG I3 584.

LSAG (1961) 94.3b; IG 13 585.

LSAG (1961) 94.3c; IG 13 586.

LSAG (1961) 94.3d ; IG 13 587.

LSAG (1961) 94.3e; 1G I3 588.

164 LSAG (1961) 94.3c; IG 13 586.

165 LSAG (1961) 94.3b; IG 13 585.
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Dans ce cas, les deux inscriptions ne sont méme pas dans le méme dialecte, la premiere
est en béotien alors que la seconde est en attique.

Les vainqueurs, au lieu d’ensevelir leurs biens dans la tombe, biens qui
disparaissent de la vue de tous, les consacrent dans un sanctuaire : I'objet est visible mais
il ne circule plus, ce qui peut signifier la fin de sa vie, sauf s’il est a nouveau utilisé ou s'il

est détruit.

Certains objets peuvent enfin étre inscrits et devenirs des offrandes bien
longtemps apres leur fabrication. C’est le cas de certains taureaux du Cabirion de Thebes
- que nous étudierons plus loinl% -, c’est le cas aussi d’'une lampe a huile en forme de
navire de guerre. Le modele est archaique mais les lettres datent du IVe siecle.

L’inscription est portée sur la coque du navire, ce qui la rend peu lisible1¢7 :

tepov NG AB1vag

L’inscription placée sur une offrande ainsi que sa consécration marquent une
étape, parfois la derniere, de la vie d’'un objet. L’objet consacré a changé de propriétaire :

il est devenu propriété de la divinité, propriété inaliénable.

Certains objets peuvent avoir été déplacés a l'intérieur d'un sanctuaire, ce qui
modifie leur contexte d’énonciation. C’est le cas d’'une statue d’Aphrodite, offerte par
Callias, beau-fréere de Cimon, sur I'acropole d’Athenes, qui devait se trouver dans le
sanctuaire d’Aphrodite Pandémos avant d’étre déplacée au moment de la construction
des Propylées et mise en évidence, comme en témoigne Pausanias68.

Il en est de méme pour l'inscription célébrant la victoire des Athéniens contre les

Béotiens et les Chalcidiens qui a été détruite par les Perses avant d’étre reconstruite a

166 Cf. p. 146.

167 MN X 7038.

168 DAA (1949) n°136 ; IG 13 876. Agora 1 5128. Cf. Paus. I 23, 2. Cf. Vinciane Pirenne-Delforge,
L’Aphrodite grecque. Contribution a I'étude de ses cultes et de sa personnalité dans le panthéon
archaique et classique. Kernos Suppl. 4, Liege, 1994, p. 32-33. Nous reviendrons sur I'analyse de
cet objet ultérieurement, p. 172.
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I'entrée des Propylées%®. La biographie de ces offrandes est marquée par une destruction
partielle, un déplacement et une nouvelle inscription qui annule et remplace la dédicace
originelle. Il en est de méme pour le colosse des Naxiens dans le sanctuaire d’Apollon a

Délos70 sur lequel nous reviendrons.

169 DAA (1949) n°168-173;1G13501aetb; BE(2011) n°177 ; EBGR (2011) n°16 ; SEG 60-35. Nous
reviendrons sur I'analyse de cet objet ultérieurement, p. 241.
170 ID 4 ; LSAG (1961) 304.10. Délos E 200.
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I.5. Visibilité et lisibilité des objets en fonction de leur taille et de la

situation d’énonciation

Ces dernieres decennies, de nombreux travaux ont renouvelé l'approche de
I'interprétation des offrandes, notamment en mettant en évidence l'importance des
questions de visibilité et de lisibilité. Une inscription ne doit pas simplement étre visible.
Dans certains cas, le pelerin voit qu’il y a quelque chose d’inscrit mais il ne peut pas le
lire : I'inscription est trop haute, trop loin, mal gravée ou gravée dans un dialecte qu'’il ne
comprend pas.

Il est plus important encore, pour la publicité de l'inscription, que celle-ci soit
lisible, c’est-a-dire compréhensible par tous. Toutefois il peut arriver que le dédicant, en
utilisant un dialecte étranger rende celle-ci incompréhensible pour les autres visiteurs-
lecteurs, afin de se démarquer. L’écriture est alors visible, mais n’est pas forcément lisible
pour tous : elle demeure cependant une offrande pour la divinité.

La taille de I'objet consacré, comme celle des lettres portées dessus, jouent un role
important pour la lisibilité et donc l'intelligence de 'inscription. Le petit objet inscrit
n’entre pas dans la méme situation d’échange. Inscrire et consacrer un petit objet place
celui-ci dans la relation directe, presque privée, intime, entre le dédicant et la divinité. La

publicité de la dédicace est faible et 'objet peu remarquable dans le sanctuaire.
Ainsi en est-il, par exemple, de la statuette, ou plus exactement la silhouette, en

bronze de 12 cm de haut conservée au Musée Bénaki et offerte par Sotima dans la

premiére moitié du Ve siecle!’! :

Zwtipa avédnke(v) "ATOA®VL TAXTUTOEWL

171 Cf. dossier épigraphique n°11.

Cette silhouette de bronze, par sa forme, peut-étre rapprochée de celle de « 'homme de pain
d’épices », le gingerbreadman, découvert a Carystos, dont l'inscription date du I[Ve siecle.
Toutefois, le contexte est différent et I'objet n’est pas aussi soigné. Je remercie Christopher A.
Faraone de me 'avoir signalée. Cf. Christopher A. Faraone, « Binding and Burying the Forces of
Evil : The Defensive Use of “Voodoo Dolls” in Ancient Greece », in Classical Antiquity, 10-2, octobre
1991, p. 165-205, n° 15.
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em0¢e

TOV TIHAV KATOTLoOE KOpALg

Sotima a consacré a Apollon Platytoxos
la marque d’honneur [- - -]

aux korai qui se trouvent derriere.

Figure 9 Silhouette de bronze offerte par S6tima

haute de 12 cm (taille réelle).
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Figure 10 Reproduction de la disposition des lettres sur I'offrande de S6tima.

L’inscription est portée en alphabet béotien et en boustrophédon. Elle va de gauche a
droite sur le profil gauche en haut, descend le long de la jambe postérieure et remonte
jusqu’a I’épaule antérieure. Toujours du méme coté elle reprend de droite a gauche sur le
bras antérieur, puis passe sur le profil droit ou elle descend depuis le haut de la poitrine
jusqu’a la base. La taille de cet objet, comme la disposition de I'inscription qu’il porte,
rendent celle-ci difficilement lisible. Sa provenance n’est pas connue. Il est peut-étre de
Thespies, ce qui ne permet pas de se représenter avec précision ce que l'inscription
appelle les « korai qui se trouvent derriere ». Ici, il ne semble pas que ce soit I'objet qui
soitréellement important comme offrande mais bien davantage le texte qu'’il porte. S’agit-
il de la formule de dédicace pour I'’ensemble constitué de cette silhouette et des korai
mentionnées ? C’est possible, d’autant plus que, dans notre corpus, aucune grande statue

provenant de Thespies n’est inscrite. Il peut aussi s’agir de renforcer le message porté par
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les objets offerts. Cette dédicace reléve de la « fonction référentielle » dans le schéma de

Jakobson dans la mesure ou elle prend sens dans un contexte d’énonciation particulier!’2.

Une autre statuette de bronze peut étre mise en parallele avec l'offrande de
Sotima : I'offrande de Mantiklos que nous avons déja mentionnéel’3. Celle-ci devait étre
placée dans un temple du sanctuaire d’Apollon Isménios. Son inscription peut nous
interroger. Pietro Puccil’# considere qu’elle devait étre lue par les visiteurs et les
ministres du culte. Elle est portée en faux boustrophédon sur les cuisses d'une figure de
20,3 cm, vraisemblablement attachée a un trépied, ce qui placerait la statuette a environ
deux metres de hauteur. Il y aurait donc une forme de dédoublement du message : al’oral
pour les hommes au moment de la consécration, et a I’écrit, pour Apollon. Selon Nassos
Papalexandrou, il s’agit d'une « représentation de 'idéal a la fois guerrier et juvénile

auquel Mantiklos s’identifiait, son image sociale en quelque sorte » 175,

172 Cf. p. 13.

173 Cf. dossier épigraphique n°9.

174 Pietro Pucci, « Inscriptions archaiques sur les statues des dieux », in Marcel Detienne (dir.), Les
savoirs de I'écriture en Grece ancienne, Presses Universitaires de Lille, Lille, 1988, p. 480-497.

175 Nassos Papalexandrou, The Visual Poetics of Power, Warriors, Youths, and Tripods in Early
Greece, Lanham / Boulder / New York / Toronto / Oxford, Lexington Books, 2005, p. 84-86.
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Figure 11 Statuette de bronze offerte par Mantiklos

dans le sanctuaire d’Apollon Isménios a Thébes.

Elle mesure 20, 3 cm de hauteur. L’inscription est gravée sur les cuisses.

Néanmoins, une statue majestueuse comme celle d’Héracles combattant le lion de
Némée, provenant d’Histiéel7¢ et mesurant 2,20 m, porte une inscription dont les lettres
font2,5a33,5cm:

QuAlov GvéBekev

Kylion a consacré

176 A. Kalogeropoulou, Apyeiov EVBoik@v Meietdv 32, 1996-1997, p. 271-272 (SEG 47-1369) ;
EBGR (1997) n°11 ; E. Sapouna-Sakellaraki, Apyatodoyikov AeAtiov. MeAéteg 50 1995, 2000, p. 316
(SEG 49-1203 et corr. SEG 53-930) ; E. Sapouna-Sakellarakis, XoumAeyua HpaxAn ue Aéovta amo
Tous Qpeov¢ loTiaiag. ZuuPodn otn ueAétn s apyaikns miaotikns tng EvPoiag, Athénes, 2009.
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La dédicace gravée sur le flanc gauche du lion ne serait bien lisible que si elle avait été
rehaussée de peinture. La taille de I'objet montre que I'offrande, monumentale, est faite
pour étre vue et admirée de tous, hommes et dieux a la fois, mais la consécration est

réduite a sa plus simple formule et peu visible au premier abord.
Petites ou grandes offrandes nécessitent-elles la présence de « commentateurs »,

d’exégetes, de personnes qui connaissent I'objet et sa dédicace, qui peuvent le présenter

aux autres visiteurs du sanctuaire et qui peuvent en entretenir la mémoire ?
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Figure 12 Reproduction et statue d’Héraclés combattant le lion de Némée (2,20m).

La dédicace de Kulion est gravée sur le flanc gauche du lion.

Toutefois, inscrire la dédicace sur les cuisses d’'une statue monumentale comme c’est le
cas ici ou comme pour l'offrande de Pythias et Aischrion au Ptoion’7, place l'inscription a
la hauteur des yeux, ce qui favorise la lecture.

La dédicace d’Epitéles sur l'acropole d’Athenes!’8 est gravée sur la colonne de
3,5m supportant l'offrande elle-méme, qui est une statue d’Athéna en marbre.
L’inscription se déroule dans trois cannelures successives mais surtout les lettres sont

rehaussées de couleur de fagon a ce que celles-ci deviennent lisibles pour chacun.

[1001g émoleoev

177 M. Holleaux, « Fouilles au temple d’Apollon Ptoos », BCH9 1885, p.474 - 481,n° 8 ; LSAG (1961)
95.15; J. Ducat (1971), Kouroi n°202 ; M. L. Lazzarini (1976) n°122 ; CEG (1983) 1 337. MN 20.
178 ]G 12 507 ; DAA 10 (1949) ; IG 13 680 ; Kissas B177 (2000). Didier Viviers, Recherches sur les
ateliers de sculpteurs et la Cité d’Athenes a I'époque archaique, Endoios, Philergos, Aristokles, Classe
des Beaux-Arts, Académie Royale de Belgique, Bruxelles, 1992, p. 45-47. MAcr. 6506.
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"Emiitédeg dveBekev dmapyEv

"ABsvalo

Pythis m’a fait
Epitélés m’a consacré comme prémices

a Athéna

En fonction de la taille de I'objet inscrit, le regard du visiteur dans le sanctuaire n’est
pas le méme. En présence d'un petit objet, la dédicace peut étre recherchée, sinon I'objet
est sans valeur autre que cultuelle et il peut apparaitre sans importance pour les visiteurs
lecteurs. Sur la base de statuette en bronze offerte par les Béotiens a Athéna Pronaia au
Ptoion, l'inscription est portée sur les cotés de la base 172 ce qui, en fonction de

I’emplacement de I'objet, la rend lisible ou non.

Figure 13 Base de statuette en bronze offerte par les Béotiens a Athéna Pronaia.
La dédicace est gravée sur les cotés de la base avec des lettres de 1 cm de haut.
La base mesure 4,95 x 5,5 cm.

179 ]. Ducat (1971), Kouroi n°257. MN 7394.

110



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

En présence d’une offrande monumentale, le regard sera attiré vers 1'objet lui-
méme et l'inscription ne sera déchiffrée que si elle est clairement visible, tant par son
graphisme, que par sa place sur l'objet, sa taille et la maniére dont elle se démarque du
support sur lequel elle est placée. La dédicace portée sur une colonne et placée en face du
pelerin dans le sanctuaire peut amener les yeux du visiteur a se lever progressivement,
en lisant I'inscription, pour terminer sur la statue offerte. Les deux sont bien liés, a la fois
lors de la consécration a la divinité et lors de leur découverte par un visiteur du
sanctuaire. Le regard de ce dernier lit et lie I'inscription et I'objet consacré. L'inscription
peut aussi étre portée immédiatement sous l'objet, sur un chapiteau comme pour
I'offrande d’Eupolis a Délos180. L’'inscription est alors parfaitement lisible si elle est
entierement portée sur la face principale du chapiteau. Si elle courre tout autour, sa
lecture dépend alors de la place de I'offrande dans le sanctuaire et de la possibilité ou non
pour le pélerin d’en faire le tour, comme nous le verrons avec I'offrande d’Alcméonides au
Ptoion.

Ainsi, 'emplacement de l'objet inscrit installé judicieusement par rapport aux
cheminements dans le sanctuaire lui donne une plus ou moins grande importance.
« L’archéologie des sensations » qu’appelle de ses voeux Pierre Brulé!8l, doit permettre de
montrer que les sanctuaires sont des lieux d’harmonie et donc que les inscriptions, et plus
généralement les offrandes, s’y fondent dans un paysage dont la beauté révele le caractere
sacré.

Certains considerent que le choix d’'une écriture rétrograde dépend de la place de
I'objet le long des cheminements dans le sanctuaire comme nous allons 'envisager

maintenant.

180 Cf. dossier épigraphique n°34. Cf. également p. 313.
181 Pierre Brulé, Comment percevoir le sanctuaire grec ?, Les Belles Lettres, Paris, 2012, p. 225.
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I.6. Cheminer dans les sanctuaires parmi les offrandes

Il est possible, grace aux données archéologiques, de reconstituer dans quelques
sanctuaires le paysage de I'’époque archaique en replagant les batiments et parfois méme
un certain nombre d’offrandes. Pourtant, ces reconstitutions laissent dans I’'ombre une
part importante de ce que 'on aimerait connaitre. Le cheminement des pelerins et les
actes rituels ne laissent que peu de traces, ou ces derniéeres sont éphémeres. Notre étude
s’inscrit dans le sillage de celles menées sur I'archéologie des sanctuaires produisant un
discours multiforme, sur les activités et les cérémonies, sans se limiter a la description de
I'architecture, des offrandes et de leurs inscriptions. Ces recherches souhaitent mettre en
évidence 'articulation entre ces différents éléments dans une approche systémique qui
s’'intéresse a « une archéologie des gestes, une archéologie des objets et des contextes, une
archéologie des intentions, en tenant compte aussi d’'une archéologie de I'absence, qui
permet d’approcher les actions et les individus »182. Une inscription d’Histiée rappelle la
grande fréquentation du sanctuaire et le cheminement des visiteurs en mentionnant le
TEUEVEDG TTOOOLKPOTOV, littéralement « le sanctuaire frappé avec des pieds », c’est-a-dire

le « sanctuaire parcouru par de nombreux pas »183.

Phoebé Giannisi a étudié la métaphore du chemin et du chant en mettant en
lumieére 'importance des voies, des circulations dans les sanctuaires!84. Ainsi, il faut y
souligner le lien entre la marche des pelerins et la disposition des offrandes. L’auteure
étudie particulierement les voies d’acces a des sanctuaires extra-urbains : celui d’'Héra a
Samos et ceux d’Apollon a Didymes, Délos et au Ptoion. Elle montre que la disposition des
offrandes le long de ces voies ne reléve pas d’un plan préétabli comme ce peut étre le cas
en Egypte ou I'organisation de ces voies d’acces est décidée par le pharaon. En Grece, les
offrandes d’individus ou de groupes, comme la cité d’Akraiphia pour le héros Ptoios, sont

placées de part et d’autre du chemin dans une recherche sans doute esthétique, mais qui

182 Sandrine Huber, « Des espaces et des rites : pour une archéologie du culte dans les sanctuaires
du monde méditerranéen », in A. Hermay et Sandrine Huber (ed.), Pratiques et gestes cultuels a
Chypre au premier millénaire av. J.-C., Cahiers du Centre d’Etudes Chypriotes, 44, 2014, p. 235-238.
183 F, Cairns, Phoenix 37, 1983, p. 16-37 (SEG 33-716) ; CEG (1983) 2 785 ; LSAG (1990)
88.24b.5433. N° inventaire 3.

184 Phoebé Giannisi, Récits des voies. Chant et cheminement en Grece archaique, Jéréme Million,
Grenoble, 2006.
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se construit progressivement au fur et a mesure des consécrations. Ces offrandes
inscrites, sont des offrandes singularisées qui évoque des souvenirs et permettent une
« approche narrative de 'espace »18>. Chaque personne qui emprunte le chemin peut se
construire une narration a partir des offrandes qui réactivent des souvenirs.

Le cheminement du pelerin dans le sanctuaire s’accompagne du déplacement de
son regard qui parcourt les offrandes. La vue de celles-ci et des inscriptions lui permet de
se composer un récit particulier au cours de son cheminement. Ce récit s’articule autour
de noms de personnes, connues ou non, de circonstances de dédicaces, de noms et
d’épithetes de divinité, autant d’éléments qu'il lit et dont il fait mémoire. L’écrit est un
artefact qui a un positionnement dans l'espace, y compris dans l’espace social. Les
offrandes ne sont pas installées au hasard et les inscriptions sur celles-ci sont le plus
souvent placées de maniere a ce que les yeux du visiteur puissent les parcourir. La
lisibilité des inscriptions est essentielle. Elle dépend du champ visuel du visiteur. Les

inscriptions font partie du paysage religieux du sanctuaire.

185 Phoebé Giannisi, op. cit. p. 53. Cf. également, Marta Miatto, « Du sacré et de la sacralisation des
voies : parcours en Grece ancienne », in Patrick Voisin, Marielle de Béchillon (dir.), L’espace dans
I’Antiquité, L’Harmattan, Paris, 2015, p. 63-74.
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1.6.1. Cheminement des peélerins et emplacement des offrandes au

Ptoion

1.6.1.1. Ecrire dans le sanctuaire d’Apollon Ptoios a Akraiphia

Le sanctuaire d’Apollon Ptoios au lieu-dit Perdikovrysi est situé sur le flanc du
mont Pélaghia, une colline rocheuse et karstique. Il a été fondé vers 740-700 et il est
organisé en trois terrasses!86. Le sanctuaire comportait sur la terrasse supérieure un
temple et un autel. Selon Jean Ducat, pres de 120 kouroi ont été consacrés dans ce téménos
tout au long de la période d’activité du sanctuaire. Un grand nombre devait se trouver sur
I'esplanade, entre le temple et I'autel, ou sur la terrasse inférieure, créant ainsi une forte
concentration d’offrandes monumentales, ce qui rendait plus difficile toute distinction et
singularisation?®’.

Il s’agit sans doute, a 'origine, d'un sanctuaire « interrégional » a la jonction des
plaines de Thebes et du Copais, cette derniere étant tournée vers Orchomeéne et la Phocide
orientale et ouvert, au nord, sur la Locride orientale. Ce sanctuaire se situe ainsi a la
jonction de deux districts qui vont plus tard former la Béotie. Il est ala confluence de deux

identités18s,

186 Cf. plan page suivante.

187 Dans le sanctuaire d’Apollon a Despotiko (Mandra) ont été offerts également de nombreux
kouroi pariens. Le perirhantérion en marbre offert par Mardis a été retrouvé a I'est de I'’entrée du
batiment A1 [Y. Kourayos, « Exploration of the Archaic Sanctuary at Mandra on Despotiko », BCH
128-129, 2004, p. 140. Y. Kourayos, Despotiko. The Sanctuary of Apollo, Paul & Alexandra
Canelopoulos Foundation, Athens (2012)], et'autel devant le batiment A. Les pieces 1 a 5 seraient
des sortes d’hestiatorion comme celles trouvées dans le sanctuaire d’'Hérakles a Thasos selon
Yannos Kourayos [Yannos Kourayos, « Despotiko Mandra : a sanctuary dedicated to Apollo », in
Marina Yeroulanou, Maria Stamatopoulou (ed.), Architecture and Archaeology in the Cyclades,
Papers in honour of ].J. Coulton, BAR International Series 1455, Oxford, 2005, p. 105-133].

188 Jean Ducat, « Le Ptoion et I'histoire de la Béotie a I'époque archaique », REG 77,1964 /2, n° 366-
368, p. 283-290. Jean Ducat, « La Confédération béotienne et I'expansion thébaine a 1'époque
archaique », BCH 97,1973, p. 59-73.
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// .—'._ -’ .
_Terrasse

Fig. 1. Ptoion. Plan général. Digitalisation du plan ancien et relevé nouveau (Fr. Perdrizet),

Figure 14 Plan du sanctuaire d’Apollon Ptoios.

Sur la terrasse intermédiaire, le bdtiment en péros de I'époque archaique était peut-étre

consacré a Athéna Pronaia, la parédre d’Apollon.
Toutes les dédicaces qui lui sont consacrées semblent y avoir été découvertes.

Il est probable que des perrirhantéria se sont trouvés a l'entrée du sanctuaire,

comme celui daté de la fin du VI® ou du début du Ve siecle et portant sa dédicace sur le

rebord horizontal avec des lettres de 1,3 a 1,7 cm lui garantissant une bonne visibilité18° :

dveBeke A ékafio[Aol]

189 ], Ducat (1971), Kouroi n°255. Thébes sans numéro.
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Néanmoins, Jean Ducat estime que la gravure est maladroite, ce qui rend difficile la lecture
de la dédicace.

Entre le temple et I'autel, sur ce que Phoebé Giannisil®? qualifie de « voie sacrée »,
a été mise au jour une fondation longue de pres de 12 m et large de 2,2 m en moyenne.
Celle-ci devait sans doute porter un alignement de trépieds sans que la composition
d’ensemble ait été nécessairement pensée comme celle du monument de Généleos a
Samos qui conduit le « visiteur-lecteur » dans une « narration », une « mise en scene »191,
Comme dans le cas du sanctuaire du héros Ptoios, et avant ce dernier, une série de
trépieds est offerte a Apollon Ptoios192. Leur dédicace est en général portée sur la
colonnette de support ainsi que nous l'avons déja montré. Celle-ci est placée entre les
deux pattes avant du trépied, ce qui ménage une large ouverture permettant une bonne
visibilité. Ces trépieds étaient sans doute sur la terrasse du temple, la colonnette portant
I'inscription tournée vers le passage, facilitant la lecture de leur dédicace. La plus ancienne
colonne supportant un trépied trouvée dans ce sanctuaire date d’environ 580193. 1l s’agit
d’'une dédicace portée sur une colonne d’environ 1 a 1,2 m de haut. Les lettres font quatre

centimetres et sont entourées de rouge pour les rendre plus lisibles :

EUfrayov avéBeke tomt[6Aovi Tol [1tolel]

Euagon a consacré a Apollon Ptoios

Parmi les inscriptions archaiques retrouvées sur des objets autres que des
trépieds, peu nombreuses sont celles qui peuvent étre précisément localisées. Une statue
a été mise au jour a proximité du temple!®4. La dédicace et la signature du sculpteur sont
portées sur le bandeau lisse de 9,5 cm de haut, qui sépare le bas du manteau du bas du

péplos.

190 Phoebé Giannisi, Récits des voies. Chant et cheminement en Grece archaique, Jéréme Million,
Grenoble, 2006, p. 21 sq. L’auteure considere cette voie comme «sacrée» alors que
traditionnellement les voies sacrées sont a I'extérieur du sanctuaire et conduisent a celui-ci. C’est
pourquoi nous utilisons les guillemets. Il en est de méme dans le sanctuaire d’Apollon a Délos.

191 Jpid.

192 ], Ducat (1971), Kouroi n°240 a 249.

193], Ducat, BCH 88, 1964, p. 598 - 599, fig. 17 ; ]. Ducat (1971), Kouroi n°240 ; M. L. Lazzarini
(1976) n°120. Thebes 675.

194 Cf. dossier épigraphique n°4. Cf. photo p. 43.

116



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

~pwV avéBeke TOT ATOA(A)wVvL Tol [TTwLEL

...]0TOG €MOIFELOE ...]

-ron a consacré a Apollon Ptoios

-otos a fait

Cette inscription conserve des traces de peinture rouge destinée a la rendre plus lisible.
La hauteur actuelle de la statue est 133,3 cm, mais les deux fragments ne sont pas jointifs.
Posée sans doute sur un bloc de pierre, la statue, avec sa dédicace et sa signature rougies,
devait ressortir et I'inscription devait donc étre lisible.

En revanche, la dédicace portée sur les faces externes des cuisses d'un kouros19>
d’'un peu plus d’'un metre de hauteur, mais inscrite avec des lettres de 5 a 7 mm était a
priori peu lisible. En fonction de I'’emplacement du kouros et du cheminement des pélerins
dans le sanctuaire, ceux-ci pouvaient éventuellement voir, soit les noms des deux
dédicants, soit celui de la divinité honorée. La position de l'inscription sur les cuisses est
symétrique, donc I'écriture est sinistroverse sur la cuisse gauche et dextroverse sur la
droite. Leur tracé, d’apres Jean Ducat, « suivait la courbure de la face antérieure de la
cuisse »1%. Ces éléments soulignent le fait que I'écriture a été pensée en fonction du décor
de '’ensemble de 'objet offert. Elle n’est pas simplement surajoutée, elle en fait partie

intégrante.

195 M. Holleaux, « Fouilles au temple d’Apollon Ptoos », BCH9 1885, p.474 - 481,n° 8 ; LSAG (1961)
95.15 ; J. Ducat (1971), Kouroi n°202 ; M. L. Lazzarini (1976) n°122 ; CEG (1983) 1 337. MN 20.
196 ], Ducat (1971), Kouroi, p. 358.
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Figure 15 Grand kouros en marbre de Paros offert par Pythias et Aischrion

dans le sanctuaire d’Apollon Ptoios. La dédicace est gravée sur les cuisses de la statue.

La dédicace d’Alcméonides au Ptoion®7 est portée sur un chapiteau de marbre
blanc qui surmontait une colonne votive et qui portait probablement une statue de
bronze. L’inscription, en alphabet attique, se développe sur trois cotés de 'abaque dont la
hauteur est de 7 cm : les deux premiers vers sont en avant de la statue, les deux suivants
a droite, le dernier a gauche de la statue. La face A correspond au petit coté :

I ¥

A [@o(]Bo pév eip’ dyar[pa A]a[tol]Sa kaAd]v
[ho 8" A]Akpéovog hiig AAkpeovideg,

B [h]imoloL vik[€ag €]Oekev [OkEG],
hag Kvomi[ada]g EAavv’ho [- x -]

D hot’ év ABdvaig [Tadadog mave[yupig].

197 Cf. dossier épigraphique n°5.
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A Je suis le bel agalma de Phoibos, fils de Léto.
Le fils d’Alcméon, Alcméonides,

B M’a dédiée apres la victoire remportée par ses cavales rapides,
que conduisait Knopiadas de [ou fils de ] .......

D Quand eut lieu a Athenes la féte solennelle de Pallas.

Fig. 1. — Chapetcan volil du Maolag, fave ant irivere.

3 e

Fig. 2. = Chaplleaw voll du Malen, face btirale drove,

Pig. 3. — Chapiteau volif de Plofan, face labérdle pasche,

Figure 16 Chapiteau inscrit portant la dédicace
d’Alcméonides au Ptoion.

La face principale de la statue correspondrait a la face anépigraphique du chapiteau. Cette

offrande devait se situer sur la terrasse du temple et faire face a la vallée. L'inscription,

119



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

afin d’étre lue, se développait sur tous les autres cotés, les seuls a étre accessibles. Dans
ce cas-la, la lecture de l'inscription et celle de la statue étaient d’'une certaine maniere
dissociées. Pour autant, la répartition de la dédicace sur les trois faces inscrites a été
réfléchie. Au centre est inscrit le plus important, c’est-a-dire I'identité du dédicant. Sur les
deux autres cOtés est rappelé le contexte de I'offrande. Placer cette offrande sur la terrasse
du temple, face ala vallée, est un choix destiné a magnifier son auteur et a garder mémoire
de son geste de piéte a I'égard d’Apollon. Autant qu’un geste de piété, c’est aussi un geste
d’autocélébration. La dédicace est en attique dans un sanctuaire béotien, ce qui rend sa
lecture malaisée par le pelerin-lecteur ordinaire, mais ce qui distingue encore mieux le
dédicant.

Une série de blocs inscrits a également été retrouvéel®s. Les inscriptions, dédicaces
et/ou signatures d’artistes, sont en caractéres beaucoup plus grands que les précédents,
de 3 a 6 cm de hauteur. Ces blocs devaient servir de bases mais il est impossible de
préciser ce qu’ils supportaient. Plusieurs ont été remployés dans les murs de
souténement de la terrasse. De méme, une plinthe de méme largeur porte une inscription
aujourd’hui illisible qui est surmontée d’un pied de statuel®.

En dehors de ces grandes statues, un ensemble de petites statuettes en bronze ont
été offertes dans le sanctuaire, et la plupart ont été retrouvées pres du temple?%0. Leurs
inscriptions de petite taille, en lien avec celle de I'objet lui-méme, ne permettaient pas
qu’elles soient lisibles par les pélerins de passage. Sans doute ces statuettes étaient —elles
conservées dans le temple lui-méme ou dans une sorte de trésor. L'inscription devait étre
lue a haute voix au moment de la consécration. Elle devenait ensuite illisible pour les
pelerins de passage, réservée a la divinité et, éventuellement, aux prétres qui officiaient
pour elle. C’est le cas du petit kouros en bronze de 14,7 cm, offrande de Kidos, retrouvé
pres du temple?0l, La dédicace débute en haut de la poitrine entre les deux seins, puis se
poursuit sur la face antérieure de la jambe droite, les derniers mots couvrant la partie
supérieure de la jambe gauche. Les lettres font 0,3 a 0,4 cm de hauteur. La taille de I'objet,

celle des lettres comme leur disposition rendent la lecture de I'inscription trés malaisée.

198 ], Ducat (1971), Kouroi n°232 a 236.

199 J. Ducat (1971), Kouroi n°49. Thebes sans numéro.

200 ], Ducat (1971), Kouroi n°118, 120, 124, 187.

201 JG VII 2732 ; ]. Ducat (1971), Kouroi n°120 ; M. L. Lazzarini (1976) n°123.
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Sans doute n’est-ce pas la I'objectif recherché par le dédicant. Le principal est ici I'écriture

et pas nécessairement sa lecture.

Figure 17 Petit kouros en bronze de 14,7 cm, offrande de Kidos.
La dédicace est gravée sur I'ensemble du corps.

1.6.1.2. Ecrire dans le sanctuaire du héros Ptoios

Le temple archaique du héros, mis au jour par Georges Mendel et Léon Bizard en
1903202 et nettoyé par Pierre Guillon en 1934, se trouve a Castraki, sur une butte proche

d’Akraiphia, a deux kilometres a I’est de I'acropole?%3. Implanté sur la voie sacrée entre la

202 Gustave Mendel, « Fouilles du Ptoion », BCH 31 1907, p. 186, n. 1.
203 Pierre Guillon, Les Trépieds du Ptoion, op. cit.
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cité d’Akraiphia et le sanctuaire d’Apollon, le sanctuaire du héros reste secondaire par
rapport a celui de la divinité. Il a été fondé a l'initiative de la cité d’Akraiphia au début du
VIe siecle. Ce choix d’implantation le long de la voie sacrée est un phénomeéne courant a
cette époque. On le constate aussi entre Milet et Didyme ou entre Samos et I’'Héraion.

Le sanctuaire du héros Ptoios se développe sur deux terrasses. La terrasse
supérieure comporte un temple et un autel dont le dédicataire n’est pas connu; sur la
terrase inférieure, une dizaine de metres en contrebas, se trouve dans I'angle nord-ouest
un autel et au sud deux fondations de batiments, dont un héroon et ce qui devait étre
probablement une stoa. Cette terrase est consacrée au héros Ptoios. Elle porte les
offrandes de trépieds qui bordent la voie sacrée. Les bases de trépieds portant des
colonnes inscrites étaient donc situées a la porte du sanctuaire, sur ce que Pierre Guillon
nomme « la voie des trépieds », en alignement a partir de I’entrée et en direction de la ville
d’Akraiphia. Les inscriptions étaient ainsi parfaitement lisibles par les visiteurs se
rendant au sanctuaire. Ils étaient amenés obligatoirement a longer les trépieds pour
accéder au téménos du héros. Nous le voyons ci-dessous avec la reconstitution de
'alignement nord et avec le plan du sanctuaire du héros. Toutes les inscriptions sont des
offrandes des Akraiphiens comme nous I’étudierons plus loin. Cette voie processionnelle

matérialise 'emprise de la cité sur son territoire et sur le sanctuaire du héros.

Figure 18 Reconstitution en trois dimensions de I'alignement nord des trépieds.

122



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

Figure 19 Plan de I'alignement des trépieds sur la terrasse du bas du sanctuaire du héros
Ptoios.
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1.6.2. Cheminement des pelerins et emplacement des offrandes dans le

sanctuaire d’Apollon a Délos?%*

Le sanctuaire d’Apollon a Délos est le sanctuaire central des Cyclades dans lequel
se joue la compétition entre les iles, notamment entre Naxos et Paros2%5. Ce sanctuaire est
placé au carrefour des routes maritimes.

Développé a partir du VIIIe siecle, il est a 'origine tourné vers l'ouest, c’est-a-dire
vers la mer2%. Les premieres Propylées sont construites vers 575-550 (GD5) marquant
ainsi 'ouverture du sanctuaire. Au milieu du VIe siecle I'oikos des Naxiens (GD6), édifié en
600-590, s’ouvre du cOté est vers la vaste agora archaique limitrophe et notamment vers
trois autels archaiques, deux anonymes et un consacré a Zeus Polieus et Athéna Polias
(GD23A-B-E), autels sans doute destinés a des cultes civiques. Au cours du troisieme quart
du VIe siecle est construit le Portique des Naxiens (GD36) qui vient fermer sa facade
maritime.

Le point central de ce téménos est I'autel des Cornes (GD39) dont les premiéeres
traces archéologiques remontent a la premiere moitié du Ve siecle?0’, méme si les sources
littéraires indiquent qu’il aurait été construit par Apollon lui-méme?%8, L’autel des Cornes
semble étre 'épiphanestatos topos de ce sanctuaire, c’est-a-dire le lieu ou étaient
concentrées les offrandes monumentales afin qu’elles soient vues du plus grand nombre.

Toutes les perspectives du sanctuaire sont focalisées sur cet autel?99,

204 R. Etienne (dir.), Le Sanctuaire d’Apollon, Exploration Archéologique de Délos, a paraitre.

Je remercie ici vivement Roland Etienne et Francis Prost pour les conseils et les remarques qu'’ils
m’ont apportés afin de bien appréhender ce sanctuaire en fonction des recherches et des fouilles
les plus récentes. Les indications GD se référent a la numérotation du Guide de Délos.

205 Roland Etienne, « Délos et 1'écriture », in Dominique Briquel, Frangoise Briquel-Chatonnet
(dir.), Ecriture et communication, Paris, Edition électronique du CTHS (Actes des congreés des
sociétés historiques et scientifiques), 2015, p. 96-110,

http://cths.fr/ed/edition.php?id=6954.

206 Cf. plans successifs du développement du sanctuaire aux pages suivantes.

207 Ph. Bruneau, « L’autel de cornes a Délos », CRAI (1995), p. 321-339. F. Prost, in R. Etienne (dir.),
Le Sanctuaire d’Apollon, Exploration Archéologique de Délos, a paraitre, chapitre 11.

208 Callimaque, Hymne a Apollon, vers 58-63. Plutarque, De sollertia animalium XXXV 9.

209 Frédéric Herbin, Monuments, espaces, histoire : les monuments votifs et honorifiques du
sanctuaire d'Apollon a Délos, a l'exclusion des bdtiments comportant un toit, these non publiée,
soutenue a I'université Paris [ en 2010.
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Les plans du sanctuaire d’Apollon a Délos sont tous issus de R. Etienne (dir.), Le Sanctuaire d’Apollon,
Exploration Archéologique de Délos, a paraitre, Pl. 74-75.

Les numéros sur les plans sont ceux du Guide de Délos : GD.
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Figure 20 Sanctuaire d’Apollon vers 600 av. J.-C.

Le sanctuaire a cette époque n’est par fermé. Vers 600-590 est édifié le Colosse des Naxiens (GD9).
Non loin de la est construit vers 590-580 I'Oikos des Naxiens (GD6) qui est tourné vers la mer. Au
nord se trouvent le temple G (GD40) et I'Artémision (GD46). Deux tombeaux sont également
présents : celui de Laodiké et Hyperokhé (GD41) et la Théke d’Opsis et Argé (GD32).
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Figure 21 Sanctuaire d’Apollon vers 550 av. J.-C.

Lors de cette deuxieme phase, le sanctuaire est clos. Les Propylées sont construites vers 575-550

(GD5) et le Portique des Naxiens vient fermer le sanctuaire a I'ouest dans le troisieme quart du VIe

siecle (GD36). A I'intérieur du téménos est bdti I'autel des cornes (GD39), mais aussi le Trésor 5

(GD16) et le Monument aux hexagones (GD44).

A l'extérieur de I'enceinte est bdti un autel archaique anonyme (GD23A), autel des cultes civiques.
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Figure 22 Sanctuaire d’Apollon vers 500 av. J.-C.

Deux nouveaux autels sont bdtis a proximité du premier, 'un anonyme (GD23B) et 'autre pour
Zeus Polieus et Athéna Polias (GD23E).

Au nord de ces autels est construit I'Edifice A (GD21) considéré comme un bouleutérion et a I'ouest
le temple I" (GD7). C’est la, liée aux fondations de I'Edifice A, qu’a été trouvée une base de colonne
archaique avec une dédicace a Athéna Polias.

C’est ainsi que se constitue une zone publique aux portes du sanctuaire d’Apollon. L’Oikos des

Naxiens se dote d’ailleurs d’'une ouverture de ce coté-la.
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Figure 23 Sanctuaire d’Apollon 500-350 av. J.-C.

A partir du Ve siecle, le développement du sanctuaire est marqué par la multiplication du nombre
d’édifices et d’offrandes.
Il faut noter le déplacement du Colosse des Naxiens (GD9) qui vient se placer contre I’Oikos des

Naxiens, ainsi que la multiplication des bases de monuments le long du Portique.

Plusieurs offrandes se trouvaient dans le Portique des Naxiens (GD 36) ou a
proximité immeédiate, c’est le cas notamment des kouroi. Un grand nombre de ceux-ci
devaient porter une inscription, méme si peu nous sont parvenues. En effet des offrandes
aussi prestigieuses ne devaient pas rester anonymes. Une fondation archaique est placée
contre le Portique des Naxiens, au centre exact de la colonnade ouest, et une seconde
contre I'Oikos, dans 'axe de I'autel des Cornes (GD 39). Au cours du VI¢ siécle ou au début
de I'époque classique, d’autres fondations les rejoignent pour former une ligne de
consécration entre I'extrémité nord du Portique et le mur de I'oikos (en rose sur le plan

ci-dessus). La « voie sacrée » se dessine comme I’axe principal de communication dans le
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sanctuaire, orienté nord-sud. Elle débute au nord des Propylées, a I'angle nord-ouest de
'oikos, puis longe cet édifice vers l'est avant de tourner vers le nord en direction du
Périnos Naos (GD11) et du Trésor 5 (GD16) situés sur le coté est de la « voie », tandis que
le portique de I’Artémision (GD46) la borde a I’ouest. Le visiteur circule ainsi au milieu de
multiples offrandes dont un certain nombre sont majestueuses. L’emplacement choisi est
important pour la visibilité de I'objet comme pour celle du dédicant, et donc pour sa
renommeée.

Neuf dédicaces archaiques ont été trouvées dans ou aux abords du sanctuaire?10.
La base d’Euthycartides?!! se trouvait a I'angle nord-est du Prytanée et du Bouleutérion
(GD21). Le fragment de base de Théoméli[des] 212 se trouvait au sud du Grand Temple
(GD13); celui de [...]deés fils de Léo[...]?13 a proximité du Temple des Athéniens (GD12) ;
le chapiteau votif consacré par Eupolis et ses enfants a été retrouvé dans le puit au sud-
est du Grand Temple ; le parpaing d’Emped]|...]?1* dans celui du sud-ouest du Portique
d’Antigone (GD29) au nord du sanctuaire d’Apollon, portique élevé au troisieme quart du
[1I¢ siecle.

La place du colosse des Naxiens (GD 9) est discutée. Roland Etienne situe ce
colosse, a l'origine, a gauche des Propylées (GD5) en entrant dans le sanctuaire. Il a dii
étre déplacé apres la chute du palmier de Nicias?15, qui est tombé sur lui, pour étre installé
ensuite le long de I'Oikos des Naxiens. L'inscription qu’il porte est énigmatique.
Néanmoins, il semble qu’étant donné que les lettres restantes ont une hauteur de 9 cm et
que la partie manquante au dessus de 'inscription doit correspondre a environ 14 cm, il
pouvait parfaitement y avoir une premiere ligne, peut-étre en boustrophédon?16. Avec
cette premiere ligne, le débat sur le sens de l'inscription archaique disparait car, tres

fragmentaire, cette inscription ne peut trouver son sens sans les premiers mots. En

2101D 1,2,4,6,15,16,17, 24, 29.

211D 1; LSAG (1961) 304.3. Délos A 728.

212 [D 6. Délos A 1544.

213D 16.

214 [D 24,

215 Plutarque, Vie de Nicias, 3, 7-8. Le palmier a été consacré en 417 et est tombé en 415, c’est donc
a la fin du Ve siecle que le colosse a dii étre déplacé.

216 D 4 ; LSAG (1961) 304.10. Délos E 200. Riccardo Di Cesare, « Sull’Apollo dei Nassii a Delo e le
iscrizioni della base », Eidola, International Journal Of Classical Art History 1, 2004 p. 23-60;
Francois Queyrel, « Apollon et le colosse des Naxiens », Revue Archéologique, 2014 /2,1n°58, p. 245-
258.
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revanche elle est bien placée au dos du colosse qui est tourné vers la mer : I'inscription se
situe sur le passage des visiteurs. Nous sommes dans une situation similaire a celle du
chapiteau d’Alcméonides au Ptoion que nous avons mentionné précédemment.

Une colonnette archaique portant une dédicace a Athéna Polias?!7 ne se trouvait
pas a proprement parler dans le sanctuaire mais dans un espace public. Elle est liée au
Bouleutérion (GD21) dont elle partage les fondations. Ce n’est qu'apres 500 que ce
batiment, et donc cette colonnette, sont intégrés au hiéron.

Une partie de ces offrandes a été « nettoyée » au IVe siecle.

A T'Archégésion, seuls des tessons archaiques inscrits ont été mis au jour, 180 sur
les 398 retrouvés?18. Les autres offrandes de notre époque, un kouros, des lions, des
fibules, des anneaux, ou des obeloi, n’ont pas livré d’'inscription. De méme sur le sommet
du mont Cynthe, douze tessons inscrits ont été découverts - dont deux portent une
dédicace explicite a Zeus - ainsi qu'un chapiteau?1®. Dans I'Héraion, quinze vases ont été
dédicacés?20. 1l s’agit d’'un affichage politique des Déliens qui sont les seuls, a offrir
individuellement a Anios et a Héra sur le mont Cynthe, comme nous I'étudierons plus

loin?21,

217 [D 15 ; LSAG (1961) 306.42 ; Ch. Lohr (2000) n°7. Délos E 357.

218 Francis Prost, Le sanctuaire d’Anios a Délos : contribution a I'histoire politique et religieuse des
Cyclades, thése non publiée soutenue a Paris IV en 1997.

219 André Plassart, Exploration archéologique de Délos. 1X Les sanctuaires et les cultes du mont
Cynthe, de Boccard, Paris, 1928. 1D 34 et 18.

220 |D 33, Francis Prost, « L’alphabet des Déliens a I'’époque archaique », in Christel Miiller et
Francis Prost (dir.), Identités et cultures dans le monde méditerranéen antique, Publications de la
Sorbonne, Paris, 2002, p. 305-328.

221 Cf p. 313 sq.
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1.6.3. Ecrire sur I’'acropole d’Athénes : abondance et imprécision

Les offrandes retrouvées sur l'acropole d’Athénes sont nombreuses a partir de
570. La quasi totalité des inscriptions concerne des offrandes privées. La premiére
dédicace publique est gravée sur une base supportant un quadrige, placée a I'entrée des
Propylées apres la victoire contre les Béotiens et les Chalcidiens en 506, puis réinscrite
apres la reconstruction du monument détruit par les Perses?22. Le parcours sur I'acropole
devait étre saturé de batiments, de sculptures et d’inscriptions aux couleurs vives. C’est
'espace, dans notre corpus, qui en rassemble le plus - environ 230 - méme s'il est difficile
de préciser ou elles pouvaient se situer tant I'architecture archaique de cet ensemble
demeure « errante »223, Ces offrandes sont principalement en pierre et un peu plus d’un
tiers sont en bronze. Cent-quatorze offrandes inscrites sont en lien avec une statue de
marbre - la dédicace étant portée sur la statue, mais plus souvent sur la base, la colonne,
ou le pilier qui la porte. Quarante-trois proviennent de statues de bronze. Une vingtaine
de bassins ou de périrhantéria en bronze ou en marbre sont offerts avec une inscription.
Dix objets inscrits sont en lien avec I'offrande d’un trépied ou d’'un chaudron. Seize vases
en bronze et neuf en pierre ou en poterie sont inscrits, ainsi que deux autels. Le reste des
offrandes inscrites de 'acropole est constitué de steles, blocs ou divers objets dont il

n’existe qu'une seule occurrence dans notre corpus.

Figure 24 Plan de I'acropole
d’Athénes dans le dernier
quart du VIe siécle.

1- Propylées

2- Sanctuaire d’Athéna Nike
3- « Parthénon archaique »

Hecatompédon

4- Archaios Neos

5- Naiskos d’Athéna Ergané

6- Téménos

222 DAA (1949) n°168-173; IG13501a etb ; BE (2011) n°177 ; EBGR (2011) n°16 ; SEG 60-35.
223 Bernard Holtzmann, L’Acropole d’Athenes. Monuments, cultes et histoire du sanctuaire d’Athéna
Polias, Picard, Paris, 2003, p. 70.

131



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

L’entrée du sanctuaire est marquée par les Propylées qui abritent I'inscription
officielle mentionnée ci-dessus. Le sanctuaire d’Athéna Nike, qui se trouve sur un bastion

al’'ouest de 'acropole, abritait ’autel réalisé par Patrocles??4:

T€¢ ABg[valag]
T€¢ Nikeg

Bouog.
[Matpok<A>£d[eq]

¢moleoev.

vacat.

Autel d'Athéna Nike ; Patrocles I'a fait faire (ou fait)

En poursuivant leur chemin, sur la droite, les visiteurs pouvaient voir une statue
de lionne en bronze montée sur une base et portant la dédicace de Callias II - le beau-
frére de Cimon - et la signature de Calamis, sculpteur probablement béotien225. Bernard
Holtzmann mentionne des « chapelles votives » élevées par Pisistrate et ses fils ou par des
familles de I’élite athénienne, des oikemata abritant des offrandes, notamment les plus
petites d’entre elles. Plusieurs périrhanthéria sont également inscrits comme celui offert
par une femme, Kalikrité, au Ve siecle?26, ou celui de Smikythe?27, dont le piédestal est bien
conservé. Toutefois, dans ce cas précis, l'inscription devait étre difficilement lisible une
fois que la vasque était placée dessus. Ici encore la lisibilité de I'écriture n’était sans doute

pas le premier objectif recherché :

224 DAA (1949) 329 ; IG I3 596. Sur l'organisation de l'acropole, cf. Despina Chatzivasiliou,
Dispositifs rituels et urbanisation en Gréce archaique : le cas d’Athénes et de I'Attique, EPHE ULB,
these non publiée soutenue en 2013.

225 Paus. I, XXIII-2.

226 DAA 348 (1949) ; SEG 29-41 ; M. L. Lazzarini 609b (1976) ; IG 13921. EM 6541 + 5503.

227 Cf. dossier épigraphique n°30.
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Zuik0BOe MAUVTPLA SekATEV AvEDEKEV.

Smikythe la blanchisseuse a offert comme dime.

Figure 25 Piédestal supportant une vasque d’eau lustrale offert par Smikythe.

L’objet, haut de 0,70m, porte la dédicace sur le haut du piédestal, donc immédiatement sous
la coupe, ce qui rend la lecture de l'inscription quasiment impossible.

Plusieurs objets inscrits ont été retrouvés pres de I'’Erechthéion?28, sans doute
proches du temple d’Athéna Polias, et d’autres a proximité du Parthénon??° ou de
I'autel 230, La base du pilier offert par Phaidron se situait entre le Parthénon et les

Propylées pres du mur sud?31.

228 DAA (1949) n°33, 62, 64, 248, 379 ; MAcr. 625.
229 DAA (1949) n°13, 112.

230 Cf- dossier épigraphique n°27.

231 ]G 12525 ; DAA (1949) n°304 ; IG 13 856.
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L’inscription portée sur la statue offerte par Kiron et réalisée par Euénor
d’Ephese?3? présente une organisation intéressante. En effet, I'inscription, pour une plus
grande visibilité, est située a I'arriere de la statue, sans doute sur le passage des visiteurs

qui traversent le sanctuaire, alors que la statue elle-méme est tournée vers l'autel.

Evévop €mo[ie]oev.

Kipov avéb[ekev — — —].

Euénor a fait

Kiron a consacré.

L’abondance de ces offrandes doit en rendre la lecture difficile. Certaines d’entre
elles se distinguent par leur taille. Ainsi, ’Athéna réalisée par Pythis et offerte par Epitéles
mesure pres de 3,50 m (la colonne portant I'inscription plus la statue)?33.

Une longue inscription officielle est également placée sur I'acropole. Il s’agit d’'un
réglement du sanctuaire sur deux plaques de métopes en marbre de I'Hymette?34. Ce sont
deux décrets votés la méme année. La datation est possible grace a la mention de
I'archonte éponyme, dans le décret A, lignes 14-15, et dans le B, lignes 26-27. Seule la
premiére lettre @ est conservée mais le nom comprenait dix lettres au génitif. Bernard
Holtzmann rappelle que Kirchhoff proposa des 1891, le nom de Philocrates, archonte en
485-484, ce qui a été confirmé par A. Wilhelm?3> puis, plus récemment par R. S. Stroud?3e.
La date de ces stéeles ne fait plus de doute.

Les lettres de 2,2 cm de haut et le texte en stoichédon facilitent sa lisibilité, ce qui

était le but recherché.

232 [(G12494 ; DAA (1949) 14 ; IG 13 787 ; K. Kissas (2000) B171. MAcr. 3763.

233]G 12 507 ; DAA (1949) 10; IG I3 680 ; Kissas B177 (2000). Didier Viviers, Recherches sur les
ateliers de sculpteurs et la Cité d’Athenes a I'époque archaique, Endoios, Philergos, Aristokles, Classe
des Beaux-Arts, Académie Royale de Belgique, Bruxelles, 1992, p. 45-47. MAcr. 6506.

234 |G I3 4, A. P. Matthaiou, Horos 14-16, 2000-03, p. 19-22 (SEG 51-26) ; Bernard Holtzmann, « IG
[3 4 :T'Acropole en chantier », BCH 138, 2014, p. 1-13. EM 6794.

235 A. Wilhelm, AM 23, 1898, p. 487-492.

236 R. S. Stroud, « A. Wilhelm and the Date of the Hekatompedon Decrees », in A. Matthaiou (ed.),
Attikat Emypapat, 2004, p. 85-97.
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[l faut néanmoins rappeler que I'ensemble de ces objets a été enfoui sur ’acropole

apres 480 et donc que leur emplacement d’origine reste peu précisé.
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I.7. ’écriture, élément du décor de I'offrande

L’écriture peut également étre un élément a part entiere du décor d’'un objet. Or
les plus anciennes inscriptions que nous possédons sont portées sur des poteries. Celles-
ci « communiquent » par plusieurs biais : par leur forme, par leur décor et par ce qui est
écrit dessus 237 . L’ensemble fait sens. L’écriture alphabétique produit des formes
géométriques, régulieres ou non, selon l'effet recherché et I'habileté du scripteur:
I’écriture a une valeur linguistique et iconique. Athénée cite un passage du Thésée
d’Euripide, dans lequel un illettré cherche a communiquer a un autre personnage le nom

de Thésée OHZEYX qu'il a vu écrit quelque part?38:

EYW TEQLXA YPAUUATWV PEV 0VY (8pLg,

Hop@ag 8¢ AeEw kal ca@i Tekunpla.

Je ne possede pas le savoir des lettres,

mais je vais dire les formes, clairs indices.

Il décrit alors chaque lettre comme un dessin en déconnectant ainsi le signe du signifiant :

Un cercle comme en tracent les compas,

mais celui-ci porte en son milieu un signe clair.

La seconde, tout d’abord deux lignes,

une autre au milieu les tient écartées.

Pour la troisieme, une sorte de boucle, tout entortillée ;

et la quatrieme, une ligne toute droite,

237 Robin Osborne, Alexandra Pappas, « Writting on archaic Greek pottery », in Zahra Newby and
Ruth Leader-Newby (dir.), Art and Inscriptions in the Ancient World, Cambridge University Press,
2007, p. 131-155. Cette problématique est également au cceur de I'étude de Vincent Debiais pour
I'époque médiévale : Vincent Debiais, La croisée des signes. L’écriture et les images médiévales (800-
1200), Le Cerf, Paris, 2017. L’écriture prend une dimension particuliére dans le cadre dela religion
chrétienne ou Dieu est le Verbe. Il analyse images et lettres comme deux signes qui se croisent et
de cette « croisée » émerge le sens du paradigme. Texte et image sont produits en méme temps et
font sens ensemble. L’écriture n’est pas une légende de I'image.

238 Ath. 454 b-c (Euripide, Thésée).
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puis en travers, appuyées contre elle,

il y en a trois. La cinquiéme ne s’explique guere aisément :
ce sont deux lignes qui partent séparées,

et pour se joindre vont vers un seul socle.

Et la derniere a I'apparence de la troisieme?23°.

Au VIIIe siecle apparaissent, simultanément, les grandes scénes figurées sur les
vases et les inscriptions. La plus ancienne écriture alphabétique grecque que nous
possédons est un graffito sur un vase globulaire d’Osteria dell’Osa daté de la fin du
premier quart du VIII¢ siecle 240, Décor figuré et inscriptions sont des formes de
communication que l'on retrouve sur des objets déposés dans des tombes - comme en
témoigne 1'cenochoé du Dipylon?4! - et dans les sanctuaires. Ainsi, la dédicace d’Epiché,
portée a I'intérieur d'une coupe a pied haut et décorée d’oiseaux de style béotien, forme
un cercle a I'intérieur de la coupe?#2. L’inscription est peinte en rouge sur fond blanc. La
forme des lettres rappelle les récurrences des trois traits portés sur les anses et sur le col
du vase. La couleur utilisée est la méme que celle des bandes rouges a l'intérieur du vase.
L’inscription peut alors apparaitre comme une forme d’ornement. Le lien entre le sens du
décor figuré et l'inscription est établi par le regard. C’est bien la lecture qui donne sens a

I’ensemble de la composition.

239 Traduction dans Aurélien Berra, « Le nom propre dans les énigmes grecques (Athénée, X et
Anthologie, XIV) », Lalies 27, Presses de 'ENS, Editions rue d’'Ulm, 2007, p. 261-276.

240 A. M. Bietti Sestieri, The Iron Age Community of Osteria dell’Osa : A Study of Socio-political
development in Central Tyrhanian Italy, Cambridge, 1992, p. 184-5.

241 ¢ VOV OpYECTOV TTAVTOV ATAAOTATA TtaileL, TGO T0Se KAl (?) vacat

1G12919 ; CEG (1983) 1 432. MN 192.

242 ] |. Maffre, « Collection Paul Canellopoulos, VIII : Vases béotiens », BCH 99, 1975, p. 415-416 ;
R. Wachter, Non-Attic Greek Vase Inscriptions, Oxford University Press, 2001, BOI 3. Canellopoulos
A941.
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Figure 26 Coupe a pied haut offerte par Epiché.

La dédicace est peinte a l'intérieur de la coupe de la méme couleur que le décor et s’insére
ainsi dans celui-ci.

La formule de la dédicace est ambigué :

‘ETtixe u'émoleoe Beloic mepikaAdeia 8 opa.

Soit:
Epiché m’a fait pour les dieux. Beaux cadeaux !
Ou:

Epiché m’a fait. Beaux cadeaux pour les dieux.

Dans les deux cas, la dédicace semble indiquer que I'objet a été réalisé pour étre consacré,
ce qui corrobore I'idée que I'inscription a été d’'une certaine maniere prévue dans le décor,
méme sila réalisation n’est pas tres rigoureuse avec ses sept dernieres lettres qui passent

en dessous du début de l'inscription. Néanmoins, Didier Viviers rappelle que I'aspect peu
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soigné de la gravure de certaines inscriptions témoigne du fait que celles-ci, notamment
a I'époque archaique, n’ont pas toujours eu une prétention ornementale : « elles ne sont
pas un motif, elles demeurent un écrit »%43.

La signature des potiers peut également étre prévue dans le décor du vase, sur
'anse, sur le pied ou sur d’autres surfaces. La signature de Thrasymede, fils de Iokleos de
Corinthe, sur une coupe conservée au musée Bénaki en est un exemple. Elle est portée
sous le pied de la coupe, donc peu visible sans manipulation de I'objet, mais elle est
inscrite dans une bande noire ; les lettres sont tres régulieres et I'inscription devient ainsi
un élément du décor. L'inscription fait quasiment tout le tour de I'anneau noir et elle est

tres lisible.

Figure 27 Signature de Thrasyméde sur une coupe.

Les lettres sont placées de maniére trés réguliére dans I'anneau noir et participent ainsi du
décor de I'objet.

Sur certains piliers comme celui portant un cheval de bronze et son cavalier offert

par Timarchos sur I'acropole d’Athénes?#4, la signature du sculpteur n’est pas sur la méme

243 Didier Viviers, Recherches sur les ateliers de sculpteurs et la Cité d’Athénes a I'époque archaique,
Endoios, Philergos, Aristoklés, Classe des Beaux-Arts, Académie Royale de Belgique, Bruxelles,
1992.

244 |G 12503 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°129 ; DAA (1949) n°236; IG I3
773 ; Ch. Lohr (2000) n°33 ; K. Kissas (2000) B99. EM 6263 - 6263a.
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face que la dédicace. Sur la face principale du pilier se trouve le texte de I'offrande et sur
le coté la signature. Cette derniere n’est pas mise a une place centrale, elle est donc
secondaire?#.

Nous pouvons aussi nous interroger sur la place de certaines inscriptions sur les
offrandes. Nous avons déja mentionné la place des dédicaces sur les colonnes de trépieds.
En ce qui concerne les offrandes monumentales, placer l'inscription sur une base, sur
'objet lui-méme ou sur une plaque 'accompagnant, ne revét pas nécessairement le méme
sens.

Il ne semble pas y avoir de grande différence entre l'inscription gravée sur une
base de statue et celle portée directement sur la statue elle-méme. Pour quatre des kouroi
étudiés, l'inscription est gravée directement sur la statue: sur les cuisses du kouros
comme pour Pythias et Aischrion au Ptoion?4¢, pour le kouroi de Sounion?*’ ou pour la
kore de Nikandre a Délos?48. Elle peut aussi étre placée sur la ceinture?#°. La dédicace de
Nikandre est la plus développée, mais les autres proposent des formules assez classiques
avec le nom du dédicant et celui de la divinité honorée. Les dédicaces gravées sur les
kouroi sont le plus souvent placées a hauteur des yeux du visiteur afin d’en assurer une
bonne visibilité et donc d’en faciliter la lecture.

Pour les huit autres kouroi, I'inscription est placée sur la base et c’est notamment
le cas des quatre offrandes de l'acropole d’Athenes. Néanmoins, le plus souvent, en
I'absence de la statue elle-méme, il est difficile de conclure que celle-ci ne portait pas
d’inscription, surtout quand la base ne conserve qu’une signature. De plus, ces statues
étaient peintes et l'inscription pouvait avoir été peinte également, au milieu du décor de
la statue.

Enfin, la base fait partie intégrante de I'offrande - le kouros n’est pas offert sans

socle - donc l'inscription qui y est gravée est un élément central du décor de |'offrande.

245 La place des signatures sur les offrandes est étudiée dans la sous-partie suivante.

246 M. Holleaux, « Fouilles au temple d’Apollon Ptoos », BCH9 1885, p.474 - 481,n° 8 ; LSAG (1961)
95.15;]. Ducat (1971), Kouroi n°202 ; M. L. Lazzarini (1976) n°122 ; CEG (1983) 1 337. MN 20.
247 [ 12830; I1G 13 1024a et b ; H. R. Goette, Sounion 34/35 (SEG 50-83). MN 3450.

248 (f dossier épigraphique n°33.

249 ID 3 ; LSAG (1961) 304.9.
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1.8. La place des signatures sur les offrandes, une écriture de prestige

Une question débattue est celle de savoir pourquoi certaines ceuvres sont signées
par I'artiste et d’autres ne le sont pas. Néanmoins, cette question n’est pas au cceur de nos
recherches qui portent sur I’écriture elle-méme et non pas sur le statut de 'artiste?>0. La

signature des peintres apparait avant celles des sculpteurs ou des architectes?>1.

L’apparition des signatures date du début du VI¢ siécle avec notamment celle
d’Euthykartides252 a Délos et de -ron au Ptoion?253. Néanmoins la signature d’'une ceuvre
dans un sanctuaire nous permet de poser la question : qui écrit et pourquoi signer une
ceuvre.

Selon Didier Viviers la signature d’une ceuvre indique qu’elle a été réalisée par une
personne connue et la mention de son nom illustre renforce le prestige de I'offrande et de
son dédicant?54. L’écriture retrouve alors sa valeur performative puisque la signature
apparait comme un élément supplémentaire de distinction dans le cadre du sanctuaire.

Ainsi, Elien (170-230) rapporte a propos d’une offrande signée :

« Hipponicos, fils de Callias, voulait consacrer a sa patrie une statue. Comme on
lui avait conseillé de faire fabriquer la statue chez Polyclete, il déclara qu'il ne
gagnerait rien a une telle consécration dont toute la gloire reviendrait non pas
au dédicant mais au fabricant. Il est clair que les admirateurs de I'ceuvre iraient

louer Polyclete et non Hipponicos »255,

250 Jeffrey M. Hurwit, Artists and Signatures in Ancient Greece, Cambridge University Press, 2015.
L’auteur considere que les artistes signent leurs ceuvres pour avoir de la reconnaissance : « We
have egos. People (creative or otherwise) want other people to know and acknowledge what good
works they have done. [...] The signature is, then, an instrument of kleos [...] » p. 147.

251 Frangois Villard, « L'apparition de la signature des peintres sur les vases grecs », REG 115,
2002/2, p.778-782.

252 (f. dossier épigraphique n°35.

253 Cf. dossier épigraphique n°4.

254 Didier Viviers, Recherches sur les ateliers de sculpteurs et la Cité d’Athenes a 'époque archaique,
op. cit. p. 42-43.

255 Elien, Histoire variée, X1V, 16.
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Sur I'’ensemble du corpus, seuls 67 objets portent la signature de I'artiste qui les
ont réalisés, soit environ un objet sur dix. La mention d'une signature peut renforcer la
renommeée de celui qui offre I'objet inscrit.

Parmi ces 67 objets, 52 signatures sont constituées uniquement du nom du ou des
artiste(s) suivi(s) du verbe émoiece. Quatre artistes mentionnent leur ethnique sur des
objets datés de la deuxieme moitié du VIe siecle?>¢, quatre leur parenté257 - 3 la fin du VIe
siecle ou au début du Ve siecle - et quatre proposent des signatures plus développées,

toutes de la deuxiéme moitié du VIe siecle également :

e Un loutrophore a figures noires, du milieu du VIe siecle :

KAelpoxog 1 émoleoe kEUL 'kEVOL258

Kleimachos m’a fait et j'appartiens a cet illustre (potier).

e Une base rectangulaire de marbre blanc qui devait supporter la Nike dite

"d'Archermos", vers 550-530 :

256 Theokides d’Akraiphia: ]J. Ducat (1971), Kouroi n°232-233 ; A. Jacquemin, « Antiquités du
Ptoion », BCH 104, 1980, p. 73-81 (SEG 30-478a).

Onasimos de Thebes : M. Holleaux, « Nouvelles et correspondances », BCH 15, 1891, p. 661 ; ].
Ducat (1971), Kouroi n°124. MN 11391.

Kalon d’Egine : DAA 171 (1949) ; IG I3 752 ; Kissas B27 (2000). EM 6256.

Archermos de Chios : IG 12 487 ; P. Friedldnder, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°13 ; DAA
(1949) n°3; IG 13 683 ; CEG (1983) 1 198 ; K. Kissas (2000) B195 ; A. Inglese (ed.), Epigrammata.
Iscrizioni greche e comunicazione letteraria. In ricordo di Giancarlo Susini. Atti del Convegno di
Roma, Roma 1-2 ottobre 2009, Rome, 2010, p. 197-220 (SEG 60-109). EM 6241.

257 A Athenes :

Anténor fils d'Eumares : [G 12485 ; DAA 197 (1949) ; CEG (1983) 1 193 ;1G 13 628 ; K. Kissas (2000)
B45. MAcr. 681.

Xénaiois fils d’Arthmonides : IG 12 536 ; DAA (1949) n°80 ; IG I3 802 ; K. Kissas (2000) C48. EM
6268.

Philon fils d’Enporion signe deux colonnes en marbre pentélique et un perirrhantérion datés de
500-490 : pour la premieére la signature est dans la restitution DAA (1949) n°12. EM 6282. IG 12
509 ; DAA (1949) n°37;1G13778.1G 12508 ; DAA (1949) n°381; IG 13 777.EM 6267.

Au Ptoion :

Echestretos fils d’Aktoridas : cf. dossier épigraphique n°1.

258 D, Philios, Ephemeris Archaiologike, 1888, p. 193-196 ; K. Kokkou-Vyridi, MeAaviuoppa
yaunia ayyeia amo tic mupés Qualdv oto ‘lepo tij¢ EAcvaivag, Athénes, 2010, p. 47-52 (SEG 60-
126) ; Beazley ABV 85.
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Muxid[8n6 108" dy]aApa kaAov W’ [aveBnkev kai viog]
"Apxepuog B[vc]inow H(e)xnBo[Aov av®’ IdoaocBal]

Ot Xtot MéAavog Ttatpwiov &o|[Tu Atmovteg]2>?
Déesse, qui frappe au loin, agrée cette belle statue qu'a faite, avec 1'habile
secours de son fils Archermos, Mikkiades de Chios, apres avoir quitté sa ville

natale, celle de Mélas. (R. Etienne)

e Un fragment de colonne ionique signé par le sculpteur parien Kritonides vers

520:

ApTtepl, ool T08e dyaApa Tedeotodi[kn dvednkeV]

Ac@adio pntnp, Oepoédew Buydtnp.
16 Mapio moinpa KpttwviSew sbyop[at efvai].260

Artémis, Télestodike a consacré pour toi cet agalma,

la mere d’Asphaleios et la fille de Therséles.
J'affirme que je suis I'ceuvre de Kritonides de Paros.

e Une colonne portant une kore, datée de 510-500 :

[TaA(A) &St ABavaiot AVoov dvéBekev dmapyEv
hév aVt6 kt[ed]vov TéL 8¢ BedL xapiev

OeBadeg ém[oleoev 0 K]U[p]vo mais 108’ ayaApazél,

259 Cf. dossier épigraphique n°32.

260 | X115 216 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°110 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°726; CEG (1983) 1 413.

261 Cf- dossier épigraphique n°17.

143



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

A Pallas Athéna, Luson a consacré en prémices
de sa propriété, en action de grace pour la déesse

Thebades a fait, lui le fils de Kyrnos, cet agalma.

En outre, la dédicace et la signature ne sont pas nécessairement de la méme main.
Ainsi, Didier Viviers étudie trois cas a Athénes.
Le premier cas est I'offrande d’'une koré montée sur une colonne sur laquelle est

gravee une dédicace a Athéna et la signature de Pythis?62:

[1001g émoleoev
"Emiitédeg dveBekev dmapyEv

"ABsvalo

L’inscription est placée dans trois cannelures contiglies mais les lettres de la dédicace sont
peintes en rouge et celles de la signature en noir. Le changement de couleur peut indiquer
qu'il s’agit de deux graveurs différents.

Le second cas est la dédicace d’Angelitos et la signature d’Euénor263 :

AvyEMTog | W dvebe[ke « —== - —<] /
[oTvU] ABevaia : xex[apioBo ool T0de §Gpov].

Evévop €moleoev.

La encore, l'inscription est placée dans trois cannelures mais la signature et la dédicace
sont de deux mains différentes.
Enfin le troisieme cas est la dédicace d’Ops[ios ?] qui est placée a coté d'une

premiére signature, celle de Philergos, et séparée par une cannelure anépigraphe a droite

262 [G12507 ; DAA (1949) n°10 ; IG 13 680 ; D. Viviers, Recherches sur les ateliers de sculpteurs et la
Cité d’Athenes a I'époque archaique, Endoios, Philergos, Aristoklés, Classe des Beaux-Arts, Académie
Royale de Belgique, Bruxelles, 1992, p. 45-47 ; K. Kissas (2000) B177. MAcr. 6506.

263 | 12 495 ; P. Friedldnder, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°38 ; DAA (1949) n°22 ; M. L.
Lazzarini (1976) n°793; IG 13 788 ; D. Viviers, Recherches sur les ateliers de sculpteurs, op. cit. p. 47-
49 ; K. Kissas (2000) B172. MAcr. 6963 + MAcr. 140.
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d’'une seconde signature, celle d’Endoios?¢%. Cette derniere utilise une graphie différente
et moins soignée. Or Endoios est le sculpteur le plus connu des deux. Il s’agit, d’apres
Didier Viviers, du « patron de cette officine » et Philergos doit travailler pour lui. Placer le
nom d’Endoios sur l'offrande permet d’accroitre le prestige de son client. Ce dernier a
passé une commande a l'atelier du sculpteur. Si Endoios n’a pas nécessairement réalisé

I'ceuvre, il 1a signe et y appose en quelque sorte sa marque de fabrique.

"Evdolog : émo[leoev].

0¢a[iog 7] &védekev : 6 Al- - -]
didepy[og] émoi[e]oev.

Endoios a fait.

Ophsios a consacré a A[- - -]

Philergos a fait.

Il est difficile de déterminer qui écrit sur les offrandes: les graffiti ou dipinti
peuvent étre portés sur l'objet par le dédicant lui-méme. En revanche, la plupart des
inscriptions gravées sur une statue, quelle que soit sa taille, nécessite un savoir faire et
est donc vraisemblablement le travail d’un lapicide ou du sculpteur lui-méme. Certaines
« mains », a Athenes, sont identifiées. Ainsi Anton Raubitschek considere que la dédicace
de Spoudis portée sur une base?6°> est de la méme « main» que celle d’'Ophsios le
cythariste?66, C’est la main de Kalon d’Egine qui aurait aussi gravé une autre base sans

doute offerte par Sostratos?¢’. Au Ptoion en revanche, selon Jean Ducat, une inscription

264 [G12492 ; DAA (1949) 7 ; M. L. Lazzarini (1976) n°712 ; IG 13 763 ; D. Viviers, Recherches sur les
ateliers de sculpteurs, op. cit. p. 77-84. EM 6249 ; MAcr. 602.

265 ]G 12616 bc; DAA (1949) 87 ; IG 13 755. EM 6346.

266 ]G 12 616, 501,b-d ; DAA (1949) n°85-86 ; IG 13 754 ; K. Kissas (2000) C52. EM 6346f3- 6257-
6257 v 6.

267 ]G 12 500 ; DAA (1949) n°171; IG 13 752 ; K. Kissas (2000) B27. EM 6256.
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portée sur un périrrhantérion serait 'ceuvre du dédicant « travaillant avec un outil plus

ou moins convenable »268 et doué d’une faible maitrise de I’écriture.

268 J. Ducat (1971), Kouroi n°255. Thébes sans numéro.
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Conclusion de la premiére partie

L’écriture dans les sanctuaires se retrouve sur une grande diversité de supports
plus ou moins prestigieux, méme si beaucoup d’objets inscrits ont disparus, car ils étaient
réalisés sur des matériaux périssables. Ces objets inscrits et placés dans le sanctuaire
viennent en général y «finir leur vie »: objets du quotidien offerts a la divinité ou
offrandes congues spécialement pour la consécration, ces objets déposés dans le
sanctuaire n’en repartiront plus, sauf a étre pillés par des impies.

Le nombre d’objets inscrits augmente tres sensiblement a partir du VI¢ siecle.
Néanmoins, de nombreux tessons inscrits ont été découverts, qui témoignent d’'une
pratique d’écriture plus ancienne. Le graffito est une pratique d’écriture individuelle, une
performance personnelle qui peut étre effectuée devant d’autres hommes et qui est
offerte a la divinité. En revanche, la consécration d’un objet avec une dédicace versifiée
nécessite de recourir a des spécialistes, des personnes qui connaissent la métrique et les
épithetes homériques. La pratique d’écriture n’est donc pas uniforme et cette diversité se
retrouve dans les offrandes des sanctuaires. Ces dernieres ne prennent sens qu’en
fonction de la place qu’elles occupent dans le téménos. La situation d’énonciation rend
visibles et/ou lisibles les inscriptions. Le cheminement des visiteurs dans les sanctuaires
font de la place de l'offrande et de celle de l'inscription sur I'objet des éléments tres
importants. L'inscription fait partie de I'image de 'offrande, elle lui donne une plus-value
qui peut étre accrue par la signature d’un artiste prestigieux.

Tout cela fait de I'écriture dans les sanctuaires un mode de reconnaissance sociale

essentiel.
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Il. L’écriture dans le sanctuaire : un
mode de reconnaissance sociale
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Un grand nombre des inscriptions dans les sanctuaires de 'époque archaique sont
des dédicaces qui expriment et conservent une part de I'identité du dédicant, identité qui
est une construction sociale. L’objet inscrit représente le point de connexion entre
I'individu et la collectivité. Il permet de mettre par écrit comment un individu se présente
vis-a-vis de la communauté des hommes mais aussi vis-a-vis des divinités. Quelle facette
de son identité souhaite-t-il mettre en valeur pour que les visiteurs du sanctuaire se
souviennent de lui et que la divinité agrée son offrande ?

C’est cet aspect de son « identité » qu'un dédicant, un personnage officiel, une cité
ou un koinon, va exprimer dans son inscription. Il en est de méme pour les inscriptions
placées sur les steles funéraires de particuliers. Ces dernieres permettent de reconstituer
ce que Geéza Alfoldy et Silvio Panciera ont appelé pour le monde romain une
Selbstdarstellung que nous pouvons traduire par « auto-représentation »26?. Pourquoi
vouloir proclamer une identité singuliere dans un sanctuaire ? Cette identité et cette
singularité sont-elles destinées a la divinité, aux visiteurs, ou aux deux ? Comment rendre
cette identité visible et donc comment, par cette déclaration d’identité, celui qui offre
I'objet souhaite-t-il que les visiteurs ultérieurs se souviennent de lui? Peut-on se
singulariser au milieu de multiples offrandes analogues ?

Mais les inscriptions peuvent aussi conserver la mémoire d’actes importants pour
la cité : victoires, reglements, décisions diverses. Le sanctuaire est un lieu de publicité :
lieu qui rend publique telle ou telle décision, lieu qui fait connaitre ou re-connaitre une
personne, une action, qui en garde mémoire. Lieu de la vie religieuse et de la vie sociale, il
est ala confluence du monde des dieux et du monde des hommes. Lieu de reconnaissance
sociale, le sanctuaire fait de I'écriture un outil de communication publique.

C’est ce qu'il nous faut examiner maintenant.

269 Géza Alfoldy et Silvio Panciera (dir.), Inschriftliche Denkmdler als Medien der Selbstdarstellung
in des rémischen Welt, Stuttgart, 2010.
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1.1. Les taureaux inscrits du Cabirion de Thébes : des offrandes

multiples et répétitives

Le sanctuaire du Cabirion de Thebes présente une originalité dans notre corpus,
comme au sein des sanctuaires grecs de I’époque : 534 statuettes de taureaux en bronze
et en plomb y ont été mises au jour, toutes datées entre la fin du X¢ siecle et la fin du III¢
siecle?’0, Il s’agit d’offrandes de petite taille, de 5 a 8 cm de haut, parfois placées sur un
socle. Nous observons ici une grande permanence dans le type d’offrande, méme si les
datations de l'objet et celles de I'inscription posent probleme?71. Paul Roesch remet en
cause la datation proposée par Bernhard Schmaltz de certains taureaux : il estime qu’il y
a une concordance pour la datation de sept taureaux entre la datation stylistique et la
datation épigraphique ; mais, pour la majorité des objets, il y a une différence qui peut
aller jusqu’a quatre siecles. Cependant les inscriptions dont la date supposée est
inférieure a 150 ans a celle de leur support, datent toutes d’avant 400. Paul Roesch estime
qu'’il n’y aucun critere fiable pour dater, avec précision, les taureaux du Cabirion, sil’'on se
fonde sur I'archéologie ou la stylistique et que « pour tout ce qui concerne la datation des
inscriptions par 'écriture, la plus grande prudence s’impose »%72. Certains taureaux ont
sans doute été gravés bien apres leur fabrication, dans une forme de remploi de I'objet.
Claude Rolley, a son tour, reprend la datation de Paul Roesch. Néanmoins, il est clair qu’'un
certain nombre de taureaux ont été dédicacés al'’époque archaique. Les batiments les plus
anciens découverts sur le site - deux structures rondes - datent du VIe siecle. Il y a une
activité religieuse a cet endroit a I'’époque que nous étudions.

Certains taureaux portent des inscriptions en traits continus et d’autres en
poitillés. Selon Bernhard Schmaltz, les inscriptions en traits continus ont été gravées dans

la cire du modele, ce qui est la maniere la plus simple d’opérer. En revanche, les

270 Ont été également découverts 26 boucs, béliers, brebis en plomb mais aucun ne porte
d’inscription.

271 Bernhard Schmaltz, Metallfiguren aus dem Kabirenheiligtum bei Theben : die Statuetten aus
Bronze und Blei, W. de Gruyter & co, Berlin, 1980 ; Paul Roesch, « Les taureaux de bronze du
Kabirion de Thebes et I'écriture archaique béotienne », in ]J. M. Fossey, H. Ginoux (dir.), Actes du
I1Ie Congres International sur la Béotie antique, ]. C. Gieben, Amsterdam, 1985, p. 135-143 ; Claude
Rolley, « Les bronzes grecs : recherches récentes », Revue Archéologique, Nouvelle série, fasc. 2,
1986, p. 385-389 ; Michele Daumas, Cabiriaca, Recherches sur I'iconographie du culte des Cabires,
de Boccard, Paris, 1998.

272 Paul Roesch, « Les taureaux... », op. cit., p. 142.
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inscriptions en pointillés ont été portées directement sur le bronze. Cela signifie donc que
les inscriptions en traits continus ne peuvent avoir été réalisées qu’'au moment de la
fabrication du taureau alors que celles en pointillés ont pu étre ajoutées a posteriori, peut-
étre au moment de sa consécration, lors d’un rite difficile a préciser. Il y aici une différence
de temporalité de I'écriture : en traits continus, |'écriture fait partie des l'origine de la
conception de I’'animal offert, alors qu’en pointillés, 'animal semble étre une offrande
« convertie », I'écriture transformant I’objet consacré en offrande singuliere27s.

Selon Michele Daumas, le culte des Cabires serait d’origine étrangere, introduit par
des Grecs venus d’Asie Mineure, et les offrandes seraient en rapport direct avec ce culte a
mysteres. L'offrande du taureau aux Cabires ou a 'Enfant devait entrer dans un rituel
particulier. Pourtant sur les 534 figurines retrouvées, seules 38 portent des dédicaces. 24
seraient datées de 1'époque archaique et du début de I'époque classique. Sur ces 24
figurines de taureau, 7 portent une formule classique comprenant lapog274 et 11

conservent le nom d’un dédicant?75, dont celui d’'une femme : Xenulis.

Aotovdafg] avéBEke Tol Kapipoi27s,

Daitondas a consacré au Cabire.

273 Cf. p. 282.

274 Nous utilisons ici les numéros de Bernhard Schmaltz : n° 134 : KABEIPO HIEPOX ; 210 : HIAPOX
KABIPO ; 211 : HIAPOX KABIPO ; 260 : TO KABIPO HIAPOZX ; 300 : KABIPO | HIAPO ; 304 : HIAPOX
KABIPO ; 359 : HIEPONKABEIPON.

275 Daitondas : 203, 341, 342 et 214 ; Karkon : 246, 352, 353 ; Xenulis : 333 ; Echembrotos: 193 ;
Epikoudeis : 250A ; Omoloichos : M. L. Lazzarini (1976) n°368.

276 |G VII 2457 ; M. L. Lazzarini (1976) n°124 ; P. Roesch, « Les taureaux de bronze op. cit. n°203.
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Figure 28 Dédicace de Daitondas au Cabire sacrés,
gravée sur le flanc d’un taureau de bronze
(Hauteur: 0, 098 m, largeur : 0, 099 m).

facea.l: Xoevulig {Eevudic}h Xénulis

face b.2 : TOL Tt (61277, A I'’Enfant.

Si nous considérons que I'écriture entre dans une stratégie de reconnaissance
sociale et de distinction, alors pourquoi offrir un objet qui semble quasiment standardisé,
un taureau de petite taille, portant une inscription souvent peu lisible du fait de la taille
des lettres, de leur disposition, du support et de sa matiere, le bronze ? Les taureaux
inscrits n’étaient pas destinés a étre des offrandes visibles dans le sanctuaire mais
devaient étre utilisés dans le rite, au cours duquel la dédicace était peut-étre lue ; puis ils

étaient placés dans des trésors. Le nom inscrit du dédicant ne permettait pas

277 G VII 3579 ; M. L. Lazzarini (1976) n°367 ; P. Roesch, « Les taureaux de bronze op. cit. n°333.
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véritablement une reconnaissance sociale dans la mesure ou I'objet ne se distingue ni par
sa facture, ni par sa taille. De plus, il n’était sans doute pas exposé longtemps. Toutefois,
si un petit nombre de taureaux portent une inscription et pour certains un nom, il y a bien

de la part du dédicant la volonté de singulariser son offrande au milieu de celles des

autres.

Figure 29 Taureau portant une dédicace gravée sur son échine : T6 Kaipo

Il est difficile d’interpréter les rites du Cabirion dans la mesure ou ce sanctuaire a
mysteres a, jusqu’a présent, bien conservé ses secrets. Le rituel était sans doute associé a
un banquet, ce que laisse supposer la présence de 9 canthares ou fragments de vases
inscrits portant tous des dédicaces classiques. Seule une inscription portée sur un

canthare n’est pas forcémment une dédicace mais peut étre aussi une marque

d’appartenance au sanctuaire?78 :
[t6 Ka]Bip0 elpl.

Je suis [j’appartiens] au Cabirion.

278 ]G VII 3969 ; M. L. Lazzarini (1976) n°552.
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Il ne semble pas qu’avec ces offrandes répétitives de taureauy, il y ait, au Cabirion
et a notre époque, une stratégie de distinction sociale. La distinction passait par le fait
d’étre initié ou non. L’écriture semble entrer ici dans un rituel : elle singularise certaines
offrandes mais celles-ci ne sont pas visibles ni lisibles tres longtemps. L’écriture peut étre
un acte rituel lorsque I'inscription est en pointillés et donc lorsqu’elle a pu étre réalisée et
superposée apres la fabrication de I'objet. Le bronze n’est pas un matériau facile a graver,
mais sa conservation est durable ; la tablette de cire et le bois sont plus aisés a graver mais

ils ne se conservent pas.
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11.2. La multiplication des offrandes : un signe de piété

Certains dédicants consacrent plusieurs objets dans le méme sanctuaire mais tres
peu, dans I’état actuel de notre documentation, ont laissé une dédicace portant leur nom
dans des sanctuaires différents.

Des objets inscrits a Thebes et sur l'acropole d’Athénes conservent le nom
d’Onasimos. A Athenes, ses offrandes sont datées du premier quart du Ve siecle. Sur quatre
fragments joints provenant d'un chapiteau d'un pilier rectangulaire, deux inscriptions

distinctes apparaissent:
1- ©@€b[b0]pog i av[ebekev : 'Ov]eoipo : [LLOG].
2-'0véopog i | dvebekev i AmapyEv
TdBevaial : 0 ZpkvBo V166279
D’autre part, sept bassins de bronze portent la méme inscription :

[Ovéopo]g dvé[Bekev] : 0 Zpk0Bo : TdBevaifat : dmapyev].280

A chaque fois, Onasimos se présente comme le fils de Smikythos, formule de parenté

classique, reprise par son propre fils Théodoros.

A Thebes, un canthare noir est, en revanche, daté du VIe siécle28? :

‘Ovdopo[g e.g. avéBekev].

Néanmoins, ce nom est courant en Béotie. Il se retrouve huit fois a Thebes : une fois pour

désigner le dédicant d'une vaisselle a boire au Cabirion - mais elle date du Ve siecle, c’est

279 ]G 12 598 ; DAA (1949) n°217 ; IG 13 699 ; Ch. Lohr (2000) n°40 ; C. M. Keesling, « Patrons of
Athenian Votives Monuments of the Archaic and Classical Periods », Hesperia 74, 2005, p. 395-
426. MAcr. 4184.

280 DAA (1949) n°349 a 353 et 357-358; IG 13926 a 932. EM 6549, 6543 et 6538.

281V, Aravantinos, « Inscriptions from the Sanctuary of Herakles at Thebes : an Overview », in N.
Papazarkadas (dir.), The Epigraphy and History of Beotia, New Finds, New Prospects, Brill, Leiden -
New-York, 2014, p. 150-210 n°39 (SEG 60-512). Theébes 46850.
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trop tard pour qu'il s’agisse de notre homme - une autre fois pour désigner un homme
actif a Thebes entre 540 et 520 qui, lui, peut étre notre homme ; un homme portant

également ce nom est mentionné au Ptoion sur une base en bronze portant une statuette :

‘Ovaoipog OgPoatg more2s2

Onasimos a fait a Thébes.

Rien ici ne permet de certifier qu'un méme homme a consacré plusieurs offrandes dans

des sanctuaires différents.

Les grandes familles de I'’époque peuvent témoigner de leur puissance en
multipliant les offrandes dans divers sanctuaires. C’est le cas des Alcméonides. Sur
I'acropole d’Athénes, au milieu du VIe siecle, est consacré un trépied dont le chapiteau,
conservé, porte une inscription dédicatoire d'un certain « -os » qui a été restituée en

[Kpolo(?)]og et d’Alcméon?83. Il s’agirait du fils d’Alcméon I et petit-fils de Mégacles I :

[Kpoio(N]og : kaAkpeo[vi]deg {AAkpeovideg} : mévt[e : U]-

[Tt kov te v[iK]€oavte ave[BETeV].

[Krois]os et Alcméon ayant remporté cing courses hippiques ont consacré.

Ala méme période, au Ptoion, Alcméonides, fils d’Alcméon offre une statue placée sur un
chapiteau inscrit?84. Dans les deux cas, les offrandes viennent en remerciement apres une
victoire a un concours hippique. Les deux offrandes semblent se faire écho. L'une est en
Attique, la seconde en Béotie, dans des sanctuaires qui n’ont pas la méme aura, mais qui,
tous deux, recoivent des offrandes de dédicants venus de cités différentes. Selon Jean

Ducat, il s’agirait pour Alcméonides, en consacrant au Ptoion, de contrer l'influence de

282 M. Holleaux, « Nouvelles et correspondances », BCH 15, 1891, p. 661 ; J. Ducat (1971), Kouroi
n°124. MN 11391.

L.11,6;1.5,7a5,9. Hauteur des lettres 6 mm.

283 ]G 12472 ; DAA (1949) n°317 ; LSAG (1961) 77.25 ; CEG (1983) 1-302 ; IG 13 597 ; SEG 37-44.
EM 6222.

284 Cf. Figure 16 Chapiteau inscrit portant la dédicace d’Alcméonideés au Ptoion. p. 117.
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Thebes qui soutient Pisistrate exilé a Erétrie. Il fait une offrande dans le sanctuaire du
Ptoion alors tres actif. Lilian Hamilton Jeffery pense pour sa part que peu de temps apres
sa victoire, 'ensemble de son genos a été exilé et donc qu'’il n’a pas pu consacrer son
offrande a Athenes. Pourtant Albert Schachter propose d’abandonner toute lecture
politique de cette dédicace et de considérer tout simplement le Ptoion comme un
sanctuaire oraculaire important du centre de la Grece. Il rappelle que la période 550-530
estla période ou de nombreuses offrandes majestueuses sont offertes a Apollon Ptoios?28>.
Il met en relation cette soudaine attirance pour ce sanctuaire avec la destruction du
temple d’Apollon a Delphes en 548-547286, Pourtant, ces offrandes prennent un sens
politique clair de la part des Alcméonides et entrent dans une stratégie de
communication : offrir dans plusieurs sanctuaires permet de démontrer et d’affirmer leur
puissance. Le rappeler par le biais d'un objet inscrit offert dans un sanctuaire, rend visible,

aux yeux de tous, leur pouvoir.

Sur I'acropole d’Athenes, trois offrandes du début du Ve siecle sont attribuées a un
Euthydikos, dont deux au moins doivent étre de la méme personne, caractérisée par sa
parenté, « fils de Thaliarchos »287. Quatre dédicaces conservent le nom de Smikros?88, La
encore, il n’est pas sir qu’elles émanent de la méme personne. Ce nom est courant. Les
quatre inscriptions donnent peu d’éléments d’identification : dans I'une il est tanneur, ce
qui le distingue du peintre actif a la fin du Ve siecle. Il fait une dédicace avec ses fils pour
ses « affaires florissantes » sans précision : cela peut s’appliquer aussi bien au métier de

peintre qu’a celui de corroyeur. Enfin, sur une stéle ou une base de statue, ce nom apparait

285 Cf. graphiques p. 27 et 45.

286 Albert Schachter, « The Politics of dedication : Two Athenian Dedications at the Sanctuary of
Apollo Ptoieus in Beotia », in R. Osborne et S. Hornblower (ed.), Ritual, Finance, Politics. Athenian
Democratic Accounts Presented to David Lewis, Clarendon Press, Oxford, 1994, p. 298-299 « the
people who would normally have gone to Delphi, redirected their steps to the Ptoion ».

287 Cf. dossier épigraphique n°26

1G 12590 ; DAA (1949) n°82 ; CEG (1983) 1229 ;IG 13732 ; K. Kissas (2000) B26. EM 6325.

1G 12 588 ; DAA (1949) n°294 ; IG I3 837. EM 6324. Cf. p. 207 sq.

288 (7 12 644 ; P. Lemerle, « Chronique des fouilles et découvertes archéologiques en Gréce en
1939 », BCH 63 1939, p. 285.

1G 12497 ; DAA (1949) n°58 ; IG I3 646 ; K. Kissas (2000) B8. MAcr. 6972.

cf- dossier épigraphique n°22

IG 1% 477+481+470 ; DAA (1949) n°68 ; IG 13 723 ; K. Kissas (2000) C29. EM 6220 a-d.
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au milieu d’autres avec un démotique : « Smikros d’Anaphlystos ». Ces inscriptions ne
permettent pas de dire assurément qu'’il sagit du méme dédicant.

De multiples offrandes de l'acropole d’Athenes, du VI¢ au milieu du Ve siecle,
portent le patronyme de Callias : elles ne sont pas toutes issues de la méme famille, méme
si une lignée peut étre mise en évidence comme nous le montrerons avec les
consécrations des vainqueurs aux concours.

L’acropole conserve également trois offrandes d'un Simylos?8?, d’'une Smikythe?2°0,
d'un Ophsios 21 ; deux d’un Philon %2, d'un Phaidros 2?3, d’'une Glyke 294 et d’un

Dorotheos?%.

Au Ptoion, deux dédicaces conservent le nom de Pythias. Néanmoins, étant donnée
la différence de datation, Jean Ducat estime que le plus jeune devait porter le nom de son
grand-pere comme cela est souvent le cas2?. Toutefois, une similitude entre les deux

dédicants peut étre relevée: ce sont les seules, au Ptoion, a qualifier Apollon

289 [ 12 359.

1G 12 775.

DAA (1949) n°114;1G 12764 ; 1G 13 834. EM 433.

290 |G 12659 ; DAA (1949) n°93; IG 13700 ; K. Kissas (2000) B39. EM 12780 et 6383.

cf- dossier épigraphique n°30.

IG13574. MN X 7274.

291 ]G 12579 ; DAA (1949) n°41 ; IG 13 740 ; K. Kissas (2000) B183. EM 6318.

IG1?616,501,b-d ; DAA (1949) n°85-86 ; IG I3 754 ; K. Kissas (2000) C52. EM 63468- 6257- 6257
Y o.

292 [G 12536 ; DAA (1949) n°80 ; IG 13802 ; K. Kissas (2000) C48. EM 6268.

IG 12658 ; DAA (1949) n°322; IG 13 757 ; CEG (1983) 1 253. EM 6382.

293 JG 12653 ; DAA (1949) n°226 ; SEG 14-12; 1G 13 662. EM 6377

294 M. Giannopoulou, in N. Kaltsas, A. Shapiro (ed.), Worshiping Women. Ritual and Reality in
Classical Athens, A. S. Onassis Public Benefit Foundation (USA), Hellenic Ministry of Culture
Athens, National Archaeological Museum, New York - Athénes, 2008, p.310-311,n°138 (SEG 58-
79), MAcr. 732.

J.-Y. Empereur, « Collection Paul Canellopoulos : petits objets », BCH 105, 1981, p. 565 n°5 (SEG
31-41/1581); IG I3 548bis. Canellopoulos inventaire 724.

IG 12411 ; M. L. Lazzarini (1976) n°667 ; IG I3 536. MN 6944.

295 |G 12764 ; DAA (1949) n°114 ; IG 13834. EM 433.

IG 12413 ; M. L. Lazzarini (1976) n°15; IG I3 576.

296 J. Ducat (1971), Kouroi n°241. Thébes sans numéro.

M. Holleaux, « Fouilles au temple d’Apollon Ptoos », BCH 9 1885, p. 474 - 481, n° 8 ; LSAG (1961)
95.15;]. Ducat (1971), Kouroi n°202 ; M. L. Lazzarini (1976) n°122 ; CEG (1983) 1 337. MN 20.
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d’&pyvpotdog — a I'arc d’argent - une épiclese courante selon A. Furtwangler??7 qui se
retrouve a plusieurs reprises dans I’ceuvre d’'Homere?28.

Au Cabirion de Thebes, Daitondas et Karkdn ont consacré plusieurs offrandes
comme nous I'avons déja signalé299.

Une dédicace de Mikkiades, au milieu du VIe¢ siecle, portée sur un fragment de base,
a été retrouvée au sanctuaire archaique d’Apollon a Paros3%0. Mikkiades se présente
comme le pere d’Archermos qui est un sculpteur connu de Chios et qui a realisé,
notamment, 'offrande d’Iphidiké sur l'acropole d’Athenes301. Mikkiades a également
offert une statue a Délos placée sur une base inscrite3%?, la célebre « Nike d’Archermos » :

Mucxid[8n6 168’ dy]adpa kaAov Tt[oinoe kai LIOG]

"Apxepuwoo[@]icow (g)xnBw[Aot ioxeaipny]

[h]ol XTolt MéAavog matpoiwv do[tu vEpoVTEG].

Déesse, qui frappe au loin, agrée cette belle statue qu'a faite, avec 1'habile
secours de son fils Archermos, Mikkiadeés de Chios, apres avoir quitté sa ville

natale, celle de Mélas303.

La capacité pour un dédicant de consacrer plusieurs objets inscrits révele a la fois
sa piété et sa situation sociale qui lui permet de présenter différentes offrandes a la

divinité. Elle peut aussi témoigner de la circulation des hommes entre les sanctuaires,

297 A. Furtwangler, « Apollon », in W. H. Roscher, Ausfiihrliches Lexikon der Griechischen und
Romischen Mythologie, |, Leipzig, 1884-1890, p. 422-469.

298 Homere, Iliade, 11 765 ; V 449 et 760 ; VII 59 ; X 515 ; XXI 229 ; XXIV 759. Odyssée, VII 64 ; XV
410 ; XVII 252. Hymne a Apollon 140 ; a Hermes 329 ; a Dionysos 19 ; a Artémis 1.

299 Cf. p. 148.

300 /G XII5 147 ; W. Peek, Zeitschr. Halle-Wittenberg V1 1956/7, 574 adn. 2. (SEG 19-555) ; LSAG
(1961) 305.29.

301 J(G 12487 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°13 ; DAA (1949) n°3; IG 13 683 ;
CEG (1983) 1 198 ; K. Kissas (2000) B195 ; A. Inglese (ed.), Epigrammata. Iscrizioni greche e
comunicazione letteraria. In ricordo di Giancarlo Susini. Atti del Convegno di Roma, Roma 1-2
ottobre 2009, Rome, 2010, p. 197-220 (SEG 60-109). EM 6241.

Pline dans son Histoire naturelle, XXXVI, 11 indique que Mikkiadeés est le fils du sculpteur Mélas
de Chios et le pére d’Archermos.

302 Cf dossier épigraphique n°32.

303 Traduction de Roland Etienne.
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mais celle-ci semble tres limitée a 1'époque archaique sauf pour les grandes familles
comme les Alcméonides, circulation qui a pu étre provoquée pour des raisons politiques

dans ce cas, ou pour certains autres, professionnelles comme dans le cas des sculpteurs.
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11.3. Les offrandes précisant le métier du dédicant : « Il est honorable

pour ceux qui excellent dans un art de montrer leur habileté3%* »

La dédicace inscrite dans un sanctuaire n’est pas dans un mode d’expression
réservé a des élites; elle permet une reconnaissance sociale bien plus large. Ainsi
plusieurs dédicants se présentent avec la mention de leur métier et consacrent des
offrandes, parfois majestueuses, a la fin du VI¢ et au début du Ve siecle. Ce sont des

artisans, mais aussi un pécheur, ou des fonctionnaires du sanctuaire3°.

Concernant les premiers, Aristote indique que « les artisans sont, pour la plupart,
des gens riches » 306, Le statut social et la prospérité des artisans sont l'objet de
nombreuses études. Les historiens contemporains ont souvent considéré que le métier
d’artisan en Grece était méprisé et qu’ils étaient peu importants, tant socialement
qu’économiquement3%?, ce dont témoignerait le terme de fdvavcog - artisan - qui était
utilisé des I’époque archaique3?. Ce mépris est fixé par les lexicographes alexandrins et
le terme de banausos est utilisé par Aristote. D’autres historiens en revanche estiment
qu'ils jouissaient d’'une estime et d'un statut social élevé a Athenes3%°. Quand ils se
présentent, ces artisans n’utilisent pas le terme de favavoog mais inscrivent soit le nom
précis de leur métier, soit le terme de énpovpyds qui désigne tout homme qui exerce une
profession manuelle. IIs pouvaient étre fiers de leur métier au point de I'indiquer dans
leurs offrandes et surtout sur leur tombe. Il s’agit d’'un élément d’identité qui les

caractérise et qu'ils choisissent de mettre en valeur.

304 Cf dossier épigraphique n°18.

305 Sur la piété des artisans, cf. Anne-Catherine Gillis, « Les croyances des artisans: le cas des
métallurgistes », in Francine Blondé (dir.), L’artisanat en Gréce ancienne, Presses Universitaires du
Septentrion, Lille, 2016, p. 269-285.

306 Aristote, Pol. 111, 5.6

307 Moses I. Finley, L’économie antique, Paris, 1992, p. 41-76 ; David W. ]. Gill, Michael Vickers,
« Reflected Glory : Pottery and Precious Metal in Classical Greece », in JDAI 105, 1990, p. 6-8.

308 Félix Bourriot, Banausos - Banausia et la situation des artisans en Grece classique, Georg Olms
Verlag, Hildesheim, 2015.

309 Anton Raubitschek, DAA, p. 458, 465 ; Claudia Wagner, « The Potters and Athena : Dedications
on the Athenian Acropolis », in G. R. Tsetskhladze (et alii.), Periplous : Papers on Classical Art and
Archaeology presented to Sir John Boardman, Londres, 2000, p. 383-387.
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Cette écriture des artisans est ce qu'Eric Havelock nomme la « craft-literacy ». Pour

Kevin Robb, I'alphabétisation est d’abord sensible chez cette catégorie de personnes310.

Dans notre corpus, seule l'acropole d’Atheénes conserve des inscriptions, au
nombre de dix-neuf, qui peuvent étre attribuées sans conteste a des artisans, a I'exception
des sculpteurs. Elles sont toutes datées de la fin du VI¢ ou du début du Ve siecle. Ces
offrandes étaient peut-étre en I'honneur d’Athéna Ergane, « I'Industieuse », patronne des
artisans d’art et des artistes, principalement des céramistes et des sculpteurs, mais plus
simplement étaient offertes a la divinité principale de la cité. Ce n’est pas toujours le cas
puisqu’a Corinthe, plus précisément a Penteskouphia, ces offrandes ne sont pas faites en
I’honneur d’Athéna, ni d’'Héphaistos, mais de Poséidon, divinité qui n’est pas directement
concernée par l'activité de production, dans un sanctuaire qui est principalement

fréquenté par des artisans corinthiens.

11.3.1. Les offrandes des céramistes

Parmi ces objets inscrits, sept sont l'ccuvre de « potiers» ou « céramistes » :
kepapevg3l, Etre céramiste est un métier qui procure un statut important a I’'époque,
dans la mesure ou I'artisan fréquente de pres les élites et peut étre attaché a une personne
puissante. Le potier peut, a 'imitation des élites de la cité, consacrer des offrandes
prestigieuses. Euphronios, peintre et potier, se représente sur ses vases au méme plan
que les hommes de I’élite athénienne dont il loue la beauté et la prodigalité. Néarchos,
dans le dernier quart du VIe siécle, offre une kore avec une inscription placée sur la base

en stoichédon312:

Néapyog dveBeke[v O kepape]-

310 Kevin Robb, Literacy and Paideia in Ancient Greece, Oxford University Press, Oxford - New-
York, 1994,

311 DAA (1949) n°44, 49, 70,178, 197, 209, 225.

312 ]G 12 485 ; DAA (1949) n°197 ; CEG (1983) 1 193 ; IG 13 628 ; K. Kissas (2000) B45. MAcr. 681.
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UG €pyov amapxev tab[evaio]-
Avtévop ém[oleoev k-

o Evpdpog [0 dyoipal.
Néarchos le potier a dédicacé en prémices de son travail a Athéna
Anteénodr fils d'Eumares a fait cet agalma

Cette dédicace est parfaitement lisible sur la base de la kore et elle met en évidence le nom
et le métier du dédicant : ces informations sont suffisantes pour déterminer son identité
et en garder la mémoire.

Le sculpteur est présenté, en revanche, par son nom et sa parenté. Il précise cette
derniere, alors qu'il est un sculpteur connu a Athenes. On lui attribue le fronton est du
temple d’Apollon a Delphes, financé par les Alcméonides, ainsi que des statues des

Tyrannicides. Néarchos est donc tres prospére pour pouvoir se payer ses services.
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Figure 30 La koré d’Anténér, offrande de Néarchos.
La dédicace est placée sur la base de la kore.
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Euphronios qui fait une dédicace vers 475, est également un potier connu313. Il
consacre son offrande sur un pilier314. Son nom et son métier sont placés sur la face
principale, en avant du pilier, bien visibles, alors que le reste de l'inscription, aujourd’hui
trés lacunaire, se trouve sur la face de droite et plus difficilement visible. Il s’agit

probablement d'une sorte d’hymne.

sur la face principale :
[E]V@poviog [ dvébeke]v [ —0]
KEPUWEVG | [TdOBevai]al dg[kdatev].

vacat

sur la face latérale droite :

— — —28— — A bpyape: T— —

— — 2 £ KOAOG — — —

— — 10— —Q — —cl4__ —E&KEY — — —
—S—av [: Hjuylewt [v — —¢11— —]v— —

Euphronios le potier a dédicacé a Athéna en dime.

Sur la face latérale, il est fait mention de déesse Hygeia et 6pyaue t[éxveg] signifie « chef »
ou « maitre de l'art » et peut concerner aussi bien la déesse Athéna qu’Euphronios lui-

méme.

313 Irma Wehgartner, Exekias und Euphronios : Uberlequngen zu zwei Protagonisten der
spdtarchaischen Vasenmalerei Athens, 2004. Martine Denoyelle, Euphronios peintre : actes de la
journée d'étude organisée par I'Ecole du Louvre et le département des Antiquités grecques, étrusques
et romaines du musée du Louvre 10 octobre 1990, Paris, La Documentation francaise 1992.

314 ] 12 516 ; DAA (1949) n°225 ; M. L. Lazzarini (1976) n°665 ; CEG (1983) 1 271 ; IG I3 824. EM
6278.
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L’offrande de Mnésiadés et Andocide est pour sa part inscrite sur un large pilier en
marbre des iles d’environ 84 cm de haut315. Celle d’'latrokles et Képhalos est placée sur un
pilier de pres d'un metre de haut également mais qui portait un vase de pierre qui peut
rappeler la profession de céramiste du premier des deux dédicants, du moins a en croire

la restitution de A. Raubitschek316:

TatpokAgeg [kepapevs TaBevaiol W' aveBekev]

kal Képa[Aog Sekdtev madt Alog peydio].

[atrokles le potier m’a consacré a Athéna

et Képhalos en dime a la fille du grand Zeus.

Ses inscriptions sont placées a une hauteur qui les rend parfaitement lisibles.

Les occasions pour lesquelles ces offrandes de potiers ont été faites sont
inconnues. Il est probable que celle d’Euphronios est faite a la fin de sa carriére, étant
donné la date estimée de sa consécration. Il est possible que ces offrandes viennent
couronner une carriere, une réussite. Offrir un objet inscrit sur I'acropole, c’est rappeler
a tous cette réussite sociale et/ou économique et en conserver la mémoire. C’est aussi
d’une certaine maniere, remercier la divinité qui a rendu possible cette réussite. Ainsi, un

pilier daté des environs de 500 porte cette dédicace317 :

[€06A0V] ToToL co@oioL oo[@]ilecB[al K]aT[d TEXVEV]
[0G yap] ExeL texvev AL o]V Ex[eL BloToOV].

[— 4> —]e ABevaial dexdt[ev avéDekev].

Il est honorable pour ceux qui excellent dans un art de montrer leur habileté,

car celui qui posséde un talent a aussi une vie meilleure.

315 |G 12 627 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n° 21 ; DAA (1949) n°178 ; CEG
(1983) 1191 ;1G I3 620.
316 |G 12 600 ; DAA (1949) n°209 ; IG I3 614 ; K. Kissas (2000) B39. EM 6334. Dans IG I3 614, ils ne
conservent que :
TatpokAéeg — — — —

kat Képa[log — — —].
317 Cf. dossier épigraphique n°18.
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[untel] m'a consacré a Athéna comme dime.

Cette dédicace débute par une phrase qui s’apparente a une morale. Cette phrase générale
devancait I'annonce du nom de cet artisan habile qui se célébrait de cette maniere.
Paradoxalement, les vicissitudes du temps ont fait disparaitre son nom et ont conservé la
phrase a caractere général. Cette dédicace semble exprimer I’état d’esprit de ces artisans.
C’est pourquoi nous I'avons mise en titre de cette sous-partie de notre these.

Pour autant il n’est pas siir que les offrandes des artisans en elles-mémes,
montrent ’habileté de ceux-ci, dans la mesure ou ce ne sont pas nécessairement eux qui
les ont fabriquées, comme dans le cas de Néarchos que nous avons mentionné. Les
artisans riches peuvent faire exécuter leurs offrandes par d’autres ateliers, comme le fait
I’élite de la cité.

En outre, ces artisans ne sont pas nécessairement représentés dans ’exercice de
leur métier sur leur offrande. Ainsi, Didier Viviers considére que ce qui est appelé
traditionnellement la « stéle du potier », car elle porte un bas-relief représentant cet
artisan, n’est pas obligatoirement l'offrande d’'un potier3!8. Il ajoute qu’il est fort peu
probable qu’elle soitI'ceuvre d’Endoios. C’est ainsi que la signature, qui a été martelée, est
souvent restituée, mais d’autres noms peuvent étre proposés comme « Euénor » ou
« Eumares ». L'inscription a été repassée en rouge de facon a étre plus lisible sur la pierre.
Elle est située sur les bords de la stele et non dans le champ méme de I'image. Elle semble
repoussée au bord, apparaissant simplement comme un complément du message premier

délivré par I'image.

[— — <12 — —]alog : dveBekev [: TdBevaiat] Sexdtev.

"Ev[- - - étolea]ev.

- - - -aios a dédicacé a Athéna comme dime

En- - - a fait.

318 Cf. dossier épigraphique n°21.
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Si le nom du dédicant est lacunaire - il s’agit sans doute de Pamphaoios - I'artisan se fait
représenter avec deux coupes qu’il a fabriquées. Il est représenté seul, alors que

traditionnellement le dédicant est accompagné de la divinité honorée, ici Athéna.

Figure 31 « Stéle du potier ».

L’inscription se place sur le bord gauche du bas-relief.

11.3.2. Les offrandes de trois cardeurs, d’un tanneur et d’une

blanchisseuse

Cinq dédicaces sont'ceuvre d’artisans du textile et du cuir. Trois cardeurs, appelés

« Polykles », « Polyxénos » et « Simon », un tanneur du nom de « Smikros» et une
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blanchisseuse, « Smikythe »319. Cette derniere sera étudiée plus loin, avec les objets
inscrits offerts par les femmes.

Les offrandes des cardeurs datent de la seconde moitié du VIe¢ siecle comme celle
du tanneur. Le périrrhantérion offert par Smikythe, la blanchisseuse, date pour sa part
d’environ 480320, L’offrande de Polyxénos, le cardeur, est également un bassin de marbre,
alors que Polykles, deuxieme cardeur, offre une grande coupe en bronze sur I'anse de

laquelle est portée la dédicace.

Figure 32 Anse d’une coupe en bronze offerte par Polyklés
sur laquelle est gravée la dédicace :
[ToAukAeg | aveé —
Bekev l
0 Kva@evg

TdBevaiat d

Simon, le troisiéme cardeur, porte son inscription sur une colonne qui devait

supporter une kore.

319 Polykles : IG 12 436 ; M. L. Lazzarini (1976) n°45 ; IG 13 554.

Polyxénos : IG 12751 ; DAA (1949) 342 ; IG 13 905. EM 6535 6555.

Simon : IG 12 642-491 ; DAA (1949) n°49 ; IG 13 616-790 ; K. Kissas (2000) B160. MAcr. 150-EM
6248.

Smikros : IG 12497 ; DAA (1949) n°58; IG I3 646 ; K. Kissas (2000) B8. MAcr. 6972.

Smikythe : cf. dossier épigraphique n°30.

320 Cf photo p. 130.
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Smikros le tanneur, consacre une base de colonne en marbre des iles, soutenant
une statue signée par Euthykles, qui faisait vraisemblablement partie de l'atelier
d’Anténor. Ce nom semble répandu a Athéenes ; pourtant nous pouvons mettre en parallele
cette offrande avec une seconde, placée sur le chapiteau rond en marbre blanc d'une

colonne votive qui devait porter un vase en bronze, en pierre ou en terre3?! :

[Epyo]v BaddvTov TToALEoxe TOTVL ABdva

Zuikpo kol maidov pvep €xol €8¢ TOALG.

Pour les affaires florissantes de Smikros et de ses fils, déesse Athéna qui tient la

cité, puisse cette cité en garder mémoire.

Figure 33 Abaque de colonne gravé avec la dédicace de Smikros et ses fils.

Dans cet exemple également, c’est la réussite d’un fabriquant de cuir, et de ses fils, qui est
mise en valeur par l'inscription ainsi que la dimension mémorielle - pvépa - de celle-ci.
Un fragment de poterie, d’environ 500, conserve aussi ce nom dans une dédicace plus

traditionnelle322 ;

321 Cf. dossier épigraphique n°22.
322 ]G 12 644 ; P. Lemerle, « Chronique des fouilles et découvertes archéologiques en Gréce en
1939 », BCH 63 1939, p. 285.
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ZUkpog dvéBekev TEL ABevaal.

Smikros a consacré a Athéna.

Les offrandes de ces artisans sont assez prestigieuses et témoignent d'une réussite

personnelle que ces hommes ou ces femmes veulent célébrer et rendre publique.

11.3.3. l’offrande d’une boulangére

Un petit bouclier orné d’'une gorgone, daté du début du Ve siecle, a été retrouvé sur
I'acropole d’Athenes avec la dédicace d’'une femme, Phrygia, qui se présente avec son

métier, boulangeére3?3 :

dpuyla : avéDeké pe Tdbevaiat

€ ApTtOmOoA[15].

Phrygia la boulangere m’a consacré a Athéna.

323 Cf. dossier épigraphique n°23.
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Figure 34 Bouclier en bronze sur lequel la dédicace de Phrygia, la boulangeére, est gravée.

Il devait étre associé a une statue plus grande. Taille réelle (10,8 cm de diamétre).

Cette offrande intrigue. Le bouclier miniature, 10, 8 cm de diametre, était sans doute fixé
a une statue plus grande. Il n'y a donc pas nécessairement de connotation militaire a
rechercher qui ne correspondrait ni au sexe du dédicant, ni a son métier. Le nom de cette
femme interroge. Etait-elle étrangere ? Elle ne mentionne aucun ethnos. Etait-elle une
esclave affranchie, soit par un particulier, soit par le sanctuaire auquel elle était attachée ?
Ce pourrait étre une raison de remercier la déesse et de lui consacrer cette statue. La
dédicace est portée sur la face principale du bouclier, sur I'anneau extérieur, de gauche a

droite. Elle était assez lisible, sil'offrande elle-méme était a portée du regard des visiteurs.

11.3.4. Les offrandes d’un pécheur et d’un charpentier

Certaines offrandes ne mentionnent pas explicitement le métier du dédicant mais

ce dernier peut étre connu par la formule employée dans la dédicace.
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Ainsi, la dédicace de Naulochos sur l'acropole d’Athenes, datée de 480, ne
mentionne pas, a proprement parler, son métier mais permet de déduire que cet homme
devait étre un pécheur. Son nom l'indique - 1 va¥g signifiant le navire -, mais aussi la

dédicace qu'il fait graver sur son offrande324 :

TE]Vv8e KOPEV AvEDEKEY ATTOPXEV
[Na0]Aoxog aypag : | €v ol TovTopES-

[ov xpu]ootpla[]V’ Eémopev.

Naulochos a dédié cette korée comme aparché d'une prise que le dieu de la mer

avec le trident d'or lui a fournie.

Il s’agit de I'offrande d'une kore pour Poséidon. Cette consécration est assez majestueuse
pour un homme pratiquant un métier peu prestigieux. Elle intervient dans un sanctuaire
éloigné de la mer et peu tourné vers celle-ci, mais dans lequel Athéna est associé a

Poséidon.

De méme, une dédicace, de 530-520, peut-étre attribuée a un artisan travaillant
vraisemblablement comme charpentier32>. Elle est placée sur un chapiteau qui portait
sans doute un cheval et son cavalier, soutenu par un pilier en marbre pentélique.
L’inscription est horizontale :

[- - ABevaial W’ &]véBekev : 0 TEKTOV.

[- -le charpentier m’a consacré a Athéna.

Toutefois, le terme de téktwv, dans les ceuvres d’Euripide ou de Pindare, signifie

également « artisan » voire « artiste », ce qui laisse une grande marge d’interprétation. Le

324 (f. dossier épigraphique n°16.
325 H. G. Lolling, P. Wolters, KatdaAoyog toi év AOnvais Entypapikol puovoeiov i 1, 1899, n°283 ; IG
12720 ; DAA (1949) n°196 ; IG 13 606 ; CEG (1983) 1 188. EM 6446.
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dédicant se présente-t-il comme « charpentier » ou comme « artiste » ? Nous ne pouvons

pas trancher.

11.3.5. Les offrandes des administrateurs des sanctuaires

Si 'administration du sanctuaire semble avoir laissé peu de traces écrites pour la
période qui nous intéresse, a trois reprises des dédicants se présentent, dans une dédicace
privée, avec leur fonction administrative grammateus (secrétaire du sanctuaire) ; tamias

(trésorier du sanctuaire) ; ou kérux (héraut) :

Meyav([iov]
avebeke[v]

0 ypappa[tedg]. 326
tapiat [Tp(p)og Pé.06 MOAew. 327

heppei[at i To8¢]
ayoApa [: 81806]
Xapw : ev[0ade : €]-
Bekev : Oty[—c4—]-

G KEPUXG i pvep]-

oovveg | £[veka].328

A Hermes cet agalma, accorde une faveur a Oin - le héraut qui I’a placé en ce lieu

en mémoire de...

Dans ce dernier exemple, la dédicace est faite en ’honneur d’Hermes sur I'acropole, dieu
messager, dieu des routes et du mouvement, il est honoré par un héraut qui parcourt les

chemins au service de sa cité.

326 |G 12626 ; DAA (1949) 383 ;IG 13 841.
327 ]D 33.15; LSAG (1961) 297.n2. Délos B6178.
328 ]G 12631 ; DAA (1949) n°295; M. L. Lazzarini (1976) n°708 ; IG 13 776. EM 6358.
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Dans les trois cas, la fonction sociale du dédicant entre dans son identité telle qu’il

souhaite la mettre en valeur dans le sanctuaire.

Le métier est donc une composante importante dans I'identité construite par les
dédicants et affirmée dans les sanctuaires par les inscriptions dédicatoires. La plupart
exercent un métier artisanal dont ils retirent une certaine richesse et un prestige qui
rendent possible leur reconnaissance sociale. Phrygia comme Smikros indiquent leur nom
immédiatement suivi de leur profession qui semble supplanter toute autre forme

d’identification sociale329,

329 [] existe également des marques d’artisans de la construction qui relévent d’une écriture
« fonctionnelle », sans qu'il y ait recherche d’affirmation d’une identité. Le Parthénon conserve
deux noms d’artisans tracés au doigt, recouverts d’hématite, sur deux blocs de souténement a
I'arriere de deux métopes [E. Touloupa, « Recherches archéologiques sur I'acropole, bilan des cinq
dernieres années », Revue Archéologique, 1991, p. 217-218] :
ZavO[- -] et (O)poux|- -]

Ces deux noms sont bien des traces d’écriture dans le sanctuaire mais n’ont pas grand-chose a
voir avec son fonctionnement. Il s’agit, d’apres Evi Touloupa, de deux noms d’artisans auxquels
ces blocs étaient destinés pour la construction du Parthénon. lls pourraient avoir été inscrits par
le chef d’atelier. Nous entrons ici dans une utilisation pratique de I’écriture dans le cadre d’une
activité de construction, indépendante de la spécificité d'un sanctuaire. Il ne s’agit pas dans ce cas
d’une inscription dédicatoire.
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1.4. La victoire aux concours inscrite dans les sanctuaires : une

composante de la reconnaissance sociale

Les offrandes de vainqueurs se trouvent dans les grands sanctuaires
panhelléniques dans lesquels se déroulaient des concours : sur 'acropole d’Athénes; a
Olympie ou a Delphes, mais également dans des sanctuaires de moindre importance,
établis dans la cité d’origine du vainqueur.

Trois offrandes de I'acropole d’Athénes émanent de citharistes et les trois sont
datées d’environ 500. Elles sont inscrites sur des bases ou sur des colonnes portant une
statue voire un trépied330. Il est probable que les consécrations ont été faites a la suite de
victoires a des concours, peut-étre ceux des Panathénées. Ces citharistes peuvent avoir
été en compétition les uns avec les autres. Lors d’une victoire aux concours, le nom du
vainqueur était proclamé. L'inscription vient donc, dans un second temps, conserver la
mémoire de la gloire du gagnant.

Alkibios a consacré une statue de bronze avec une dédicace gravée sur la base :
AAkiBrog
aveBekev

KLBapoldaG.

L’offrande d’Ophsios, qui était, soit une statue du cithariste en bronze, soit un

trépied, a été réalisée par Kalon d’Egine :

KdAov : émoleoev hal

‘0@o[&deg kIB]apodog AB[evaial ' &]veD[ekev].

330 Heortios et Ophsios : IG 12 579 ; DAA (1949) n°41 ; IG I3 740 ; K. Kissas (2000) B183. EM 6318.
Alkibios : IG 12 547 ; DAA (1949) n°84 ; IG I3 666. MAcr. 13262.

Ophsios : IG 12 616, 501,b-d ; DAA (1949) n°85-86 ; IG I3 754 ; K. Kissas (2000) C52. EM 6346p-
6257- 6257 v 8.
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Or a la méme époque cet artiste a également réalisé une offrande, probablement un
quadrige placé sur une base large, pour Sostratos ( ?) vainqueur d’une course équestre

lors des Panathénées331:

[T]aAAGS [\ — — —]ooT— — —T00[— — II]eTdAo TG
/ gVxo[ap]evog kope[L T]audt ALog pueydao.

K[&Aov hatyweteg émolea]ev.

A Pallas [- - - S]ost[ra]tos fils de Pétalos

ayant promis cette koré pour la fille du grand Zeus

Kalon d’Egine m’a fait.

Figure 35 Base large de quadrige portant la dédicace de Sostratos ( ?).

Alkibios et Ophsios semblent étre deux Athéniens dont le statut social est difficile
a déterminer. Ce qui est clair c’est que leur victoire a la cithare leur donne un certain
prestige qu’ils souhaitent mettre en valeur sur I'acropole, tant par I'inscription elle-méme
que par la consécration d’une statue de cithariste. L’identification des dédicants est ainsi
plus aisée et leur mémoire renforcée : la complémentarité entre image et écriture est

clairement affirmée.

331 ]G 12500 ; DAA (1949) n°171;1G I3 752 ; K. Kissas (2000) B27. EM 6256.
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En outre, pour leur offrande, ils font appel a des artistes étrangers de renom, Kalon

d’Egine332 et Nésiotes333, ce qui renforce la valeur de leur présent:

KaAov : émoleoev hat

‘0@o[&deg kIB]apodog AB[evaial ' &]veB[ekev].

AAkiBrog
aveBekev

KLBapoldoG.

Neowotec.

Callias, fils de Didymios, célebre également sa victoire, vers 482, par une dédicace
portée sur une base ronde334 et sur une colonne33>. Il pratique le pancrace et il est le
premier vainqueur connu des quatre concours panhelléniques (Olympie, Delphes, Némée

et Isthmia).

- Surlabase, nous lisons :

KaAAlag A[dvpio dvéBekev]
Nixkat -

‘OAv[p]miact

[Tubwx | Sig

"loOua | tevtakig

Népewa | teTpdxkig

[MavaBévaia pe<y>&A[a].

332 IG 12 616, 501,b-d ; DAA (1949) n°85-86 ; IG I? 754 ; K. Kissas (2000) C52. EM 63468- 6257-
62577 .

333 ]G 12 547 ; DAA (1949) n°84 ; IG I3 666. MAcr. 13262.

334 ]G 12 606 ; DAA (1949) n°164 ; IG I3 893.

335 |G 12 608+714 ; DAA (1949) n°21 ; IG I3 826 ; K. Kissas (2000) B207. EM 6338 6442.
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Callias fils de Didymios a consacré
Vainqueur :

Aux Olympiques,

Deux fois aux Pythiques,

Cinq fois aux Isthmiques,

Quatre fois aux Néméens,

Aux Grandes Panathénées.

- Sur la colonne est inscrit :

[aBAoLs vikéoag dvOpov deka Kal T]plol taidov

KaAAla[g (e.g.) ) &véBekev ABevaiatl Adu]pio.

Ayant vaincu aux concours dix fois en tant qu’homme et trois fois en tant
qu’enfant

Callias fils de Didymias m’a consacré a Athéna.

Il a également consacré a Olympie, vers 470, pour célébrer sa victoire au pancrace33¢:

Kaliog Awdvpio © ABnvaiog

TAYRQATLOV.

Un autre Callias semble aussi avoir participé aux concours et avoir consacré une statue
vers 480 sur 'acropole d’Athénes, peut étre apres une victoire lors de la course de char a

Olympie, comme son grand-peére Callias |, fils de Phainippos avant lui337 :

KaAAlag inmoviko dvéd|ek[e]v.

Callias fils d'Hipponikos a consacré

336 |G I3 1473. Cf. Patrice Brun, Impérialisme et démocratie a Athenes : inscriptions de I'époque
classique, A. Colin, Paris, 2005, n°152. Pausanias V, 9.3.
337 ]. Koehler, Hermes, I11 1869, p. 166 ; IG1392 ; IG12 607 ; DAA (1949) n°111 ; IG 13 835.
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Leur parenté est établie par Hérodote qui mentionne Callias I :

« fils de Phainippos et pére d’Hipponicos [...] pour ses succes a Olympie ; il y
fut vainqueur a la course de chevaux, classé second a celle des quadriges ; il
avait remporté auparavant la victoire aux jeux pythiques ; et, a ces occasions,

il s’était illustré aux yeux de tous les Grecs par ses énormes dépenses »338.

Larenommeée de la victoire aux concours est évoquée dans les inscriptions d’autres
sanctuaires. A Eleusis, a proximité de I'angle est du Télestérion, ont été retrouvées deux
halteres de plomb qui devaient a l'origine étre accrochées a un mur. Il s’agit d’'une

dédicace du deuxieme quart du VIe siecle, faite par un certain Epainétos a la suite de sa

victoire33? :
haltére 1 QAAOUEVOG VIKEDE- «—
v i Emaivetog h- —
OveKa TO8e i [ (- «—
haltere 2 [At€pe — — — in altero inscriptum?].

Epainétos fut vainqueur a I'épreuve du saut et c'est pourquoi il consacra cette paire

d'halteres a la divinité.

Figure 36 Haltére 1 en plomb d’Eleusis.

338 Hdt. VI, 121-122.
339 |G 12802 ; IEleusis 1 ; M. L. Lazzarini (1976) n°827 ; IG 13 988.
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Alcméonides fait son offrande au Ptoion a I'occasion de la victoire de ses « cavales
rapides », [h]imolol vik[éag p'€]Bekev [Okeaug] 340 . A Thebes, d’apres Pausanias,
Echembrotos consacre, dans le premier quart du VIe siecle, un trépied « apres avoir

remporté la victoire » :

o0 ‘Exepfpotov to0 avabnua, tpimoug xaikodg dvateBeig Td HpakAel Td €v
OnBag - émiypappa 82 O Tpimoug eiyev - ‘Exéuppotog Apxdg Bfike 16 "HpakAel
VIKNoaG TOS Ay’ Ap@iktudovwy év agbrotg, “EAAnol §'aslbwv pédea kol

EAEyoug3H,

L'offrande d'Echembrotos, un trépied de bronze pour 1'Héracles de Thebes,
l'inscription sur le trépied est : Echembrotos I’Arcadien a dédié a Héracles ce
monument, apres avoir remporté la victoire aux Jeux des Amphictyons342 en

chantant pour les Grecs des mélodies et des élégies.

Le contexte d’identification est particulier puisqu'’il s’agit d’'une offrande faite a
I'issue de concours qui étaient ouverts a tous les Grecs. Les vainqueurs présentaient
souvent une offrande dans le sanctuaire de la cité ou se déroulaient les concours et dans

celui de leur cité d’origine.

Proclamer sa victoire et inscrire son nom dans le sanctuaire permettent de
recevoir et aussi de maintenir une reconnaissance sociale pour le dédicant, au moment de
savictoire et de sa dédicace, mais également dans la durée. Ainsi, la dédicace, par Hésiode,
d’'un trépied aux Muses de I’'Hélicon, revét une triple fonction : rendre grace aux Muses,

commémorer la victoire du poete et perpétuer le kléos du défunt343.

340 Cf dossier épigraphique n°5. Cf p. 117, Figure 16 Chapiteau inscrit portant la dédicace
d’Alcméonides au Ptoion.

341 Paus. X 7, 6.

342 A Delphes.

343 Hésiode, Les Travaux et les Jours, 654-659 - Anthologie grecque VII 53.
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11.5. Des offrandes de femmes

Notre corpus de pres de 600 inscriptions rassemble cinquante trois dédicaces
faites par des femmes ce qui donne un pourcentage inférieur a celui établi par Maria
Laetizia Lazzarini3** qui est de 10 %. Néanmoins, il est difficile d’établir un pourcentage
fiable étant donné que de nombreuses inscriptions sont fragmentaires ou alors sans
dédicant indiqué, ce qui ne permet pas de déterminer si le dédicant est une femme ou un
homme. Nous ne prenons pas en compte les dédicaces dans lesquelles une femme est
mentionnée mais n’est pas la dédicante « principale ». Dans quarante sept inscriptions, la
femme dédicante I’est sans mention d'un kyrios, mari ou pére. En revanche, elle peut étre
présentée avec ses enfants.

A TI'époque qui nous intéresse, comme l'indiquent Matthew Dillon ou Amalia
Avramidou34, les offrandes des femmes ne different pas fondamentalement de celles des
hommes. Nous ne pouvons pas déterminer a priori si une offrande a été proposée par un
homme ou par une femme. Ainsi, dix-sept korai sont recensées dans notre corpus mais
seulement une a été offerte par une femme, Nikandre a Délos34¢ : 'offrande d’une statue
féminine n’est pas I'apanage des femmes, la statue n’étant pas une représentation du
dédicant.

Une différenciation des offrandes d’hommes et de femmes semble davantage
observable a Athénes apres 480, ou les offrandes de femmes sont souvent de petits objets

conservés dans des batiments ce qui, de ce fait, les rend peu visibles.

344 Maria Laetizia Lazzarini, « Le formule delle dediche votive nella Grecia arcaica », in Memorie
dell’Accademia Nazionale dei Lincei, 19, 1976.

345 Matthew Dillon, Girls and Women in Classical Greek Religion, Routledge, London - New-York,
2002 ; Clarisse Prétre (ed.), « Le donateur, 'offrande et 1a déesse », Kernos Supplément 23, Liege,
2009 ; Amalia Avramidou, « Women Dedicators on the Athenian Acropolis and their Role in
Family Festivals : The Evidence for Maternal Votives between 530-450 BCE », Cahiers « Mondes
Anciens », 6,2015. Sur la participation des femmes aux cultes a Athenes cf. Nikolaos Kaltsas, Alan
Shapiro (ed.), Worshiping Women. Ritual and Reality in Classical Athens, A.S. Onassis Public Benefit
Foundation (USA), Hellenic Ministry of Culture Athens, National Archaeological Museum, New
York - Athenes, 2008.

346 (f. dossier épigraphique n°33.
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Tableau 6 Tableau des offrandes faites par des femmes

Localisation Sanctuaire Divinité Datation Support Dédicante Commentaires Références
Acropole d'Athénes
Acropole Athéna Vi€ siecle fragment de vase Sabys [ABevaial ple Zapug avéBekev M. L. Lazzarini (1976) n°11.
IG 12 460,2 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°16; IG I* 571.
Acropole Athéna VI¢ siecle anse en bronze Iméra Iuépa ABavaiat avébeke MAcr. 5902.
Xiovig i OAN[— — — &vé]Bekev. | |G 12 666 ; DAA (1949) n°319 ; M. L.
Acropole Athéna 530-520 base de trois trépieds Chionis vacat Lazzarini (1976) n°237 ; IG I® 609.
IG 12 442 ; M. L. Lazzarini (1976)
manche de bronze Twayopa W &[v|£Beke n°229; IG I3 555.
Acropole Athéna 525-500 chernibeion (hydrie) Timagora tdBevaial(?)]. MN X 7176.
pilier en marbre de I'Hymette
avec statue de bronze, IG 12 582 ; DAA (1949) n°232; IG I
inscription de haut en bas, EpyokAela : A[véBekev : 615 ; K. Kissas (2000) B85.
Acropole Athéna 525-500 téte tournée a droite Ergokleia 'ABevaial] dmapyév. MAcr. ©47 et EM 6321.
N. Kaltsas, A. Shapiro (ed.),
Worshiping Women. Ritual and
Reality in Classical Athens, A. S.
Onassis Public Benefit Foundation
(USA), Hellenic Ministry of Culture
lekanis de bronze avec deux Athens, National Archaeological
anses, inscription en pointillés Museum, New York — Athénes, 2008,
courant tout autour de la p. 54, n° 13 (SEG 58-55).
Acropole Athéna 525-470 | vaisselle sousle col ; H0,128 Peithulla NeiBul\o aveBekev ABevaial MAcr. X 18497 + X 7109.
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IG I> 487 ; P. Friedldnder, H. B.
Hoffleit (1948), Epigrammata, n°13 ;
DAA (1949) n°3 ; IG I* 683 ; CEG
(1983) 1 198 ; K. Kissas (2000) B195 ;
A. Inglese (ed.), Epigrammata.
Iscrizioni greche e comunicazione
letteraria. In ricordo di Giancarlo
Susini. Atti del Convegno di Roma,

"ApXepHOC émoieoev 6 Xiog. Roma 1-2 ottobre 2009, Rome,
Athéna IpLdike W' dvéBekev ABevalal 2010, p. 197-220 (SEG 60-109).
Acropole Poliouchos 510-500 colonne portant une statue Iphidike ToALOYOL. EM 6241
base supportant trois petites
statuettes de bronze placées 3 IG 12 493 ; DAA (1949) n°81; IG I3
différents angles H0,10 L [®]oakiBe : AvéBekev. 656 ; K. Kissas (2000) B23.
Acropole non nommée | 510-500 (conservée) 0,446 Psakythe EPULTIIOC : €moleoev. MN 6250.
bouclier miniature frappé d’un
gorgoneion qui devait a
I’origine étre attaché a une
statuette d’Athéna Opuyia i Avebeké pe
Acropole Athéna 500 ¢ 10.8cm, ep. 0,8 Phrygia tdBevalial € AptomoA[ig]. Dossier épigraphique n°23.
KaAig Sekdtev dvéBekev
ABevaliat.
colonne lisse en marbre Le nom de Kalis peut-étre aussi IG 12 605 ; DAA (1949) n°33 ; M. L.
pentélique, traces de peinture bien un nom de femme que Lazzarini (1976) n°649 ; IG I* 814.
Acropole Athéna 500-490 rouge ; 1,14m Kalis d’homme. MAcr. 6507.

IG 12452 ; CEG (1983) 1 285 ; IG I3
573 ; Ch. Léhr (2000) n°27 ; N.
Kaltsas, A. Shapiro (ed.), Worshiping
Women. Ritual and Reality in
Classical Athens, A. S. Onassis Public
Benefit Foundation (USA), Hellenic
Ministry of Culture Athens, National
Archaeological Museum, New York —
Zevog : plkeiou - - - ]autés | Athenes, 2008, p. 56 n°15 (SEG 58-

hydrie de bronze, inscription : Kal maidov : Bgkev : 57).
Acropole Zeus Herkeios | 500-480 sur la levre La fille de ? ayaAua : | éteov. MN X 7294,
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IG 12 430 ; M. L. Lazzarini (1976) n°10

; 1G 13572,
Acropole Athéna 500-480 anse d'cenochoe de bronze Myrto Mupto W dvéBekev | TdBevaiot MN X 17524.
IG 1> 578 ; P. Friedldnder, H. B.
colonne marbre pentélique, Hoffleit (1948), Epigrammata, n° 22 ;
inscription qui courre DAA (1949) n°25 ; CEG (1983) 1 250 ;
horizontalement autour du Eumnedia dekatev avebekev [T]€L IG ¥ 767 ; K. Kissas (2000) B217.
Acropole Athéna 500-480 | bord supérieur de la colonne Empedia AB[e]valat MAcr. 13396.
IG 12432 ; M. L. Lazzarini (1976)
phiale de bronze, inscription Nikattavedekev {Nikatta n°12; IG 13 560.
Acropole Athéna 500-480 sur la lévre Nika[tta] avéBekev} tad[evaial]. MN X 7269.
IG 12 460,2 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°16; IG I* 571.
Acropole Athéna 500-480 cenochoe en bronze Himera ? Tuépa ABavaial AvEBeke. MAcr. 5902.
IG 13 577.
Acropole Athéna 500-480 kylix Smikra SUKPA {oukpa?} tepa. MAcr. 5897.
[dplypata O6Tu— — — IG 12599 ; DAA (1949) n°284 ; IG I?
pilier votif couronné d'un Avéd[eke — — —] /—23— 703 ;
Acropole Athéna 500-480 chapiteau Thoutime evol. Jtege— — —. MN 6333 + 6475.
petit disque de bronze,
cymable, inscription incisée IG 13 545,
Acropole Athéna 500-475 tout autour ; diam 0, 07m Lysilla AUoMa dnapyEv ABevalat MN X 17525.
base quadrangulaire de
marbre pentélique portant [6 &etva B9 : ] &vébe[kev] [kall | IG 12 659 ; DAA (1949) n°93 ; IG I3
une grande statue de bronze H Phryne et @Oplve : kal ZpK[UOE] 700 ; K. Kissas (2000) B39.
Acropole Athéna 490 0,163 L 0,402 Smikythé t@Bevaial. EM 12780 et 6383.
IG 12 677 ; DAA (1949) n°201 ; IG I?
[— — — Mu(?)lp(p)ive— — — 803.
Acropole Athéna 490 pilier Mylriné 6plo— — —(?) MN 6401.
base de colonne supportant DAA (1949) n°258 ; IG I* 813 ; K.
statuette en bronze ou marbre Kissas (2000) B105.
Acropole Athéna 490-480 H 0,90m Pheido Qb0 W' dveBekev. MAcr. 6502.
IG 12 756 ; DAA (1949) n°348 ; SEG
vasque d'eau lustrale, KaAtkp | ite W' dvéBekev 29-41 ; M. L. Lazzarini (1976) n°609b;
Acropole Athéna 490-480 inscription sur le rebord Kalikrite analpxé]v tablevai]at I1G 13 921.
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EM 6541 + 5503.

petite statue en bronze avec
inscription sur la base tout

MeAeoO AveéBekev SekATeV

IG 12 426 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°647 ; IG I3 540.

Acropole Athéna 480-470 autour sur le dessus Meleso TdBevalal MN X 6447
IG 12 411 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°667 ; IG I> 536.
Acropole Athéna 480 base de bronze Glyké IUke 6eka |tev tdBevaial. MN X 6944,
J.-Y. Empereur, « Collection Paul
Canellopoulos : petits objets », BCH
105, 1981, p. 565 n°5 (SEG 31-
41/1581) ; IG |® 548bis.
Acropole Artémis 480 manche de miroir en bronze Glyké MoOke : bekdrev AveDekev. Canellopoulos inventaire 724.
base de bronze portant une Ch]alchis et
Acropole Athéna 480 figurine ; L 0,14 10,074 H 0,029 Thétis XoAxic kal Q€01g ABe|. vacat IG 13 537. MN X 6942.
périrrhantérion monté sur un
pied en péros, inscription sur
le chapiteau ; h pied 0,70 diam SUKUBE TMAUVTPLa SEKATEV
Acropole Athéna 480 0,35 Smikythé AveéDekev. Cf. dossier épigraphique n°30.
bol de bronze trés abimé, Karmavig dekalt]ev dvéBekev
Acropole Athéna 480 inscription incisée sur le c6té Kapanis tdBevaial. IG I3 565. MN X 7336.
IG 12423 ; M. L. Lazzarini (1976) n°25
Acropole Athéna 480 base de bronze Klearete ABevalal avéBekev KAeapéte ; 1G 13 538.
[KaA]JAioto Nauk(Sog Buy[atép | /G 12 745 ; DAA (1949) n°369 ; M. L.
Kal]listo fille TdBevaial ' avébekelv Lazzarini (1976) n°620 ; IG I* 934.
Acropole Athéna 480 bassin de marbre de Naukydos anapyxe[vl]. EM 6527.
Aristomache
et Charikleia | Apto[tlopdyn XapikAela Mav-
pilier en marbre pentélique filles de kivo Apye[io Buyaté]-[pec — — | IG 12553 ; DAA (1949) n°297 ; IG I3
Acropole Athéna 475-450 portant un relief H 0,19 Glaukinos —1. 858 ; Ch.Lohr (2000) n°46. EM 8169.
IG 12427 ; M. L. Lazzarini (1976)
MeMi[tela [ GvéBe]k[e]v n°670; IG I3 567.
Acropole Athéna 475-450 lékané de bronze Meli[tei]a Lpatiov Sekatev MN X 7271.
[t&Bevaial dvéBeke(?) Z]ukuOe IG ¥ 574,
Acropole Athéna 475 hydrie de bronze Smikythe Sekarev. vacat MN X 7274.
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pilier en marbre pentélique
portant un relief, inscription
horizontale au milieu du

[M]k0Bn W avé[Bnkev]
[AB]nvainL to [ayoipa]
| [evElapévn dlekatnv] [kal]
unép nafidwv] [k]al éautii[g].

IG 12524 ; DAA (1949) n°298 ; CEG
(1983) 1273 ; IG I* 857 ; Ch. L8hr
(2000) n°47.

Acropole Athéna 470-450 pilier ; H 0,60 Mikythé EOdpwv [émo][ilnoev. EM 6254,
I. Papademetriou, EAH 1961, 28, p.
33; G. Daux, « Chronique des fouilles
et découvertes archéologiques en
Grece en 1961 », BCH 86, 1962, p.
676-679 ; J. et L. Robert, BE 1963
n°91 ; D. Peppas-Delmousou, in D.
Knoepfler, N. Quellet (ed.), Comptes
et inventaires dans la cité grecque.
Actes du colloque international
d’épigraphie tenu a Neuchdtel du 23
au 26 septembre 1986 en I’honneur
miroir de bronze, inscription InnmuA\a €' Ovétopog avéBekev | de Jacques Tréheux, Neuchatel 1988,
Brauron Artémis Artémis 500-475 derriére, tout autour Hippyla TApTEULSL TEL Bpaupdvl p. 334 (SEG 37-45) ; IG I 985.
A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat,
S. Verdan, « Graffiti d’époque
géométrique provenant du
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros
a Erétrie », ZPE 151, 2005, p. 51-83,
n°5 ; S. Verdan, Le sanctuaire
d’Apollon Daphnéphoros a I’époque
Apollon 2¢ moitié petit vase ouvert soit désigne le vase lepn géométrique, Erétria 22, Gallion,
Daphnépho- du VIII® monochrome, gravure apres [koTtUAn], soit désigne une Infolios éditions, 2013, n°380.
Erétrie Apollon ros siecle cuisson ; 9,5 cm femme prétresse lepEug ou LEpela FK78203.
Délos
Nikavépn W AvéBekev
h(g)knBoAoL toxeaipnt oopn
Agwo|bikno 16 Nahoio™
£¢hooyoc dArjov Aewvopéveog 8¢
kore, inscription sur la cuisse kaowyvétn | ®hpdhoo &
Artémision Artémis 650-625 gauche, verticalement Nikandre ahoyog v[Tv]. Cf. dossier épigraphique n°33.
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Eryvotn W aviBeknv TiL

hépnu
[tfi]s hépng Epi- dvriBe<kn>v 6¢ ID 33.4 ; LSAG (1961) 306.43b.
Héraion Héra 550-500 | coupe a figures noires, rebord Epignote Eruyvorn. Délos B6107.
BoAn [M(€)plet av[€Be]ke Ep— ID 33.10 ; LSAG (1961) 306.43d.
Héraion Héra 550-500 coupe a figures rouges Boule - —. Délos B6109.
MNpuwgrjvn {Npo&évn} W’ ID 33.14 ; LSAG (1961) 306.43e.
Héraion non nommée | 550-500 cothon corinthien Proxéne AVRBEKV. Délos B6174.
Aristotéthe
skyphos attique a figures fille de ApLoToTéEBN AvéBEkev hEpEL. ID 33.2 ; LSAG (1961) 306.43c.
Héraion Héra 550-500 noires Baikyles BalkUAES. Délos B6138.
MvnAapic {Mvnyapic?}
revers de protomé ionienne Mnélaris ou {Mhiiyapis = Meyapic Jeffery} ID 33.1; LSAG (1961) 306.43a.
Héraion Héra 525 en terre cuite Meégaris W aviiBéxev hépnt Délos A 3529.
ID 33.3; LSAG (1961) 306.43f.
Héraion Héra 525 lécythe a figures noires Phanylis Davulic avéBekv hépnu Beb. Délos B 6136.
ApTepL, ool TO6E Gyalpua
fragment de colonne ionique a Teheotobi[kn avéBnkev] IG XI5 216 ; P. Friedlander, H. B.
24 cannelures, inscription se Aodalio untnp, Oepotiew Hoffleit (1948), Epigrammata,
déroule dans trois d'entre Buyatnp. 6 Mapio moinua n°110 ; M. L. Lazzarini (1976) n°726 ;
Paros Délion Artémis 520 elles Télestodike KpttwviSew ebyopat ivou]. CEG (1983) 1 413.
Thébes
IG VII 3579 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°367 ; P. Roesch, « Les taureaux de
bronze du Kabirion de Thebes et
I’écriture archaique béotienne », in J.
M. Fossey, H. Ginoux (dir.), Actes du
Ille Congreés International sur la
Béotie antique, J. C. Gieben,
taureau de bronze, incription face a.1 Xoevulig {=evuAic} Amsterdam, 1985, p. 135-143,
Cabirion Cabires 550-500 sur le dos Xenulis face b.2 tol maibi. n°333.
[E0]opuida KapB[ipol] IG VII 3738 ; M. L. Lazzarini (1976)
Cabirion Cabires VI¢ siecle Canthare a vernis noir Euarmide av{v}€0&ke {avéBEKe}. n°125.
IG VII 3634 ; M. L. Lazzarini (1976)
Cabirion Cabires Ve siecle canthare a vernis noir Képhale KedaAE tol Kap[ipot]. n°366.
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Enfant de IG VII 3620 ; M. L. Lazzarini (1976)
Cabirion Cabire Ve siecle canthare a vernis noir Diogita Awoyita maidl Kafipo. n°369.
Enfant de inscription sur une tige IG VII 2458 ; M. L. Lazzarini (1976)
Cabirion Cabire Veésiécle | portant une statuette de Pan Fleur AvBéua tol mai[l] Td Kapip. n°370.
coupe a pied haut de style
béotien, a oiseaux.
L’inscription forme un cercle a
I'intérieur de la coupe. Emixe W' énoleoe Belolg
Béotie non précisé | non nommée | 550-525 ht 14,5a 15,1 Epiche neplkaAdeia d6pa. Cf. dossier épigraphique n°12.
A. Zambiti, V. Vassilopoulou,
« Céramique d’époque archaique et
classique en provenance de I’Antre
Leibéthrien de I'Hélicon », in V.
Aravantinos, Ertetnpic tij¢ Etaupeiog
coupe attique a figures NUudai[g kaA]ov dyalua Belaig Bowwtik@v MeAet@y, t. 4, 2009,
Nymphes rouges, lettres incisées tout [ca &7- litt., e. g. EOp]vdota p. 453-455 et fig 30 ; BE 123 2010
Coronée Nymphes Leibethrides 500 autour du tondo fragmentaire -mnasta W avéBek ebxoapéva NOudalg n°285.
bronze découpé en silhouette
sur une plaque dont
1% moitié | I'épaisseur varie de 4 3 6 mm, Swrtipa avédnke(v) "AtoAMwvL
Apollon du ve 12 cm haut; 9,7 cm de la téte TAQTUTOE WL TAV TLUAVY €TUOE [- -
Thespies Apollon Platytoxos siecle aux pieds Sétima -]Talc katomobe kOpalg Cf. dossier épigraphique n°11.
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Parmi les dédicaces féminines, celle de Nikandre est la plus ancienne que nous
ayons recensée ; elle est datée des années 650-625. Néanmoins, un graffito sur un petit
vase ouvert retrouvé dans le sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie — hiepn - qui
pourrait étre 'ccuvre d’'une femme, daterait de la seconde moitié du VIII¢ siecle347. Sur
I'acropole d’Athenes, les plus anciennes offrandes faites par une femme sont datées du VIe

siecle, comme celle d’Ergokleia, dernier quart du VIe siecle348 :

‘EpyoxAeila : &[véBekev : 'ABevaial]

AT PXEV.

Ergokleia a offert a Athéna

comme prémices.

Cette inscription était gravée sur un pilier de marbre qui devait soutenir une statue de
bronze : rien ne la distinguait d’'une offrande faite par un homme. Il n’y a pas de stratégie
de distinction propre aux femmes par leurs offrandes ou leurs dédicaces. Les supports des
dédicaces féminines sont divers, grandes ou petites offrandes, en bronze ou en marbre.
Les formules sont, elles aussi, trés classiques. Les divinités honorées sont principalement
Athéna mais aussi Héra, Artémis et les Nymphes, divinités féminines ; mais encore Zeus
Herkeios, Apollon Platytoxos et Pan, divinités masculines. D’apres les offrandes inscrites,

il n’y a pas de divinité honorée spécifiquement par les femmes.

Qui sont ces femmes? Notre corpus nous amene a distinguer plusieurs
« catégories » de dédicantes: des femmes qui se présentent avec leur métier, et des
femmes qui font partie d’une élite.

Le nom de Glyké apparait sur trois objets différents de I'acropole d’Athénes : un

manche de miroir en bronze et une base de bronze offerts en dekaté a Athéna vers 480

347 A. Kenzelmann Pfyffer, T. Theurillat, S. Verdan, « Graffiti d’époque géométrique provenant du
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a Erétrie », ZPE 151, 2005, p. 51-83, n°5 ; S. Verdan, Le
sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros a I'époque géométrique, Erétria 22, Gallion, Infolios éditions,
2013, n°380. FK78203.

348 [(; 12 582 ; DAA (1949) n°232; IG 13 615 ; K. Kissas (2000) B85. MAcr. 047 et EM 6321.
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ainsi qu’'un fragment d’hydrie a figures noires, plus ancien, daté des années 530-52034°.
Dans ce dernier cas il s’agit d’'un dipinto qui semble indiquer le nom de la femme
représentée sur le vase en compagnie de deux autres, portant des amphores devant une
fontaine : 'EAavOig et ‘Po[- - -]. La fontaine est identifiée : KaAipde. Il ne s’agit pas ici d'une
dédicace et la date antérieure laisse penser qu'’il ne s’agit pas de la méme femme.

Le nom de Smikythe est également mentionné dans trois inscriptions de la méme
période, entre 490 et 475: sur une base de marbre portant une statue de bronze
consacrée par Phryné et Smikythe350, sur un périrrhantérion monté sur un pied en
poros3>t et sur une hydrie de bronze352. Nous pouvons considérer, étant donné la date
retenue pour ces offrandes, qu’il s’agit de la méme femme. Cette derniere, dans la
deuxieme dédicace, se présente, ainsi que nous l'avons déja mentionné, comme
« blanchisseuse », mAUvTpLa, et dans les deux derniéres elle offre en dékaté - c’est-a-dire
le dixieme de quelque chose qu’elle posséde — a Athéna. L'offrande d'un périrrhantérion
forme, ce que Clarisse Prétre, nomme une « surpersonnalisation » dans la mesure ou

'objet offert entre dans la sphere féminine et symbolise le métier de la dédicante353.

L’identité d'une femme est également énoncée par la mention de sa parenté. A
Paros, deux offrandes du Délion de la fin du VIe siecle qui conservent le nom d’une femme
sont celles de Télestodike : la premiere sur une colonne ionique a 24 cannelures, et la
seconde sur un pilier de statue carré3>4. Dans ces deux dédicaces sont données des

précisions sur l'identité de la femme qui peut étre une seule et méme personne : elle est

349 Hydrie : M. Giannopoulou, in N. Kaltsas, A. Shapiro (ed.), Worshiping Women. Ritual and Reality
in Classical Athens, A. S. Onassis Public Benefit Foundation (USA), Hellenic Ministry of Culture
Athens, National Archaeological Museum, New York - Athénes, 2008, p.310-311,n°138 (SEG 58-
79), MAcr. 732.

Manche de miroir : ].-Y. Empereur, « Collection Paul Canellopoulos : petits objets », BCH 105, 1981,
p- 565 n°5 (SEG 31-41/1581) ; IG 13 548bis. Canellopoulos inventaire 724.

Base de bronze : IG 12411 ; M. L. Lazzarini (1976) n°667 ; IG I3 536. MN X 6944.

350 |G 12659 ; DAA (1949) n°93; IG 13700 ; K. Kissas (2000) B39. EM 12780 et 6383.

351 Cf. dossier épigraphique n°30.

352 [G 13574. MN X 7274.

353 Clarisse Prétre, « La donatrice, I'offrande et la déesse : actions, interactions et réactions », in
Clarisse Prétre (dir.), Le donateur, I'offrande et la déesse, Kernos Suppl. 23,2009, p. 12.

354 |G XII5 216 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°110 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°726 ; CEG (1983) 1 413. Evan 1. Levine, Edgar A. Garcia Barron, « An Archaic Greek écriture
féminine ? Epigrammatic Dedications by Telestodike of Paros », Cuardermos de Arqueologia
Universidad de Navarra 23,2015, p. 165-179.
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la femme de Démokydes, la mere d'Asphaleios et la fille de Thersiles. Son identité est
énoncée par celle de sa famille : elle est femme, mere et fille. Il s’agit probablement d'une
famille de I’élite naxienne.

La dédicace de la kore de Nikandre dans I’Artémision de Délos inscrit également

I'identité de la dédicante dans celle de sa parenté masculine3>5 :

Nucdvdpn | &véBEkev (£)knBOASL loyeaipnt | 5opn {koVpn} Aewo-
8ixiido 16 Nakhoid {Nayciov} €ncoxog {éxcoxog} GA(AMOV | Astvopéveog 8¢
KOOLYVETN

dhpdahoo {Ppayocov} § droxog u[nv?].

Nikandré m’a dédiée a I’Archére dont les traits portentloin, elle, 'excellente
parmi les autres, fille de Deinodikes de Naxos et la sceur de Deinoménes,

femme de Phraxos.

Nikandre est présentée par son pere, par son frére puis par son mari.

L’offrande de So6tima est moins claire. Il s’agit d’'une figurine en bronze que nous
avons déja étudiée3>6. Mais au-dela de cette silhouette, I'inscription mentionne « les korai
qui se trouvent derriéere ». Si I'objet sur lequel est gravée la dédicace de Sotima est
modeste, il s’inscrit dans un groupe d’offrandes plus vaste qui fait référence a des statues
monumentales. Il s’agit probablement d’offrandes réalisées par les membres de I'élite
locale. S6tima n’apporte aucune précision sur son identité : son nom seul semble suffire

pour 'identifier dans ce contexte particulier.

L’Héraion de Délos 357 conserve quinze inscriptions dont sept identifient le
dédicant. Six d’entre elles portent le nom d’une femme, la septiéme étant une offrande de
magistrats3>8. Elles sont toutes portées sur des vases en céramique et datent de la

deuxieme moitié du VIe siecle. L’absence d’offrandes postérieures s’explique sans doute

355 Cf. dossier épigraphique n°33.

356 Cf. dossier épigraphique n°11. Cf. p. 101.

357 Vinciane Pirenne-Delforge, « Héra, Apollon et I'Héraion de Délos a I'époque archaique », in
Alexandre Mazarakis-Ainian (dir.), Les sanctuaires archaiques des Cyclades, recherches récentes,
Presses Universitaires de Rennes, 2016, p. 91-104.

358 |D 33.15; LSAG (1961) 297.n2. Délos B6178.
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par la reconfiguration du sanctuaire qui a entrainé I'enfousissement des offrandes du VIe
siecle, ce qui les a, de ce fait, préservées, chance que n’ont sans doute pas eu les offrandes
ultérieures. Le sanctuaire abrite de nombreuses protomés féminines et sa fréquentation
est majoritairement féminine et locale.

Au Cabirion, hormis la dédicace d’un taureau par Xénullis, les offrandes féminines
concernent des canthares et tendent a montrer que les femmes participaient aussi
activement au culte a mysteres qui s’y déroulait. Anne Jacquemin mentionne également
six autres dédicaces féminines portées sur des canthares, mais leur datation est tres
imprécise entre le Ve et le IVe siecles3. L’inscription de Fleur3¢?, pour sa part est
mentionnée sur une tige portant sans doute une statue, c’est également exceptionnel dans
ce sanctuaire.

Enfin, sur I'acropole d’Athénes, Timarchos consacre une statue d’animal pour

I'accomplissement du voeu fait par sa mere361 :

Tipapxog | p'avebeke Awdg [|] kpatepd@p[ovt | Tadl]

navtelov [|] @paocpoovval petpl[o]g [1] ém[evxooapéveg].

‘Ovatag €molecev.

Timarchos m’a consacré a la fille de Zeus au coeur ferme

en accomplissement des oracles, selon le veeu fait par sa mere.

Onatas a fait.

Cette offrande a été faite « a la place » de sa mere : n’était-elle plus la, ou le dédicant

considérait-il que sa mere n’avait pas a porter une dédicace car ce n’était pas la place

d'une femme ? La deuxiéme proposition doit étre écartée car nous avons présenté de

359 Anne Jacquemin, « L’inverse est-il vrai ? Peut-on penser la donatrice dans un sanctuaire
masculin ? », in Clarisse Prétre (dir.), Le donateur, I'offrande et la déesse, Kernos Suppl. 23,2009, p.
73. L’auteure mentionne les dédicaces d’Argeia, Hippula, Hippotima, Kothina, Mikulla et Timoll6,
respectivement IG VII 3611, 3629, 3628, 3639, 3648, 3675 et 3676.

360 ]G VII 2458 ; M. L. Lazzarini (1976) n°370.

361 |G 12503 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°129 ; DAA (1949) n°236; IG I3
773 ; Ch. Lohr (2000) n°33 ; K. Kissas (2000) B99. EM 6263 - 6263a.
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nombreuses offrandes de femmes, seules, ou avec leurs enfants, et parfois avec la mention
de leur mari.

La femme n’est pas considérée comme une mineure dans le cadre du sanctuaire.
C’est ce qu’attestent ces dédicaces. Elle joue un role essentiel dans un grand nombre de
cultes comme prétresse, mais elle peut aussi étre une actrice centrale de certaines fétes,
comme celles des Grandes Panathénées a Athenes.

Les dédicaces ne révelent pas de différence entre les offrandes des femmes et celles
des hommes. Les formulations et les contenus sont semblables. Certes, une femme n’a pas
la méme reconnaissance sociale qu'un homme chez les Grecs. Pourtant des I'époque
archaique, certaines d’entre elles affirment leur identité dans les sanctuaires en inscrivant
leur nom sur des offrandes. Il s’agit d’'une stratégie de distinction efficace car aucune
femme ne peut espérer survivre dans la mémoire de la cité par ses actes civiques comme
pourrait le faire un homme, qui peut, par exemple, exercer une magistrature. Les
dédicaces féminines relevent, d’apres Clarisse Prétre, de '« espace privé » qui « s’insere
dans un cadre religieux - donc parfois vu comme “public”, mais au service d’'une volonté

personnelle ; c’est en cela qu'il reste prive »362,

362 Clarisse Prétre, « La donatrice, I'offrande et 1a déesse : actions, interactions et réactions », op.
cit,, p. 9, note 6.
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11.6. L’affirmation d’une identité, vecteur d’intégration dans une

communauté cultuelle

Affirmer son identité dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique, c’est révéler
publiquement et solennellement, en inscrivant son nom et éventuellement d’autres

caractéristiques sur une offrande, qui l'on est.

« Le processus identitaire comporte deux dimensions : une dimension que
I'on peut qualifier de verticale, qui est celle de I'agrégation dans un groupe,
et une dimension horizontale, celle de la séparation qui définit ce groupe par

rapport aux autres groupes de méme niveau »363.

L’identité est le fruit d’'une construction, méme si les dédicants utilisaient un
nombre d’éléments limités : nom, filiation, métier, ethnique, démotique. En effet, dans les
inscriptions connues des sanctuaires de Béotie, d’Attique, d’Eubée ou des Cyclades, les
éléments qui témoignent de l'identité du dédicant sont peu nombreux. Nous pouvons
nous demander s'’il s’agit d’'une auto-identification et si, comme I’écrit Gérard Lenclud,
« assumer l'identité qu’autrui vous assigne, c’est la choisir »3%4. En effet, nous n’avons pas,

dans notre corpus, de dédicant qui affirme une identité « originale ».

La question de l'identité est au cceur du renouvellement historiographique de ces
derniéres années, notamment par les travaux de Jean-Marc Luce3¢>, Christel Miiller ou
Irad Malkin. Ces derniers posent la question de l'identité de maniere collective, et
'identité d'un individu n’est pas abordée : « I'individu doté d’un “souci de soi” n’apparait

guere avant la fin du II¢ s. pC3% » écrivent-ils. Pourtant, l'inscription d’'un nom, d'une

363 Francois de Polignac, « Espaces de communication et dynamiques d’appartenance en Grece
archaique », in Frangois de Polignac et Pauline Schmitt-Pantel (dir.), L’individu et la communauté.
Regards sur les identités en Grece ancienne, REA t. 108, 2006, n°1, p. 9-24.

364 Gérard Lenclud, « Identité et identités », L’Homme, 3/2008, n° 187-188, p. 447-462.

365 Jean-Marc Luce (dir.), « Identités ethniques dans le monde grec », Pallas 73,2007, introduction,
p- 11-23. Jonathan M. Hall, Ethnic Identity in Greek Antiquity, Cambridge University Press, 1997.
Irad Malkin, « Introduction », in Irad Malkin (dir.), Ancient Perceptions of Greek Ethnicity? Harvard
University Press, 2001, p. 1-28.

366 [rad Malkin, Christel Miiller : « Vingt ans d’ethnicité : bilan historiographique et application du
concept aux études anciennes», in L. Capdetrey et ]. Zurbach (dir.), Mobilités grecques.
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parenté, d'un métier, d’'un ethnique, d’'un contexte d’offrande, voire le choix de la langue
ou du support d’'une dédicace, peuvent révéler quelque chose de ce que le dédicant
souhaite afficher de son identité. La dédicace lui permet de mettre en évidence
simultanément une auto-identification3%” et un choix d’inscription dans un groupe.

En outre, le sanctuaire est un lieu particulier de relations entre les hommes et les
dieux et des hommes entre eux : cette double dimension agit sur la maniére de proclamer
'identité que I'on souhaite faire connaitre. En effet, inscrire son nom dans un sanctuaire
et le rendre manifeste c’est rechercher une reconnaissance sociale, I'estime de la
communauté étant une préoccupation constante chezles Grecs comme |'a mis en évidence
Alain Duplouy dans Le prestige des élites. Ce « mode de reconnaissance sociale » d’apres
'auteur, « integre une double dimension passive et active, tantot de démonstration, tantot

de construction de la position sociale »368,

11.6.1. Enoncer sa parenté

Identitas en latin signifie «le méme », insistant sur la similitude, ce que Paul
Ricceur appelle la « mémeté »3%°. Or inscrire son identité releve plutot de la volonté
d’affirmer sa singularité, tout en démontrant, éventuellement, son sentiment
d’appartenance a un groupe, ce que Paul Ricceur qualifie d’« ipséité ». Le sanctuaire grec
peut étre le lieu d’affirmation de son appartenance a une famille prestigieuse. Affirmer
une parenté est une pratique sociale. Elle inscrit I'individu dans le temps et dans 'espace
et garde la mémoire de la place de celui-ci dans une société donnée. Il ne s’agit pas d’'un
fait biologique de reproduction. C’est pourquoi le choix d’inscrire sa parenté sur une

offrande dans un sanctuaire est un acte singulier, réfléchi, qui a pour objectif de rendre

Mouvements, réseaux, contacts en Méditerranée de I'époque archaique a I'époque hellénistique,
Ausonius, Bordeaux, 2012, p. 23-35. Frangois de Polignac et Pauline Schmitt-Pantel (dir.),
L’individu et la communauté. Regards sur les identités en Gréce ancienne, REA t. 108, 2006.

367 Gérard Lenclud, « Identité et identités », L’Homme, 3/2008, n° 187-188, p. 447-462.

368 Alain Duplouy, Le prestige des élites. Recherches sur les modes de reconnaissance sociale en Gréce
entre les Xe et Ve siecles avant J. —C., Les Belles Lettres, Paris, 2006, p. 30.

369 Paul Ricceur, Soi-méme comme un autre, Points Seuil, Paris, 1992, p. 42-51.
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manifeste une forme de reproduction sociale3’0. En effet, si la mention de la généalogie
peut apparaitre fréquemment sur les tombes, elle est également utilisée dans un certain
nombre d’offrandes comme mode de reconnaissance sociale. Néanmoins, aux VIe-Ve
siecles, comme le montre Christopher Lohr371, les dédicaces familiales concernent
uniquement un cercle de parenté tres restreint, en général le pere et le fils, alors qu’au IVe

siecle ce sont deux ou trois générations qui sont conviées autour du nom de la personne.

La mention de la parenté dans les inscriptions débute dans la deuxiéme moitié du
VIe siecle. Deux formules sont employées pour marquer la parenté : soit la mention du
nom du dédicant suivie de celle de son pere au génitif - pratique la plus courante - soit la

mention de vidg.

Ainsi, a Athenes, Timocrates, fils d’Aristaichmos372, inscrit son nom et sa parenté
sur une colonne conservée au musée de I’Acropole. La dédicace est construite avec une

sorte de mise en paralléle de la filiation du dédicant avec celle de la divinité honorée :

[T]6Tvl ABevaia oot Tipokpateg dvébeke[v]

viog Aplotaiypo mal Alog atyloxo.

a toi souveraine Athéna, Timocrates a consacré

lui le fils d’Aristaichmos, fille de Zeus qui tient I'égide.

370 Alain Bresson, « La parenté grecque en palindrome », in Alain Bresson, Marie-Paule Masson,
Stavros Perentidis et Jérome Wilgaux (dir.), Parenté et société dans le monde grec de I'’Antiquité a
I’dge moderne, Ausonius, Bordeaux, 2006, p. 11- 23.

371 Christoph  Lohr,  «Griechische Familienweihungen.  Untersuchungen  einer
Repréasentationsform von ihren Anfiangen bis zum Ende des 4. Jhs v. Chr.», in Internationale
Archdologie, 54, Verlag Marie Leidorf GmbH, Rahden/Westf.,, 2000. L’auteur classe les inscriptions
de son corpus en trois groupes: Familiengruppe, Weihung fiir Verwandte, Von mehreren
Verwandten errichtes Denkmal

372 P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°109 ; DAA (1949) n°24 ; CEG (1983) 1 197
;1G 13619 ; K. Kissas (2000) B210. MAcr. 6969.

197



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

Il est le pere de Kydrokles menacé d’ostracisme vers 480, comme en témoignent les
ostraka retrouvés dans un dépot sur I'agora a proximité de I'Héphaistéion373. Il appartient
donc a une famille de Iélite athénienne.

De méme, vers 520, Alkimachos agrége a son identité celle de son pere, afin de
bénéficier a son tour du prestige de ce dernier: il consacre une statue de « scribe » qui

rappelle la magistrature de tapiag - trésorier - qu’avait exercé son « noble » pere374 :

AA|xipoxog W dve{o}Beke {dveBeke} ALOG KOpeL TOS AyaApa

£|0|xoA&v €006 8¢ matpog hig Xaipiovog émevyetat <é>va[i].

Alkimachos m'a consacré cet agalma, pour la fille de Zeus, comme un veeu ;

et il affiche qu'il est le fils d’'un noble pere, Chairion.

La construction de I'identité est subjective, le dédicant inscrit ce qu’il souhaite que
la communauté sache de lui, ce qui le met a I'honneur. Alkimachos se rattache ainsi au
prestige de son pere, plus connu que lui par l'office de tapiag qu’il a rempli. Il a lui-méme
offert un autel a Athéna dans le premier quart du VI¢ siecle mentionnant sa magistrature

et sa parenté3’s :
[tov Bopodv i dveB]ekev : ABevaial : Xaipiov : [t]aptevov : KAedik[o : viog].
Chairion, fils de Kleidikos, tamias, a consacré cet autel a Athéna.

Les dédicaces de Kleidikos, de Chairion et d’Alkimachos se font écho sur I'acropole. Une

tombe d’Erétrie pourrait étre celle de Chairion37¢. L'inscription date de 546-525. Il y a fait

inscrire son origine et sa position sociale :

373 Hesperia V1 1937, p. 344-345.

374 P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°48 ; DAA (1949) n°6 ; M. L. Lazzarini
(1976) n°732 ; CEG (1983) 1.195; IG I3 618 ; K. Kissas (2000) B152. MAcr. 124. Cf. Anna Maria
d’Onofrio, « Oikoi, généalogies et monuments : réflexions sur le systeme de dédicaces dans
I’Attique archaique », Ktema 23, 1998, p. 103-123.

375 P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°158 ; DAA (1949) n°330 ; LSAG (1961)
77.12;1G 13 590.

376 |G 13 1516.
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Xatplov Chairion
ABevaiog Athénien
euTaTPLSOV Eupatride
€vOade KeT- ici méme
Ta<e étendu.

La mention d’« Eupatride » n’existe sur aucune stele funéraire a Athénes3’’. Elle est ici
utilisée, a Erétrie, car en plus d’'une valeur gentilice, elle marque une opposition aux
Tyrans qu’il serait impossible d’afficher a Athenes a cette époque. Il s’agit d'une
affirmation politique sur la stele funéraire de Chairidon. A Athénes, le pére comme le fils
ne se revendiquent pas « eupatrides » alors que ce statut passe pour étre héréditaire.
Alkimachos mentionne son « noble pere » mais la mention «d’eupatride » n’est pas
présente sur sa stele funéraire conservée au Céramique. Il est e0doxoov mais pas

evmaTpidng37s

[A]Akipoy’, e080xo06V o€ X[UTE K]-
ata yol ekdAveoey i / cogplova K]-
al TTvuTtov, taoav héyov-

T ApETEV.

Alkimachos a la bonne renommée, un tumulus te
dissimule sous la terre, modéré,
prudent et doté de la pleine

vertu

« Eupatride » est le nom accordé aux adversaires de Pisistrate a la fin du VI¢ siecle et non

la mention d’une famille aristocratique.

377 Alain Duplouy, « Les Eupatrides d’Athenes, “nobles défenseurs de leur patrie” », Cahiers du
Centre Gustave Glotz 14,2003, p. 7-22.
378 MDAI(A) 78.1963.145,12 ; SEG 22.73 ; IG 13 1234.
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Sur l'acropole d’Athenes, deux inscriptions semblent liées grace a I’énoncé de la
parenté par les dédicants. Il s’agit de deux bases datées d’environ 510 et qui mentionnent

Diokles, fils de Diokleides et Diokleides, fils de Diokléos379.

[Aox]Aeibeg i dv[€Beke]v

0 AlokAgog : tdBev]aial].

et

AlokA[€g 0 AlokAeid]o [viog]

av[€Beke TaBevalal dmapy]év.

La généalogie de la famille peut s’établir ainsi: Diokléos a pour fils Diokleides qui lui-
méme a pour fils Diokles. Ces deux derniers sont les dédicants de deux statues de cheval
ou de cheval et cavalier. La consécration de ces statues a pu étre faite simultanément,

mettant ainsi a ’honneur I'’ensemble de la famille.

Dans notre corpus, vingt-six dédicaces, de l'acropole d’Athénes, du Ptoion et
d’Histiée, utilisent le terme de vi6¢380, Le choix d’employer ce mot peut relever d'un souci
de métrique dans la construction de la dédicace. Cet emploi se retrouve, d’apres le recueil
de M. L. Lazzarini, pour la période de notre étude, a Egine, Epidaure, Delphes,
Halicarnasse, Olympie, Némée, Poggioreale, Milet et a I'Héraion d’Argos381.

Il n’y a pas de période ni de lieu ou le choix de I'emploi de vidg, ou du nom suivi de
celui du pere au génitif, prédomine. En effet, si l'offrande d’Alcméonides est datée

d’environ 554-539, celle d’Echestretos, « fils de -ridas », également métrique, est datée

379 |G 1? 572 ; DAA (1949) n°170; 1G 13 682.

IG1? 572 ; DAA (1949) n°169 ; IG I3 681 ; K. Kissas (2000) B18. MAcr. 13226.

380 Au Ptoion : J. Ducat (1971), Kouroin°141, 242,259 ; sur I'acropole d’Athénes : DAA (1949) n°6,
24,28,46,56,59,89,102,109,112,12 1, 164, 191, 217, 218, 227, 248, 251, 307, 317, 330, 449 ;
a Histiée : F. Cairns, Phoenix 37, 1983, p.16-37 (SEG 33-716) ; CEG (1983) 2 785 ; LSAG (1990)
88.24b.5433. N° inventaire 3.

381 LLes numéros renvoient a I'ouvrage de M. L. Lazzarini (1976) : Egine (56), Epidaure (76, 282,
748), Delphes (685, 858), Halicarnasse (688), Olympie (723, 851, 855, 866), Némée (847),
Poggioreale (209), Milet (768) et al’'Héraion d’Argos (747).
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du dernier quart du VIe¢ siecle. De méme sur l'acropole, I'offrande de Xénokles, fils de
Sosinéos, est datée de 525 et celle d’"Hégélochos est datée des années 470-460382,

En outre, sept offrandes mentionnent le terme ma1g383, « enfant », pour marquer la
filiation, comme cela est le cas avec vidg, méme si le terme de maig est plus vague. Il s’agit
néanmoins principalement de « fils ». Ainsi, a Paros, sur une colonne ionique cannelée de

la premiere moitié du VIe siecle est placée la dédicace de Polyarétos :

[Talg 0 Xoevodoko [ToAvdpntog pavébnkev

KAévig émoinoev

Polyarétos, fils de Xénodokos m'a consacré

Klénis m'a fait.
Toutefois, les filles sont parfois associées comme nous I'étudierons plus loin.

Une base supportant une statue de bronze offerte sur I'acropole d’Athenes au
début du Ve siecle, conserve la présence du nom du pére dans la signature du potier,
Xenaios fils d'Arthmonides. Cela semble signifier qu'il était lui méme artiste et donc
indiquer une filiation revendiquée et peut-étre prestigieuse parmi les potiers. Cette

pratique demeure, néanmoins, exceptionnelle.

®Aov : Apwotiov : Nav[— — <12 — —] Tluplov : &véBeoav [Tl ABevaial].

Xoevaiog apBuovi[So émoiecev]384.

Philon, Aristion, Nau---, Purion ont consacré a Athéna.

Xenaios fils d’Arthmonides a fait.

382 |G 12 530 ; DAA (1949) n°121 ; CEG (1983) 1 272 ; IG 13 850 ; M. Lipka in W.Hoepfner (ed.), Kult
und Kultbauten auf der Akropolis: Schriften des Seminars fiir klassische Archdologie der Freien

Universitdt Berlin, 1997, p. 37-44 (SEG 41-53).
383 Sur I'acropole d’Athénes : DAA (1949) n°21, 79, 148, 171, 228, 291 ; a Paros : N. M. Kontoleon,

Aspects de la Gréce préclassique, Paris, de Boccard, 1970, p. 58-59 (BE 1971 n° 150).
384 ;12536 ; DAA (1949) n°80 ; IG 13802 ; K. Kissas (2000) C48. EM 6268.
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Laformule de dédicace interroge : Philon, Aristion, Nau- - - et Purion, sont-ils fréres
ou amis, membres d’une association, d'un groupement familial ou autre ? Le nom du pére

des dédicants, ici, n’est pas mentionné.

Une dédicace du Ptoion de la deuxieme moitié du VI siecle, portée sur un fragment
de colonne lisse de trépied, conserve les noms de trois freres dédicants et celui du pere

de famille385 :

Adoov kal @afvi]ag Xikiog T Euyettiyo v[lo(]

[ItéL"AmoAov avays ool 1] dvéBeke xdpv

Dason avec Phanias et Sikios les fils d’Eugeitikos,

Seigneur Apollon Ptoios m’ont consacré a toi, en action de grace.

L’identification et la mémoire des dédicants est ici aisée, méme si l'inscription pose
question : le verbe est au singulier alors que le sujet est au pluriel, ce qui peut étre di a
une nécessité de métrique.

Sur 'acropole d’Athénes, un pilier porte les noms des fils du dédicant en plus du

sien. Ils sont ainsi associés a I'offrande38¢ :

Emoeoe 8¢ i [— <8 —]. a fait

[0 8€Tva] [untel]

xol o[ 5&g] et ses fils
"ETtiydpeg Epichares
‘'Oporovideg Opholonides
[X]apivog Charinos
[X]apiolog Charisios

[— <6 —]kAEg ..kles
[t]d[Bevalatl] ont offert ceci

385 ]. Ducat (1971), Kouroi n°242 ; W. Peek, « Zwei Weihungen von Ptoion », ZPE 13, 1974, p. 263-
264 ; CEG (1983) 1 336 ; Ch. Lohr (2000) n° 13.

386 ]G 12 581,bc + IG 1? 539 ; DAA (1949) n°291 ; W. Peek, SEG 14-12 (1957) ; IG I3 696-697 ; Ch.
Lohr (2000) n°25 ; K. Kissas (2000) B101. EM 6320-6320a.
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AmapxEv comme aparché

[avé]Beoav. a Athéna.

Il s’agit de la dédicace d’un artisan. L'objet a été fabriqué par cet homme, puis dans un

second temps, consacré par ses fils.

Figure 37 Fragment de la base de statue portant la dédicace d’Epichares.
La graphie est trés soignée.

Smikros pour sa part associe ses fils a son offrande mais ne les nomme pas, Zuikpo
kal Taidov, ce qui ne les fait pas entrer explicitement dans un mode de reconnaissance
sociale au moyen des consécrations sur 'acropole3®’. Toutefois, dans ce cas précis, c’est
la réussite commerciale et sociale qui fonde le prestige de Smikros et de ses fils. Le fait
d’avoir trois fils peut aussi étre vu comme un élément de prestige social pour le pere.

En revanche, l'offrande de «-nes et ses enfants » ne mentionne rien de tel et
I'identité du dédicant ne devait se manifester que par le nom du pere, aujourd’hui

perdu38s :

387 Cf. dossier épigraphique n°22. Cf. p. 166.
388 [G 12 471 ; DAA (1949) n°64 ; CEG (1983) 1 225 ; IG I3 722 ; Ch. Léhr (2000) n°34. EM 6221.
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[---56]veg kal taTdeg A[O]ev[a]iat O dy[aApa]

[@vBeoa]v € & avT[oT]g TT[pd]@pova Buuod[v Exol].

-nes et ses enfants ont offert pour Athéna cet agalma

puisse-t-elle avoir un esprit favorable envers eux.

La parenté est aussi utilisée par les femmes, méme si les exemples conservés sont
plus rares. Ainsi, sur la levre d'une hydrie en bronze du début du Ve siecle est portée une
inscription attique, métrique38? :

Zevog : €p[kelov - - - h]avtég : kol taldov : BEkev : AyaApa : | ETEOV.

[La fille de...] Zeus Herkeios - - - - offre un véritable agalma, elle méme et ses

enfants.

Figure 38 Lévre d’'une hydrie de bronze.
L’inscription dédicatoire d’'une femme est gravée en I’'honneur de Zeus Herkeios.

389 ]G 12 452 ; CEG (1983) 1 285 ; IG 13 573 ; Ch. Lohr (2000) n°27 ; N. Kaltsas, A. Shapiro (ed.),
Worshiping Women. Ritual and Reality in Classical Athens, A. S. Onassis Public Benefit Foundation
(USA), Hellenic Ministry of Culture Athens, National Archaeological Museum, New York - Athenes,
2008, p. 56 n°15 (SEG 58-57). MN X 7294.

204



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

Cette dédicace est faite a Zeus Herkeios qui est le protecteur de la famille. Pourtant elle
provient d'une femme et non de son mari alors que le role protecteur revient
traditionnellement a ce dernier. Celui-ci doit étre absent. Est-il mort ? Ainsi la mere
occuperait la place de chef de famille. Zeus Herkeios est honoré a Athenes dans toutes les
spheres de sociabilités, de I'oikos a I’acropole comme I'a démontré Pierre Brulé39. Une loi
sacrée du Ve siecle a Athenes prévoit : « Pour les Eleusinia, a Zeus Herkeios : une

brebis »391,

Dans quelques cas, plus rares, le pére est mentionné avec sa fille. Ainsi, a Erétrie,

Chairigenes et sa fille, Eudeine, consacrent un autel au milieu du Ve siecle392:

Xaipryeveg | kat Evdéve | Buyatep dvebBekav.

Chairigenes et sa fille Eudeine ont consacreé.

C’est le cas également de deux offrandes sur I'acropole d’Athénes. La premiére est
une base rectangulaire en marbre portant deux petites statuettes en bronze. Elle est
dédidée par Kynarbos pour la réalisation du veeu fait par ses deux filles, Aristomache et

Archestrate, présentées comme d00] Ta18g, « deux enfants » 393 :

Aplotopdyxev i kal Apxeotpdt[ev 06Lo0V V0]
Ta1d¢ &, | PapBéve, kai yeveay i hoty [Emedyoapé]-

[vow] i | KbvapBog : mals Tk[tivo 108" dyaApn’ ave]-

[Bekev].

Aristomache et Archestrate ses deux

390 Pierre Brulé, « “La cité est la somme des maisons” : un commentaire religieux », Kernos suppl.
15, 2005, p. 27-53.

391 LSS 10 A3.

392 | X119 124 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°20 ; LSAG (1961) 88.20 ; CEG
(1983) 1 323 ; Ch. Lohr (2000) n°54. Trouvé dans une église, la provenance précise de cet autel
est incertaine.

393 ]G 12 555 ; DAA (1949) n°79 ; CEG (1983) 1 228 ; IG I3 745 ; Ch. Lohr (2000) n°23 ; K. Kissas
(2000) B22.EM 6301.
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enfants et descendantes, Vierge, pour la réalisation du veeu qu’elles ont fait

Kynarbos le fils d’lktinos a consacré cet agalma.

Cette offrande de deux statuettes de bronze avec l'inscription mentionnant les deux filles
peut étre lié au role rituel des jeunes filles dans le culte d’Athéna. La famille est intégrée
aux cultes de la cité et le pere le rend visible par cette dédicace.

La seconde offrande de deux filles mentionnant le nom de leur pere sur I'acropole
d’Atheénes est celle d’Aristomache associée a Charikleia, toutes deux filles de Glaukinos,

argien3%4 :

Aplo[t]op-
aym Xapik-
Agwx Aaw-
kivo Apye-
[{o Buyarte]-

[peg —— —].

Aristomache et Charikleia filles de Glaukinos argien

Dans cette derniere inscription comme dans celle d’Erétrie il y a la mention de Buydtep,
« fille »395, ce qui suscite la méme interrogation que pour l'utilisation de viog.

Dans les deux premiéres inscriptions, il semble que le pere soit la pour cautionner
'offrande, pour rendre celle-ci possible. Ce n’est peut-étre pas le cas dans la derniere, mais

celle-ci est fragmentaire.

L’offrande de Télestodike a Paros, datée de 520, porte également la mention de
trois générations. Néanmoins, il s’agit cette fois de la généalogie d’une femme

dédicante39% :

394 |G 1? 553 ; DAA (1949) n°297 ; IG 13 858. Ch.Lohr (2000) n°46. EM 81609.

395 Cette mention est placée dans la restitution. Toutefois celle-ci est tout-a-fait plausible car elle
est précédée de la mention au génitif du pére : T'Aavkivo Apye[io.

396 |G XII5 216 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°110 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°726; CEG (1983) 1 413.
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ApTtepl, ool T08e dyaApa Tedeotodi[kn dvednkeV]

Ac@adio pntnp, Ocpoédew Buydtnp.

16 Mapio moinpa KprtwviSew sbyop[at givad].

Artémis, Télestodike a consacré pour toi cet agalma,

la mere d’Asphaleios et la fille de Therséles.

J'affirme que je suis I'ceuvre de Kritonides de Paros.

Télestodike se présente comme la fille de Therséles3?7 et comme la mere d’Asphaleios. Sa
génealogie proclamée est donc ici exclusivement masculine, ce qui semble étre le cas le
plus fréquent. De fait, les biens d’'une femme sont dans le droit attique ceux qui lui
viennent de son pere par sa dot et qu’elle doit transmettre a ses fils, sans les altérer. Ici
'offrande de Télestodike peut se comprendre dans cette transmission par la mere, entre
le grand-peére et le petit-fils, sous la protection d’Artémis.

A nouveau dans le Délion de Paros, une offrande portant le méme nom date des
environs de 500. Cette fois Télestodike est associée a son mari Démokydes398 :

AnpokVdng 168’ dyaApa Te-

AgotodiKn T &To KOW®dV |

evxoauevol otijoav ma[p]-

BévwL ApTepLdt |

oepv®dL Evi (amédwi ko(V)-

pNLALOG alyldyoto. |

TV yeveny Blotov T a-

VX0’ €V ATNUOCVVIL. |

397 Ce nom est connu sur une base rectangulaire de marbre blanc a Délos (Délos A 3042) mais ce
n’est pas nécessairement la méme personne.

398 | XII5 215 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°144 ; LSAG (1961) 305.34 ;
M. L. Lazzarini (1976) n°803 ; CEG (1983) 1 414 ; D. Berranger, Recherches sur I'histoire et la
prosopographie de Paros a I'époque archaique, Clermont-Ferrand, 1992, n°6 (SEG 42-769) ; Ch.
Lohr (2000) n°21.
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« Démokydes et Télestodike, en ayant fait le vceeu, ont dédié sur leurs biens
communs cette statue a la vierge Artémis, sur la terre consacrée a la fille de
Zeus qui tient I'Egide. Fais croitre leur descendance et leurs ressources sans

chagrin3?? »

Il s’agit ici d’'une offrande de couple, ce qui est assez inhabituel pour Artémis. Si
Télestodike est la méme femme dans les deux offrandes pourquoi, dans la plus ancienne,
a-t-elle choisi d’inscrire sa parenté par son peére et son fils et non par son mari comme
c’est le plus souvent le cas ? Nous ne pouvons pas répondre a cette question. Télestodike
était déja mariée, sinon elle n’aurait pas mentionnée son fils et elle ne donne, dans cette
dédicace, aucun élément sur son statut social. Dans la seconde inscription, la dédicace est
faite par le couple pour lui-méme et sa famille. L'inscription insiste sur la notion de couple
en mentionnant les deux noms, mais également par la formule &mo kow®v, « leurs biens

communs », et la mention de « leur descendance ».

Figure 39 Dédicace de Demokydeés et Téléstodikeé

sur un pilier de marbre de 0,96m de haut.

399 Traduction Daniele Berranger (1992), Recherches sur I'histoire et la prosopographie de Paros
op. cit., p. 268.
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Le fils peut aussi parfois reprendre l'inscription du pére et placer sur 'offrande sa
propre dédicace. Sur l'acropole d’Athénes une offrande porte deux dédicaces de deux

mains différentes00 ;

1- ©@€d[b0]pog i av[ebekev : 'Ov]eoipo : [viog].
2-'0véopog i ' dvebekev i AmapyEv

TdBevalal : 0 ZpkvOo vioG.

1- Théodoros fils d’Onasimos a consacré.

2- Onasimos fils de Smikythos m’a consacré en prémices a Athéna.

Onasimos fils de Smikythos est le célebre peintre de vases a figures rouges. Il s’agit peut-
étre d'une offrande reproduite par son fils apres la destruction de ’acropole en 480. Dans
tous les cas le fils en profite pour ajouter son nom et celui de son pere : il inscrit ainsi une
parenté sur trois générations et cherche a jouir de la renommeée de son pere.

La dédicace de Kynarbos pour ses deux filles, mentionne de méme le nom du pere

du dédicant*0l,

Plusieurs offrandes portant une dédicace mentionnent « les enfants de » ou le nom
du peére «et ses enfants »%92, Cependant une dédicace est le fait d'une mere pour ses

enfants qui ne sont, cette fois-ci pas mentionnés#03 :

[M] 00N W dvé[Bnkev]

[ABInvaint to [ayaApa] |
[e0E]apevn §[ekdTnV]
[

kat] vmep Ta[(SwV]

400 /G 12 598 ; DAA (1949) n°217 ; IG 13 699 ; Ch. Lohr (2000) n°40 ; C. M. Keesling, « Patrons of
Athenian Votives Monuments of the Archaic and Classical Periods », Hesperia 74, 2005, p. 395-
426.MAcr. 4184.

401 JG 12 555 ; DAA (1949) n°79 ; CEG (1983) 1 228 ; IG I3 745 ; Ch. Lohr (2000) n°23 ; K. Kissas
(2000) B22.EM 6301. Cf. p. 199.

402D 15 et 17.

IG 13950 ; Ch. Lohr (2000) n°18. Agora 1 5517

403 |G 12 524 ; DAA (1949) n°298 ; CEG (1983) 1 273 ; IG 13 857 ; Ch. Lohr (2000) n°47. EM 6254.
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1L

[]at eavthi[g].
EV@pwv [¢mo]-

[(Inoev.

Mikithe m’a consacré a Athéna cet agalma comme dime faisant un veeu pour
ses enfants et elle-méme.

Euphron a fait.

La filiation demeure un élément clef d’établissement de l'identité. Deux offrandes
de la méme période ont été faites par un Hippocrate a Délos et a Amorgos. A Délos,

'inscription est portée sur une base de marbre#%4:

immok[pd&tng dvednkev ATTOAAWVOG TOS ayaApa]
Mvnokp[dtoug viog ——10G: aUTAP ETOLEL]

aokntog moAd[potg — — — — — — — — — — — — — ]
Hippocrate a consacré cet agalma a Apollon

fils de Mnésikrates - - ensuite il a fait

ayant paré avec art - - -

A Amorgos, I'inscription est placée sur un autel au cceur de la cité40> :

Bwuov Ateviow[U]

ir(m)okpdteg im(T)OKAES.

autel de Dionysos

Hippocrate fils d’'Hippokles.

En I'absence d’indication de parenté dans la présentation du dédicant, 'identification des

deux comme une seule et méme personne du fait de leur homonymie est sujette a caution.

404 ID 11 ; W. Peek, « Delische Gedichte », WZHalle IV 1956-1957, p. 561-580 (SEG 19.511) ; CEG 1

406.Délos A 1271..
405 JG X117 78 ; LSAG (1961) 304.22.
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Ainsi, Plutarque utilise 'absence d’indication de parenté pour montrer qu’Aristide,
fils de Lysimaque, n’est pas celui qui a offert des trépieds dans le sanctuaire de Dionysos
en mémoire d'une victoire chorégique, contrairement a ce que pense Démétrios de

Phalere+06 :

« Pour ce qui est du trépied, Panaitios déclare que Démétrios s’est laissé
abuser par une homonymie ; car, depuis les guerres médiques jusqu’a la fin
de la guerre du Péloponneése, deux Aristide seulement sont inscrits parmi les
choreges vainqueurs, et ni I'un ni I'autre ne peut étre identique au fils de
Lysimaque : 'un avait pour pere Xénophilos, et I'autre était d'une époque
beaucoup plus récente, comme le prouvent les caracteres d’écriture, qui sont
ceux de l'alphabet adopté apres Euclide et le nom d’Archestratos qui est
grave a la suite : le nom de ce poeéte ne se trouve jamais dans les inscriptions
du temps des guerres médiques; mais il est fréquemment cité comme

instructeur de checeurs a I'époque de la guerre du Péloponneése ».

L’argumentation de Plutarque est intéressante car elle rejoint nos préoccupations :
comment identifier un dédicant en l'absence d’indication de parenté? Comment
distinguer deux personnes portant le méme nom ? Comment utiliser I’écriture comme
élément de datation d’un objet ? La méthode utilisée par Plutarque est la méme que la
notre. Cette remarque révele aussi, qu’en I'absence de précision sur I'identité, la mémoire
d’'un dédicant peut étre altérée. Un visiteur peut ainsi se méprendre s’il n'y a personne

pour lui expliquer la dédicace. L’écriture seule ne suffit pas toujours.

La parenté constitue parfois un élément central de I'établissement de l'identité
telle que les dédicants veulent la mettre en évidence dans les sanctuaires. Encore faut-il
que l'inscription soit visible. Si le visiteur regarde, par exemple, la dédicace d’Euthydikos,
fils de Thaliarchos*%7, portée sur I'abaque d'une colonne portant une koré en marbre de
Paros, il ne voit que EVBUS1kog dvéBekev en lettres bien visibles, repassées en rouge, sous
la statue. Sa parenté se trouve sur le c6té droit ; seuls ceux qui la cherchent la verront en

se déplacant.

406 Plutarque, Aristide, [ 6.
407 Cf. dossier épigraphique n°26.
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EVB0U81k0g 0 OaAapxo

avéBekev.

Figure 40 Dédicace d’Euthydikos, fils de Thaliarchos,

portée sur 'abaque d’une colonne portant une koré en marbre de Paros.
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Sur l'offrande d’Alcméonides au Ptoion, cette fois, la parenté est placée au centre
de la composition, sur le coté de I'abaque qui se trouve en face du visiteur, donc au dos de
la statue*%®, Le nom du dédicant est ainsi bien en vue avec la mention de la divinité et de
'offrande comme &yaApa. Toutefois, il est remarquable qu’Alcméonideés offre sa statue a
Apollon et non a Apollon Ptoios. Or toutes les grandes offrandes du sanctuaire sont pour
le dieu avec son épiclese locale. Alcméonides n’est pas d’Akraiphia et se distingue
également ainsi. Les informations essentielles que le dédicant souhaite mettre en valeur
sont gravées sur la face principale du chapiteau. L’inscription entre dans la composition

géneérale de 'offrande.

11.6.2.S’inscrire dans une communauté démotique

Les dédicants peuvent également, dans la région de I’Attique, mentionner leur
deme. Le démotique apres son nom et celui de son pere constitue la troiseme composante
de l'identité pour un citoyen : son nom est conservé sur les registres du deme. La création
des démes date des réformes de Clisthene en 508. De fait, I'apparition du démotique dans
les inscriptions dédicatoires a été tres rapide. Ainsi, la dédicace d’Aristion et Pasias, du

deme de Lamptrai*??, est datée de 500-480 :
Aplotiov : kal [Maclag : dvedé-
Tev i T€LABevaial : amapyev
Aopttpé.
‘Eylag : émolecev.

Aristion et Pasias du deme de Lamptrai ont consacré a Athéna en prémices.

Egias a fait.

408 Cf. dossier épigraphique n°5. Cf. p. Erreur ! Signet non défini..
409 |G 1% 552+526 ; DAA (1949) n°94 ; IG 13 702 ; K. Kissas (2000) B31. EM 6299 et 6247.
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Figure 41 Base offerte par Aristion et Pasias supportant sans doute une grande statue de
bronze d’Athéna Promachos.

De méme, Archeneides du deme de Kollytos, au début du Ve siecle, offre une plaque de
bronze représentant sans doute Athéna Promachos, placée sur un pilier de marbre

gravé+1o:

ABevaal de[katev €pyov]
Kol xpepdtov a[veébex]ev

KoAAutideg Apyxeveideg.

Archeneides du deme de Kollytos a consacré a Athéna cette dime de son argent

et de son travail.

Dans les deux cas, les dédicants ne s’inscrivent pas dans une filiation mais se

présentent en citoyens. Ils assument leur identité civique.

11.6.3. Proclamer son identité d’étranger en inscrivant son ethnique

Dans plusieurs cas, les dédicants indiquent leur ethnique. Il s’agit d’'un
marqueur clair de leur altérité. Pausanias rapporte I'offrande d'un trépied faite par

« Echembrotos I’Arcadien » apres les Jeux des Amphictions a Theébes*11. 1l s’agit ici

410 |G 12 615 ; DAA (1949) n°184 ; IG 13 779 ; K. Kissas (2000) B70. EM 6345.
411 Pqus. X 7, 6.
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d’'une offrande classique apres une victoire dans le sanctuaire de la cité qui organise
les concours.

Sur I'acropole d’Athénes, deux offrandes mentionnent un ethnique. Un pilier
en marbre pentélique porte la mention « de Sicyone »#412. L’inscription est trop
fragmentaire pour savoir s’il s’agit de I'’ethnique du dédicant ou d’un artiste étranger
qui signerait son ceuvre. En revanche, sur un pilier datant de 475-450, ce sont bien
les dédicantes qui se caractérisent comme étrangeres : Aristomache et Charikleia
sont filles d'un argien Apye[io*13. Ainsi, la quasi totalité des dédicants sur I'acropole
avant 480 ne sont pas des étrangers mais sont des Athéniens.

En revanche, ce n’est pas le cas des sculpteurs qui signent leurs ceuvres. Eux
viennent de I’étranger : d’lonie pour Endoios, Philergos, Archermos ou Pythis;

d’Egine pour Kalon ; de Sparte pour Gorgias...

A Délos, Mikkiades inscrit sa dédicace sur une base rectangulaire de marbre blanc
et précise qu'’il est de Chios*14.
Enfin, Aristodamas de Métaponte, inscrit son nom et son origine sur une base de

pilastre a Eleusis*1> :

Aplotéda[pog¢ — — — nomen patris ? — — — — — ]

Metamovt[tvog — — — — — — — — — avebekev].

Pourtant, tout étranger qui consacre dans un sanctuaire n’indique pas
nécessairement son origine: Alcméonides comme Hipparque 41 n’indiquent pas, au
Ptoion, qu’ils sont Athéniens. Ils sont suffisamment connus pour faire I'’économie de cette
mention qui n’apporte rien de particulier au prestige qu’ils peuvent attendre de leur
consécration. En outre ils écrivent en attique. Alcméonidés rappelle le contexte de

I'offrande, sa victoire aux Panathénées.

412 ]G 12 641 ; DAA (1949) n°252; IG 13 741. EM 6368.

413 G 1% 553 ; DAA (1949) n°297 ; IG 13 858. Ch.L6hr (2000) n°46. EM 8169. Cf. p. 200.
414 Cf. dossier épigraphique n°32. Cf. p. 153.

415 ]G 12 818 ; M. L. Lazzarini (1976) n°255; IG 13 1006 ; IEleusis 10.

416 Cf. dossier épigraphique n°6.
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Nous pouvons aussi considérer que ceux qui n’indiquent pas d’ethnique sont
originaires de la cité dans laquelle se trouve le sanctuaire. Néanmoins, Pythias, au Ptoion,

précise sur le kouros, qu'il est « d’Akraiphia »*17 :

[TuBiag oxpatp[levg] {0 AkpalpLevg}

kal A<i>oxplov dve[Betav(?)].

Pythias d’Akraiphia

et Aischrion ont consacré

De méme, toujours au Ptoion, Théokydes, le sculpteur, indique qu'il est d’Akraiphia alors

que les dédicants sont de Thebes*18 :

0e0QU8¢eg €moleoe [Okpat]@levs k' "ApoDolrog

K 'Avtigapis ‘Tkidpa [dvébelav] k' 'Emikdpeg 0 Ogf[oiog]

Théokydes d’Akraiphia m’a fait, Akousilos et Antipharis fils d’'lkidma et

Epikares Thébain m’ont consacreé.

A I'époque que nous étudions, assez peu de dédicaces sont explicitement le fait
d’étrangers ala cité. Seuls quelques sanctuaires, dont le rayonnement va au-dela de la cité
qui les accueille par I'importance de leurs cultes, abritent des offrandes faites par des
personnes venues d’autres cités.

Chaque individu a la possibilité de construire son identité en agrégeant la somme
des identités qui agissent sur la sienne a différents niveaux: familial, professionnel,
civique, etc. C’est ce que Jonathan M. Hall appelle une «identité agrégative », qui se
développe particulierement au VIe¢ siecle*1®. L'individu n’a d’existence que par rapport aux
autres individus qui I’entourent et son identité s’inscrit nécessairement en relation avec

celle des autres. Les identités collectives fondent I'identité individuelle. Chaque individu

417 M. Holleaux, « Fouilles au temple d’Apollon Ptoos », BCH 9 1885, p.474 - 481,n° 8 ; LSAG (1961)
95.15; J. Ducat (1971), Kouroi n°202 ; M. L. Lazzarini (1976) n°122 ; CEG (1983) 1 337. MN 20.
418 ], Ducat (1971), Kouroi n°232-233 ; A. Jacquemin, « Antiquités du Ptoion », BCH 104, 1980,
p. 73-81 (SEG 30-478a).

419 Jonathan M. Hall, Ethnic Identity in Greek Antiquity, Cambridge University Press, 1997.
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s’'inscrit dans une communauté plus large et s’y positionne : par sa famille, son deme, sa
cité, son métier. Il y a un double jeu d’assignation et d’affirmation : I'individu se voit
assigner une place dans la société mais affirme son identité, son statut, notamment par le
biais des dédicaces qu'il offre aux dieux ou par I'épitaphe qu'’il fait graver sur sa stele
funéraire.

Pourtant, des indications précisant l'identité du dédicant ne sont pas
systématiquement présentes. Cela signifie-t-il que la dédicace s’inscrit alors dans un
contexte de savoir partagé, dans une communauté ou tout le monde se connait ?

La reconnaissance d’une personne par les autres est centrale dans la définition de
son identité. Les cités grecques sont de petites communautés humaines, des « sociétés de
face-a-face »*20 comme les caractérise Jean-Pierre Vernant, ou chacun vit sous le regard
d’autrui, existe selon ce que les autres voient et disent de lui, selon I'estime qu'ils lui
accordent. Or ce que les autres voient d’'un individu peut étre guidé par ce que I'individu
lui-méme veut montrer par l'intermédiaire de ses offrandes. Il s’agit d’'une « forme
essentiellement sociale de I'individu marquée par le désir de s’illustrer, d’acquérir aux
yeux de ses pairs, par son style de vie, ses mérites, ses largesses, ses exploits, assez de
renom pour faire de son existence singuliere le bien commun de toute la cité, voire de la
Gréce entiere »#21, Dans une civilisation de I'’honneur ou chacun, durant sa vie, s’identifie
a ce que les autres voient et disent de lui, la célébration par I'écriture procure une gloire
qui permettra a l'individu de continuer a exister apres sa mort tant que l'inscription, dans
le sanctuaire comme sur la stele funéraire, sera lue, et donc pour certaines, jusqu’a
aujourd’hui.

Proclamer son identité dans un sanctuaire est un élément clef pour comprendre
le role qu’Alain Duplouy assigne a la « rumeur publique dans I'acquisition des statuts et la
définition des rangs »*22 dans la société. Graver son nom dans un sanctuaire c’est rendre
visible son rang dans la cité, dans le sanctuaire, espace de communication majeur entre

les hommes et entre ceux-ci et les dieux. C’est un élément de prestige.

420 Jean-Pierre Vernant (dir.), L’homme grec, Points Seuil, Paris, 1993, p. 29.
421 Jean-Pierre Vernant (dir.), L’homme grec, op. cit., p. 31.
422 Alain Duplouy, Le prestige des élites, op. cit., p. 31.
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11.6.4. L’écriture intrusive comme marqueur identitaire

Comme le choix d'une offrande intrusive, c’est-a-dire d’'une offrande dontla facture
est singuliére dans le sanctuaire choisi, le choix du dialecte permet de se démarquer, de
témoigner d’'une forme d’originalité : c’est ce que nous proposons de qualifier « d’écriture
intrusive ». Ce choix peut étre vu comme le signe d'une identité singuliere. Je grave mon
inscription dans ma langue, ce qui témoigne que je suis un étranger dans la cité qui abrite
le sanctuaire et que je revendique cette identité particuliere. L’inscription d’Alcméonides
au Ptoion comme celle d’Hipparque le Pisistratide*23 sont I'une et I'autre portées sur des
bases servant de support a des monuments importants. Ce sont les deux seules de cette
époque a étre inscrites en attique dans un sanctuaire oraculaire béotien. Cela implique le
recours a un grapheus, a un scripteur qui sache écrire dans ce dialecte, qui peut étre le
sculpteur lui méme ou pas.

Anne Jacquemin indique a propos d’un fragment de dédicace découvert au Ptoion
que cette derniére doit étre, d’apres sa graphie, d’origine insulaire et plus précisément de
Paros, ce qui n’est pas vraiment étonnant étant donné le nombre de statues insulaires
retrouvées au Ptoion*24,

Dans les sanctuaires de Délos, le choix de la langue est un marqueur identitaire.
L’entrée de I’Archégésion*2> était surmontée de deux linteaux portant une inscription en
interdisant’acces aux étrangers#26. Si celle-ci est postérieure a notre époque - fin Ve siecle

- elle reflete sans doute une réalité antérieure et a pu étre réinscrite*?” :

Eévwi oVy 0oin ¢ot [évau] .

Ce sanctuaire n’offre que des inscriptions - des tessons inscrits — dans un alphabet propre

aux Déliens a I'époque archaique. En effet, I'alphabet des déliens est « rouge » alors que

423 ], Ducat (1971), Kouroi n°239, hinmapyog avéde[kev ho [ewoig]tparto.

424 Anne Jacquemin, « Antiquités du Ptoion », BCH 104, 1980, n° 15 p. 79, fig. 5 p. 78.

425 Francis Prost, Le sanctuaire d’Anios a Délos : contribution a I'histoire politique et religieuse des
Cyclades, thése non publiée soutenue a Paris IV en 1997.

426 Patricia A. Butz, « Prohibitionary Inscriptions, Z¢voi, and the Influence of the Early Greek
Polis », in Robin Hagg (ed.), The Role of Religion in the Early Greek Polis, Proceedings of the Third
International Seminar on Ancient Greek Cult, 16-18 octobre 1992, Stockholm, 1996, p. 75-95.

427 ID 68.

219



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

celui des autres lles des Cyclades et en particulier de Naxos et Paros est « bleu »*28, Nous
sommes dans un sanctuaire de la fin du VI¢ siecle en '’honneur du héros Anios, premier
roi et fondateur de la communauté des Déliens. Le recours a un alphabet propre est une
particularité partagée avec le sanctuaire d’Héra#??, alors que les autres sanctuaires
déliens sont ouverts a tous et que des inscriptions peuvent y avoir été gravées dans des
dialectes variés, en particulier en Naxien et en Parien. Dans le sanctuaire d’Apollon,
I’écriture naxienne constitue 'essentiel de la documentation écrite avant le milieu du VI¢
siecle, puis Paros domine, sans qu'il y ait a quelque période que ce soit, une seule et unique
écriture. Il y a toujours concomitance de plusieurs, méme si I’écriture d’une cité peut étre
prédominante. Le sanctuaire d’Apollon est un lieu d’exposition et de visibilité pour les
cités voisines de I'lle. D’apres Francis Prost : « 'écriture marque une frontiere, la frontiere
une identité »430, Les sanctuaires d’Apollon, Artémis et Létd sont fréquentés par des
étrangers a la cité - comme celui d’Apollon Ptoios - contrairement a ceux d’Anios et
d’'Héra qui ne le sont que par des Déliens. Mais les premiers sont des sanctuaires
régionaux ou suprarégionaux qui, naturellement, sont ouverts a des influences variées.
Pour autant, les offrandes qui y sont faites lorsqu’elles sont dans une langue différente de
celle du sanctuaire peuvent étre considérées comme « intrusives » dans la mesure ou la
différence de langue est un marqueur clair d’une altérité affirmée, voire revendiquée.

C’est en méme temps, pour le sanctuaire, un signe d’ouverture et de rayonnement.

11.6.5. Des offrandes communes : proclamer une identité collective

11.6.5.1. Les dédicaces d’une cité

Plusieurs inscriptions de notre corpus émanent d’'une communauté qui se présente

comme telle: Thespiens, Akraiphiens, Béotiens, Haliartiens et habitants de Potniai. De

428 Roger D. Woodard, Greek Writing from Knossos to Homer. A Linguistic Interpretation of the
Origin of the Greek Alphabet and the Continuity of Ancient Literacy, Oxford University Press, 1997.
429 Cf. p. 313 sq.

430 Francis Prost, « L'alphabet des Déliens a I'époque archaique », in Christel Miiller et Francis
Prost (dir.), Identités et cultures dans le monde méditerranéen antique, Publications de la Sorbonne,
Paris, 2002, p. 322.
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méme, certaines offrandes archaiques d’Olympie émanent de Thébains ou de Coronéens.
Il s’agit ici de la mise en valeur d’une identité collective par le biais de la dédicace dans le
sanctuaire, qui vise la reconnaissance de cette identité aussi bien par les hommes que par

les dieux.

Les Akraiphiens consacrent principalement au héros Ptoios des trépieds, dont il ne
reste aujourd’hui que sept colonnes cannelées#31.

Akraiphia est dans son role de cité tutélaire et ces inscriptions témoignent du
statut privilégié du sanctuaire du héros vis-a-vis de la cité. Cependant, la cité d’Akraiphia
ne limite pas ses offrandes au héros ; elle en consacre aussi a Apollon, comme un bassin

en bronze dont la levre porte une inscription au milieu du Ve siecle*32 :

Aalolotot Akpatpleeg dveBeav433

Les dédicaces pour le héros se présentent toujours de la méme maniere : ce sont
des colonnes cannelées, la plupart du temps avec seize cannelures, sur lesquelles
I'inscription occupe une ou deux cannelures et se lit de haut en bas. Il n’y a pas de
recherche d’originalité dans la formulation, le choix est celui de I'efficacité : « untel étant
archonte, les Akraiphiens ont consacré au héros Ptoios ». C’est la formule portée sur deux

fragments de colonne#34:

[(nomen)] apxovtog Akpalpéeg

[aveBeav] TOL hépoL ToL [TToloL

431 P. Guillon (1943), Trépieds 1 n°7,9, 15, 16 et Appendice II n° 5, 6, 7. Cf. Nassos Papalexandrou,
The Visual Poetics of Power, Warriors, Youths, and Tripods in Early Greece, Lanham / Boulder /
New-York / Toronto / Oxford, Lexington Books, 2005. Francois de Polignac, « Sanctuaries and
Festivals », in Kurt A. Raaflaub, Hans van Wees (ed.), A Companion to Archaic Greece, Blackwell
Companions to the Ancient World, Malden, MA, Oxford, Chichester, Wiley Blackwell, 2009, p. 427-
443,

432 ]. Ducat, Kouroi n°260 (1971) ; Albert Schachter, Cults of Boeotia, 1981 p. 60 note 2 ; SEG 31-
393. MN 10803.

433 Aaloloutol reste énigmatique. Selon A. Schachter Aatoiattol serait forme béotienne plurielle de
Aatoniov, une sorte de bouclier.

434 P, Guillon (1943), Trépieds 1 54, 2 ; P. Guillon, « Offrandes et dédicaces du Ptoion II », BCH 87,
1963, p. 25 n°1.
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L’ensemble de ces dédicaces date d’'une période restreinte entre le milieu du VIe¢ et
le milieu du Ve siecle, que nous pouvons déterminer grace aux noms des archontes
lorsqu’ils nous sont connus. La plus ancienne dédicace d'un trépied faite par les
Akraiphiens, vers 525-500, est datée par le nom de I'archonte Simonides*3>. C’est la seule

dédicace au héros Ptoios qui soit complete dans notre corpus.

Zwpovida dpyxovtog tot hépol tol [Ttolot AxpLpLEG dveBeav.

Simonides étant archonte, les Akraiphiens ont consacré au héros Ptoios.

Figure 42 Colonne portant une dédicace des Akraiphiens au héros Ptoios lorsque Simonidés
était archonte.

C'est la cité, comme entité politique, qui consacre au héros un trépied. Elle
proclame ainsi son unité et montre son attachement particulier au sanctuaire du héros,
qui est situé a mi-chemin entre la ville et le sanctuaire d’Apollon Ptoios et qui ne comporte
pas d’offrande d’autres cités, ni d’offrandes de particuliers. L’utilisation de I’expression
« les Akraiphiens » atteste de I'importance de la communauté. Ces offrandes étaient peut-
étre consacrées lors de fétes périodiques. Il s’agit pour les Akraiphiens de glorifier leur

origine thessalienne et donc de se distinguer des Béotiens, dominés par Thébes*36.

435 Cf. dossier épigraphique n°2.
436 Barbara Kowalzig, Singing for the gods: performances of myth and ritual in archaic and classical
Greece, Oxford, Oxford University Press, 2007, p. 369.
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Le fait que la cité a cette époque offre beaucoup de trépieds au héros Ptoios ne
signifie pas qu’elle a été dépossédée par Thebes du contréle du sanctuaire d’Apollon et
donc qu’elle se serait repliée sur la sanctuaire du héros Ptoios, contrairement a ce qu’écrit
Pierre Guillon. En effet, des trépieds ont aussi été consacrés a Apollon mais uniquement
par des particuliers, sans doute des Akraiphiens, dans la mesure ou ils n'indiquent pas
d’ethnique dans leurs dédicaces. C'est le cas du fragment de colonne qui servait de

support a un trépied qui semble étre le plus ancien retrouvé au Ptoion37 :

EUfrayov avéBeke tomt[6Aovi Tol [1tolel].

Euagon a consacré a Apollon Ptoios.

Les Thespiens peuvent étre les dédicants d'un trépied a Apollon Isménios dans la

deuxieme moitié du VIe siecle a Thebes*38 :

[AtoAAov]L iop[eviol], et peut-étre : [@eoTl]eleg ka| -.

Selon Paul Roesch, aussi bien que des Thespiens, la dédicace pouvait étre des Akraiphiens,
des Coronéens ou des Thisbiens. Les lettres KA marquent le début du nom de I'archonte
ou celui de la formule katd pavtelav. Le sanctuaire d’Apollon Isménios est celui ou

s’affirment les liens entre Apollon et les cités#3°.

Ainsi les dédicaces de I'ensemble des habitants revendiquant leur appartenance a
leur cité sont adressées a Apollon ou au héros Ptoios qui est lui-méme lié a Apollon. Il
s’agit sans doute d’une fonction de cette divinité archégete, fondatrice ; d’'une fonction

aussi de délimitation des espaces, ceux réservés aux dieux et ceux accessibles aux

437 ]. Ducat, BCH 88, 1964, p. 598 - 599, fig. 17 ; ]. Ducat (1971) Kouroi n°240 ; M. L. Lazzarini
(1976) n°120. Theébes 675. Cf. Frangois de Polignac, « Sanctuaries and Festivals », in Kurt A.
Raaflaub, Hans van Wees (ed.), A Companion to Archaic Greece, Blackwell Companions to the
Ancient World, Malden, MA, Oxford, Chichester, Wiley Blackwell, 2009, p. 427-443.

438 Arch. Delt. 16 1960 B147 pl. 125 ; Rev. Phil. 1965 ; SEG 22-417 ; S. Symeonoglou (1985), The
Topography of Thebes, Princeton University Press, 5 p. 238.

439 Frangois de Polignac, « Espaces de communication et dynamiques d’appartenance en Gréce
archaique », in Frangois de Polignac et Pauline Schmitt-Pantel (dir.), L’individu et la communauté.
Regards sur les identités en Grece ancienne, Revue des Etudes Anciennes, t. 108-1, 2006, p. 9-24.
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hommes*4. En outre, I'étymologie du nom de Ptoios d’apres Plutarque renvoie également
la genese d’Apollon. Une légende locale rapportait que Léto avait été empéchée
d’accoucher au Ptoion a cause d’un sanglier monstrueux. Le Ptoion est donc le lieu dans

lequel Apollon a « failli naitre »#41. Plutarque rapporte ceci :

Kal yap to It®dov €yylg, 60sv avtv avantondijval mpo@avétog £Eaipvng

KATIpou Afyouo 1442

« A cOté, en effet, se trouve le mont Ptoion d’ou sortit, a ce que I'on rapporte, un

sanglier dont 'apparition soudaine I'effraya ».

Plutarque entend expliquer par cette frayeur, mtoia, de Léto, I’étymologie du nom ITt®iov.
Au moment du passage de Léto, le Ptoion était encore une forét et c’est Apollon qui y
aurait apporté la civilisation, comme a Délos ou a Thebes*43. Pourtant d’autres mythes

sont rapportés a propos de Ptoios. Ainsi, d’apres Strabon#44 :

La plaine Ténérique doit son nom a Ténéros, qui fut, d’apres la légende, fils
d’Apollon et de Mélia, et prophete de I'oracle du mont Ptoion. Suivant le méme

poete [Pindare] ce mont a un triple sommet :

440 Trois bases en marbre pentélique ont été également retrouvées dans la cella du temple
d’Apollon a Vouliagmeni avec une table d'offrande et un tréne [M. L. Lazzarini (1976) n°885 ; IG
I3 1013a-c ; K. Kissas (2000) B 21 ; Lorenz E. Baumer, Kult im Kleinen, Ldndliche Heiligtiimer
spdtarchaischer bis hellenistischer Zeit Attika, Arkadien, Argolis, Kynouria, Internationale
Archdologie, 81, 2004, n°Att. 44. Paus.131.1] :

OAxLEG GvéBeoav.
[cAa]iEg i avéBeoav.
[6Aai€]g i avéBeoav.

Il s’agit, ici, de dédicaces des habitants du deme d’Halai Aixonides et non d’une cité comme entité
politique.

441 Jean Ducat, « Le Ptoion et I'histoire de la Béotie a I'époque archaique », REG 58,1964/2,n° 366-
368, p. 283-290.

442 Plutarque, Pélopidas, XV], in Vies, t. 1V.

443 Christian Jacob, « Paysage et bois sacré. Alsos dans la Périégese de la Grece de Pausanias », in
Olivier de Cazanove et John Scheid (éd.), Les Bois sacrés (collection du Centre Jean Bérard, 10),
Naples, 1993, p. 31-44.

444 Strabon 1X 2-34.
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Et un jour, il prit possession de la retraite a trois cimes du Ptoion.
Etil appelle Ténéros :

Le ministre de ce temple, et devin,

qui porte le méme nom que les plaines.

[VaomoAov pdvtiv Samedolov dpokAea]

Dans 'hymne a Apollon Ptoios de Pindare##>, Ténéros serait le fils d’Apollon et de la
nymphe Mélia et donc le frere d’Isménios. Premier prophete d’Apollon avant le héros
Ptoios, il relie ainsi ce sanctuaire a la Iégende thébaine. Ptoios serait, lui, le fils d’Apollon
et descend, par sa mere, d’Athamas. Pourtant une autre version de la légende fait de Ptoios
un des fils d’Athamas et de Thémist644°, d’apres le poéte Asios, ce qui lui donne une
génealogie béotienne. Les différentes généalogies témoignent de la volonté d’ancrer ce
sanctuaire et son culte dans la sphere thébaine ou, au contraire, de la tourner vers le sud

de la Béotie.

11.6.5.2. Les offrandes d’un koinon

Les premieres offrandes des Béotiens comme koinon dans le sanctuaire d’Apollon
Ptoios sont consacrées en ’honneur d’Athéna Pronaia a la fin du VIe siecle*4’. L’épithete
pronoia, qui signifie « en avant du temple », se retrouve a Delphes - ou le sanctuaire

d’Athéna Pronaia est situé devant celui d’Apollon*48 - a Prasiai sur la cote orientale de

445 Pindare, Hymne 30 Ei¢ AmoAMwva [Itwiov, Snell-Maehler, 51a.

446 Pausanias IX 23-6.

447 |. Ducat (1971), Kouroi n°269a.

J. Ducat (1971), Kouroi n°249 ; Stephanie L. Larson, Tales of Epic Ancestry, Boiotian Collective
Identity in the Late Archaic and Early Classical Periods, Historia Einzelschriften 197, Franz Steiner
Verlag, Stuttgart, 2007, n°132. Theébes 669.

J- Ducat (1971), Kouroi n°257. MN 7394. Cf. p. 105.

Angela Ganter, « A Two-sided Story of Integration: the Cultic Dimension of Boiotian
Ethnogenesis », in Peter Funke, Matthias Haake (ed.), Greek Federal States and Their Sanctuaries.
Identity and Integration. Proceedings of an International Conference of the Cluster of Excellence
“Religion and Politics” Held in Miinster, 17.06. - 19.06.2010, Frank Steiner Verlag, Stuttgart, 2013,
p. 85-105.

448 Eschyle, Euménides, 21 : « Mais Pallas Pronaia, dans nos vieux récits, tient également une place
a part ».
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I’ Attique, mais également en Béotie, a Thebes, comme en témoigne une inscription du VIe
siecle sur un vase en bronze trouvé sur le versant ouest de la colline identifiée comme

I'Isménion49 :

[— — —]v &véBEke taBavat {tai ABdval} tol [Ip[o]valat.

a consacré a Athéna Pronaia

Cette inscription est de la méme époque que celles retrouvées au Ptoion.

Sophocle dans (Edipe Roi mentionne deux temples d’Athéna a Thébes#%0, L'un était
sans doute consacré a Athéna Onka et le second a Athéna Pronaia. Pausanias n’identifie
pas de temple d’Athéna Pronaia mais mentionne deux statues appelées Pronaia : I'une est
un Hermes de Phidias et 'autre une Athéna de Skopas. Toutes deux datent du Ve ou du
début du IIle siécle, c’est-a-dire du moment de la reconstruction de I'Isménion#>1.

Nous pouvons penser qu’au Ptoion cette divinité était honorée « en avant du
temple » d’Apollon, mais aucune trace archéologique ne I'atteste, ce qui ne permet pas de
déterminer précisément ou se déroulait son culte. Athéna Pronaia y est cependant
toujours honorée par les Béotiens en tant qu’ethnos, ce qui leur permet d’afficher leur
unité, de se construire une identité commune mais dans les limites étroites du sanctuaire
d’Athéna Pronaia et non dans celles du sanctuaire d’Apollon Ptoios. Nénamoins,

I'inscription du nom des « Béotiens » sur le support de la statuette 2 ne met pas

Eschine, Contre Ctésiphon, 108 : « Dans sa réponse, la Pythie leur prescrivit de mener la guerre
jour et nuit contre les Cirrhéens et les Cragalides, de ravager leur pays et leur ville, et d’en vendre
les habitants, puis de dédier la terre a Apollon Pythien, a Artémis, a Léto et a Athéna Pronaia ». I
en est de méme aux paragraphes 110 et 111. Selon les traducteurs, il s’agit d’Athéna Pronoia, c’est-
a-dire « Providence », qui est une déformation de I'épithete Pronaia.

4“9 AD 3 1917 36,2 ; M. L. Lazzarini (1976) n°117 ; S. Symeonoglou (1985), The Topography of
Thebes, Princeton University Press, 2 p. 238. MN 12344.

450 Sophocle, (Edipe-Roi, 20-21 : « Tout le reste du peuple, pieusement paré, est a genoux, ou sur
nos places, ou devant les deux temples consacrés a Pallas, ou encore pres de la cendre prophétique
d’Isménos ».

451 Pausanias IX, 10. 2 : « A droite de la porte se trouve une colline consacrée a Apollon. La colline
et le dieu sont tous les deux appelés Isménion, comme la riviere Isménos qui traverse le lieu. Juste
a 'entrée se trouvent deux statues de pierre d’Athéna et d’'Hermes, appelés Pronaia. L’'Hermes
passait pour avoir été fait par Phidias et I'’Athéna par Scopas. Le temple est construit derriere ».
452 Cf. Figure 13 Base de statuette en bronze offerte par les Béotiens a Athéna Pronaia., page 107.
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particulierement en valeur cette identité du fait de la taille de l'objet par rapport aux
offrandes monumentales que connait le sanctuaire. L’'identité béotienne est ancienne,
comme en témoigne le Catalogue des Vaisseaux de I'lliade*>3, mais c’est au VIe siecle que
s'opere la constitution de cet ethnos qui se traduit par l'apparition d'un monnayage
commun, sur lequel est gravé un bouclier ovale, et par des inscriptions mentionnant les
Bolotoi***. Les dédicaces sont portées sur un petit vase en bronze et sur une base de
statuette>. Elles permettent d’affirmer I’existence de I'ethnos des Béotiens et participent
ala construction de l'identité collective et cultuelle des « Béotiens ». Le choix de consacrer
dans le sanctuaire d’Athéna Pronaia, « en avant du temple » d’Apollon est également
important pour le koinon qui veut se présenter comme tel. En outre, les Béotiens font aussi
une consécration a Delphes dans la seconde moitié du VIe¢ siecle, dans un sanctuaire
panhellénique plus prestigieux que le Ptoion, ou la fréquentation de visiteurs venus de

toute la Grece est importantes6 :

AntéAdovi] kait Tpiro[yévelat
avebev] kémoleoav [ - -]

[B]owwTol xaAk[ov S®dpov.

Pour Apollon et Tritogénéia,
les Béotiens ont consacré et fait

ce présent en bronze.

Il existe également, dans le sanctuaire d’Héracles a Thebes, une petite tablette de
bronze sur laquelle une inscription, oi I’on suit Vassilios Aravantinos, mentionne qu’'une

ou deux personnes ont donné des privileges notamment la tpompagia, la priorité dans les

153 [liade, 11, 494 : Boiwt®dv pév Ivédews kai Afitog fpxov.

454 Stephanie L. Larson, Tales of Epic Ancestry, Boiotian Collective Identity in the Late Archaic and
Early Classical Periods, Historia Einzelschriften 197, Franz Steiner Verlag, Stuttgart, 2007.

455 ]. Ducat (1971) n°249, 257, 2693, Ducat note 5 p. 448.

456 Delphes n® 3078, SEG 13-371, S. Larson 2007, Tales of Epic Ancestry op. cit. p. 142, la restitution
de cette derniére demeure discutée cf. EBGR 2010 notamment.
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négociations ou dans les demandes financiéres. La tablette devait étre fixée sur un

support#7 :
[------ |toe Aplot-
[------ ]toe ABava-
[------ K]al ade-
[oot------ Jteyoavia
[------ |mpoTmtpoy-
[olav - - -]€8ov a-
[- - -] OeBagog
[- - -]adao Bolotapyio- Tvrtog

Il s’agit de la premiere mention de I'office des Béotarques, ce qui renforce la these de la

mise en place du koinon deés le VIe siecle.

Figure 43 Tablette de bronze retrouvée dans le sanctuaire d’Héraclés a Thébes mentionnant
I'office des Béotarques.

Elle porte des trous de scellement

457 Vassilios Aravantinos, « Inscriptions from the Sanctuary of Herakles at Thebes : an Overview »,
in Nikolaos Papazarkadas (dir.), The Epigraphy and History of Beotia, New Finds, New Prospects,
Brill, Leiden - New-York, 2014, p. 150-210 ; SEG 60-509.

Thébes 41063.
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Ces dédicaces posent la question des stratégies d’offrandes des Béotiens : ils font
des offrandes a Apollon a Delphes mais pas au Ptoion, a Héracles a Thebes. Au VI¢ et au
début du Ve siecles, le sanctuaire d’Apollon Ptoios n’a qu'un rayonnement régional,
contrairement a ceux de Delphes ou de Thebes.

[l faut attendre la fin du IVe siecle pour que le sanctuaire d’Apollon Ptoios devienne
I'oracle de référence de la Confédération béotienne, apres la disparition politique de
Thebes. Il joue alors un réle déterminant dans la définition de I'identité béotienne, comme
I'Isménion ou I'Itonion de Coronée. Toutefois, au Ptoion au IVe siécle, c’est directement a
Apollon que les offrandes des Béotiens sont consacrées ainsi qu'en témoignent de

nombreuses bases de trépied offertes au dieu entre 312 et 304458,

458 [G VI1 2723, 1G VI 2724b, IG VII 2724, IG V11 2724c, IG V11 27244, IG VII 2724e.
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11.7. L’écriture « officielle » : une communication écrite publique

L’écriture dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque
classique n’est pas uniquement un mode de communication entre les hommes et les dieux,
et ne releve donc pas seulement de la formule dédicatoire. L’écriture publique,
principalement des lois, codes ou reglements, apparait dans la seconde moitié du VIIe
siecle.

Ainsi, quelques inscriptions de notre corpus sont des documents « officiels », c’est-
a-dire relevant d’'un office ou d’une autorité reconnue. Plusieurs sont portés sur des
tablettes de bronze, a Thebes comme sur I'acropole d’Athenes. Il s’agit de faire connaitre
au plus grand nombre de personnes fréquentant le sanctuaire, des décisions officielles. I
s’agitaussi d’obtenir une garantie des dieux pour ces décisions. Certains de ces documents

écrits sont aussi destinés a I'archivage et donc a conserver la mémoire des décisions.

11.7.1. Mettre par écrit des réglements

Ces inscriptions officielles peuvent étre la mise par écrit d’'une réglementation du
sanctuaire. En effet, pour les Grecs, les nomima, c’est-a-dire les regles qui garantissent le
fonctionnement d’'un sanctuaire, sont implicites et supposées connues de tous. Donc,
lorsqu’une autorité éprouve le besoin de mettre par écrit une réglementation c’est que les
pratiques qu’elle veut réguler sont fréquentes.

A Paros est inscrit sur le tambour d’une colonne du milieu du Vesiecle, la défense

faite aux Doriens de sacrifier a Koré Ast6459 :

Xoévol Aoptijt wv BEpL[g €oteval]

wu..... OIA KwpntAotdot g[-----cab-----].

L’écriture joue un role central dans le bon fonctionnement du sanctuaire : il s’agit ici

d’'interdire a une certaine catégorie de personnes l'accés a un espace sacré ou rituel.

459 J[G X115 225 ; Patricia A. Butz, « Prohibitionary Inscriptions, Zévol, and the Influence of the Early
Greek Polis », in Robin Hagg (ed.), The Role of Religion in the Early Greek Polis, Proceedings of the
Third International Seminar on Ancient Greek Cult, 16-18 octobre 1992, Stockholm, 1996, p. 75-95.
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A Paros toujours, une stele du Ve siecle dans le sanctuaire de Zeus expose des

interdits60 ;

0]pog ‘Ymdto- &[te]-
A]€otoL oV B€p-

\

[
[
[tg 0Vbe yuvat-
[

-~

K]

borne d'Hypatos : les non-initiés et les femmes sans regle divine (coutumes)

Un autre fragment de colonne conserve des traces d'un texte officiel parien de la
premiére moitié du VIe siecle#6l.

Une interdiction est portée a la connaissance de tous par le biais de I’écrit a I'entrée
de I’Archégésion de Délos*62. L’inscription ne précise pas qui est étranger &évwlt. Elle ne
peut étre comprise que dans son contexte d’affichage et de lecture. L’écrit ne dit pas tout
et doit étre contextualisé. Il s’agit de réserver le culte pratiqué en ce lieu aux seuls
habitants de la cité, ce que l'historienne Patricia A. Butz désigne comme « cults [...]
specifically polis-oriented »*63.

A Naxos, un fragment d’inscription datée du dernier quart du VII¢ siecle interdit

I’entrée des moutons dans le sanctuaire+64 :

[Ttpd]Bata eod[yev]

L’écriture prend ici une dimension trés pratique, comme media relayant une

information permanente. C’est également le cas a Erétrie dans le dernier quart du VIe

460 |G X115 183.

461 |G X115 105 ; LSAG (1961) 305.26. Paros 73.

462 |D 68. Cf. p. 213.

463 Patricia A. Butz, « Prohibitionary Inscriptions, Z¢voi, and the Influence of the Early Greek
Polis », in Robin Hagg (ed.), The Role of Religion in the Early Greek Polis, Proceedings of the Third
International Seminar on Ancient Greek Cult, 16-18 octobre 1992, Stockholm, 1996, p. 94.

464 Ed. pr. A. P. Matthaiou, « Emtypa@ég Nagov », Horos 22-25, 2010-2013, p. 387-401 ; Cf. Kernos
29,2016 EBGR 2013,n° 71
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siecle lorsque des lois sont inscrites sur deux larges blocs en pdros, par quatre mains

différentes?6s ;

[- OlKév : émeav : KaTtopdoEL : tiv[v]-
cBa<t> i TpitéL hEpé[p]éL: xpéuata
Soxpa i ko[l @Juyla tdv : pé telo-

g [hépai] vacat

II- émi'6Ao0 : apx[o]vtog év moAe[.] L[]

m- [————1725—— — — Jw : T8 huotépéL: SUpe £
[ otatépe T]et [Tpit]el Sék[a o] tatEpag dpEAeL
tov- pé telogL : apxog : dmd PETOV : molEoa[i]-

S0TIG &V : pPE TOLEL aOTOV : OPEAEY

IV-  10g¢ mAéovtag &pl- ° -]0at piobov
hoitweg &v m[- 2 -] taddg £ Kévaiov
[&]ueimoovTal i @E[- 45 -]v 8¢ mavTag
vac. ToG €mL [- - 6 - -]pog gov [- -6 - -]
[- - 6--]6V yvop[- - 5 - -]Jvacev  vac.

vac. 00[- 5 -]v heAoL [ --7 - -]

[--78--] lap@w [- - - -] dvapiofETeeL
[- La justice doit étre rendue uniquement apres que I'amende a été
attribuée.
L’amende doit étre payée le troisieme jour en bonne monnaie.
L’exil est la peine pour le non paiement des amendes.

II- Quand Golos était archonte dans la cité

[1I- doit le deuxieme jour deux

465 Cf. dossier épigraphique n°14.
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stateres, le troisiéme jour dix stateres. S’il ne paie pas,
les magistrats doivent procéder en fonction des regles. Tout
magistrat

qui ne le ferait pas serait lui-méme redevable.

[V- Ceux qui ont navigué au-dela de Petalai et Kenaion
doivent recevoir une rémunération.

Tous doivent contribuer a ce paiement.

A Eleusis, trois morceaux d’'une base en marbre blanc trouvés entre le Télestérion
et les petites Propylées décrivent I'organisation des Eleusinia et I'offrande de bélier ou de

chevre a faire aux différentes divinités nommeées. Cette base date de 480-470466 :

[ESoxoe]v ¢ [TéL BoAEL] & kal [T]6L 8€udL i hote NapaiBateg [ i Eypappdteve W] W
[Ttpoté]Aewx i B[Ve]v ¢ TOG higpomolog i 'EAevowiov : kal [T ... 13..... i Elv v
[t8&L "EA]evoiv[t avA]el : heppel Evayoviot i Xd&pow i afya i [w..'5..]ov
[Moces]ovt i [kpto]v i Aptéudt i atya : TeAeoSpépot i Tpum[toréuol i |V
[[TAo¥To]VvL : O[.%.]xoL ¢ Oeolv i TpitToQV § Boapyov i €v TEL £op[TELY]

[I1 a plu au conseil] et au peuple, alors que Paraibates [était secrétaire], que les
hiéropes des Eleusiniens et [..] sacrifient des offrandes préliminaires dans (la
cour) a Eleusis : 3 Hermés Enagonios et aux Charites un caprin [..], 3 [Poséidon un
bélier non castré], a Artémis un caprin, a Télésidromos et a Triptoleme [..], a
[Plouton], a DJ...], et aux Deux Déesses une offrande triple menée par un bovin

durant la féte.

Cette dédicace est publique et conforme a un formulaire qui semble progressivement
s'imposer : « [Il a plu au conseil] et au peuple, alors que Paraibates [était secrétaire], que

les hiéropes des Eleusiniens ».

466 Cf. dossier épigraphique n°31, CGRN 8, (http://cgrn.philo.ulg.ac.be/file/8/).
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A Thebes, deux tablettes de bronze conservent des indications sur l'organisation
d’'un sanctuaire. La premiere petite tablette, 4,5 x 18 cm, de la fin du VI¢ - début du Ve
siecle porte le montant a payer de 5 634 drachmes et 2,5 oboles apres la déduction de la

dime comme tribut ou comme offrande a un dieu inconnu#¢’.

Figure 44 Tablette de bronze, retrouvée a Thébes conservant le montant a payer comme
tribut ou offrande.

L’anneau sur le coté droit servait vraisemblablement a fixer cette petite plaque sur un
pilier dans le sanctuaire. L’inscription a, ici, une fonction d’enregistrement d’'une décision,
d’archivage, ce qui est renforcé par le choix du matériau, le bronze. La dimension de
publicité de la décision est peu présente : I'objet est petit et donc peu lisible.

Une deuxieme tablette de Thebes, de la méme période, conserve la réglementation
d’'un repas en commun dans un sanctuaire inconnu avec une liste de 22 participants sur
une face. L’autre face est inscrite également, mais elle est trop abimée pour pouvoir étre
lue*68. Cette fois donc la tablette est gravée des deux cotés et ne présente aucun trou pour

étre scellée sur un support. Il est probable que la tablette inscrite a été archivée, conservée

467 Les quatre tablettes de bronze de Thebes sont publiées avec des photos dans: Angelos P.
Matthaiou, « Four Inscribed Bronze Tablets from Thebes: Preliminary Notes », in Nikolaos
Papazarkadas (dir.), The Epigraphy and History of Beotia, New Finds, New Prospects, Brill, Leiden -
New-York, 2014, p. 211-222. Le texte complet des inscriptions n’est pas encore disponible et
devrait étre publié par A. P. Matthaiou et N. Papazarkadas en 2018.

A. P. Matthaiou (2014) Four Inscribed Bronze Tablets from Thebes op. cit. n°1 (SEG 60-505).
Thebes 35908. Seule la premieére ligne est publiée :

A@’ "0 £88eka [t]eVBe TOHpYVpLov (crase pour T &pyUpLov).

468 A, P. Matthaiou (2014) Four Inscribed Bronze Tablets from Thebes op. cit. n°4 (SEG 60-508).
Thebes 35914.
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dans un batiment, sans étre exposée a la vue de tous et qu’elle n’était pas destinée a étre

lue par tous les visiteurs. Elle n’a sans doute pas de dimension d’affichage.

Figure 45 Tablette de bronze retrouvée a Thébes conservant la réglementation d’un repas
en commun.

En revanche, a Athenes, I'inscription célebre dite de I’'Hécatompédon est un décret
pris en 485-484 dans le contexte de travaux sur l'acropole nécessitant de préciser la
réglementation afin de pouvoir poursuivre l'activité religieuse le plus normalement
possible pendant les travaux#6®. Elle est portée sur deux grandes steles - les dimensions
de la plaque B, la mieux conservée sont de 1,325m pour la hauteur restituée (1,165m
hauteur conservée) et de 1,023m de largeur - placées a I'’entrée du sanctuaire, bien
gravees et parfaitement lisibles grace a I'application de peinture rouge sur les lettres, a la
présence d’'un signe d’interponction et a I'utilisation pour la premiére fois en Attique du
stoichédon. L’objectif est d’impressionner le visiteur, d’attirer son regard, et donc
d’obtenir la plus grande publicité possible. La qualité de la graphie comme les trois points
d’'interponction facilitent la lecture pour un public la maitrisant mal. Selon Bernard
Holtzmann, «c’est I'ancétre de l'affichage 1égal », «I'apparition de la communication

écrite publique »#70.

469 Marcel Detienne, « L’espace de la publicité : ses opérateurs intellectuels dans la cité », in Marcel
Detienne (dir.), Les savoirs de I'écriture en Grece ancienne, Presses Universitaires de Lille, 1988, p.
29-81. Bernard Holtzmann, « IG I3 4 : I’Acropole en chantier », BCH 138 2014, p. 1-13.

470 Bernard Holtzmann, « IG I3 4 : I’Acropole en chantier », op. cit. p. 5.
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face A

[, 38 ]
[, 38 ]

[coiiiinnns 27, eeienans gav] 8¢ Tig [...]
[ceienennnn. U €lpyav : € @popav i pfe ..]
[connnnn. 8o me]vtékovta : §[pa]xuags : tf..]

[....]Jag h[.... 13 ... Jeg i mpdow 82 €]var: w[pod]-
[] TOG TPE[¢ dpxovTag TOG] v dyopdl i dv[ev T]puTta[ve]-

ov : kal T[6v Bodv T pev hléutov €]g §[epdo]ov i to &-

Tl Tvel. L] o6 Tap[lag T]OG €

1 TTOAE]L : hexovT[ag ...... Mo Joko[...]v i Tov

....]Ttwov i kal tov [§oVAov katadikdlev ko|Bdmep

[
[
[
[
[tov €]Aev[B€]pov i T[abta 8¢ ESoxoev TOL GEpo]L: el P[lokpld[T]oG :
[....] *[.]og i &px[ovT]og vacat

[tov

[

[

—_— — — —
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face B

[ta xaAkio T €]p OAeL : hdoolg xp[d]vtal: [A]Ev hooa
[..6... oeoep]aopevolg : olkép[aot Elap [a]p' EkdoT-
]

[....%9.... ka] T TEV TOAW : Ypa[poa]oBatl i TOG Tapui-

[agiii..8..]oLi Ta hepa i hol €[v8o]v i hie[plopyovT-
[eg...8..]avar i xOtpav i pede[...7... Jav pnede
[.....83...... ] nede to mop { av[...Jev[:éav J]€ TG T-

[oUTOV TL 8pdL €l]60G : €xoéval B[odv] : puex[pt Tp]idv [0]-
[BeAbv toloL T]apiaot i Tog ig[pop]ydvtalg] [...6..]
uel...7... v]eo i kai 6 mpo[...0....00]Ju6 i [..5. ]

toBev : 1[0 v]€0 : €vtog 0 K[ekpotio ped av]a mav : to he-

katout[eS]ov i ped 6vOo[v] : €yB v- €av] §€ TIS : ToUTO-

[aA
v TL 8pa[L €i60g £]xo[E]val i Body [ue]xpL TpLov i 6BEAS-

Vi ‘[OLO'L‘EO(H[LO(O'L i tag] hepéafg] Tag €n OAEL | Kal T-

€8¢ mmve[VeoBal £av 8¢ Tig TlouT{L8}ov TL §paL : €VOV-

\

ve[oBal hekatov] : Spayuéo|L kal] TOg Tapiag : Eav €6-
o[Le0BVvecBal] hekatov Spaxpé[ot iii] Ta [0] iképata

. TOL hekat]oumédol : dvolyev : [TOG] Taplag i pE o-
Aewov tpig T]6 pevo[s OledoBal i Ta[g hev]ag i epgpag

TG PO TEG vo]pevia[g kal T] €L [Sekdtel k]l TEL €l-

[
[
[0
[k&SL humep hep]ov i ma[p]ovtafg: hog S av Aet]meL : Suv-
[atog OV amotive]v i §Vo Spaxu[a Ekaotov i éompldTTe-
[v 8¢ 10 ]pU[Ttavwv : &]v 8¢ pé, ka[t ......13......] €06-
[Vveo]Bal: @al(]vev 8¢ i t0 T[pUTavw : ....11...] To-
[T Tapiaot i ta év toLA{[BoL yeypappéval.

vacat
tadT €80x0oev : TOL 8¢[pol ig]ml P[LAokpatog : &pxovT]-

0G : TA €V TOv AlBoL[v TOoUT]OLV.
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B

"Les objets en bronze dont on se sert sur I'Acropole, a l'exception de ceux qui
sont conserveés dans les batiments [sus ?] désignés, que les trésoriers en fassent
un inventaire pour toute I'Acropole. Il est interdit aux officiants, quand ils font
un sacrifice a l'intérieur (du sanctuaire ?), de se présenter avec un pot en terre
cuite, ni de [...], ni d'allumer du feu ; tout contrevenant averti sera passible d'une
amende de trois oboles au maximum de la part des trésoriers. Il est interdit aux
officiants de [...] entre le temple et I'[...] autel qui lui fait face, en [contre-bas ?]
du temple, al'intérieur du Kécropion, et dans toute I'étendue de I'hécatompédon,
ainsi que d'y jeter des excréments ; tout contrevenant averti sera passible d'une
amende de trois oboles au maximum de la part des trésoriers. Il est interdit aux
prétresses et desservantes de 1'Acropole de faire des provisions dans un local
de service et de faire la cuisine ; toute contrevenante sera passible d'une amende
de cent drachmes, de méme que les trésoriers qui les laisseraient faire. Les
trésoriers devront ouvrir a la visite les locaux de I'hécatompédon au moins trois
fois par mois : le premier jour avant la nouvelle lune ainsi que le dixiéme jour et
le vingtieme jour, en leur présence. Ceux d'entre eux qui n'auront pas de raison
valable d'absence devront verser chacun une amende de deux drachmes,
exigible par le prytane. Si celui-ci ne le fait pas, il sera passible de la méme
amende. Le prytane devra signaler aux trésoriers les infractions au reglement
grave sur cette pierre. Ce que le peuple a décrété sous l'archontat de PhJ......], le

voila sur ces deux steéles*71",

La traduction de la face A est plus complexe du fait des nombreuses lacunes. Les 15
premiéres lignes rappellent les mesures prises - ligne 3 quiconque..., ligne 5 amende de
cinquante drachmes - et les modalités pour faire appliquer cette amende qui concerne les
hommes libres comme les esclaves - lignes 13-14. La fin de la stele rappelle le role des
tamias, les trésoriers chargés de fournir les ustensiles nécessaires sous peine d’étre

condamnés a une amende.

471 Traduction Bernard Holtzmann, L’Acropole d’Athenes. Monuments, cultes et histoire du
sanctuaire d’Athéna Polias, Picard, Paris, 2003, p. 85.
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Sur ces steles sont inscrits deux décrets pris sous I'archontat de Philocrates comme
I'indiquent les dernieres lignes. Le premier, plus court (A l. 1 a 15), est précisé par le
second. Il s’agit d’'un reglement du sanctuaire a un moment donné. Ce n’est pas une « loi
sacrée » car ce document n’a rien de religieux. Cette réglementation apparait pour
sanctionner ceux qui ne savent pas se tenir correctement dans I’enceinte du sanctuaire -
peut-étre des ouvriers d’'un chantier - mais aussi les responsables du lieu qui n’assument
pas pleinement leur charge. Les steles rappellent a leurs devoirs les trésoriers - A lignes
26-28, B lignes 1-4 et 17-24 -, les hiérourgountes, les desservants*’2 - B lignes 4-13 -, les
prétresses - B lignes 13-17 - ou encore les prytanes - B lignes 24-25. L’écriture prend ici
une dimension normative en plus de sa dimension publique. Elle dit le droit, le fixe par
écrit, considérant que chaque personne qui pénéetre dans le sanctuaire doit lire,
comprendre et donc appliquer les regles de ce lieu. L’apparition de cette forme d’écriture
se produit dans un contexte de crise et de désordre sur I'acropole vers 485-484. L’écriture
doit permettre de rétablir I'ordre : c’est un rappel a 'ordre et a la bonne tenue dans cet

espace sacré.

11.7.2. L’ écriture pour sceller des relations entre cités

Une tablette de Thebes conserve la mémoire d’'un arbitrage entre deux entités
civiques a la fin du VIe siecle, probablement avant qu’Eleuthéres ne passe sous controle
athénien en 506. Il s’agit d'un document public. La décision tranche une dispute au sujet
des terres de frontiere disputées entre Mégare d'une part - 1. 4 'ethnique des deux
Mégariens est indiqué Meyapée[g] -, Thébes et Eleutheres de l'autre - 1. 6-7 kévikaoe ha
TOAG ha OgBaiov kédevBepaio[v]. Les noms de deux xoevodikai, juges chargés des
poursuites contre les étrangers, et de trois paptupeg, témoins, (1. 7-10) sont mentionnés
sur la tablette. Ce document est une copie d'une décision d’Eleutheres et elle est affichée
a Thebes#73. Sa présence dans ces deux lieux renforce son importance. Cette tablette pose

la question du statut d’Eleutheres qui se situe a la limite de la Béotie et de I’Attique mais

472 Bernard Holtzmann considere qu’il doit s’agir des fidéles en général et non seulement de ce
petit personnel spécialisé. Bernard Holtzmann, « IG I3 4 : I'Acropole en chantier », op. cit. p. 10.
473 A. P. Matthaiou, « Four Inscribed Bronze Tablets from Thebes : Preliminary Notes », in N.
Papazarkadas (dir.), The Epigraphy and History of Beotia, New Finds, New Prospects, Brill, Leiden -
New-York, 2014, p. 211-222, n°2 (SEG 60-506). Thebes 35913.
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qui n’a a priori pas le statut de cité en Béotie, ni d’ailleurs ultérieurement, celui de deme
en Attique. Toutefois, si Eleutheres est capable de prendre des décisions en son nom c’est

bien qu’elle jouit d’'une certaine autonomie.

Figure 46 Tablette de bronze retrouvée a Thébes et conservant la mémoire de I'arbitrage
entre deux cités.

En Eubée, un décret de proxénie est gravé sur un bloc de marbre vers 446474, Rien
ne permet d’affirmer qu’il provient d’Erétrie; il pourrait tout aussi bien provenir de
Chalcis d’apres Denis Knoepfler. Il s’agit d’'une pierre errante retrouvée non loin de
I’Artémision d’Amarynthos ou elle aurait pu étre placée. Inscrits en alphabet attique et en

stoichédon, les mots sont séparés par un signe d’interponction de deux points.

[€60&ev : TEL Bo]-
[AZ]L: kol oL [8£uo1]
[T]apayevoug[vol]
KLpLOL : MEklooT[(6]-
0G QUAEG : ETTLEV[L]-
EVOVPEG : hEPUDYV-

0G UEVOG : TETPASL

474 |G XII Suppl. 549 ; LSAG (1961) 88.15 ; Nomima (1994) 1 39. Eretrie 1133. Denis Knoepfler,
Décrets érétriens de proxénie et de citoyenneté, Eretria X1, Payot, Lausanne, 2001, p. 69-76.
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[¢]mi 8éxa : [A[plotot]] -
[[éA&v Xehovio] : [w]] -
[[p6xoevov]] :ApiofoT]-

0TéAEV XeOVI0[V]

TpOYoEVOV : Kal [V-]

epyétev : kal T[o0T-]

0 aded@é[og avTO]

EPI vacat ?

[I1 a plu au Conseil] et au Peuple réuni en séance réguliere, la tribu Mékistis
étant en fonction épiménia, au mois d'Héraidn, le quatorzieme jour :
(effacé dans la rasura) : Aristotéles, fils de Khéldnios, proxene.
Aristotéles, fils de Khélonios, (est nommé) proxene et bienfaiteur,

ainsi que ses freres (7)- - -

Il s’agit du plus ancien décret de proxénie eubéen qui nous soit parvenu. Une autre
inscription est placée sur le c6té de la méme pierre, mais elle ne ne peut pas étre la suite
du décret de proxénie selon Denis Knoepfler. Ce décret témoigne du fait qu’Amarynthos
était déja un sanctuaire important pour Erétrie - ou Chalcis. Il joue le role d’'un grand

sanctuaire de cité.

Enfin, sur 'acropole d’Athenes sont publiées, a la fin de notre période, ce que les
historiens appellent les Athenian Tribute Lists*’>. Il s’agit de la publication annuelle des
listes des cités contributrices au @opog - tribut - payé par les Alliés aux Athéniens dans
le cadre de la Ligue de Délos. Peu de listes ont survécu. Elles commencent en 454/3 et
s’achevent en 406/5 juste avant la défaite d’Athenes face a Sparte qui met fin a la guerre
du Péloponnese 476, Ces listes mentionnent I'aparché c’est-a-dire, dans ce contexte
particulier, I'offrande d’un soixantieme du tribut a Athéna. Le montant de la somme ainsi
récoltée pour la déesse est discuté et ne peut pas étre précisément établi par les

inscriptions car celles-ci sont trop lacunaires. Le tribut d’origine, appelé le tribut

475 B. D. Meritt, H. T. Wade-Gery, M. F. Mac-Gregor, The Athenian Tribute Lists, 1939-1953, 4 vol.
476 |7 13 259-290.
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d’Aristide, devait s’élever a 460 talents selon Thucydide et Plutarque#’7. Néanmoins,
I'inscription de 454 mentionne un tribut de 260 a 297 talents. La différence ne s’explique

pas par un nombre différent de cités contributrices.

L’écriture dans ce cas prend une dimension de plus en plus politique, conservant
lamémoire des relations entre les cités et marquant la domination des unes sur les autres,
comme les Athenian Tribute Lists qui, apres la victoire contre les Perses, témoignent de
I'hégémonie d’Athénes sur I'ensemble de la Ligue. Cette pratique de l'écriture se
développe largement dans les années qui suivent notre période. L’écriture est alors un

instrument d’autorité, qui affirme le pouvoir et en garde la mémoire.

11.7.3. L’écriture pour rendre compte de I’activité des magistrats

Quatre steles en péros ou en bronze de I'acropole d’Athenes, datées du milieu du
VIe siecle conservent des inscriptions offertes a 'occasion de la sortie de charge de
magistrats*’8 : hiéropes, secrétaires ou trésoriers. Toutes sont antérieures a Pisistrate et
elles sont offertes a Athéna. Par exemple, une stele en bronze avec quatre trous aux coins,
permettant de la fixer a un montant, conserve l'inscription suivante de trésoriers a leur

sortie de charge*7? :

hot taplot : ta 8¢ yodkio i [—¢12-14— GqvéBeoav]
OLVAEYXOQVTES : ALOg kpatep[d@povt Tadi. : —c8-10—]
Avayoiov : kol EUS19og katl X[—¢9-10— kai —e9-10—]

kal Av§okideg : kat Avoipoy[og kal —¢8— kal —<8—].

Les trésoriers ont consacré les objets en bronze
a lafille de Zeus au cceur ferme pronongant avec
Anaxios et Eudikos et S

et Andocide et Lysimaque.

477 Thuc. I, 89-118 ; Plut., Aristide 24.1.
478 |G 13507 a 510.
479 |G 12 393 ; LSAG (1961) 77.21; IG 13 510. MN 6975.
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L’inscription se termine par la mention de huit noms, c’est-a-dire deux par tribu.

De méme, un stele en péros conserve, sur une face, la dédicace de plusieurs magistrats

hiéropes a leur sortie de charge, apres qu'ils aient fondé une course en 566-565480 :

[to]v 6popoy [: émolecav i hiepoT]-

[owl(?) i Kp(7)]dtes [: Opaoc(?)]ukAés : A[p]io-
10814506 ¢ Bp[Voov i] Avte[vop(?) vv(v)]

[hol tov] ayd[va Bea]av mpdTo[L] YA-

av[4]omide: Lop[et].

Ayant construit une piste, les hiéropes
Krates, Thrasukleés, Aristodikos

Bruson, Anténor

et les premiers ils ont offert ce concours a

la vierge aux yeux brillants.

A Eleusis, deux steles portent également la mémoire de la fondation d’une course
en '’honneur des déesses Déméter et Perséphone par I'archonte Alkiphron au milieu du

VIe siecle8? :

depot ABevaiov &[pxov] «—

oTEAQG kKadEBekey {Katébekev} / AAkippov —
kal Tovde §popov moieoev —

Epaotov / AEueTpog TE XAPLY —

[kal Pepoe@dveg T]avuTémAo.

pour le peuple des Athéniens, I'archonte

Alkiphron a dressé des steles

480 ]G 12 463+475 ; DAA (1949) n°326 ; LSAG (1961) 77.18 ; IG 13 507 ; CEG (1983) 1 n°433. EM
6212
481 |G 12 817 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°49 ; 1G 13 991, IEleusis3.
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et a rendu cette course
aimable pour Déméter

et Perséphone a la longue robe.

A Thebes, une tablette rend compte de l'activité du sanctuaire en enregistrant
vingt-deux portions de terres louées ou vendues par des officiers thébains - face A, ligne
2-4 sont mentionnés des pdpayot qui doivent étre des @povpapxol -, sans doute apres
qu'’ils les aient confisquées a sept personnes pour une raison inconnue. Il s’agit d’'un
document officiel, gravé des deux cOtés, qui ne devait donc pas étre affiché mais
archivé*82, A chaque fois est conservé le nom du propriétaire initial, la localisation de la
terre et sa superficie. Le texte est bien gravé, lisible, et les mots sont séparés par un signe
d’'interponction : i . Pour autant, Angelos P. Matthaiou indique que, si les deux faces ont
été gravées vraisemblablement par la méme personne, celle-ci a commis des erreurs en

omettant un certain nombre de lettres dans les mots ou des mots entiers+83,

Figure 47 Tablette de bronze retrouvée a Thébes conservant des transactions fonciéres en
lien avec un sanctuaire.

482 A, P. Matthaiou, « Four Inscribed Bronze Tablets from Thebes : Preliminary Notes », in Nikolaos
Papazarkadas (dir.), The Epigraphy and History of Beotia, New Finds, New Prospects, Brill, Leiden -
New-York, 2014, p. 211-222, n°3 (SEG 60-507). Thebes 35909.

483 A. P. Matthaiou (2014), « Four Inscribed Bronze Tablets from Thebes » op. cit. p. 215.
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Une partie de I'activité publique des magistrats est enregistrée au moyen de
’écriture et conservée dans le sanctuaire. Il s’agit de rendre compte aux hommes et a la
divinité de la bonne exécution de la charge qui leur a été confiée. Cette mise par écrit dans
le bronze ou dans la pierre doit permettre de conserver une preuve de décisions précises.

Il s’agit a la fois d’'une forme de publicité et d’'une forme d’archivage de ces décisions.
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11.8. L’écriture publiqgue comme commémoration : « the mnema

fonction »

L’écriture sur un support impérissable comme le bronze ou la pierre, permet
d’enregistrer et de conserver la mémoire d’actes ou de personnes. Il peut s’agir de
conserver la mémoire de la parenté, comme nous I’'avons examiné plus haut*84 mais aussi

d’évenements majeurs dans la cité.

11.8.1. Athéniens, Béotiens et Chalcidiens

Les cités peuvent vouloir conserver la mémoire d’évenements importants. Ainsi,
une inscription a Theébes et un monument sur 'acropole d’Athenes, commémorent la
bataille entre les Athéniens et les Béotiens alliés aux Chalcidiens. Le monument de
I'acropole d’Athenes, daté de 506, est le plus connu. Il est mentionné par Hérodote*8> et
par Pausanias*8 qui le place a proximité de la statue d’Athéna Promachos érigé dans les
années 560 sur le coté ouest de l'acropole. L'offrande qu’a vue Hérodote est la
reconstruction d’'une offrande détruite par les Perses. Lors de sa restauration I'ordre des

vers a été modifié et il n’est pas slir que le monument ait été placé a I’endroit originel*8” :

- version la plus ancienne :
deopudL ev dyvuevtL odnpéwl EofBecav LEPLV
Taldeg ABnvaiwv Epypacty €v TOAELOV
€Bvea BolwtdVv kal XaAkISEwv Sapdoavteg

TV (mmovg Sekdtnv [MaAAASL Tdod’ €0ecorv488,

- version restaurée :

€Bvea Bolwtdv kal XaAkiSEwv Sapdoavteg

484 Cf p. 191 sq.

485 Hdt. V 77 4.

486 Paus. [ 28.2 : kal dppa keltal xaAkoUv amo Boluwtdv Sekd kat XaAkibéwv t@v év EOBola.
487 Andrej Petrovic, Kommentar zu den simonideischen Versinschriften, Brill, Leiden - Boston, 2007.

488 Cf. dossier épigraphique n°28.
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Taldeg ABnvaiwv Epypacty €v TOAELOV
SdeopudL €v dxAvoevtL odnpéwl Eofecav VPV

TV (mmovg Sekdtnv [oaAAaSL Tdod’ €Becav.

« Ayant dompté dans les travaux de la guerre les hommes de Béotie et de Chalcis, les
fils des Athéniens ont éteint leur arrogance dans des chalnes de fer, dans les
ténebres d'une prison ; comme dime de leurs rangons ils ont consacré a Pallas ces

cavales »489,

Cette inscription était portée sur une base de marbre pentélique et surmontée d'un char
trainé par quatre cavales en bronze. Il s’agit d'une commémoration officielle de la victoire
contre les Béotiens et contre les Chalcidiens. L’offrande a été faite en prélevant une dime
sur la rancon des 700 prisonniers thébains. L'inscription donne sens au monument, et
contextualise I'offrande. Si l'offrande représente la dime de la rancon, alors le colit est de
deux talents et vingt mines, soit I'équivalent de 60,5 kg d’argent. Elle a été jugée
suffisament importante pour étre restaurée apres le sac de I'acropole par les Perses. Les
cavales consacrées rappellent davantage 1'offrande d’'un vainqueur a un concours qu'une
offrande en contexte guerrier.

A cette offrande émanant d’une autorité publique athénienne, répond une offrande

a Thebes*90:

— — — —]og Fowodag kat uAdg

————— ] heAdvteg keAevoiva {kal ‘EAevotva} /

— o XaAkiSa Avoapevol

[
[
[
[ —]uot avéBeLo.

...0s d’Oinoé et de Phyle
... poursuivant Eleusiniens
... et Chalcidiens ayant libéré

.. m'ont consacré

489 |G 1 334aet373; Hdt. V 77.4.
490 Arch. Reports 2005-2006 46 ; SEG 54-518 ; V. Aravantinos, BSA 101, 2006, p. 367-377. Thebes
35900.
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L’inscription portée sur une colonne est ici tres fragmentaire. Elle commémore les
activités de l'armée thébaine pendant l'invasion athénienne de 506. Il s’agit sans doute
d’'une dédicace de soldats béotiens qui ont combattus a Oinoé et a Phyle et qui ont été

impliqués dans des combats a Eleusis.

11.8.2. La dédicace d’'un mort ?

L’écriture dans les sanctuaires est donc utilisée par les autorités des cités pour
commémorer des victoires. De ce fait, 'offrande dite « de Callimaque » fait débat*°1. Il
s’agit d’'une colonne ionique en marbre de Paros de pres de trois metres, portant une
statue de Nike. L’inscription est composée de deux hexametres dans une cannelure et de
trois autres dans une seconde cannelure. Callimaque a été choisi comme polémarque en
490. 11 trouve la mort a la bataille de Marathon. Selon les auteurs, les deux lignes de
I'inscription n’ont pas nécessairement été gravées au méme moment, méme si la plupart
considerent qu’elles sont de la méme main. Ainsi, R. Meiggs et D. Lewis pensent que les
deux premiers hexametres sont inscrits a la demande de Callimaque, alors que les trois
suivants 'ont été apres sa mort#°2. C’est ce qu’avaient déja exposé F. Hiller et F. Jacoby#93.
Pour E. B. Harrisson, les deux premiers hexametres sont une dédicace de Callimaque
comme polémarque, qu’il aurait faite aprés une victoire, non-attestée, aux concours
Panathénaiques, et les trois hexametres suivants auraient été ajoutés apres la victoire a
Marathon#?4, Anton Raubitschek#%> place la victoire a Marathon (1.4 tov Ma[paBdvt. . . h]

et, pour Ewen Bowie, 'association de cette dédicace avec la célebre bataille semble

491 Cf. dossier épigraphique n°29. Cf. en particulier C. M. Keesling, « The Callimachus monument
on the Athenian Acropolis (CEG 256) and Athenian commemoration of the Persian Wars », in
Manuel Baumbach, Andrej Petrovic, Ivana Petrovic (dir.), Archaic and Classical Greek Epigram,
Cambridge University Press, 2010, p. 100-130.

492 R. Meiggs et D. Lewis, A Selection of Greek Historical Inscriptions to the end of the Fifth Century
BC, Oxford, 19882 (ML18).

493 F. Hiller von Gaertringen, « Kallimachos von Aphidna », Hermes 54 1919, p. 211-215 ; F. Jacoby,
« Some Athenian Epigrams from the Persian Wars », Hesperia 14, 1945, p. 157-211.

494 E. B. Harrison, « The victory of Kallimachos », GRBS 12,1971, p. 5-24.

495 A. E. Raubitschek, « Two monuments erected after the victory of Marathon », AJA 44, 1940,
p 53-59; DAA 13 (1949).
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certaine?%. C. M. Keesling estime que I’ensemble de l'inscription commémore la mort
héroique de Callimaque a Marathon, ce que confirme aussi sa place dans le sanctuaire,
située a 'origine pres de l'angle nord-ouest de I'ancien Parthénon, qui commémore le
triomphe de 490 contre les Perses. Ces derniers détruisent le temple et mettent a terre la

colonne en 480

[KaAAipayog i’ av]éBnkev A@idvaio[g] T° ABevaial :

av[yelov aB]avatwyv ol O[AVvTiia Swpatal €xovaotv.

[KaAAipaxog oAg]papyog ABnvaiov tov dyodva :
Tov Ma[pab®dvi tpo | EAAMvwv o — — — — ]

matwoilv Abnvaiwv py[fjpg — — — — — — - 1497

Callimaque d'Aphidna m'a dédicacé a Athéna

messager des immortels qui ont leurs trones sur I'Olympe

Callimaque, polémarque des Athéniens, 'agén
a Marathon pour les Grecs

pour/par ? les enfants des Athéniens en mémorial

D’apres Ewen Bowie, le premier paragraphe aurait été gravé par Callimaque lui-méme et
le second I'aurait été apres sa mort. A cela, s'oppose la version antérieure établie par

Harrisson :

[KaAlpoxog p'av]€0eke A@idvaio[g] taBevarat: |
av[eAov aB]avdatov hot 'OAvumia heédpag €] €xoov |
[Vikéoag moAg]apxog ABevaiov TOV dyova - |

TOV HA[A’&dplotevov h]eAev Gvop|a pEv KAAALGTOV ||

496 Ewen Bowie, « Marathon in Fifth-Century Epigram », in Kostas Buraselis - Katerina Meidani
(dir.), Marathon, the Battle and the Ancient Deme, Institut du Livre A. Kardalitsa, Athénes, 2010, p.
203-2109.

497 [ s’agit ici de la version de C. M. Keesling.

249



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

matoily ABevaiov pv[Epa 8¢ hég apetiig].

Callimaque d'Aphidna m'a dédié a Athéna - je suis le messager des immortels
qui ont leurs trones sur 1'Olympe - parce qu'il a été victorieux, quand il était
Polémarque, a la téte des Athéniens. Et ayant combattu le plus bravement de
tous, il a gagné 1'éternelle renommée pour les Athéniens en armes et un

mémorial a sa propre valeur.

Catherine M. Keesling considere cette offrande comme un monument de commémoration
élevé par les Athéniens en employant des formulations et un langage familiers.
L’expression maideg ABnvaiwv est déja apparue sur le monument offert par les Athéniens
pour commémorer leur victoire contre les Béotiens et contre les Chalcidiens. Elle est
reprise couramment dans les épigrammes publiques du Ve siecle. L'utilisation du terme
d’&ywv, comme I'offrande d’une Nike, placent ce monument davantage dans la sphére de
la victoire athlétique que dans la commémoration d'une victoire guerriere.

Or il s’agit de commémorer une victoire militaire. Ce monument et son inscription
sont donc ambigus. Si cette inscription émane des Athéniens, alors ces derniers semblent
prendre la place du polémarque victorieux mais mort au combat, pour offrir a Athéna une
Nike. La formule de la consécration est classique mais elle semble préter vie a un mort qui
aurait offert ce monument. La deuxieme partie de l'inscription demeure plus obscure.
Pour autant, l'inscription semble personnaliser la commémoration de la bataille de
Marathon en I'associant a Callimaque. La cité en tant que telle ne parait pas s’attribuer la
victoire, mais rend a Callimaque I’honneur qui lui est d{i. Sinous suivons la version d’Ewen
Bowie alors les deux inscriptions sont de dates différentes: Callimaque a offert un
monument de son vivant et celui-ci a été complété par une nouvelle inscription

commandeée par la cité d’Athénes a la méme main, apres la mort du polémarque.
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Conclusion de la deuxieme partie

Si les formules de dédicaces sont souvent assez classiques - « untel m’a dédicacé a
telle divinité » — il est clair que d’autres précisions entrent souvent en jeu pour permettre
d’identifier le dédicant. L’écriture peut servir a singulariser une offrande, un taureau au
Cabirion par exemple; toutefois, elle ne suffit souvent pas aux visiteurs pour établir
clairement qui est 'auteur d’'une dédicace.

Ces offrandes dans les sanctuaires ne sont pas seulement le fait d’'une élite
masculine de la société. Elles proviennent également d’artisans, de femmes, voire de
femmes-artisans, qui ne se contentent pas nécessairement de petites offrandes sans
grande valeur marchande mais qui peuvent offrir des agalmata. Donner a voir son
identité par sa fonction, sa parenté, son démotique, son ethnique ou son métier, c’est
s’'inscrire dans une communauté cultuelle. Cela peut étre aussi un moyen de remercier la
divinité pour un bienfait particulier - son habileté dans son travail ou la victoire a des
concours par exemple - ou lui demander un secours, comme nous l'étudierons plus
loin#%8,

Néanmoins, la taille des objets offerts comme leur place dans le sanctuaire peut
moduler I'exposition a la vue de tous de l'identité du dédicant. Ainsi, c’est sans doute
d’abord a la divinité qu’est destinée la dédicace de petits objets qui peuvent passer
inapergus dans un sanctuaire ou une inscription presqu'’illisible sur l'objet offert. La
fonction de commémoration de I'écriture peut s’envisager pour les grands objets, mais la

majorité des dédicaces sont placées sur de petits objets.

Offrir a la divinité en tant qu’Akraiphien ou Béotien, c’est affirmer I'existence d’un
sentiment d’appartenance commune revendiqué vis-a-vis de la divinité mais surtout vis-
a-vis des autres cités ou koinonia qui n’ont pas encore franchi cette étape de construction
d’'une communauté, non seulement politique, mais aussi cultuelle. Cette affirmation est
nécessaire vis-a-vis des Thébains pour les Akraiphiens, et vis-a-vis des Athéniens pour les
Béotiens. L’écriture joue bien un réle central dans le mode de reconnaissance sociale de

la Grece archaique.

198 Cf. p. 256 sq.
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Cette volonté de conserver lamémoire des dédicants par I'offrande inscrite préside
aussi a la mise par écrit d’un certain nombre d’actes officiels pour en conserver la trace et
pour les rendre difficilement contestables. L’écriture joue un réle d’autorité. Elle revét un
caractere de plus en plus politique au Ve siecle, sans pour autant qu’elle soit exclue de la
sphere privée, des offrandes individuelles.

L’écriture est un média d’information qui prend une dimension particuliere dans
le sanctuaire, lieu de la rencontre entre les hommes et les dieux. Si I’écriture permet une

communication dans le temps avec les hommes, elle est aussi destinée aux divinités.
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lll. Ecrire pour les dieux : un acte rituel
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Le sanctuaire grec est le lieu du geste et de la parole votive mais aussi de 'écriture
dédicatoire. Les sacrifices et les rituels associent paroles prononcées par des hommes et
gestes accomplis par eux pour les dieux. L’écriture dans un sanctuaire participe de cette
double action, joignant le geste a la parole nécessaire.

Le sanctuaire est un espace dans lequel le paysage religieux revét une grande
importance : I'agencement des batiments, des monuments, des autels et des offrandes
n’est pas laissé au hasard. Or sur ces offrandes sont souvent portées des inscriptions qui,
par le choix du vocabulaire qu’elles emploient et par celui de la divinité a laquelle elles
s’adressent, mettent par écrit une part de ce qui se vivait dans le sanctuaire.

Pour nous aujourd’hui, cette part est souvent allusive, incompléte. Toutefois, les
objets n’étaient pas errants; ils avaient une place déterminée dans le sanctuaire ce qui

leur rend une part de leur signification.

L’objet inscrit dans un sanctuaire entre ainsi dans une pratique rituelle qui lie
oralité et écriture, qui relie des temporalités différentes et qui met en relation le dédicant,
la divinité et les autres hommes présents dans le sanctuaire.

L’écriture est au cceur de la communication entre les hommes et les dieux:
I'inscription sur un objet peut conserver un remerciement, une demande, et ces
différentes occasions d’offrandes impliquent l'utilisation d’'un vocabulaire spécifique.

Nous étudierons le vocabulaire utilisé dans les dédicaces votives, puis les rituels
de consécration d'un objet inscrit, avant d’analyser quelles sont les divinités qui se voient

consacrer le plus d’objets inscrits.
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1.1. Le vocabulaire de I'offrande

La grande majorité des inscriptions dans les sanctuaires retenus pour notre
enquéte sont des dédicaces d’offrandes a la divinité : cela correspond a 449 objets inscrits
sur pres de 600 recensés. Ces dédicaces sont souvent simples : 0 S€tva dveédnke T®L Be®L,
formule qui concerne 75 % des inscriptions en prose du recueil de M. L. Lazzarini, les 25
% restant utilisant une formule du type : (iepov)(etp) tod Beod. Dans notre corpus, 70
inscriptions sont métriques, ce qui représente 15,5% de celles des objets consacrés.

Certains mots sont fréquemment utilisés dans les dédicaces et donnent a celles-ci
un sens particulier: agalma, dekate et aparche, charis, mnéma... Certaines de ces

dédicaces utilisent aussi la premiere personne du singulier et semblent prendre la parole.

1.1.1. La belle offrande

L’emploi du terme ayaApa se trouve dans 35 dédicaces, ce qui est relativement peu
par rapport a '’ensemble du corpus. Ces dédicaces datent toutes du VIe siecle et ont été
retrouvées dans les différentes régions concernées par notre enquéte. Il s’agit a I'origine
d’un terme signifiant « valeur » et qui, rapidement, a été réservé aux rois et aux divinités
pour nommer les « offrandes ». Depuis Homeére, I'édyaApa est un objet précieux utilisé
comme offrande#??. Pindare utilise ce terme pour désigner son chant>% : I'agalma est un
vecteur entre le monde visible et le monde invisible. A partir d’'Hérodote, selon Pierre
Chantraine®%1, dans le contexte attique, le terme désigne la statue offerte a un dieu. Cette
offrande fait entrer I'objet en possession du dieu. Elle devient un avabnua, une offrande
pour la divinité, afin d’attirer sa bienveillance ou pour la remercier d’'un bienfait.

Le terme d’a@yoApa exprime une idée de richesse qui n’est pas nécessairement

monétaire, la valeur étant acquise par la transformation de l'objet qui passe de la

499 [] désigne notamment le cheval de Troie ou le collier de Pénélope. Cf. Joseph W. Day, Archaic
Greek Epigram and Dedication : Representation and Reperformance, Cambridge, New York,
Cambridge University Press, 2010, p. 85-129.

500 Néméennes VIII, 28.

501 Pierre Chantraine, Dictionnaire étymologique de la langue grecque, histoire des mots,
Klincksieck, Paris, 1999. Nicole Lanéres, « La notion d'agalma dans les inscriptions grecques », in
Metis, 10,2012, p. 135-171.
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propriété d'un homme a celle d'un dieu. Le terme peut étre précédé d’adjectifs : kaAov
ayoaApa®Z — un bel objet de valeur; mepwKoAreg ayaApa03 — objet de valeur de toute
beauté.

La typologie des objets qui portent une dédicace employant ce terme est trés variée
: bases, piliers, statues, kouroi, korai, ou trépieds qui sont les objets de la plus grande
valeur. Placer 'expression 108’ adyaApa - cet agalma - sur une base ou un pilier ne signifie
pas que c’est le support qui est objet de valeur mais bien ce qu'il porte, ou plus exactement
I’ensemble monumental qu’ils constituent. Le démonstratif est utilisé dans la dédicace

d’Alkimachos inscrite sur une colonne soutenant une statue de scribe5%4 :

AA|kipoaxog ' avé{o}Beke {avéBeke} AdG KOPEL TOS' Gyaipa

€|V|xoAev €00A0 8¢ Ttatpog Mg Xatpiovog Emelyetat <€>va[l].

Alkimachos m'a consacré, pour la fille de Zeus, cet agalma, comme un veeu ; et il

affiche qu'il est le fils d’'un noble pere, Chairion.

Le terme d’agalma est aussi employé pour des offrandes telles qu’'une hydrie de
bronze, des bassins ou de la céramique. Ainsi a Coronée, c’est une coupe attique du Ve

siécle, offerte aux Nymphes, qui porte ce terme>% :

Nopat[¢ xoA]Jov dayoApa Oewidg [- <@ 67 - Jitt, e. g. EOp]vdota

W avéBek evxoapéva Nopealg

502 Cf. dossier épigraphique n°1.

V. Aravantinos, « Avaoka@kég epyaoies: OMBa. », AD 56-59 Chronika B’ 2, p. 124-159 ; N.
Papazarkadas, « Two New Epigrams from Thebes », in N. Papazarkadas (dir.), The Epigraphy and
History of Beotia, New Finds, New Prospects, Brill, Leiden - New-York, 2014, p. 223-251 ; P.
Thonemann, « Croesus and the Oracles », Journal of Hellenic Studies 136,2016, p. 152-167. Thebes
40993.

Cf- dossier épigraphique n°32.

503 ], Ducat (1971), Kouroi n°238 ; A.Jacquemin, « Antiquités du Ptoion », BCH 104, 1980, fig. 1
p-76.

504 |G 12 663 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°48 ; DAA (1949) n°6 ; M. L.
Lazzarini (1976) n°732 ; CEG (1983) 1.195; IG I3 618 ; K. Kissas (2000) B152. MAcr. 124.

505 A. Zambiti, V. Vassilopoulou, « Céramique d’époque archaique et classique en provenance de
I’Antre Leibéthrien de 'Hélicon », in V. Aravantinos, Eretnpic tij¢ Etaipeiag BolwTik@v MeAETOV,
t. 4,2009, p. 453-455 et fig 30 ; BE 123 2010 n°285.
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Ce bel agalma pour les déesses Nymphes

Eumnasta m’a consacré en faisant un veeu aux Nymphes.

Sur l'acropole d’Athenes, le terme d’agalma se retrouve sur une hydrie de bronze pour

Zeus Herkeios®%. Un bassin de marbre est aussi consacré a Athéna comme agalma>°7 :

Kopovideg : 108’ a<y>aAp[a : dvéBekev : tdBevaiod].

Komonides a consacré cet agalma a Athéna.

L’&yaApa n’est pas uniquement la statue offerte a la divinité :

« Il peut se rapporter a toutes sortes d’objets - méme, a I'occasion, a des étres
humains en tant que “précieux”. Il exprime le plus souvent une idée de richesse,
mais spécialement de richesse noble (des chevaux sont des agalmata). Et il est
inséparable d’'une autre idée suggérée par une étymologie qui y reste
perceptible : le verbe agallein dont il dérive signifie a la fois parer et honorer. Or
il s’applique particuliéerement a la catégorie d’objets mobiliers qui nous
intéressent. Il n’est pas indifférent d’ajouter qu’a I'époque classique, il s’est fixé
dans la signification d’offrande aux dieux, spécialement de cette forme
d’offrande que représente la statue de divinité [...]. Sur le plan religieux, on a
rappelé que les agalmata sont particulierement désignés pour étre des objets
d’offrande : chez Homere ou le mot n’a pas encore le sens propre d’offrande, il
s’applique (chose plus instructive) aux “objets précieux” qui sont spontanément
utilisés dans cette fonction. Il y a 1a une forme de commerce religieux qui, pour
nous, est de particulier intérét : en méme temps que l'idée de valeur s’y trouve

rehaussée - et spécialisée -, nous I'y voyons associée a celle de générosité

506 |G 12 452 ; CEG (1983) 1 285 ; IG 13 573 ; Ch. Lohr (2000) n°27 ; N. Kaltsas, A. Shapiro (ed.),
Worshiping Women. Ritual and Reality in Classical Athens, A. S. Onassis Public Benefit Foundation
(USA), Hellenic Ministry of Culture Athens, National Archaeological Museum, New York - Athenes,
2008, p. 56 n°15 (SEG 58-57). MN X 7294. Cf. p. 199.

507 |G 1% 747 ; DAA (1949) n°336 ; IG 13914. EM 6529.
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somptueuse, voire de générosité aristocratique puisqu’un Aristote l'attribue

encore a une classe pour qui noblesse oblige »>98.

Il n'y a pas non plus de divinité qui soit spécifiquement honorée par ’emploi de ce
terme puisque nous pouvons le trouver pour Zeus, Athéna, Apollon, Artémis, Hermes, ou

les Nymphes.

Toutefois, le terme d’agalma n’est pas le seul a étre utilisé pour désigner I'offrande. Ainsi,
une inscription du Ptoion utilise le terme d’6BeA6g qui signifie « broche a rotir » pour
désigner une offrande de prix. L'inscription est gravée sur une base de statuette qui est
constituée d'une simple feuille de bronze d'épaisseur irréguliere, de 6 a9 mm, et de forme
carrée, 5,4 x 5,6 cm. L’objet est relativement petit>°.

v

[[T]potavio éut 6feAdg Yo Taoolddag moleoe.

Je suis I'obélos de Protanios ; Tassiadas a fait.

Ces broches ont pu étre utilisées comme une monnaie primitive51%, Ce mot serait
utilisé ici pour la premiére fois dans le sens d’objet de valeur. Il n’y a cependant pas d’autre
offrande de statuette qui soit qualifiée d’0eAd¢>1L. Maria L. Lazzarini considére que le
dédicant se nomme Tassiadas®1%, alors que Jean Ducat le restitue en « Gatassiadas ». Elle
pense qu'il faut considérer I'utilisation d’6eA6¢ non comme « objet de valeur » mais pour

donner justement une valeur particuliere, correspondant a une somme d’argent, a cette

508 Louis Gernet, « La notion mythique de la valeur en Grece », in Anthropologie de la Grece antique,
Maspéro, Paris, 1968, p. 97-99.

509 Cf. dossier épigraphique n°7.

510 De nombreuses obeloi ont été trouvées dans I'Héraion d’Argos par exemple. Hérodote (II. 135)
mentionne une offrande de broches a l'oracle de Delphes provenant de la riche courtisane
Rhodopis, comme dime de ses biens : le nombre d’obeloi offerts est manifestement proportionnel
a la fortune, ce qui indique bien un usage monétaire.

511 Peter Haarer, OfeAoi and Iron in Archaic Greece, thése Balliol College, Oxford, 2000, p. 160, non
publiée.

512 Maria Laetizia Lazzarini, « “OBEAOI” in una dedca arcaica della Beozia », Annali dell’Istituto
italiano di numismatica, XXVI, 1979, p. 153-155.
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offrande qui se rapprocherait de ce qu’indique I'emploi d’aparché dans d’autres offrandes.

L’obélos est une somme moneétaire correspondant a 12 drachmes.

Figure 48 Base de statuette de bronze
consacrée par Tassiadas dans le sanctuaire
d’Apollon Ptoios.

L’inscription court tout autour sur la surface
supérieure de la base, entourant les pieds de
l'offrande. La photo proposée est de taille
réelle.

Elle est orientée de fagcon a placer la statuette
en face du visiteur. L’écriture de l'inscription
commence donc a droite et les lettres sont
tournées vers la statuette et non vers le lecteur
ce qui n’en facilite pas la lecture.

Si le dédicant, par sa «belle offrande », cherche a se faire reconnaitre par les
hommes comme par les dieux, il n’est pas sir que 'offrande elle-méme, qui n’est pas
toujours une statue, soit une représentation méme symbolique du dédicant513. Ici,
I'offrande est modeste et I'inscription placée sur le dessus de la base n’est lisible que
quand la statue est tenue en main. L’agalma « lie, et relie, les dieux et les hommes, il est le
lieu par excellence de leur échange »>14.

Sur une colonne portant une statue de marbre sur l'acropole d’Athénes,
Chairemonides emploie, dans sa dédicace, un autre terme, celui de §®pov, terme plus
neutre signifiant « cadeau, présent en I'honneur de... », en particulier des dieux, terme qui
est ici accentué par 'utilisation du verbe (8wt a 1a seconde ligne de 'inscription et de

ses composés a la quatriéme et cinquieme lignes>1> :

Xaipepovides : avé[Oekev TO8E 8oplov.

ha 'moitia StSopt hdg [te §6A0g]

513 Alain Duplouy, Le prestige des élites. Recherches sur les modes de reconnaissance sociale en Gréce
entre les Xe et Ve siecles avant J. —C., Les Belles Lettres, Paris, 2006, p. 187.

514 Nicole Lanéres, « La notion d'agalma dans les inscriptions grecques », Metis, 10, 2012, p. 163.
515 |G 1% 662 ; DAA (1949) n°332 ; M. L. Lazzarini (1976) n°750 ; IG 13 782 ; K. Kissas (2000) B209.
EM 6386.
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Kpatév Kamodpd[vtag: hog €80]-
Ko HET’ amoddobafL T0¢ — — —]

ue<d>" avtidoval

Ce méme terme est employé dans la dédicace de Pythodoros>1¢ et au pluriel dans la
dédicace d’Epiché comme « beaux cadeaux ». Le pluriel est utilisé dans la dédicace pour

la versification en empruntant une formule homérique>17 :

"Emtiye p'énoieoe Be10Tg tepikaASeia 8opa.

Ces dédicaces font une sorte d’autoréférence, I'objet se référant a lui-méme par
'inscription. Cette forme de dédicace n’est pas obligatoire car elle est placée sur l'offrande
et donc ne fait en général pas référence a autre chose, a I'exception peut-étre d’objets
comme la tablette de terre du Ptoion®>!8 ou comme la figurine de bronze offerte a Apollon
Platytoxos a Thespies®1?. Il y a dans la majorité des inscriptions, une forme d’économie de
I’écriture qui, de fait, ne mentionne pas 'objet offert sauf lorsque I'objet lui-méme « prend
la parole » en utilisant la premiere personne du singulier.

Dans le cas contraire, comme dans les exemples d’agalma, d’obélos, ou de déron,
est-ce un besoin du dédicant, par 'utilisation d’'un de ces termes, d’insister sur le fait que
son offrande est d’'un prix remarquable ? Sans doute pas, dans la mesure ou, nous l'avons
vy, l'offrande de Tassiadas, bien qu’en bronze, est relativement modeste ; a contrario tous

les kouroi n’utilisent pas systématiquement dans leurs dédicaces ce vocabulaire.

516 Cf. dossier épigraphique n°19. Cf. p. 260.
517 Cf. dossier épigraphique n°12. Cf. p. 135.
518 Cf. dossier épigraphique n°1.

519 Cf. dossier épigraphique n°11.
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1.1.2. Dékate et aparche

Dans les études sur le vocabulaire de I'offrande, plusieurs historiens ont travaillé
sur les termes de dékaté - la dime - ou d’aparche - les prémices. Les études les plus
récentes sont celles de Theodora Suk Fong Jim>20 et une conférence prononcée par Didier
Viviers lors d'un colloque au Collége de France en hommage a Jean-Pierre Vernant>21. Les
offrandes utilisant I'un de ces termes semblent nombreuses dans les sanctuaires. Ainsi

Plutarque écrit>22 :

@Ovwv 8¢ kal TMoAéuwv Kol AenAaoldv Gmapyaic Kai Sekataig KUKAWL

TepLEXOUEVOV TOV BEOV OPDV

« Ces monuments dont le dieu est environné de toutes parts, prémices et dimes

qui sont le fruit de meurtres, de guerre et de pillages ».

Theodora Suk Fong Jim a comptabilisé 350 offrandes en aparche ou dékate entre
I’époque archaique et I'époque hellénistique pour '’ensemble du monde grec. Le plus
grand nombre d’inscriptions utilisant ces mots date du Ve siecle. Pour I’Attique, région la
mieux documentée, cela concerne un tiers des dédicaces sur pierre, faites par des
particuliers®23,

Dimes et prémices sont l'offrande d’une part de la richesse du dédicant pour
demander la protection de la divinité, la remercier ou assurer son bien contre la

convoitise des autres hommes.

Dans notre corpus, 40 offrandes sont faites en aparche : elles proviennent toutes

de l'acropole d’Athenes et sont consacrées a Athéna, sauf une a Poséidon et une a

520 Theodora Suk Fong Jim, Sharing with the Gods, Aparchai and Dekatai in Ancient Greece, Oxford
University Press, 2014.

521 Didier Viviers, « En aparche ou dekate : retour sur I'offrande aux dieux », colloque Relire Jean-
Pierre Vernant, College de France, 2008 : http://www.college-de-france.fr/site/jean-pierre-
vernant/symposium-2008-10-10-17h00.htm

522 Sur les oracles de la Pythie 401c.

523 Theodora Suk Fong Jim, Sharing with the Gods, op. cit. p. 131.
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Aphrodite>24 Toutes sont datées entre le dernier quart du VIe siécle et la premiere moitié
du Ve siecle. Elles sont gravées sur la pierre sauf pour la cymbale de Lysilla et les sept

bassins consacrés par Onasimos, qui sont en bronze>2>.

524 |’offrande pour Poséidon est celle de Naulochos : cf. dossier épigraphique n°16.
Celle pour Aphrodite : cf. dossier épigraphique n°19.

525 Lysilla : IG I3 545. MN X 17525.

Onasimos : IG 13926 a 932.
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Divinité Datation Support Dédicant Sculpteur Inscription Références
bassin de marbre, . L, o . IG 12 751 ; DAA (1949) 342 ; IG
I'inscription est gravée | Polyxenos fils MoAxoevog i 6 Mveoovog | 16 [kvaldeos ! 13 905.
Athéna | 530-510 sur le rebord de Mneson aveblexev : ] amafplxev [ i taBevaiou]. EM 6535 6555.
base de koré de taille IG 12 485 ; DAA (1949) n°197 ;
humaine Antenar fils Néapxog aveBeke[v O kepape] UG Epyov AMapXev | crG (1983) 1193 ; /G I 628 ; K.
H de I'abaque 0,28 d'Eumares taB[evaial] Avtévop énfoieoev h]o Ebpdpog T[o Kissas (2000) B45.
Athéna 525-510 L0,61 Néarchos d'Athénes ayaAual. MAcr. 681.
pilier en marbre de IG 12 582 ; DAA (1949) n°232 ;
I'Hymette avec statue IG I 615 ; K. Kissas (2000) B85.
Athéna 525-500 de bronze Ergokleia EpyokAela : da[véBekev : 'ABevaial] dmapyév. MAcr. ©47 et EM 6321.
IG 12 688,a ; DAA (1949) n°245 ;
pilier de marbre [0 6€lva GveBekev amlapyév tdblevaial][- — —ob | M. L. Lazzarini (1976) n°788 ;
Athéna 525-500 pentélique xa]pw avti[5i50]. IG 13 711.
base en marbre vacat ’Exoékeoto[¢ — — —]io[— — —]
pentélique qui devait vacat  AavébBekelv— — —J]o : vac. IG 12595 ; DAA (1949) n°69 ; IG
supporter une statue vacat  ama[pxev — — —lo[— — —][? I3 736 ; K. Kissas (2000) C23.
Athéna 525-500 de marbre Echsekestos vacat tdBevaial. vacat] EM 6330 6498.
IG 12 507 ; DAA (1949) n°10 ; IG
I* 680 ; D. Viviers, Recherches
sur les ateliers de sculpteurs et
colonne (H 3,50m) avec la Cité d’Athénes a I’'époque
18 cannelures en archaique, Endoios, Philergos,
marbre insulaire Aristokleés, Classe des Beaux-
portant une koreé. Arts, Académie Royale de
Dédicace et signature Belgique, Bruxelles, 1992, p.
sont de deux mains MN0BLg émolecev 'ETutéNeg AvEBekev amapyev 45-47 ; K. Kissas (2000) B177.
Athéna 510 différentes Epiteles Pythis ’ABevalal MAcr. 6506.
base large supportant
statue de cheval ou Diokles fils de AwokA[€c 6 AlokAeib]o [uldg] av[€Beke TdBevaial IG 12572 ; DAA (1949) n°170 ;
Athéna 510 cheval et cavalier Diokleides anapylév. IG I 682.
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IG 12579 ; DAA (1949) n°41 ; IG

statue de bronze peut- | Heortios et 13740 ; K. Kissas (2000) B183.
Athéna 510-500 étre d'Athéna Ophsios ‘Eoptiog kat'Odoladeg dvebétev dnapyev TdBevaatl EM 6318.
——————————————————— IG I 689 ; DAA (1949) n°50 ;
non colonne surmontée I dvéBekev vacat CEG (1983) 1206 ; IG I° 643.
nommée | 510-500 | d'un chapiteau inscrit [—————— ALOG kpatepo]dpovt adt ampyEv. MAcr. 4843 et EM 6413.
MoA(N)asL ABavaiat AUcov dvéBekev dmapxév hév
colonne (H 0,997m) aUTO Kt[ed]vov TEL 6€ OebL xapiev OePfadeg
Athéna 510-500 portant une kore Lusén Thebades énfoieoev 6 K]U[p]vo maic 168" dyaiua. Cf. dossier épigraphique n°17.
IG 12 513+704 ; DAA (1949)
[MNpdBJupog énoi[eoe]v.vacat [— 1011 &]véBekev n°278 ; IG I* 632 ; K. Kissas
[AB]eva[ial tod’ d]mapyxev [ev]xo[duevoc] kopeL (2000) B94.
Athéna 500 base de colonne [Proth?]ymos [mau]8[t Alog ulheydho. EM 6275 6429.
pilier en marbre
pentélique supportant Bion fils de , oL L, IG 12562 ; DAA (1949) n°237 ;
une statuette de Diodore de Bio[v : enoie]ofev].[— — — avb]pog i aveBlexev IG I® 685.
Athéna 500 bronze Milet : arapyév  tabevaio]. EM 6306 et 5526.
abaque de colonne
portant une kore avec Lysias et Auotiag aveéBekev ABevaia dmapyév. ELapyLG
Athéna 500 des chaussures rouges. Euarchis Aavébekev Sekatev ABevalal. Cf. dossier épiraphique n°20.
IG 1?581,bc + IG 1?2539 ; DAA
(1949) n°291 ; W. Peek, SEG
14-12 (1957) ; IG I* 696-697 ;
pilier de marbre blanc énoeoe 8¢ i [— “® —]. [6 6¢€lva] xol mai[5eg] Ch. Lohr (2000) n°25 ; K. Kissas
portant une statue de Eruydpeg'Odolovideg [X]apivog [X]apioiog[— 6 — (2000) B101.
Athéna 500-480 marbre IkA&q [t]@[Bevaial] dmapyév [dvé]Beoav. EM 6320-6320a.
/G 12585 ; P. Friedldnder, H. B.
Hoffleit (1948), Epigrammata,
n°96 ; DAA (1949) n°28 ; CEG
base et colonne lisse en | Dexitheos fils [MoAAGSog eipt Bedig avéBeke 8¢ ' ELSiko Muog (1983) 1 251 ; IG I3 730.
Athéna 500-480 marbre pentélique d'Eudikos AexoiBeog kTedvov polpav AmopXoAUEVOC,. MAcr. 6504.

264




bloc de marbre
pentélique portant
deux statues de marbre
dont une pouvait étre

L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

Face A [MaA(A)ad’ ABevaial tod’ dyoaApa] Xapes i 6
XoAapyeg [maidl Atog peyaho ebxodulevog i €pyov

[kal ktedvov Xapog ulog AvéBek]ev i ATapxEv.

IG 12581, 668+652 ; P.
Friedlander, H. B. Hoffleit
(1948), Epigrammata, n°22 ;
DAA (1949) n°210 ; W. Peek,
SEG 14-12 (1957) ; CEG (1983)
1239; /G I3 695; K. Kissas

un cheval -chares et Face Bk[al : ] W' avéBeke i TOxavdpog amapxév : (2000) B42.
Athéna 500-480 H 0,217 L 0,495 Tychandros t@Bevaial. EM 6320B 6392 6501 6376.
pilier de marbre blanc IG 12 670 ; DAA (1949) n°227 ;
surmonté d'un CEG (1983) 1240;IG I° 783 ;
chapiteau portant un Ch. Lohr (2000) n°30 ; K. Kissas
animal de bronze, sans | Megylos et son MoAradt tpi[toyevel Mé]yuhog W' avéBe[kev (2000) B49.
Athéna | 500-480 doute un cheval fils Chremes anapyév] /kal Xpéueg hubg [raist Awdg peydhol. EM 6393.
, o o IG 12 746 ; DAA (1949) n°347 ;
Kephisogeitos Ked[Jooy[el]tov : dveBekev : o Xiplou : 1G B 910.
Athéna | 500-480 bassin de marbre fils de Chirios [amapxelv @ tELA[Bevaiou]. EM 6528.
L , ‘ _ IG 12557 ; DAA (1949) n°89 ; M.
fragment de base en | Arkinos fils de — — —0¢ | W av[eBex]e[v] [anapx(?)lv L. Lazzarini (1976) n°625 ; IG I
Athéna | 500-480 marbre pentélique Archios Apx[io(?) : h]yol[c]. 724.
IG 12574 ; DAA (1949) n°29 ; W.
Dionysos et Peek, SEG 14-12 (1957) ;IG I?
Athenodoros 731 ; Ch. Lohr (2000) n°24 ; K.
colonne lisse de fils ABevaliel avé[Be]oav [AlJov[Uot]og [katl Kissas (2000) B 216.
Athéna 500-480 marbre blanc d'Eurykleides A]Bevobdop(o]g an[apx]E[v] [EUpu]kAeido. EM 6314.
petit disque de bronze
(¢ 0, 07m), cymable, IG 13 545.
Athéna 500-475 incisée tout autour Lysilla AUo\\a anapyév ABevaial. MN X 17525.
IG 12 756 ; DAA (1949) n°348 ;
SEG 29-41 ; M. L. Lazzarini
(1976) n°609b ; IG I 921.
Athéna 490-480 | vasque d'eau lustrale Kalikrite KaAikp | ite W' dveéBekev anafpx£]v tdBevai]al EM 6541 + 5503.
base supportant sans Aplotiov : kal Maociag i dveBétev : TE€L ABevaial IG I 552+526 ; DAA (1949)
doute une grande o . . n°94 ; IG I3 702 ; K. Kissas
statue de bronze Aristion et © Qapxev AQpITTpE. (2000) B31.
Athéna 490-480 | d'Athéna Promachos Pasias Egias Eylog i émoieoev. EM 6299 et 6247.
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IG 12741 ; DAA (1949) n°366 ;

bassin de marbre Aplotulo[g : av]ébekev : Q[mapxév : 1G 13 920.
Athéna 490-480 inscrit sur le rebord Aristulos taOs]valiad]. EM 6522.
IG 12610 ; DAA (1949) n°262 ;
IG 13 721 ; K. Kissas (2000)
B106.
Athéna 490-480 base de colonne Kallimedon KaA\pédov av[éBekev amapyev taBevaiat]. EM 6340.
IG 12 598 ; DAA (1949) n°217 ;
IG I 699 ; Ch. Léhr (2000)
n°40 ; C. M. Keesling, « Patrons
4 fragments joints d'un of Athenian Votives
chapiteau d’un pilier , L . L , Monuments of the Archaic and
rectangulaire. deux 1- ©ed[8olpog ¢ Gv[éBekev i Ov]eoipo : hludgl. Classical Periods », Hesperia
inscriptions distinctes | Theodoros fils 2-'Ovéopog : W dvébekev i amapyev tabevaial : 74, 2005, p. 395-426.
Athéna 480 apparaissent d'Onesimos 0 ZuLkUBo vide. MAcr. 4184.
pilier en marbre
pentélique supportant
une kore H. 0,79, I. [té]vbe kOpev aveéBekev anapyxev [Nav]hoxog Gypag
Poséidon 480 0,115, ¢ 0,205 Naulochos . | €v ol movtopuéd[ov xpulootpialllv’ Emopev. Cf. dossier épigraphique n°16.
IG 12 745 ; DAA (1949) n°369 ;
M. L. Lazzarini (1976) n°620 ;
Kal]listo fille de [KaA]JAloto NaukUbog Buy[atép taBevaial W IG 1* 934,
Athéna 480 bassin de marbre Naukydos avébeke]v AmapyE[v]. EM 6527.
DAA (1949) n°349 a 353 et
[Ovéoipolg dveé[Bekev] : O ZukuBo : tdBevailal 357-358; /G 13 926 3 932.
Athéna 480-475 7 bassins de bronze Onesimos . Amopyévl. EM 6549, 6543 et 6538.
base avec
encastrement pour — — —0 : YUVE : avéBekev [ : a]mapxé[vl.— — | M. Kreeb, Horos 4,1986, p. 25-
Athéna 480-470 statue de marbre —¢ £noleoev 0 Xlog. 29 (SEG 36-40) ; IG I* 830bis.
base supportant sans IG 12 745 ; DAA (1949) n°369 ;
doute un objet de Dorotheos et Graveur non M. L. Lazzarini (1976) n°620 ;
Athéna 480-470 bronze Simylos précisé Aop06Beog kal Zipulog aveBétev Amapyev. IG 1> 934. EM 6527.
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base circulaire portant
une statue de bronze

sans doute d'Athéna. Kritios et [. ©6. . Jag kal ['O]doto[c] d[v]eBétev [tEL ABlevaial | /G 12532 ; DAA (1949) n°160 ;
Inscription sur le coté Aristeas et Nesiotes anapyev Oabev. [Kptti]og katl Neodteg(!) {Neolotec} IG I® 848.
Athéna 480-470 droit. Ophsios d'Athénes £TIOLECATEV. MAcr. 13270.
pilier en marbre

pentélique portant un

relief. L'inscription est

placée en haut du pilier
sous |'abaque sans

[MuB]660pde W aveéBek’ Adpobditel 6Gpov amapyev
doute a la hauteur des

i1 | motvia tév ayaBdv 6L ob 60¢ adBoviav i
yeux. Elle est , , , . N ,
horizontale sur 11 | hot te Aéyoot Aoyog &Sik[o]¢ dosudag ka[T']
Aphrodite 475 lignes. Pythodoros ék[évo i i ]| toufto][¢— —— - —]. Cf. dossier épigraphique n°19.
pilier en marbre ) , o ) o
pentélique portant un T‘,OTVL‘““‘IP?(SV T€V§€ "\/'EVO‘,VSPO[Q - av§ee|<ey] IG 12 625 ; DAA (1949) n°218 ;
trépied ou une statue. €UXOAEV TeAEoag oot xaplv avt[tdidog] Alyihteug W. Peek, SEG 14-12 (1957) ;
L'inscription est placée viog Agpetpio Mol [oL Tov 6ABov] o6Lle ALdg CEG (1983) 1275 ; IG 12 872.
Athéna 460-450 juste sous la statue. Ménandre BUyatep TOVOE Yap[loapéve]. EM 6353.
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La kore de Naulochos indique I'origine de ces prémices ce qui est assez rare :

[t€]vde kOpev aveBekey amapyev
[Na0]Aoxog aypag : | €v ol TovTopES-

[ov xpu]ootpla[]V’ €émopev.

Naulochos a dédié cette korée comme les prémices d'une prise que le dieu de la

mer avec le trident d'or lui a fournie.

Il s’agit ici d’'une consécration en remerciement d’'une péche abondante qui a fait la
richesse du dédicant.

L’offrande de Pythodoros porte une inscription mentionnant l'aparche pour
Aphrodite en échange de «1’abondance de biens ». Mais le dédicant demande aussi a la
déesse de le protéger contre quiconque dira « injustement des paroles mensongeres

contre lui »>526,

[[TuB]6dopog W
avebex’ Appod-
(teL 86pov ama-
PXEV i} | TOTVIX T-
0V dyaB06v to-
Lov 806 a@BOov-
lov i3 | hol te A€y-
001 A0YOG A Sik-
[0]s @oevdig ka-

[T'] éx[€vo :i] | ToU[TO]-

526 Cf. dossier épigraphique n°19.
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Pythodoros m'a consacré a Aphrodite en cadeau comme prémices. Souveraine,
donne lui une abondance de biens. Et ceux qui disent injustement des paroles

mensongeres contre lui...

L’aparche comme la dékate mentionnés sur un monument votif dans le sanctuaire
permettent de confirmer, devant le dieu et devant I'’ensemble de la communauté, des
droits et notamment des droits de propriété. C’est ce que semble faire Pythodoros dans
sa dédicace qui malheureusement est incomplete. La consécration d’'une part d’'un bien
estle moyen de garantir la possession de I'intégralité du bien en question par le dédicant.
Pythodoros en se plagant sous la protection d’Aphrodite lui demande de le protéger
contre ceux qui contesteraient I'origine de sa richesse.

L’aparche peut également étre utilisée pour la transmission d’un bien, qui serait
alors validée par la divinité. Dans ce cas, la dédicace mentionne la filiation comme dans

I'offrande de Déxithéos>27 :

[[MaAAG&S0g eiptl Oedg dvébeke 8¢ ' EVSiko huog

AgxoiBeog KTEGVOV pOTpaV ATAPXOAUEVOS.

J'appartiens ala déesse Pallas. Le fils d'Eudikos, Déxitheos, m'a dédié comme les

prémices d'une portion de sa propriété.

La encore il s’agit sans doute de garantir ses biens vis-a-vis des autres hommes en faisant
I'offrande a la divinité d’'une part de la propriété. La déesse est a la fois destinataire et
garante. Le dédicant utilise ici, non pas le substantif d’aparché mais le participe

ATaPXOAUEVOG.

Une inscription utilise un synonyme d’aparché : ta dpypata - les prémices. Ces

derniéres sont sans doute offertes par une femme du nom de Thoutime528 :

[&p]ynata O0TIH— — — GvEB[exe — — —] /

527 |G 12 585 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°96 ; DAA (1949) n°28 ; CEG
(1983) 1 251; IG 13 730. MAcr. 6504.
528 |G 12 599 ; DAA (1949) n°284 ; IG 13 703 ; MN 6333 + 6475.
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—23—egvo|. |tege— — —.

Les offrandes en dékate sont un peu plus nombreuses que les offrandes en aparche
- 42 pour notre corpus - et elles ne se limitent pas a I'acropole d’Athénes, méme si c’est
dans cet espace que nous en trouvons le plus. A Athenes, en dehors des offrandes pour
Athéna, une dédicace est adressée a Apollon Pythien et une a Artémis>2°. Néanmoins, la
plus ancienne inscription utilisant ce mot dans notre corpus est celle de Mantiklos dans
I'Isménion de Theébes>3? : t1ag dekdatag estindiqué a la deuxieme ligne, au génitif, I'offrande
ne devant étre qu’'une partie de la dime ou la concrétisation de celle-ci.

Deux autres inscriptions utilisent cette formule pour Apollon, une a Naxos et une a
Paros, ainsi qu'une dédicace pour Artémis a Délos>31. En dehors d’une inscription tres
lacunaire sur un fragment de marbre naxien, que les éditeurs datent du dernier quart du

VIlIe siécle532, toutes les autres sont datées de la fin du VIe siécle ou du début du Ve siécle.

L’offrande d’latrokles et Képhalos, sur un pilier portant un vase en pierre, semble

dédoublée>33 :

TatpokAgeg [kepapevs TaBevaiol W' aveBekev]

kal Képa[Aog Sekdtev madt Alog peydio].

[atrokles [le potier m’a consacré a Athéna]

et Képha(los en dime a la fille du grand Zeus].

529 Apollon Pythien : IG I3 950 ; Ch. Lohr (2000) n°18. Agora [ 5517.

Artémis : ].-Y. Empereur, « Collection Paul Canellopoulos : petits objets », BCH 105, 1981, p. 565
n°5 (SEG 31-41/1581) ; IG I3 548bis. Canellopoulos inventaire 724.

530 Cf. dossier épigraphique n°9.

531 A Naxos : IG X115 42 ; LSAG (1961) 304.11 ; CEG (1983) 1 405. Berlin 7383.

a Paros : IG X115 147 ; W. Peek, Zeitschr. Halle-Wittenberg VI 1956/7, 574 adn. 2. (SEG 19-555) ;
LSAG (1961) 305.29.

a Délos : A. Jardé, « Fouilles de Délos », BCH 29 1905, p. 214 n°69 ; A. Wilhelm, « Zu griechischen
Eprigrammen », BCH 29 1905, p. 409 ; ID 17 ; LSAG (1961)297 ; M. L. Lazzarini (1976) n°686 ; CEG
(1983) 1 407 ; Ch. Lohr (2000) n°19.

532 |G 12 672 ; DAA (1949) n°376 ; LSAG (1961) 76.07 ; IG 13 589. EM 6394

533 |G 12 600 ; DAA (1949) n°209 ; IG I3 614 ; K. Kissas (2000) B39. EM 6334.
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Néanmoins, I'analyse de cette dédicace est délicate du fait de 'ampleur de la restitution
de l'inscription.

Les dédicaces en dékate ou en aparche sont des offrandes importantes - statues de
marbre ou de bronze principalement - pour lesquelles I'identité du dédicant est toujours
précisée, ce qui se congoit bien pour la consécration d’objets remarquables.

Ainsi, Lysias et Eucharis placent leurs inscriptions sur une base supportant deux

statues dont sans doute une koreé avec des chaussures rouges>34 :

Avolag avéBekev ABevaiat
amapxev. Evapyis dvebekev

Sekatev ABsvalial.

Lysias a consacré a Athéna
en aparche. Euarchis a consacré

a Athéna en dékate.

Il y a deux dédicants qui consacrent — avéBekev - a Athéna, mais I'un offre une dime et
I'autre des prémices. Il semble donc qu'’il y ait une différence de nature entre les offrandes

désignées par ces deux termes.

Figure 49 Base inscrite supportant I'offrande double de Lysias et Euarchis.

Les inscriptions ont été placées a la suite I'une de 'autre ce qui témoigne du fait qu’elles ont
été réalisées au méme moment. Il n’y a pas volonté de distinguer I'offrande de 'un des
dédicants par rapport a celle de I'autre, en dehors du changement de terme employé.

534 Cf. dossier épigraphique n°20.
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Figure 50 Méme base surmontée de I'une des statues,

conservée au Musée de I'Acropole a Athénes. Des traces de peinture rouge sont bien visibles

sur l'inscription, notamment au début, ce qui la rend plus lisible.
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A T'origine, prémices et dimes devaient étre des offrandes en lien avec 'activité
agricole : dans le cadre d’une société agraire, il pouvait étre important d’obtenir les
faveurs des dieux pour les récoltes. Pourtant, dans notre corpus, ce ne sont pas les cas les
plus nombreux. Deux cas seulement de dimes provenant explicitement du travail de la
terre sont conservés sur I'acropole d’Athénes, celui de Chairedemos fils de Philéas et celui

de « -ophanes »535 :

TdOnvaiat
dekatnv

XopLow
ABpovobev
Xaipedepo Préa.

Chairedemos fils de Philéas du déme d’Athmonia a consacré une dime issue de

la terre a Athéna536

et

[—]o<@>dveg ' dveBekev ABevaia[L TOS dyaApa] /

[xo]plo Sexdtev T6 TéKVO eV)X[OQApEVO].

-ophanés m'a consacré cet agalma pour Athéna

ayant promis la dime du travail de la terre...

D’apres Didier Viviers, il existe une différence de nature entre les deux types
d’offrandes : dékate et aparcheé. Dans le premier cas, il s’agit du dixiéme de quelque chose

qui est rarement précisé. Didier Viviers rapproche cette offrande du prélevement

535 ]G 12 661 ; DAA (1949) n°191 ; IG I3 800 ; K. Kissas (2000) B65. EM 6385.

IG1? 684 ; DAA (1949) n°283 ; IG I3 735 ; Ch. Lohr (2000) n°31. EM 6408.

536 La traduction pourrait étre également : Chairedemos fils de Philéas a consacré une dime issue
de la terre d’Athmonia a Athéna.
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qu’'imposaient les Tyrans sur la terre qui, d’apres lui, devaient s’inspirer de cette pratique
dédicatoire. L'offrande en dékate serait donc une dime qui concerne les citoyens dans leur
rapport a la production et a la propriété. Cette définition convient pour les différentes
offrandes des potiers et autres artisans que nous avons mentionnées. Elle convient
également pour les nombreuses offrandes de femmes>37 - Smikythe, Glyke, Méliteia,
Mikythe, Kirias, Meleso, Empedia, et Kapanis - ce qui permet de mettre a nouveau en
évidence que les femmes athéniennes étaient citoyennes, au moins sur le plan religieux, a
défaut de posséder des droits politiques.

Enfin, la dédicace faite en I’honneur de la victoire des Athéniens contre les Béotiens
et les Chalcidiens, mentionne la dime prélevée sur le butin : ce sont bien les citoyens
soldats qui ont remporté cette victoire et qui offrent en remerciement a la divinité une

part de leur (nouvelle) propriété>3s,

Si 'occasion de la dédicace est rarement précisée, ces offrandes en dékate ou en
aparche sont tres souvent faites par des hommes pour remercier la divinité de leur
réussite ou pour garantir des biens. Ainsi Onasimos fils de Smikithos, offre sept bassins
de bronze a Athéna en aparché®3?, sans doute pour célébrer sa réussite professionnelle.
C’est le cas aussi des offrandes des artisans que nous avons étudiées précédemment : sur
quinze dédicaces, huit sont en dékate, trois en aparche.

Une base de la premiere moitié du Ve siecle, retrouvée a Platanistos indique sur la
derniére ligne de la dédicace lacunaire>#0 : [0 S€lva ¢py]doarto, la ou traditionnellement
c’estle verbe molelv qui est utilisé. Le verbe ¢pyalopat signifie « produire par son travail ».
Le dédicant n’emploie pas les termes de dékaté ou d’aparche mais c’est bien, semble-t-il,

le fruit de son travail qui lui permet de consacrer a la divinité.

Cette volonté de remercier la divinité se retrouve avec I'emploi d’autres termes

dans les dédicaces que nous allons examiner maintenant.

537 Cf. p. 177 sq.

538 DAA (1949) n°168-173 ;1G13501aetb; BE (2011) n°177 ; EBGR (2011) n°16 ; SEG 60-35.
539 DAA (1949) n°349 a 353 et 357-358; IG 13926 a 932. EM 6549, 6543 et 6538.

540 |G X119 42 ; LSAG (1961) 88.27.
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1.1.3. Témoigner sa reconnaissance

111.1.3.1. La charis®¥

Une dizaine de dédicaces de notre corpus expriment clairement la relation établie
entre les hommes et les dieux par ’emploi du terme xaptg - la reconnaissance®42. Ce terme
est utilisé pour tout ce qui procure de la joie. Il est porteur d’'un double sens : celui de
«don », de « faveur », mais aussi celui de « paiement en retour ». Il couvre donc tous les
aspects de la réciprocité, du don et contre-don décrits par Marcel Mauss>43. Ce dernier
rappelle que ce systéme est a la fois libre et contraignant, ce qui semble particuliérement
le cas dans la Grece archaique a travers les inscriptions dédicatoires. Dans le schéma de
Jakobson, cette charis releve a la fois de la « fonction expressive » comme remerciement
ou demande a la divinité mais aussi pour cette derniere de la « fonction conative » qui
I'implique dans le message transmis>#4.

L’emploi du terme xd&p1ig dans les dédicaces se rencontre pour toute la période, sur
différents supports et sans contexte particulier. La relation entre I'’homme et la divinité
est a double sens : le premier fait une offrande dont il attend en retour la ydpig de la
divinité, mais 'homme peut aussi témoigner sa reconnaissance a la divinité par son
offrande elle-méme. Ce terme induit a la fois la liberté et la contrainte : liberté de faire son

offrande ou contrainte du remerciement, liberté du dieu ou contrainte du bienfait attendu.

541 Cf. Vincent Azoulay, Xénophon et les grdces du pouvoir, De la charis au charisme, Publications de
la Sorbonne, Paris, 2004 ; Joseph W. Day, Archaic Greek Epigram and Dedication : Representation
and Reperformance, Cambridge, New York, Cambridge University Press, 2010, p. 232-280 ; Bonnie
Maclachlan, The Age of « Grace » : Charis in Early Greek Poetry, Princeton University Press, 1993.
542 Cf. Robert Parker, « Pleasing Thighs : Reciprocity in Greek Religion », in Christopher Gill,
Norman Postlethwaite, Richard Seaford (dir.), Reciprocity in Ancient Greece, Oxford University
Press, 2008, p. 110-111.

543 Marcel Mauss, « Essai sur le don. Forme et raison de 'échange dans les sociétés archaiques »,
L’année sociologique, 1,1923-1924, p. 30-186.

544 Cf. p. 13.
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Toutefois, la divinité et le dédicant ne sont pas a la méme place et la contrainte apparait
faible pour la premieére, alors qu’elle peut étre trés importante pour le second.

Ainsi Timocrates, vainqueur a des concours, exprime sa reconnaissance en offrant
un trépied a Héracles. Son offrande est quasiment contrainte car elle est attendue par le

dieu>4s :

Twokpateg dvébeke A0 koUpwL TtEvTabAov] /

avdp®dv viknoag, T®L xapv dv[tididovg]

Offrande de Timocrates au fils de Zeus, pour sa victoire au pentathlon

des hommes faits, lui donnant en retour sa reconnaissance.

L’expression employée ici associant le verbe avtididwut suivi de xdpig a I'accusatif,
signifiant « témoigner de la reconnaissance », se retrouve dans plusieurs autres dédicaces
notamment sur I'acropole d’Athenes>46. Cette idée d’action de grace est centrale dans la
relation entre les hommes et les dieux et la relation des hommes entre eux. Pour
Xénophon, c’est « une loi universelle de rendre un bienfait que 'on a recu »°#7. La charis
sous-entend une forme de contrainte, avec l'idée d’autres bienfaits a venir, méme si cette
attente n’est pas toujours clairement formulée. Ainsi Eupalon a Paros, rend grace a

Aphrodite>48 :

[Appod]it
G W émoino
ev EOmaAw-
V XQpLv pEp-

WV.

545 A. Altherr-Charon, F. Lasserre, Etudes de Lettres, série IV, tome 4, 1981 ; W. Luppe, ZPE 49 1982,
22 (SEG 31-806) ; D. Knoepfler SEG 36-795.

546 |G 12 625 ; DAA (1949) n°218 ; W. Peek, SEG 14-12 (1957) ; CEG (1983) 1 275 ; IG 13 872. EM
6353.

IG 1% 688,a ; DAA (1949) n°245 ; M. L. Lazzarini (1976) n°788 ; IG I3 711.

IG 1% 686 ; DAA (1949) n°190 ; M. L. Lazzarini (1976) n°789 ; IG I3 791.

547 Xénophon, Mémorables IV 4, 24.

548 |G X115 219 ; LSAG (1961) 305.27. Paros 58.

276



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

je suis a Aphrodite, Eupalon m'a fait en action de graces

Dans l'offrande de Mantiklos, le terme employé - xapifetta en béotien archaique -
établit la relation a l'inverse. Le dédicant demande a la divinité une « récompense qui
convienne » : §{8ot xapirettav auoB[av]>+.

L’offrande d'un objet inscrit peut s’effectuer en demande ou en remerciement d’'un
bienfait, dans une relation de don et contre-don. Il y a ainsi une forme de réciprocité
attendue entre le dédicant et la divinité. Cette réciprocité est nécessairement inégale et
imprévisible de la part de la divinité. Si le dédicant marque, d’'une maniére ou d’'une autre,
la réciprocité sur son offrande il laisse entendre le lien particulier qui s’instaure entre lui
et la divinité. La charis fonctionne dans les deux sens. Si la charis prend la signification de
« bienfait » susceptible de créer de la joie a celui qui le recoit, a partir dHomere, comme
le montre Vincent Azoulay, ce terme prend le sens abstrait de « reconnaissance », de
« gratitude »°59,

La dédicace s’inscrit dans un cycle unissant le monde des hommes et celui des
dieux. Elle transcrit une demande, une priere qui est faite par le dédicant. Elle est un
medium qui fait le lien entre le dédicant, I'objet offert et la divinité. Nous pouvons ajouter,
dans cette relation, la communauté humaine de ceux qui passent dans le sanctuaire et qui

voient l'offrande inscrite et parfois peuvent la déchiffrer>>1.

111.1.3.2. Prier, faire un voeu

Le verbe sUyopal — et ses dérivés>>2 — est employé a plusieurs reprises dans notre
corpus. Sa signification est double : il peut s’agir de « prier, demander avec insistance »

mais aussi de « faire un veceu ». Jean-Louis Perpillou rappelle qu’il s’agit d’'une priere que

549 Cf. dossier épigraphique n°9.

550 ]I X1V, 235. Vincent Azoulay, Xénophon op. cit., p. 27-28.

551 Cf. Francois de Polignac, « Quelques réflexions sur les échanges symboliques autour de
I'offrande », in Clarisse Prétre (éd.), Le donateur, l'offrande et la déesse, Kernos Suppl. 23, 2009, p.
29-37.

552 La forme la plus utilisée est evyoapevog, dans 18 inscriptions de notre corpus; g0x06puevog
comme &gUX0AEV ou émevyoauévog sont employés deux fois; e0xoato, evéauévn, xaipooaq,
xexapioBo, katetyopat, chacun une fois.
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le dédicant fait le plus souvent pour lui-méme, pour se faire reconnaitre un droit>>3. Or
dans le processus des offrandes, I'objet peut avoir été promis au dieu, et le plus souvent
la priére engage la divinité a agir: il s’agit d'une anticipation. Cela se rencontre
particulierement dans les offrandes de dimes ou de prémices promises a la divinité en
échange de sa bienveillance, d’'une richesse, d’'un bienfait acquis ou a venir. C’est ainsi qu’a
Délos, Eupolis a consacré une statue de bronze. L'inscription, sur une ligne, court autour

du chapiteau®>*:

ApTédog 168 dyadp[a]- dvédike{v} §¢ p E[O]moAlg adtél adtdg Kai maideg

VEANEVOC SEKATEV.

A Artémis appartient cet agalma. Moi Eupolis je I'ai consacré, moi-méme et mes

enfants, ayant promis la dime.

Cette utilisation du verbe g0yopat se trouve déja dans I'lliade>> :

e0xeTo 6"’ ATOAMWVL AUKNYEVEL KAUTOTOEWL
APVAOV TIPWTOYOVWYV PEEELV KAELTNV EKATOULNV

olkade vootnoag lepfig elg Aotv ZeAeing

A l'Archer Glorieux, Apollon Lycien, il fait veeu d'immoler une insigne
hécatombe d’agneaux premiers-nés, une fois de retour chez lui, a Zélée, la ville

sainte.

553 Jean-Louis Perpillou, « La signification du verbe eGyopat dans I'épopée », in Mélanges offerts a
Pierre Chantraine, Klincksieck, Paris, 1972, p. 169-182.

554 A. Jardé, « Fouilles de Délos », BCH 29 1905, p. 214 n°69 ; A. Wilhelm, « Zu griechischen
Eprigrammen », BCH 29 1905, p. 409 ; ID 17 ; LSAG (1961) 297 ; M. L. Lazzarini (1976) n°686 ;
CEG (1983) 1407 ; Ch. Lohr (2000) n°19.

555 JI. IV 119-121. Cf. également 1. VI 308.
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Un autre verbe peut étre utilisé pour marquer une demande, Aicoopat, qui signifie
« demander avec insistance, prier, supplier ». Nous le trouvons par exemple sur un pilier

hermaique d'Histiée5%6 :

[—¢<67— Aa]totdat KepdAov eyépovog vidg
éo[te]oev TepEVEDG TTOOGIKPOTOV PUAAKA:
Aoo[0]uevog 62 861 vikeg aPpov EpeTo kDS0G

&O[—c4+5—]ote[]dvol kaAhkiBovi]. . [SoL

[Pour Apollon] le fils de Latone, le fils du chef
a placé Kephalos comme gardien du sanctuaire parcouru par de nombreux pas
il demanda avec instance au dieu la splendide gloire de la victoire

[- - -] portant la belle tunique [- - -]

Il s’agit d’'une formule poétique utilisée ici dans un hexametre. Le verbe employé semble

plus fort qu’eUyopay, et traduit une insistance particuliére dans la demande.

Le verbe gUyopat peut prendre également un sens plus juridique, « déconnecté du
religieux » selon Jean-Louis Perpillou, signifiant « se faire reconnaitre publiquement un
droit ». Dans le cadre du sanctuaire, les deux sens, la reconnaissance par la divinité et la
reconnaissance publique d’un droit, ne s’excluent pas, bien au contraire. Ce que les
hommes cherchent par leur inscription votive, c’est a engager la divinité a faire quelque
chose pour eux, mais aussi éventuellement a montrer aux autres hommes cet engagement
et donc leur faire reconnaitre un bienfait recu. Cette reconnaissance de droit peut par
exemple se trouver sur 'offrande de Télestodike a Paros. L’artisan, dans sa signature,

utilise le verbe e0yopai5%’. Le verbe prend ici le sens « d’affirmer » :

16 Mapio moinpa KprtawviSew sbyop[at givad].

556 F. Cairns, Phoenix 37, 1983, p.16-37 (SEG 33-716) ; CEG (1983) 2 785 ; LSAG (1990)
88.24b.5433. N° inventaire 3

557 ]G X115 216 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°110 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°726; CEG (1983) 1 413.
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J'affirme que je suis I'ceuvre de Kritonides de Paros.

Il fait en quelque sorte reconnaitre son droit de propriété - que nous pourrions presque
qualifier de « propriété intellectuelle » — sur cette ceuvre. C’est lui qui « parle » au travers

de I'inscription.

L’inscription révele la relation, par nature inégale mais a double sens, de don et
contre don entre 'homme et la divinité. Cette relation est concrétisée par I'offrande mais
exprimée par l'inscription. Ainsi, I'offrande n’est pas impersonnelle et ceux qui en lisent
la dédicace, connaissent son auteur. Le dédicant dit presqu’explicitement ce qu'’il attend.
Toutefois, dans certains cas, 'offrande semble prendre la parole et devenir un acteur de

la relation homme - divinité.

1.1.4. Je suis, j"appartiens a...

Quatorze inscriptions de notre corpus utilisent la premiére personne du singulier
du verbe étre : eiul. Cette tournure qui semble donner la parole a I'objet qui dit « je suis »,
pose la question de la conciliation entre la déclamation de linscription et
I'« objectivation » du « locuteur ».

Parmi les quatorze inscriptions, neuf sont des tessons sur lesquels sont placées des
marques d’appartenance : «jappartiens / je suis a...» C’est aussi le cas de l'anse en

bronze retrouvée sur I'acropole d’Athenes>>® ou d'un canthare du Ve siecle du Cabirion>>° :

ABevaiag | elpl. [t6 Ka]Bip0 elpl.

Je suis a Athéna. Je suis au Cabire.

Quatre inscriptions peuvent étre qualifiées d’inscriptions « égo-centriques »,
selon Jesper Svenbro, parce qu’elles assument I’ego de I’énonciation>%. Dans le recueil de

Maria Laetizia Lazzarini, 20% des inscriptions sont « égo-centriques ». Dans notre corpus,

558 |G 13 580. MN X 17517.

559 |G VII 3969 ; M. L. Lazzarini (1976) n°552.

560 Jesper Svenbro, Phrasikleia. Anthropologie de la lecture en Gréce ancienne, La Découverte, Paris,
1988.
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les quatre inscriptions sont celles d’Alcméonidés®®1, de Déxithéos>62, de (Ga)Tassiadas>%3
et 'inscription particuliére conservée sur le colosse des Naxiens®¢%. Pourtant ce ne sont
pas les offrandes qui « sont » les objets de valeur mais c’est bien l'inscription qu’elles
portent qui en « fait » le prix. Les deux premieres dédicaces sont métriques et elles sont
construites de manieére similaire. Elles débutent par le nom de la divinité au génitif et sont

suivies par le verbe conjugué :

[@o(]Bo pév eip’ dyar[pa A]la[tol]Sa kaAd]v

Je suis le bel agalma de Phoibos, fils de Léto.

[MaAAGSo¢ eipi Oeds Gvedeke 8¢ p’ EVSiko huog

J'appartiens a la déesse Pallas. Le fils d’Eudikos...

Celle de Tassiadas est incomplete et reste énigmatique :

v

[[T]potavio éut 6feAdg ya- Tacoladag moleoe.

Le premier mot est mystérieux. Ce n’est pas le nom d’'une divinité. Il existe un
« béotisme », trouvé dans des inscriptions de Thebes, ou protainos |/ protainis est
I'équivalent de proteros qui signifie soit « premier », soit « mis en avant ». Nous pouvons
y voir également un nom propre qui pourrait étre celui du pére de Tassiadas - « je suis

'obelos que Tassiadas fils de Protanios a fait ».

L’inscription sur le colosse des Naxiens a Délos utilise également la formule « je suis »65 :

561 Cf. dossier épigraphique n°5.

562 |G 12 585 ; P. Friedliander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°96 ; DAA (1949) n°28 ; CEG
(1983) 1 251;1G 13 730. MAcr. 6504.

563 Cf. dossier épigraphique n°7.

564 D 4 ; LSAG (1961) 304.10. Délos E 200.

565 D 4, Délos E 200, LSAG 304.10.
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T]6 dFuTo {aVUTO} AlBO EPL dvOpLAG KAl TO CPEANS.

je suis de la méme pierre, la statue et la base.

Nous ne sommes pas ici dans le cadre d’'une dédicace mais la présence de la premiere
personne du singulier laisse croire que c’est le monument qui s’adresse au visiteur. Il en
est de méme pour l'inscription gravée sur la colonne offerte par Callimaque et surmontée

d’une statue de Nike566 :

av[yelov aB]avatov ol ‘O[Avumia Sopata] €xootv.
je suis le messager des immortels qui ont leurs trones sur I'Olympe.

Une inscription de I'acropole d’Athénes, portée sur une base de statuette en bronze,
utilise également la premiere personne du singulier et semble s’adresser au visiteur du

sanctuaire, sans toutefois utiliser le verbe e{pi 567 ;

miaow {0’ avBpomol|[¢] humoxk|pivopar, hdotis €[p|o]tal /

hég W Gvébek’ dvd|pdv: "Avti|@dveg Sexdtev.”

A tous les hommes, quel que soit celui qui demande qui parmi les hommes m’a

dédié, je réponds la méme chose : Antiphanes, en dime.

Il s’agit bien d’une offrande qui semble « parler ». Cette inscription peut étre mise en

parallele avec la signature de Kritonides>¢8.

566 Cf. dossier épigraphique n°29.

567 IG 1* 410 ; M. L. Lazzarini (1976) n°658 ; IG I3 533.

568 |G X115 216 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°110 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°726 ; CEG (1983) 1 413. Cf p. 138, 201.
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Si les Grecs ne considérent pas que les objets puissent prendre la parole, cette
utilisation de la premiére personne renvoie a la question de la lisibilité de I'inscription, de
salecture a voix haute par le visiteur du sanctuaire. Dans le cas de I'offrande d’Antiphanes,
'inscription donne méme vie au monument, avec ce jeu de « demande » et de « réponse »
apporté sur le monument lui-méme.

Néanmoins, ce n’est pas I'objet qui parle mais bien le dédicant qui a fixé sur 'objet
sa parole et qui a recours a la voix du visiteur pour raviver son acte de dévotion. Ici,
I'inscription n’est qu'un media entre le « destinateur » et le « destinataire » suivant le
schéma de la communication proposé par Roman Jakobson et exposé en introduction®°.

L’emploi de la premiére personne du singulier, limité dans notre corpus, rend
davantage présente la mémoire de la dédicace ou de l'inscription. Ce choix peut étre dicté
par une volonté de reconnaissance et de distinction au milieu des multiples offrandes

portant la dédicace formulaire « untel a consacré a telle divinité ».

11.1.5. Fonder, offrir, commémorer en écrivant, dessinant ou

gravant

Le terme le plus courant pour désigner les offrandes votives est celui d’avadnpoa :
il est utilisé dans les formules dédicatoires par le biais du verbe dvatibnut L'action de
consécration crée la qualité de I'objet. Il s’agit d'un composé du verbe tiBnut qui signifie
« poser quelque chose qui est destiné a durer, établir, fonder, créer »>70. Or I'offrande
inscrite entre bien dans cette conception. L’inscription doit permettre de conserver la
mémoire du dédicant dans la durée et permettre de fonder une relation entre celui-ci, la
divinité et les autres hommes. Le suffixe ava signifie « en haut», « placer devant »,
« dresser » ; or la-encore, la consécration doit placer I'objet en avant, de maniere visible,
et dresser la stele.

Un autre terme reprend cette dimension de commémoration, il s’agit de celui de

uvfjpa qui signifie « monument commémoratif ». Il est utilisé dans cinq inscriptions de

569 Cf. p. 13.
570 Pierre Chantraine, Dictionnaire étymologique de la langue grecque, histoire des mots,
Klincksieck, Paris, 1999.
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notre corpus, toutes trouvées a Athenes>’! et datées de la fin du VIe et du début du Ve
siecles. La mention de ce terme renforce I'un des roles de I'écriture qui est d’assurer la
conservation de la mémoire. La dédicace métrique d’Aischulidés sur un chapiteau de la

fin du VIe siecle doit permettre d’entretenir la mémoire de sa famille, yévog :

Aloyv[i8]es W' [avé]Beke[v ABevaial T08 dyaiua],

avto ka[l ylev[eag pv]épa [— — —].

Aischulidés m’a consacré a Athéna cet agalma,

lui-méme et en mémoire de sa famille...

De méme, la colonne portantla dédicace en I'honneur de Callimaque est présentée comme

« un mémorial a sa propre valeur » : pv[€pa 8¢ h&g dpetiig]°72.

Ces inscriptions sont écrites sur I'objet, parfois peintes, parfois gravées. Dans notre

corpus, seuls deux tessons de 'Hymette emploient le verbe ypa@etvs73 :

29 [t Ao eipt. [— — —]ag 6 p’ Eypag[oe]v.

30 — — —aL 148’ avtog éy<p>a@[os — — —]

L’utilisation de ce verbe est intéressante car, si le terme grec peut signifier aussi bien

« dessiner »574 qu’« écrire », dans les autres inscriptions, c’est toujours le verbe moteiv qui

571 |G 1% 545 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata (1948), n°98 ; DAA (1949) n°54 ; CEG
(1983) 1207 ;1G 13635 ; K. Kissas (2000) B185. EM 6294.

Cf- dossier épigraphique n°22.

Cf- dossier épigraphique n°29.

IG12530; DAA (1949) n°121; CEG (1983) 1 272 ; IG 13 850 ; M.Lipka in W.Hoepfner (ed.), Kult und
Kultbauten auf der Akropolis: Schriften des Seminars fiir klassische Archdologie der Freien
Universitdt Berlin, 1997 p. 37-44 (SEG 41-53).

IG 12 761 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°100 ; DAA (1949) 449 ; LSAG
(1961) 78.37 ; M. L. Lazzarini (1976) n°930 ; IG I3 948. EM 6787.

572 Cf. dossier épigraphique n°29.

573 M. K. Langdon, A Sanctuary of Zeus on Mount Hymettos (1976) n°29 et 30.

574 La signature de Douris sur une coupe a figures rouges du British Museum de la premiére moitié
du Vessiecle, utilise aussi le verbe &ypacoev : British Museum E39 : Douris (BAPD 205073) : AOPIZ
[ETTPADZEN.
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est utilisé. Il s’agit du verbe qui traduit I’action de I'artisan. Or ypa@elv rend compte d’une

action de transformation d’un objet qui est incisé par une personne apres sa fabrication.

Parmi les autres tessons mis au jour sur I'Hymette, I'un est consacré a Zeus
Sémios>7> : InudL Al. Ce Zeus « qui donne des signes » peut étre celui qui donne des signes
déchiffrables, alphabétiques, des signes que le dédicant peut «écrire» et non pas
« fabriquer » ou « graver ». Ces signes portés sur un tesson sont bien dessinés, écrits a la
main par le dédicant. Ici les dédicants insistent en employant ce verbe, sur leur maitrise
de I'écriture, maitrise dont ils témoignent déja par le geste qu’ils accomplissent. Ils en
rendent grace a la divinité en lui offrant ce tesson. Frangois Villard>7¢ a montré qu’au
cours des VIIe et VIe siécles alternent sur les vases les formules ¢moinoev et Eypagoev, ce
dernier apparaissant a partir de 640 puis s'imposant pour réserver le premier terme au
travail des potiers. Mais a partir de 570, ¢émoinoev redevient prédominant, avant, a la fin
du VIe siecle, d’étre supplanté a nouveau par €ypa@oev pour les figures peintes ou
dessinées. Or, 'écriture sur le tesson est bien peinte ou incisée. Il s’agit d’'un signe

graphique dessiné sur un morceau de poterie.

Le vocabulaire employé de maniére plus ou moins récurrente dans les inscriptions
permet de préciser la dédicace, de donner des clefs de compréhension pour ceux qui la
lisent apres la consécration de 'objet. Il traduit la relation triangulaire entre le dédicant,
les dieux, et les autres hommes, et permet de manifester la mémoire de celle-ci par

I'intermédiaire de I'objet inscrit.

575 M. K. Langdon, A Sanctuary of Zeus on Mount Hymettos (1976) n°2.
576 Francois Villard, « L’apparition de la signature des peintres sur les vases grecs », REG 115,
2002/2,p.778-782.
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1.2. Le rituel de consécration d’un objet inscrit : entre écriture et

oralité

Pouvons-nous déterminer quelle place I'écriture et la lecture occupaient lors des
rituels dans les sanctuaires ? Il faut pour cela distinguer les inscriptions dédicatoires des
textes normatifs qui sont placés dans les sanctuaires. Ces derniers n’entrent pas dans un
rituel religieux mais participent souvent d'un « rituel civique » marqué par 'oralité, par
exemple a I'Ecclésia a Athenes, lorsque la loi est présentée et débattue avant d’étre
codifiée et mise par écrit pour étre affichée dans divers lieux publics et éventuellement
dans les sanctuaires. C’est le cas de la loi d’Eleusis pour une féte, 'inscription est datée du

début du Ve siécle>77 :

[ESoxoe]v i [T€L BoAEL] : kal [T]6L 8€ubL i hote MTapaBdreg [ ¢ Eypappdteve

vv] %%

[Ttpoté]Aewx i B[Ve]v i TOG hiepomolog i 'EAevowiov i Kol [T .....l3..... i E]VY
[t8UEA]evoiv[iL avA]€l i hepuetl’Evayoviot i X&pow i aiya i [wu..!5......]OV
[Moces]6vt i [kptd]v i Aptéudt i alya i TeAeoSpdpot i Tpur[torépol i |V
[[MAo¥To]VvL  O[.%.]xoL i Oeolv i TpitToQV i Boapyov i €v TEL £op[TELY]

[I1 a plu au conseil] et au peuple, alors que Paraibates [était secrétaire], que les
hiéropes des Eleusiniens et [...] sacrifient des offrandes préliminaires dans (la
cour) a Eleusis : 3 Hermés Enagonios et aux Charites un caprin [...], 3 [Poséidon
un bélier non castré], a Artémis un caprin, a Télésidromos et a Triptoleme [...],
a [Plouton], a DJ...], et aux Deux Déesses une offrande triple menée par un

bovin durant la féte.

Cette loi est placée sur une base qui supportait deux colonnes, probablement pour une
statue de Déméter et une de Koré, et au centre se trouvait une stele sans doute en bronze.

K. Clinton considere que cette derniere devait étre inscrite avec un décret pour

577 Cf. dossier épigraphique n°31, CGRN 8, (http://cgrn.philo.ulg.ac.be/file/8/).
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I'organisation d’une féte et en préciser le nom et que 'inscription qui demeure aujourd’hui

devait étre un complément au décret initial>78.

Il existe une forme de rituel civique par la succession des étapes entre la discussion
orale de la loi et sa codification avec les termes « il a paru bon au Conseil et au peuple »,
puis sa mise par écrit et son « affichage » public. Cependant ce rituel ne prend pas place a
I'intérieur d’'un sanctuaire, méme si la décision peut y étre affichée ensuite comme c’est le

cas des décrets pris sous I'archontat de Philocratés a Athenes>7° :

TadT €80x0oev : TOL 8¢[pol ig]ml P[LAokpatog : &pxovT]-

0G : TA €v TOv AlBoL[v TOoUT]OLV.

Ce que le peuple a décrété sous I'archontat de Ph]......],

le voila sur ces deux steles.

La pratique de la lecture en Gréce antique est toujours a « haute voix », donc
’écriture est nécessairement « dite » a un moment ou a un autre. Nous ne pouvons pas
imaginer qu’un grand kouros soit inscrit et consacré sans que soit donnée, a un moment
ou a un autre, la parole a ce qui est écrit. Ainsi, nous montrerons que |'écriture et salecture

entraient dans le rituel de consécration de I'offrande.

« Un rituel est un ensemble de gestes accomplis par ou au nom d'un individu ou
d’'une communauté, qui servent a organiser l'espace et le temps, a définir les rapports
entre les hommes et les dieux, a mettre en place les catégories humaines et les liens qui
les unissent »°80. Le rituel dans le sanctuaire, pour la consécration d’objets inscrits,

comporte quatre étapes.

578 K. Clinton, Eleusis, the Inscriptions on Stone, vol. I1, Athenes, 2008, p. 32-37.

579 IG 13 4 ; A.P. Matthaiou, Horos 14-16, 2000-03, p. 19-22 (SEG 51-26) ; Bernard Holtzmann, « IG
I3 4 : 'Acropole en chantier », BCH 138, 2014, p. 1-13. EM 6794.

580 Louise Bruit Zaidman, Pauline Schmitt Pantel, La religion grecque dans les cités a I'époque
classique, Armand Colin, Paris, 19993, p. 21.
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1.2.1. Le choix de I’objet inscrit

La premiere étape du rituel est le choix de 'objet. S’agit-il d'un objet fabriqué
spécifiquement pour 'offrande, commandé a un atelier, ou d'un objet produit en série, ou
s’agit-ild’'un objet réemployé ? La plupart des statues, de grande ou de petite taille, comme
les trépieds, devaient étre des objets spécifiquement fabriqués pour étre offerts dans le
cadre du sanctuaire. Mais concernant la poterie, un certain nombre d’objets inscrits 'ont
été dans un second temps. C’est le cas notamment de I'alabastre offert a Apollon a Thebes
au milieu du VI siecle et qui porte deux inscriptions témoignant de la consécration d'un

objet qui, initialement, avait été échangé dans un contexte homoérotique>8l.

Xd&pomi éx’eémoipeoe Mevaidag

Menaidas m’a fait pour Charops

La seconde inscription, qui est dédicatoire, est plus tardive et n’est pas de la méme main.

[opylag TomoA(A)ovt

Gorgias pour Apollon

De méme, Epainétos, apres avoir remporté une victoire, consacre a Déméter ses
halteres de plomb en portant dessus une inscription dédicatoire>82. L’objet ayant permis
la victoire est consacré, non pas dans I’état initial, mais gravé : c’est'objet transformé par
I’écriture qui est offert.

Un certain nombre d’objets du quotidien parfois inutilisables ou cassés sont
également offerts a la divinité, portant en général une inscription lapidaire avec
seulement « sacré » ou «a la divinité ». Ainsi de nombreuses tasses inscrites avec un

graffito sont offertes a Apollon Daphnéphoros a Erétrie. La plupart sont monochromes et

581 [, K. Raubitschek, AJA 69, 1965, p. 174 ; A. E. Raubitschek, I. K. Raubitschek, « Early Beotian
Potters », Hesperia 35-2, 1966, p. 157, n°5 ; R. Wachter, Non-Attic Greek Vase Inscriptions, Oxford
University Press, 2001, BOI 2D.

582 |G 12 802 ; [Eleusis] ; M. L. Lazzarini (1976) n°827 ; IG I3 988. Cf. p. 175.
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quelques unes sont décorées. Elles ont dii, au préalable, servir dans le contexte de
banquets avant d’étre inscrites et consacrées. Ici ce n’est pas I'objet qui est offert, comme
dans le cas d’une statue ou d’un trépied, mais bien l'inscription qu'il porte.

Il s’agit donc de distinguer 'objet comme offrande, qui peut étre inscrit ou non, de
I'objet comme support de I'offrande. Dans ce dernier cas, c’est I'inscription elle-méme qui

est une offrande comme un acte rituel que le dédicant accomplit.

1.2.2. L’acte d’écriture

Le deuxiéme temps de cette offrande est I'acte d’écriture. Il n’y a pas de lapicide
professionnel. Les inscriptions étaient réalisées par les sculpteurs ou par les dédicants
eux-memes.

L’acte d’écriture peut étre concomitant du choix de I'objet lorsque l'inscription est
placée sur 'offrande au cours de sa fabrication par le potier ou le sculpteur. Mais il peut
également venir apres la réalisation de l'objet: lors du banquet dans le cadre des
compétitions entre membres, ou lors de la consécration elle-méme. Les graffitis sont
exécutés sur place par le dédicant et témoignent d'un rapport personnel, privé, entre
celui-ci et le dieu. Ils ne s’adressent pas a d’autres lecteurs qu’au dieu lui-méme. Les
inscriptions en pointillés sur bronze sont également réalisées apres la fabrication de
'offrande mais sans doute par des professionnels du travail du métal a la demande du
dédicant. Pour d’autres objets, I'inscription fait partie du décor méme de I'agalma.

Au Cabirion de Thebes, les taureaux inscrits en pointillés ont recu leur inscription
apres leur fabrication et parfois longtemps apres. Bien souvent la figurine du taureau
préexistait a la consécration et a pu étre réutilisée dans un rituel qui passait par la
dédicace inscrite. Ainsi, d’apres les travaux de Paul Roesch, le taureau n°193 daterait du
milieu du VII¢ sieécle mais aurait recu sa dédicace dans la premiere moitié du Ve siecle soit
pres de 150 ans plus tard. De méme, les numéros 302 et 303 ont été fabriqués vers 525-
500 et inscrits au milieu du Ve siecle, soit une cinquantaine d’années plus tard, avec la

consécration : KABIPO.
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Figure 51 Taureau du Cabirion,

conservé au Musée National d’Athénes. Il porte sur le flanc, une inscription en pointillés,
KABIPO, gravée donc apreés la fabrication de I'objet.

L’utilisation de marques en pointillés sur des objets de bronze se retrouve sur un
lébés portant la dédicace d’'un prix aux concours d’Héraclés a Erétrie>® et sur 'acropole

d’Athénes avec I'offrande d’'un lékanis par Peithulla>84 :

[MetBuAda dvéBekev ABsvaio

583 |G X119 272 ; LSAG (1961) 88.16. MN 7922.
584 N. Kaltsas, A. Shapiro (ed.), Worshiping Women. Ritual and Reality in Classical Athens, A. S.
Onassis Public Benefit Foundation (USA), Hellenic Ministry of Culture Athens, National

Archaeological Museum, New York - Athénes, 2008, p. 54, n® 13 (SEG 58-55). MAcr. X 18497 + X
71009.
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Figure 52 Lékanis en bronze offert par Peithulla.

La dédicace en pointillés se trouve immédiatement sous le rebord de I'objet.

Ces offrandes inscrites en pointillés posent le probleme de la destination de
I’écriture. Leur faible lisibilité ne permet pas de considérer qu'’il s’agit ici d’'une utilisation
destinée a étre lue par les visiteurs du sanctuaire. Il peut s’agir d’'un geste offert a la
divinité - 'acte d’écrire - notamment en incisant uniquement le nom de la divinité. Mais
inscrire le nom du dédicant peut étre également une marque d’appropriation de I'offrande
qui renvoie a la dimension de la charis que nous avons étudiée et qui ainsi, fait entrer plus
précisément le dédicant et la divinité dans une relation quasiement instituée par
I'écriture.

L’acte d’écriture peut ainsi entrer dans le rituel lorsqu'’il est réalisé au moment

méme de la consécration de I'objet inscrit.

111.2.3. La consécration d’un objet inscrit

Le troisieme temps est celui de la consécration proprement dite de I'objet. Rien
dans les sources épigraphiques ou littéraires ne décrit la consécration d'un objet inscrit
et ne confirme ou infirme la lecture a haute voix de la dédicace inscrite. Pourtant, il parait

fort peu probable qu’un objet important comme un kouros, un trépied ou une statue, soit

291



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

offert a la divinité et au regard des autres hommes sans que soit mentionné le nom du
dédicant. Lorsqu’un visiteur qui vient faire une offrande a la divinité, lui adresse une
priere, il le fait a haute voix. La priere est chantée comme un hymne et le visiteur pouvait
parfois I'inscrire sur un morceau de bois, de papyrus, une tablette de plomb, une pierre
ou un morceau de céramique>8. Priere et geste sont complémentaires comme permettent
de le voir les images peintes sur les vases ou, tres souvent, le geste d’offrande est
accompagné de lettres peintes devant la bouche du dédicant, qui symbolisent les paroles
que celui-ci prononce en consacrant a la divinité>8¢, Ainsi, des fragments d'un skyphos a
figures noires de la fin du VI¢ siecle proposent une scene de sacrifice devant un autel. Cette
scene est associée a une inscription, incompléte : HIEPA [TEX ATHENAIAZL. . . .]KAEIA
ANETH[EKENS®87,

585 Jan Maarten Bremer, « Greek Hymns », in H. S. Versnel (dir.), Faith, Hope, and Worship : Aspects
of Religious Mentality in Ancient World, Leiden, Brill, 1981, p. 193-215.

586 Francois Lissarrague et Marta Pedrina, « Gesto, iscrizione, immagine. Attorno ad un gruppo di
vasi attici a figure rosse », Iconografia 2005, Padoue 2006, p. 35-39.

587 MN Coll. Acr. 1.1295 (BAPD 32105).
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Figure 53 Fragments d’un skyphos a figures noires avec une inscription dédicatoire.

La consécration d'un objet inscrit nous parait analogue a une libation. En effet, lors
d’une libation une part est dédiée aux dieux et versée sur le sol ou sur I'autel, et une part
est destinée aux hommes qui sont présents et partagée entre eux. Cette relation
triangulaire entre celui qui offre, la divinité, et ceux qui assistent, se retrouve clairement
dans la consécration d’un objet inscrit.

Lors des libations, le geste est accompagné d’une priere prononcée a haute voix,
priere qui accompagne tous les actes de la vie quotidienne, que nous retrouvons aussi
bien dans I'lliade ou I’Odyssée que dans le théatre. La consécration d'un objet inscrit devait

également étre accompagnée d’une priere. Celle-ci pouvait reprendre tout ou partie de
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I'inscription. Dans le cas des épigrammes, qui est le plus étudié>88, certains auteurs
considerent qu’elles devaient étre écrites pour étre lues>8°. Plutot que lues, elles devaient
étre récitées comme des hymnes. La poésie archaique grecque ne se congoit pas en dehors
de circonstances rituelles et cultuelles précises>?°. La dédicace de Mantiklos, par exemple,
porte une ritualité d’ordre hymnique®°1. Celle d’Echestretos s’adresse directement au
dieu%2.

Néanmoins, la dédicace versifiée d’Alcméonidés>93 ne contient aucune invocation
et elle est tout entiere consacrée au dédicant, méme si le premier mot est le nom du dieu
au génitif. La dédicace n’était peut-étre pas lue mot a mot lors de la consécration mais
seulement évoquée, afin que l'offrande prenne toute sa dimension. Dans le cas d'une
inscription dédicatoire plus simple, « untel a consacré a telle divinité », il est probable que
la formule de consécration de l'offrande devait étre davantage développée en
mentionnant 'occasion de I'offrande et son objet : voeu, remerciement ou protection.

Rien ne permet d’affirmer que la dédicace inscrite était lue intégralement. Il
pouvait y avoir une formule rituelle qui était prononcée et qui reprenait l'identité du
dédicant, le destinataire de 'offrande et éventuellement les circonstances. La dédicace
inscrite pourrait également étre la trace d'une formule de consécration.

Pourtant certains de ces éléments peuvent paraitre superflus en fonction du
contexte : la consécration d’'un autel a Erétrie, par Chairigenes et sa fille Eudeine, ne
nécessite pas de lire 'inscription qui a été portée et qui sert seulement a faire mémoire

des dédicants>%4.

588 Manuel Baumbach, Andrej Petrovic, Ivana Petrovic (dir.), Archaic and Classical Greek Epigram,
Cambridge University Press, 2010; Joseph W. Day, «Interactive Offerings: Early Greek
Dedicatory Epigrams and Ritual », in Harvard Studies in Classical Philology, n° 96, 1994, p. 37-74 ;
Joseph W. Day, Archaic Greek Epigram and Dedication : Representation and Reperformance,
Cambridge, New York, Cambridge University Press, 2010 ; Peter Bing, Jon Steffen Bruss (dir.),
Brill’'s Companion to Hellenistic Epigram, Brill, Leiden - Boston, 2007.

589 Thomas A. Schmitz in Manuel Baumbach, Andrej Petrovic, [vana Petrovic (dir.), Archaic and
Classical Greek Epigram, op. cit.

590 Claude Calame, « Les Hymnes homériques, modalités énonciatives et fonctions », Métis, 9-1,
1994, p. 391-400.

591 Cf. dossier épigraphique n°9. Cf. p. 84 et 104.

592 Cf. dossier épigraphique n°1. Cf. p. 85.

593 Cf. dossier épigraphique n°5. Cf. p. 117, Figure 16 Chapiteau inscrit portant la dédicace
d’Alcméonides au Ptoion.

594 |G X119 124 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata (1948), n°20 ; LSAG (1961) 88.20 ; CEG
(1983) 1 323 ; Ch. Lohr (2000) n°54. Cf. p. 199.
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Une formule de consécration pouvait étre prononcée, différente du texte de
I'inscription, mais qui reprenait 'identité du dédicant et le nom de la divinité. Considérer
I'inscription comme la formule dédicatoire effectivement prononcée pose probléme : en
effet, bien souvent comme ici, le premier mot est le nom du dédicant et non celui de la
divinité honorée comme cela serait attendu dans un contexte d’hommage au dieu.

Cette situation énonciative peut étre comparée a celle des plaques
commémoratives placées lors de l'inauguration de batiments publics aujourd’hui: la
personne représentant l'autorité publique prononce un discours puis dévoile une plaque
sur laquelle est inscrite « untel a inauguré ce batiment le.../ ou cette plaque en mémoire
de... ». L’écriture joue alors un rdle de signature de I'offrande et de marque sur I'objet afin
de conserver la mémoire du dédicant. Elle pouvait étre lue plus tard par un visiteur et
relevée lors des inventaires des sanctuaires qui conservaient précisément le type de
I'objet et ce qui était écrit sur ce dernier. Il n’existe pas d’'inventaire connu dans nos
sanctuaires pour I'’époque archaique, méme si les décrets pris sur I'acropole au début du
Ve siecle demandent aux tamias, aux trésoriers, de faire I'inventaire - ypa@oaoc6at - des
objets en bronze, sauf de ceux qui sont placés sous scellés>%.

Cette mention peut étre mise en parallele avec la Chronique de Lindos5%. Cette
stele, dont le décret est daté de 99 avant Jésus-Christ, grace a la mention de I'archonte
éponyme, n’est pas, a proprement parler un inventaire. Toutes les offrandes du sanctuaire
d’Athéna Lindia ne sont pas recensées. L’'objectif de la collection des 45 offrandes
mentionnées est indiqué dans le décret. Il faut lister les offrandes qui étaient ou avaient
été exposées dans le temple et qui avaient « disparues avec le temps » ainsi que celles dont
les inscriptions ou leurs auteurs ont été « effacés ». Vient ensuite une liste de 45 dédicaces
classées en trois périodes : mythique, archaique et classique, puis du [Ve siecle a I'époque
de la rédaction du décret. Dans chaque partie sont présentées d’abord les offrandes des

Lindiens et des Rhodiens, puis celles des étrangers. A chaque fois, le dédicant est présenté

595 |G I3 4 ; A.P. Matthaiou, Horos 14-16, 2000-03, p. 19-22 (SEG 51-26) ; Bernard Holtzmann, « IG
I3 4 : 'Acropole en chantier », BCH 138, 2014, p. 1-13. EM 6794. stele B lignes 1 a 4.

596 Carolyn Higbie, The Lindian Chronicle and the Greek Creation of their Past, Oxford University
Press, 2003. Natacha Massar, « La “chronique de Lindos” : un catalogue a la gloire du sanctuaire
d’Athéna Lindia », Kernos 19, 2006, p. 229-243. Renée Koch Piettre, « La Chronique de Lindos, ou
comment accomoder les restes pour écrire 'Histoire », in Philippe Borgeaud, Youri Volokhine
(ed.), Les objets de la mémoire. Pour une approche comparatiste des reliques et de leur culte, Peter
Lang, Berne, 2005, p. 95-122.
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en premier, puis l'objet dédié et enfin les sources qui ont renseigné les auteurs de cette
Chronique. A la mention de l'objet dédié peuvent étre aussi associées des précisions sur
les circonstances de l'offrande, le matériau ou l'inscription qu’il porte. L'identité du
dédicant est placée en premier car ce relevé partiel des offrandes ne conserve que les plus
prestigieuses, c’est-a-dire celles dont le dédicant est connu. La fonction de ce document
n’est pas d’établir un catalogue exhaustif mais bien de construire une histoire prestigieuse
du sanctuaire d’Athéna Lindia. La fonction de cet écrit est plus large encore d’aprés Renée
Koch Piettre : il s’agit de reliques. Les offrandes ont été détruites mais I’écriture permet

de les sauver, de les conserver. Cette inscription est ainsi « un objet de la mémoire ».

Enfin, deux inscriptions prennent soin de mentionner la place de l'objet inscrit
dans le paysage religieux : év tepével — dans le téménos c’est-a-dire dans le sanctuaire>’.

C’est le cas de 'autel consacré par Pisistrate dans le sanctuaire d’Apollon Pythien>%8 :
B&kev AmtéAAovog IMub[{]o év Tepével

Mais c’est peut étre aussi le cas pour l'offrande d’un trépied de bronze apres la victoire de
Sotélos>?9. La restitution de Peek®% propose une modification a la derniére ligne avec la

mention du téménos :

[Z]oTé[Aeg d]veBe[Kkev ABevaiat]
[t]&d G[eOA]a : |
x[oAkia vikéoag]

[[ToA(A) &[St TpLTOYEVET].

Peek :
[TT]aA(A)&[Sog €v Tepéver {youvodoig?}].

597 Pierre Brulé, Comment percevoir le sanctuaire grec ?, Les Belles Lettres, Paris, 2012.

598 |G 12 761 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°100 ; DAA (1949) 449 ; LSAG
(1961) 78.37 ; M. L. Lazzarini (1976) n°930 ; IG I3 948. EM 6787.

599 IG 12 707+737(303) ; DAA (1949) 156 ; W. Peek SEG 14-12 ; CEG (1983) 1 263 ; IG 13815 ; K.
Kissas (2000) n°B73. EM 6432.

600 SEG 14-12
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Le téménos est un espace délimité précisément par des pierres, des autels, des
perirrhanteria et consacré a une divinité. Le lieu est transformé par ces limites en un
espace « sacré ».

C’est ce que rappellent également les décrets inscrits sur les steles de 1'acropole
d’Athenes : le second décret détermine un espace précis dans lequel il faut bien se tenir :
la zone « entre le temple et 1'[...] autel qui lui fait face, en [contre-bas ?] du temple, a
l'intérieur du Kécropion, et dans toute 1'étendue de 1'hécatompédon » (B lignes 9-11)601,

L’écriture permet donc de fixer des limites dans les sanctuaires. Elle marque ici la

frontiere entre le monde des hommes et le monde des dieux.

111.2.4. Le temps d’apres

Cela nous conduit au quatrieme temps du rituel de consécration d’un objet inscrit :
le temps d’apres. Une fois 1'objet consacré et placé dans le sanctuaire, l'inscription
introduit de nouvelles temporalités au rituel. Il y a eu le temps présent: celui de la
consécration. Cette consécration pouvait faire appel au passé en rappelant la mémoire
d'un acte singulier ou d’'une personne remarquable, mais impliquer aussi au futur:
'attente de quelque bienfait, de la part du dieu. Ainsi de Télésinos dans sa consécration a
Athéna : « Puisses-tu t'en réjouir et lui donner ainsi d’en dédier une autre »%02, Mais la
permanence de I'écriture fait que chaque fois que, dans le temps d’apres, la dédicace sera
lue par un visiteur, une part du rituel sera réactivée. En outre, l'utilisation de l'aoriste,
avebeke, inscrit 'acte de consécration dans un passé qui n’est pas révolu. William D.
Furley compare l'inscription dédicatoire a une boite a musique qui, une fois remontée,
rejoue indéfiniment la méme musique 93 . Si la métaphore est parlante, elle est
partiellement fausse. En effet, la plupart des inscriptions sont courtes et ne mentionnent
pas tous les éléments nécessaires a la compréhension de l'offrande. Le contexte de
'offrande n’est pas souvent énoncé.

Nos inscriptions sont comme des « lieux de mémoire » : elles fonctionnent comme

601 Bernard Holtzmann, « IG I3 4 : ’Acropole en chantier », BCH 138, 2014, p. 1-13.

602 Cf: dossier épigraphique n°27. Cf. p. 295.

603 William D. Furley, « Life in a line : a reading of dedicatory epigrams from the archaic and
classical period », in Manuel Baumbach, Andrej Petrovic, Ivana Petrovic (dir.), Archaic and
Classical Greek Epigram, op. cit. p. 155.
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des signes, des indices, mais elles doivent étre I'objet de célébrations régulieres - ici de
relecture - afin de réactiver dans le présent I'histoire que ces monuments conservent. Si
I'inscription fait jouer la mémoire, elle est affectée des limites de celle-ci. La mémoire
présente un rapport subjectif et affectif au passé qui sélectionne les événements. Elle est
susceptible non seulement d’évoluer par l'influence de ce que 'on a pu apprendre apres
mais aussi d’étre manipulée. Cette mémoire peut étre individuelle ou collective. C'est
pourquoi, un objet inscrit peut changer de dédicant en fonction des aléas politiques de la
cité. Ainsi une plaque de terre cuite, datée de la fin du VIe siecle, sur laquelle est peint un
hoplite, a été consacrée sur I'acropole d’Athenes par Mégacles®04. Membre de la famille
des Alcméonides, il est le grand-pere d'Alcibiade. Lorsque qu'’il a été ostracisé en 486, son
nom a été remplacé par celui de Glaukytes. La mémoire de Mégacles a été effacée en
fonction d’une transformation politique de la cité : c’est une forme de damnatio memoriae.

De méme, la mémoire peut étre réactivée par la famille du dédicant, soit en
procédant a des rituels particuliers, comme c’est le cas pour les rituels funéraires, soit en
« enrichissant » la dédicace initiale comme le fait Théodoros sur 'acropole d’Athénes qui

vient graver sa dédicace sur le monument consacré auparavant par son pere®%5,

La dédicace inscrite est un acte de dévotion qui prend place a un moment donné,
celui de la consécration, mais dont la signification, plus ou moins précise, perdure jusqu’a
aujourd’hui. Les inscriptions sont soumises a I’historicité qui les transforme a mesure que
se modifie la relation mémorielle du groupe concerné avec son passé. C’est ce qu’avait mis
en évidence Maurice Halbwachs dans Les cadres sociaux de la mémoire®°¢ :

« On ne peut se souvenir qu’a condition de retrouver, dans les cadres de la
mémoire collective, la place des événements passés qui nous intéresse. Un
souvenir est d’autant plus riche qu’il reparait au point de rencontre d'un plus
grand nombre de ces cadres, qui, en effet, s’entrecroisent, et se recouvrent I'un
I'autre en partie. L'oubli s’explique par la disparition de ces cadres ou d'une
partie d’entre eux [...]. L’oubli ou la déformation de certains de nos souvenirs

s’explique aussi par le fait que ces cadres changent d'une période a 'autre. La

604 MAcr. 67.

605 |G 12 598 ; DAA (1949) n°217 ; IG I3 699 ; Ch. Lohr (2000) n°40 ; C. M. Keesling, « Patrons of
Athenian Votives Monuments of the Archaic and Classical Periods », Hesperia 74, 2005, p. 395-
426. MAcr. 4184.

606 Maurice Halbwachs dans Les cadres sociaux de la mémoire, Paris, 1925, p. 278-279.
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société, suivant les circonstances, et suivant les temps, se représente de diverses
manieres le passé: elle modifie ses conventions. Comme chacun de ses
membres se plie a ces conventions, il infléchit ses souvenirs dans le sens méme
ou évolue la mémoire collective ».

Ainsi une offrande tombée dans l'oubli, dont l'inscription ne « parle» plus a

personne peut étre mise de coté ou étre réutilisée.

L’inscription participe de I'oralité et de 'immédiateté lors de la consécration mais
elle a aussi pour vocation de pérenniser, par I'écrit, cette mémoire. C'est le cas de
I'inscription de I'acropole d’Athenes, datée du premier quart du Ve siecle, offerte par

Epicharinos fils d'Opholonides :

‘Emapivog aveBekev 6 ‘O@[oA]o[vido].

Kpitiog kat Neoloteg €mo[le] oatev.607

Epicharinos fils d’'Opholonides a consacreé.

Kritios et Nésiotes ont fait.

Elle est mentionnée plusieurs siecles apres par Pausanias®%8 :

Avéplavtwv 6¢ 0Ocol peta TOV (mmov &otnkaocwy Emiyapivou  pév

OTALTOSPOETV Aok oavTog TNV eikova émoinoe Kpiriag.

« Apres le cheval se dressent des statues : le portrait d'Epicharinos qui

pratiqua la course en armes, ceuvre de Critias ».

La mémoire de cette consécration, et donc de l'identité du dédicant, est conservée
sur 'acropole. Cette inscription porte en outre I'identité des artisans qui ont réalisé cette
ceuvre. La préservation des inscriptions dans les sources littéraires ultérieures, ici par

Pausanias, permet la survie de ces écrits.

607 |G 12 531 ; DAA (1949) n°120 ; IG I3 847.
608 Paus. [, 23.9.
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Il y a donc deux fonctions des inscriptions : une fonction sociale, celle du pvfju,
mémoire du nom du dédicant en lien avec l'offrande qui inscrit ce dédicant dans la
communauté des hommes qui entrent dans le sanctuaire, et une fonction religieuse qui
donne a l'offrande, dyaApa, un réle de lien, de médium rituel entre le dieu et le dédicant.

L’inscription met en évidence ce lien.

La figuration des dieux n’apparait qu’a partir du VIII¢ siecle et, selon Jean-Pierre
Vernant, elle «donne a voir des puissances qui relévent de l'invisible ». Ces figures
permettent « d’inscrire I'absence dans une présence ». « La figure religieuse entend
établir avec la puissance sacrée, a travers ce qui la figure d’'une maniere ou d’une autre,
une véritable communication, un contact authentique »%%°.

Cette analyse de la figure divine peut également s’appliquer a I’écriture. Comme
ces figures, elle apparait au VIII¢ siecle, et comme elles, elle a une fonction d’épiphanie.
L’inscription rend visible, fait connaitre le dédicant et éventuellement l'occasion de la
consécration. L'offrande elle-méme ne joue pas nécessairement ce role car I'offrande,
méme d’une statue anthropomorphe, n’a en général pas grand chose a voir avec la
personnalité du dédicant. Elle est conventionnelle ; c’est I'écriture qui rend visible le lien
entre un dédicant particulier et la divinité. La statue de scribe, offerte par Alkimachos,
apparait comme une exception : elle rappelle 'office de tamias qu’avait exercé son pere®10.
Selon Francois Lissarrague, « 'imagerie grecque rend la parole visible »611 et cette parole

est clairement exprimée par le biais des inscriptions.

Le rituel de consécration d’un objet inscrit passe par des gestes qui organisent
I'espace et le temps et qui définissent les rapports entre les hommes et les dieux et les
rapports des hommes entre eux. Ce rituel voit s’entrecroiser oralité et écriture, cette
derniére étant la traduction visible du lien entre le dédicant et la divinité.

La majorité des offrandes pourtant ne porte pas d’inscription. S’agit-il d'un « défaut
de communication » ou bien est-ce, au contraire, le signe d'un contexte de communication

orale bien structuré qui fait que la marque de I'écrit n’est pas nécessaire pour établir la

609 Jean-Pierre Vernant, Mythe et pensée chez les Grecs, La Découverte, Paris, 1996, p. 341 sq.

610 |G 12 663 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°48 ; DAA (1949) n°6 ; M. L.
Lazzarini (1976) n°732 ; CEG (1983) 1.195; IG I3 618 ; K. Kissas (2000) B152. MAcr. 124.

611 Francois Lissarrague, « Paroles d'images : remarques sur le fonctionnement de I'écriture dans
I'imagerie attique », in Anne-Marie Christin (dir.), Ecritures II, Le Sycomore, 1985, p. 71-93.
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communication entre le dédicant, la divinité et les autres visiteurs du sanctuaire ? Il
faudrait alors considérer que la dédicace développée serait la marque d'une connaissance
orale plus faible. Ainsi, les offrandes non-inscrites se passeraient de I'écrit et pourtant leur
mémoire est conservée dans le sanctuaire. Toutefois, la longévité de celle-ci est courte
puisqu’elle dépend d’'une transmission de génération en génération qui, a I’'exception
d’offrandes monumentales - qui sont elles-mémes souvent inscrites - ne perdure pas.
L’offrande non-inscrite est sans doute surtout le signe d’une faible maitrise de
’écriture. L’écriture est un savoir prestigieux que I'on tient a mettre en avant aupres des

autres hommes comme aupres des divinités.
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11.3. Quelle écriture pour quelle divinité ?

1.3.1. L’écriture pour Athéna

Etant donné l'importance des inscriptions de 'acropole d’Athénes dans notre
corpus, Athéna est, de loin, la divinité qui se voit offrir le plus d’objets inscrits. Pres d’'un
tiers des offrandes sont pour Athéna.

Dans ’ensemble de notre corpus, trente-huit dédicaces mentionnent explicitement
Athéna avec une épithete ou une épiclese®1?, toutes datées du VI¢ ou du début du Ve siecle.
25 proviennent de 'acropole d’Athenes alors que nous y avons recensé 170 offrandes
inscrites pour Athéna (avec ou sans épiclese). Certaines dédicaces sont adressées a Pallas,
synonyme d’Athéna.

Les épicleses ou épithetes d’Athéna sur 'acropole d’Athenes sont rappelées dans

le tableau ci-dessous. Par commodité les références sont celles des IG I3.

Tableau 8 Tableau des épicléses et épithétes d’Athéna sur 'acropole d’Athénes.

Epicleses ou épithetes Référence IG I3
d’Athéna

Pallas 501a; 617; 642; 647 ; 667; 705; 730;
752 ;783 ;815

Poliouchos - Polieoche 683 ;718

Nike 596

Parthénos 728 ;745 ;850

potni vénérable 607

glaukopis 507 ;508:;592 ;667

Fille de Zeus 608; 614; 618; 631; 632; 642; 695;
708; 752 ;783 et 872 (B0yatep)

612 Sur la différence entre épithete et épiclese cf. les travaux du CRESCAM : http://www.sites.univ-

rennes?.fr/lahm/crescam/recherche-generale.php L’épicléese est un déterminant souvent

adjectivé qui suit le nom de la divinité alors que I'épithete releve le plus souvent de formules

homériques. L’épiclese peut faire passer la divinité d’'une dimension générique a une
individualisation, le dieu panhellénique devient le dieu d’'un sanctuaire précis.
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Enfant de Zeus qui tient I'égide | 619

Enfant de Zeus au cceur ferme 773

I y a donc peu de caractérisation d’Athéna dans les formules dédicatoires.
L’offrande est consacrée dans I'espace d’un sanctuaire donné qui est dédié a une divinité
particuliere. Sur l'acropole d’Athenes, l'offrande peut étre placée dans le téménos
d’Athéna Nike, dans celui d’Athéna Parthénos ou encore dans celui d’Athéna Promachos :
il n’est alors pas nécessaire de préciser I'épiclese de la déesse dans linscription
dédicatoire. En outre, les objets inscrits qui portent une épiclése sont peu nombreux a
reprendre I'épiclese des autels de I'acropole. Une offrande est clairement destinée a
Athéna Parthénos, d’apres l'inscription, mais la base devait étre surmontée d’une statue

d’Athéna Promachos®13 :

[Tta]pOEvol Expdvto pe matep dvede-

Ke Kal viog | evOad’ ABevaliel pvEpa

Tovov Apeog | ‘Eyéloxog peyaie<g> te @L-
Aoxoevieg ApeTéG TE | MACEG poipav

€Xov TEVEE TTOALY VEUETAL
Hégélochos, le pere et le fils d'Ekphantos, m'a dédié a Athéna Parthénos en
mémoire des travaux d'Ares, et ayant fait preuve d'une grande philoxenia et de

toutes les vertus, son destin est de vivre dans cette cité.

Cette épiclese est utilisée également dans la dédicace de Télésinos®!* et dans celle de

Kynarbos®1> :

PapBeve év dxpomorel TedeoTvog

613 |G 1? 530 ; DAA (1949) n°121 ; CEG (1983) 1 272 ; IG 13 850 ; M.Lipka in W.Hoepfner (ed.), Kult
und Kultbauten auf der Akropolis: Schriften des Seminars fiir klassische Archdologie der Freien
Universitdt Berlin, 1997 p. 37-44 (SEG 41-53).

614 Cf dossier épigraphique n°27. Cf. p. 295.

615 [ 12 555 ; DAA (1949) n°79 ; CEG (1983) 1 228 ; IG I3 745 ; Ch. Lohr (2000) n°23 ; K. Kissas
(2000) B22.EM 6301
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Gy’ avéBexev / Két(t)og, how xaipooa Si8oisg

aA(A)o avabévad.

Aplotopdyxev i kal Apxeotpdt[ev 06Lo0V V0]
T8¢ §, | PapOEve, kai yevedy : holy [¢mebxoapé]-

[vow] i | KbvapBog : mals Tk[tivo 168" dyaApn’ ave]-

[Bekev].

Pour autant, Bernard Holtzmann considere qu'il ne s’agit, au VI¢ siécle que d'une épithete
cultuelle dans la mesure ou il n'y a pas encore de prétrise ou d’autels attestés pour Athéna
Parthénos avant la construction du Parthénon®?e.

Une offrande du VI¢ siecle mentionne I'épiclese de « Nike ». Il s’agit d'un autel

fabriqué par Patrocles®17 :

T€¢ ABg[valag]
T8¢ Nikeg

Bouog.

[Matpok<A>£d[eq]
Emoleoev.

vacat

Autel d'Athéna Nike ; Patrocles I'a fait faire (ou fait)

616 Bernard Holtzmann, L’Acropole d’Athenes. Monuments, cultes et histoire du sanctuaire d’Athéna
Polias, Picard, Paris, 2003, p. 29.
617 DAA (1949) n°329 ; IG I3 596.
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Ici le contexte aurait suffi pour permettre de comprendre a quelle divinité 'autel était
consacré puisqu’il est placé a l'entrée de I'acropole, dans le bastion avancé ou est installé
le culte d'Athéna Nike depuis le VII¢ siecle®18.

Enfin, une dédicace est consacrée a Athéna Poliouchos, épiclése qui n’est pas
courante sur I'acropole d’Athénes mais qui renvoie au culte d’Athéna a Chios, ile dont est

originaire le sculpteur et peut-étre la dédicante®1? :

"Apxeppog emoiecev 0 Xiog.

TpiSike W dvéBexev ABevaiat TToALoxoL.

Archermos de Chios m’a fait.

Iphidike m’a consacré a Athéna Poliouchos.

Dans ce cas, la mention de I'épicleése est importante. Elle peut entrer dans la stratégie de
distinction de la dédicante qui consacre une statue portée par une colonne inscrite sur
I'acropole d’Athenes, mais qui l'offre a I’Athéna de sa patrie d’origine. Ou alors une
dédicace a Athéna a été commandée au sculpteur qui a indiqué I’épiclese qu’il connaissait,
celle de I’Athéna de Chios, « Poliouchos ». Pour autant cette épiclése se rapproche des
épithetes qui marquent qu’Athéna estla divinité poliade de la cité comme dans la dédicace
de Smikros dans laquelle elle est qualifiée de ToAtéoxe moTVL ABGvac?0, La dimension
civique d’Athéna est mise en valeur: le culte d’Athéna Polias est le plus ancien culte
d’Athéna dans la cité®21,

Surl’acropole d’Athenes, Athénarecoit ainsi plus de 170 offrandes inscrites. Celles-
ci témoignent des mutations sociales que connait la cité a partir de la fin du VI¢ siecle avec
I'apparition d’offrandes d’artisans, la multiplication de celles des femmes. Ce nombre

important d’offrandes peut-il s’expliquer par le fait que femmes et artisans semblent avoir

618 Cf. I[ra Mark, « The sanctuary of Athena Nike in Athens : Architectural Stages and Chronology »,
Hesperia Suppl. 26, Princeton 1993, p. 32-34, Pl. 6.

619 |G 12487 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata (1948),n°13 ; DAA (1949) n°3; IG 13 683 ;
CEG (1983) 1 198 ; K. Kissas (2000) B195 ; A. Inglese (ed.), Epigrammata. Iscrizioni greche e
comunicazione letteraria. In ricordo di Giancarlo Susini. Atti del Convegno di Roma, Roma 1-2
ottobre 2009, Rome, 2010, p. 197-220 (SEG 60-109). EM 6241

620 Cf dossier épigraphique n°22. Cf. p. 166.

621 Despina Chatzivasiliou, Dispositifs rituels et urbanisation en Gréce archaique : le cas d’Athénes
et de I'’Attique, EPHE ULB, these non publiée soutenue en 2013.
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gagné le droit de déposer des offrandes sur I'acropole a partir du dernier tiers du VIe

siecle ?

Athéna recoit également des offrandes inscrites dans d’autres sanctuaires en
dehors de l'acropole d’Athénes. Elle est honorée par ses épicleses ou épithetes
traditionnelles a Délos ou est célébrée I’Athéna civique - Athéna Polias®?? - ou a Céos,
sanctuaire dans lequel Athéna est représentée avec un caractere plus guerrier - Athéna
«a l'égide d’or et au pére robuste »: ABg]vaieg xpuvoaryideog ofpu[om]d[Tpng] 623 -
comme a Erétrie ou son nom est placé sur le flanc d'une statuette chypriote de lion
accroupi®?4, Toutefois, elle est Athéna Itonia a Coronée, la déesse du chant poétique selon
Bacchylide®25, ce qui la distingue de ses attributs classiques et qui la place dans le champ
d’activité du poete, proche de celui d’Apollon®2e.

Enfin, toujours en Béotie, au Ptoion comme a Thebes, quatre dédicaces inscrites
sont adressées a Athéna Pronaia, sur une phiale de bronze a Thébes, sur un vase et sur
une base de statuette en bronze ainsi que sur un fragment de colonne de trépied dans le

sanctuaire d’Apollon Ptoios®?7.

622 [D 15 ; LSAG (1961) 306.42 ; Ch. Lohr (2000) n°7. Délos E 357.

623 |G XII5 611; IG XII Suppl. p. 116; P. Friedldander, H. B. Hoffleit, Epigrammata (1948), n°148 ; W.
Peek, Zeitschrift der Martin-Luther-Universitdt Halle-Wittenberg 1V, 1954/5, p. 233 (SEG 15-519) ;
LSAG (1961) 306.46.

624 Cf. dossier épigraphique n°50.

625 Bacchylide fr. 15 Snell :

ovy €6pag 008 apPoAds

dAAdypuoaiydog Ttwviag

XpM Tap’evdaidaiov vaov EA-

Bovtag afpov TL SeaL <pérog>.

626 ].-]. Maffre, « Collection Paul Canellopoulos X : vases béotiens 2 », BCH 102, 1978, p. 268 (SEG
28-458). Canellopoulos 903.

627 AD 3 1917 36,2 ; M. L. Lazzarini (1976) n°117 ; S. Symeonoglou (1985), The Topography of
Thebes, Princeton University Press, 2 p. 238. MN 12344.

J. Ducat (1971), Kouroi n°269a.

J. Ducat (1971), Kouroi n°257. MN 7394.

J. Ducat (1971), Kouroi n°249 ; Stephanie L. Larson, Tales of Epic Ancestry, Boiotian Collective
Identity in the Late Archaic and Early Classical Periods, Historia Einzelschriften 197, Franz Steiner
Verlag, Stuttgart, 2007, n°132. Theébes 669. Cf. p. 219 sq.
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11.3.2. Apollon, I'écriture et la parole

111.3.2.1. Les offrandes inscrites a Apollon

Les offrandes inscrites a Apollon se trouvent sur environ 180 objets de notre
corpus dont de nombreux tessons trouvés notamment dans le sanctuaire d’Apollon
Daphnéphoros a Erétrie. Toutefois ces derniers ne mentionnent jamais I’épithete du dieu.

Les épicleses et les épithetes d’Apollon avec la cité dans laquelle le dieu est honoré,
sont classées dans le tableau suivant. La derniere colonne indique le nombre

d’occurrences.

Tableau 9 Tableau des épicleses et épithétes d’Apollon

Epicleése ou épithete Cité Nombre
d’occurences
[sménios Theébes 14
Pythien Theébes 1
Athenes 3
Ikaria 1
Hélikonios Thespies 1
Platytoxos Thespies 1
Karykeios Theébes 1
Tanagra 1
Ptoios Akraiphia 17
Zoster Vouliagmeni 4
Délien Prasiai 1
Zarakes 21
Hékébolos Theébes 1
Akraiphia 1
Phoibos a la longue chevelure Paros 1
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Fils de Latone, fils de Léto Histiée 1
Akraiphia 1

ATlarc d’argent628 Theébes 1
Akraiphia 1

[In’y a pas, a notre époque, une épiclese qui soit vraiment privilégiée pour Apollon.
Néanmoins, il est clair que certains de ces sanctuaires ont une influence interrégionale
importante, que ce soit le sanctuaire d’Apollon Isménios a Thebes, celui d’Apollon Ptoios
a Akraiphia, ou celui d’Apollon Délien a Délos - sanctuaire dans lequel aucune de nos
inscriptions ne donne d’épiclese au dieu. Dans certaines dédicaces, Apollon est présenté
avec une épiclese et une épithete comme a Akraiphia. Dans l'offrande d’Echestretos®2°,
Apollon est « Ptoios » et « tout puissant qui lance ses fleches au loin » ; dans celle de
Pythias et Aischrion 3%, Apollon est « Ptoios » et «a l'arc d’argent». Cette double
caractérisation s’explique par l'utilisation de la forme versifiée des dédicaces, qui
empruntent leurs épithetes a des formules homériques, mais aussi par la volonté
d’'individualiser la divinité en consacrant a I’Apollon spécifique de ce sanctuaire.

Apollon est, apres Athéna, la divinité qui recoit le plus de dédicaces inscrites. Dieu
archégete, il participe aussi aux banquets et se voit consacrer un certain nombre de
graffiti, notamment au Daphnéphorion d’Erétrie. En outre le parcours que le dieu a
accompli - né a Délos, il part ensuite pour I'Eubée, pour la Béotie puis pour Delphes - se
retrouve dans la localisation de ses principaux sanctuaires a I'’époque archaique.

Son lien avec la poésie et avec les hymnes peut étre une autre explication de
I'importance du nombre de dédicaces qu’il regoit. Pourtant aucun Apollon n’est
représenté avec sa lyre, mais bien plutot avec son arc, objet qui peut étre considéré
comme un instrument de musique®3!. Cela ne doit pas étonner dans la mesure ou les

premiéres paroles d’Apollon dans I’"Hymne pseudo-homérique sont :

628 Cette épithete se retrouve par exemple dans la priére de Chryséis dans I'lliade (I 37) : KAGO(
uev, Apyvpotoée : « Entends-moi, dieu a I'arc d’argent ».

629 Cf. dossier épigraphique n°1. Cf. p. 85.

630 M. Holleaux, « Fouilles au temple d’Apollon Ptoos », BCH9 1885, p.474 - 481,n° 8 ; LSAG (1961)
95.15;]. Ducat (1971), Kouroi n°202 ; M. L. Lazzarini (1976) n°122 ; CEG (1983) 1 337. MN 20. Cf.
p.112.

631 Philippe Monbrun, Les Voix d’Apollon : I'arc, la lyre et les oracles, PUR, Rennes, 2007.
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Ein potxiBapig te @iAn xal kapmdra T68a

Xpnow <8'> dvBpwTtoloL ALog vrpepten fOUANVE32

Que soient a moi la cithare et 'arc recourbé ;
enfin et surtout, je révelerai aux hommes dans mes oracles les desseins infaillibles

de Zeus.

Dieu a I'arc, Apollon est « maitre de la distance, du lointain, de la durée »%33. Or I'écriture
est justement ce qui peut rendre présent ’absent, ce qui peut réactiver un passé. « Tirer a
I'arc, c’est jeter un pont - que l'on pense a la forme courbée de l'instrument et a la
trajectoire de la fleche - entre deux points pour les relier, pour se rendre maitre de
I'espace au-dela et rendre possible dans I'avenir cette prise de pouvoir »%34. Or, en
définitive, I'écriture joue également le role de « pont » entre les hommes et les dieux, et
entre les hommes. C’est I'écriture qui relie le dédicant a la divinité et a la communauté
aussi bien dans un lieu donné, le sanctuaire, qu’a travers le temps, comme nous avons pu
le mettre en évidence. En outre le symbole de I'arc est repris dans la disposition de
certaines inscriptions, notamment celles des petites statuettes comme celle de
Mantiklos®3>. La disposition de la dédicace sur les jambes de la statuette forme un arc et

Apollon recoit ici I'épithéte d’apyvpotogool c’est-a-dire « a I'arc d’argent ».

632 Vers 131-132.

633 Philippe Monbrun, Les Voix d’Apollon, op. cit. p. 13.
634 Philippe Monbrun, Les Voix d’Apollon, op. cit. p. 249.
635 Cf. dossier épigraphique n°9. Cf. p. 84 et 104.
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MR NTIKL o MANR 6
[7oMAMATTAAIT A
B

og X

Figure 54 Transcription de I'organisation de la dédicace sur les jambes de la statuette
offerte par Mantiklos.

Apollon est un dieu «sonore»: 'arc comme la lyre, quand ils sont maniés,
produisent un son. L’écriture émet également un son lorsqu’elle est lue a haute voix. Le
lien entre 'arc et la poésie est évoqué a plusieurs reprises par Pindare. Il évoque « I'arc
des Muses » amd Mowdav to&wv, «l'arc a longue portée » éxkataforwv TOEwv 636,
empruntant, ici, I'épithete d’Apollon. Et les hymnes, d’apres le poéte, doivent étre
décochés comme des fleches : ét6Egvov Luvougt37,

Dieu a I'arc, dieu a la lyre, Apollon est aussi le dieu des oracles, ce qui repose la

question du lien entre I'oralité et I'écriture dans les sanctuaires.

636 Olympiques IX 5.
637 [sthmiques 11 2-3.
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111.3.2.2. Oracle et écriture : la parole du dieu mise par écrit

Hérodote rapporte dans ses Histoires 38 un épisode singulier, concernant le
sanctuaire d’Apollon Ptoios, qui se passe dans 'hiver qui précéda la bataille de Platées et

la victoire des Grecs sur les Perses, vers 480 - 479 :

« Mys d’Euromos, en faisant le tour de tous les oracles, visita entre autres le
sanctuaire d’Apollon Ptoios. Ce sanctuaire s’appelle le Ptoion ; il appartient aux
Thébains ; il est situé au-dessus du lac Copais, contre une montagne, tout pres
de la ville d’Akraiphia. Quand ce nommé Mys s’y présenta, il était accompagné
de trois hommes choisis parmi les citoyens, désignés par I’Etat pour mettre par
écritl'oracle que rendrait le dieu w¢ amoypagopgvoug Tt BeoTLelv EAAE ; et voici
que soudain le prophéte aurait vaticiné en langue barbare tov mpopavtiv
BapBapwt yravoont xpav ; les Thébains qui accompagnaient Mys auraient été
stupéfaits d’entendre une langue barbare au lieu de la langue grecque et
n’auraient su que faire dans la circonstance ; mais I'Euroméen Mys leur aurait
arraché des mains la tablette qu’ils portaient et y aurait écrit ce que disait le
prophéte é€apmacavta map avT®dV TNV £QEPOVTO SEATOV, TA AyOUEVA VTTO TOD
TPOPENTEW YPAPeLW £G o' BTV, déclarant qu’il vaticinait en langue carienne ; et

cette réponse transcrite ocvyypaduevov serait retournée en Thessalie. »

638 Hérodote, Histoires, VIII 135. Ce passage est repris par Plutarque, Vies, t. V Vie d’Aristide, chap.
19,330c: « Le combat s’était engagé sur deux points, les Lacédémoniens les premiers enfoncerent
les Perses, et un Spartiate du nom d’Arimnestos tua Mardonios d’'un coup de pierre a la téte,
comme 'oracle d’Amphiaraos le lui avait prédit. Mardonios en effet avait envoyé la un Lydien, et
au Ptoion un Carien. Le prophete avait répondu a ce dernier en langue carienne. » kai ToUtov pév
0 mpo@N NS Kapikijt ylwoont tpooetmev.

Il se trouve également dans les Moralia, De defectu oraculorum, chap.V «Et pourtant, a I'époque
des guerres médiques, beaucoup de ces oracles avaient atteint une haute réputation, notamment
celui du Ptoion, non moins que celui d’Amphiaraos. L’un et I'autre furent mis a I'épreuve, a ce qu'’il
parait, par Mardonios, qui envoya un Lydien a ’Amphiaraeon et un Carien au Ptoion. Le propheéte
de ce dernier oracle, qui employait auparavant le dialecte étolien, en cette occasion rendit sa
réponse dans la langue des barbares de facon a n’étre compris que de celui qui le consultait, a
I'exclusion de tous ceux de ces concitoyens qui étaient présents ; il montrait ainsi, dans son délire
inspiré, qu'il est impossible aux barbares d’obtenir que la langue grecque se mette jamais a leur
service et réponde a leurs injonctions. »
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Le sanctuaire d’Apollon Ptoios est un sanctuaire oraculaire dans lequel 'oracle, pour
Hérodote, passerait par la voix d'un prophéte homme, qui donnerait lui-méme la réponse
divine - dans un langage articulé - qui pouvait étre aussitot retranscrite sur une tablette.
Hérodote emploie deux termes différents ypdoetv, puis cuyypagdpevov : nous pouvons
penser que la réponse, donnée oralement en premier, devait ensuite étre rédigée.
Plutarque dit que le prophéte du Ptoion avait voulu montrer que la langue grecque n’était
pas au service ni aux ordres des barbares ; le prophete qui jusque-la ne parlait qu’éolien,
rendit son oracle dans la langue des barbares. Mais selon Louis Robert®3?, la langue
carienne est une langue incompréhensible pour les Grecs, ce qui en fait une langue

barbare, comme c’est le cas pour les autres oracles, notamment les oracles delphiques :

«le déroulement de la scéne est clair. Le prophete parle “en langue barbare”,
c’est-a-dire qu’il prononce des sons qui n’ont pas de sens en grec. L’envoyé de
Mardonios, chargé d’'une mission secréte, se précipite pour noter lui-méme, et
lui seul, cet oracle, en disant : “ mais c’est du carien, je reconnais ma langue ! ”;
et il s’en va avec sa précieuse transcription. Il n’y a pas eu d’oracle en carien; le
prophete inspiré a balbutié, il a bafouillé; et le zélé Carien, envoyé par
Mardonios a trouvé, dans ce langage “barbare” BapBapd@wvog ce qu'il

cherchait ».

Il en est de méme, selon Georges Dumézil, dans ’hymne délien a propos des « filles

de Délos servantes de I’Archer » (162-164)640 :

[Tavtwv &’ dvBwmwv wvag kat Bapfaiiactiv
HIHEToO loaoy @ain 6€ Kev aUTOG EKAOTOG

©BEyyeaO’ oUTw G@LV KaAT) cuvapnpEeV doLdn.

Les langues de tous les hommes et leur articulation confuse,

elles savent les mimer, chacun jurerait que c’est lui-méme qui

639 Louis Robert, « Le carien Mys et 'oracle du Ptéon (Hérodote, VIII, 135), Hellenica, t. VIII,
Adrien-Maisonneuve, Paris, 1950, p. 23- 38.

640 Georges Dumézil, Apollon sonore et autres essais. Esquisses de mythologie, Gallimard, Paris,
19872, p. 32.
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parle, tant leur beau chant s’ajuste avec fidélité.

« L’expression est un peu confuse, mais I'intention est claire : Grec ou Barbare,
chacun des pélerins croit entendre et comprendre dans sa langue. C'est

I'optimum de la communication par la parole®4! ».

Mys consulta également|’oracle d’Amphiaraos a Thebes. Mais ce qui nous intéresse
particulierement dans I'épisode du Ptoion rapporté par Hérodote, c’est le fait que Mys
posséde une tablette pour écrire 'oracle d’Apollon. Nous sommes dans un sanctuaire
oraculaire, dans lequel le dieu s’exprime oralement, et dans ce cas précis, de maniere
exceptionnelle, le pélerin inscrit ce que lui révele le dieu afin d’en garder une mémoire
stre.

Dans tous les sanctuaires oraculaires, des personnes sont désignées, sans doute
par la cité, pour la transcription des oracles. Hérodote mentionne également cette mise
par écrit lorsque Crésus envoie des députés pour consulter les oracles de la Grece et celui
de Libye : il leur enjoint de « consigner par écrit, ce que répondrait chacun d’eux, et de le
lui rapporter» doooca &'Gv €kaota T@OV Xxpnotnplwv Beomiont, ovyypaPapévoug
AVOEEPELY TTOP EWUVTOVO42,

Apollon dieu de la poésie, de la parole chantée, est aussi un dieu oraculaire, un dieu
de la parole qui s’adresse aux hommes, un dieu de la parole exacte. Les hommes, pour ne
pas pervertir la parole du dieu, peuvent la mettre par écrit sur une tablette. Le sanctuaire
d’Apollon Ptoios associe ainsi étroitement I’écrit et 'oral. La parole du dieu a destination
des hommes est mise par écrit ce qui est rare. Généralement dans notre corpus, c’est la
parole des hommes pour les dieux qui est écrite. Ainsi, un pilier de marbre surmonté d’'une

statue de bronze sur I'acropole d’Athenes portait I'inscription suivante®43 :

ool pe Bex T08’ aya[AW dveB]exe MeAdvOBupo|g Epyov]

evxoauevog §[ekdt]ev maidt Alog peyao.

641 Georges Dumézil, Apollon sonore, op. cit.
642 Hdt. I 47.
643 ]G 12623 ; DAA (1949) n°234 ; CEG (1983) 1190 ; IG I3 608. EM 6351.
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Melanthyros m'a dédicacé, cet agalma, a toi déesse, apres qu'il ait promis la

dime de son succes a la fille du grand Zeus

Dans la deuxieéme partie de cette dédicace, comme dans celle de Mantiklos®44, la formule
dédicatoire semble mettre par écrit ce qui a été formulé a l'oral lors du rituel de
consécration. En outre I'objet se réfere a lui-méme en mentionnant 168" ayaApa « cet

agalma ».

Dans I'Isménion de Thebes, une inscription fait référence a la dimension oraculaire
du dieu avec la mention de pavtoovvaig et le lie a Amphiaraos qui possédait également

un sanctuaire dans la cité64s :

[ool] xdpv €vBA&s’ "AmtoAo]v --------- ]
[k€]moTag lapTo oThoe Kat[euyod]HeEvog
[pa]vtooUvalg evpov humo TA[....]0OI0 @agvav
[dom]iSa Ttay @poiloog kKa[AF]Ov ayaA[pa B€T0?]
[Ap]@lapéor pvap apet[ag te Tdbag te
[. Juev & éxAg@Be ®O
[@¢]Baiolo 6¢ Bappog E
[. Jmda Sapoviog AE

a toi Apollon ici la marque de reconnaissance [--------- ]

et dans ce sanctuaire apres avoir rendu grace

pour les oracles [...] Drillant

bouclier que Croisos a offert comme bel agalma

a Amphiaraos en commémoration de la valeur et de I'infortune
[..] qui a été volé Phoi[bos]

Pour les Thébains effroi

divin.

644 Cf dossier épigraphique n°9. Cf. p. 84 et 104.

645 Cf. dossier épigraphique n°8.

Sur Amphiaraos a Thebes cf. Hdt. VIII 134. Le lien entre I'lsménion et I'Amphiaraos de Thebes est
mentionné par Hérodote I 52.
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L’inscription est, ici, en relation avec la consultation oraculaire, qui est évoquée dans le

texte, mais il ne s’agit pas de la transcription de I'oracle.

11.3.3. L’écriture dans le sanctuaire d’un héros

Quatre héros, le héros Archégete de Rhmanonte, Kasstoridas, Anios et Ptoios,
recoivent, dans l'aire géographique de notre enquéte, des offrandes inscrites. Ces héros
semblent jouer un role dans la fondation de la communauté civique®46.

Dans la forteresse de Rhamnonte au milieu du VIe siecle, le héros Archégete se voit

consacrer un banc de marbre®47 :

Avtipdveg avebek[ev] ApxeyEtel hepol dyaApa.

Antiphanes a consacré cet agalma au Héros Archégete.

De méme, pour le héros Kasstoridas a Thespies, sans doute associé aux Dioscures, est

offerte une steéle datée du Ve ou du Ve siecle®48 :

hépot Kaootopidat

En revanche, les héros Anios a Délos et Ptoios a Akraiphia regoivent beaucoup plus
d’offrandes inscrites. A Délos, Anios recoit un culte dans I’Archégésion des la fin du VIIe
siecle. Il serait le fils et le prétre d’Apollon. Il s’agit d’'un culte des habitants de la cité, en
quelque sorte d'un entre-soi, qui correspond bien a la légende qui fait d’Anios le fondateur
de la communauté délienne. Deux inscriptions rappelaient I'interdiction de pénétrer dans

ce sanctuaire a tous les étrangers®’. Environ 180 tessons ont été retrouvés portant:

646 Francois de Polignac, La naissance de la cité grecque, La Découverte, Paris, 19952, p. 170-176.
647 M. L. Lazzarini (1976) n°707 ; IG 13 1019 ; B. C. Petrakos, To "Epyov tij¢ év AOnvaig
Apyaioroyikiic Etaipeiag (1991) 1992, p. 6 (SEG 41-21) ; B. C. Petrakos, PAAH (1991), 1994, p. 41-
42,1n°15 (SEG 43-6) . EM 13098.

648 [Thesp 267, A. Plassart, « Inscriptions de Thespies », BCH 50 1926, p. 388 n°3.

649 D 68.
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avebeke ou Bed ou Aviov ou dpynyEtov pour notre époquedsl. L'ensemble des tessons
provient de vases qui sontinscrits avec un alphabet proprement délien. Dans le sanctuaire
d’Anios, se trouvaient un autel des cendres et une série d’oikoi qui servaient notamment
aux banquets, ce qui explique la présence de nombreux tessons et la découverte de pres
de mille vases a boire dans le dépdt de I'époque archaique, dont seulement un sur
quarante-trois était inscrit. Ce sont des consécrations faites par des Déliens a Anios. Ce
dernier est qualifié « d’archégete », ce qui renforce sa spécificité délienne et explique le
fait que seuls des Déliens, dans ce sanctuaire, pouvaient lui faire des offrandes. Il s’agit de
ce que Francis Prost qualifie de « civic strategy »%°1 : le héros Anios est honoré par les
habitants de la cité de Délos « en tant qu’embléme de son identité »52.

Par ailleurs, un tambour de colonnette en marbre et une large base portant une

statue sont également inscrites dans I’Archégésion :

0€poo. o du peuple

[. Jo. BacAéogs3 Basileus
Oepoére[wg] PAE[p]x0 T6 Xapuo@@dvTog TwV[i] w654
Therséléos fils de Philarkos lui-méme fils de Charmophon a Anios.
Cette dédicace de Therséléos est en caracteres pariens : il s’agit sans doute de I'écriture

utilisée par le sculpteur. Francis Prost considére que Therséléos devait pourtant bien étre

délien.

650 D 35. Cf. Francis Prost, « L'alphabet des Déliens a I'époque archaique », in Christel Miiller et
Francis Prost (dir.), Identités et cultures dans le monde méditerranéen antique, Publications de la
Sorbonne, Paris, 2002, p. 305-328. 398 tessons inscrits ont été retrouvés.

651 Francis Prost, Le sanctuaire d’Anios a Délos : contribution a I'histoire politique et religieuse des
Cyclades, thése non publiée soutenue a Paris IV en 1997, p. 403.

652 Francis Prost, Le sanctuaire d’Anios a Délos, op. cit. p. 317.

653 ID 30.

654 [D 10 ; LSAG (1961) 305.31; BE 1953 n°143. Délos A 3043, A 3121y A 1415+3121a3 A 1177.
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Dans le sanctuaire du héros Ptoios, aucun tesson inscrit n’a été mis au jour.
Néanmoins, huit colonnes inscrites®>> et un pithos en terre cuite®® portent des dédicaces
qui mentionnent toutes le nom de l'archonte et qui sont toutes offertes par les
Akraiphiens. Le sanctuaire du héros Ptoios se trouvait a mi-chemin entre la cité
d’Akraiphia et le sanctuaire d’Apollon. Comme Anios, Ptoios a un lien avec Apollon. Les
offrandes faites au héros Ptoios sont toutes le fait des Akraiphiens de maniere collective
en tant qu’habitants de la cité. Il n’y a pas, a notre connaissance, d’offrande individuelle,
ni a fortiori d’offrandes « d’étrangers », méme si rien n’indique qu’ils n’avaient pas acces
a ce sanctuaire. En revanche, dans celui d’Anios, les tessons n’émanent pas des habitants
de Délos en tant que collectif, alors méme qu’eux seuls sont autorisés a y pénétrer : ce sont
des offrandes individuelles. Les Déliens se dispensent d'écrire qu'ils sont déliens sur les
vases et les monuments de 1'Archégésion, car le caractere épichorique du culte est une
évidence, et la fréquentation de ce sanctuaire ne joue sur aucune distinction civique. Les
offrandes des Déliens sont classiques, sans volonté de distinction ou de compétition, dans
la mesure ou il n’y a pas de recherche d’affirmation du controle du sanctuaire par les
habitants qui pratiquent ici un culte communautaire restreint. En revanche au Ptoion, les
offrandes de trépieds sont majestueuses et marquent ainsi l'importance accordée a celles-
ci par la communauté des Akraiphiens qui contrdle le sanctuaire. Le trépied affirme aussi
le lien avec Apollon.

Le héros joue un réle capital pour la cohésion des citoyens. Son sanctuaire situé a
’écart de la ville pour Anios et Ptoios, permet d'unir le centre urbain et la chéra. Le role
du culte héroique est de lier les hommes de la cité entre eux, soit en réservant le culte a

ceux-ci, soit par des offrandes collectives des citoyens. Son réle est aussi d'unir ’ensemble

655 Simonides cf. dossier épigraphique n°2.

P. Guillon (1943), Trépieds 1, p. 50.11, Appendice II n°6.

IG V112734 ; P. Guillon (1943), Trépieds 1, p. 50.12, Appendice I1 n°7 ; A. Schachter, Cults of Boeotia,
1981 p. 86 note 1 (SEG 31-390).

P. Guillon (1943), Trépieds 1, p. 51.16, Appendice I1 9.

P. Guillon (1943), Trépieds 1, p. 50.10, Appendice II 5.

P. Guillon (1943), Trépieds 1, p. 49.2 Appendice IL

P. Guillon (1943), Trépieds 1 p. 54.2 ; P. Guillon, « Offrandes et dédicaces du Ptoion Il », BCH 87
(1963) p. 25 n°1.

P. Guillon (1943), Trépieds 1, p. 57 B,1 ; M. L. Lazzarini (1976) n°918.

656 P. Guillon (1943), Trépieds 1 58,B,2 ; M. L. Lazzarini (1976) n°919.
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du territoire de la cité. Cela rejoint la dimension d’archégete qui caractérise le héros a

Délos comme a Rhamnonte.

111.3.4. Aphrodite, Héra, Déméter et I'écriture

Seulement cinq objets de notre corpus sont offerts a Aphrodite : une amphore
orientalisante a Naxos, une stéle a Paros, un bloc de pierre a Platanistos, et un fragment
de colonne attribué a Aphrodite Pandémos ainsi qu’'une statue offerte par Callias sur
I'acropole d’Athénes®>7.

L’Aphrodite, dont la statue est consacrée par Pythodoros, est sans doute une
Aphrodite Pandémos®38. Cette déesse forge le lien commun entre tous les habitants de la
cité afin de faire société. Or si l'inscription ne mentionne pas |'épiclese, elle va tout de
méme dans le sens de celle-ci. La derniere partie de I'inscription, mutilée, a pour objectif
de maintenir I'unité, de prévenir la division de la cité par la condamnation de calomnies
sur l'origine de la richesse du dédicant. Aphrodite est aussi la déesse des succes, des
compétences commerciales et maritimes. Pythodoros semble s’étre enrichi
considérablement et, en consacrant cette statue, il remercie la divinité. Les dédicaces de
Paros et de Platanistos rappellent aussi les bienfaits que leurs auteurs ont recus et pour

lesquels ils sont reconnaissants envers la divinité.

Les offrandes inscrites pour Héra proviennent toutes de I’'Héraion de Délos®9.

Quinze vases®®0 portent une inscription, dont six sont des offrandes de Déliennes©6!

657 Naxos : IG XII5 184 ; LSAG (1961) 303.01.

Paros : IG XII5 219 ; LSAG (1961) 305.27. Paros 58.

Platanistos : IG X119 43 ; LSAG (1961) 89.28 ; CEG (1983) 1 324.

Athenes : Pythodoros cf. dossier épigraphique n°19.

DAA (1949) n°136; IG 13876. Agora ], 5128.

658 Vinciane Pirenne-Delforge, L’Aphrodite grecque. Contribution a I'étude de ses cultes et de sa
personnalité dans le panthéon archaique et classique. Kernos Suppl. 4, Liege, 1994, p. 29.

659 Vinciane Pirenne-Delforge, Gabriella Pironti, L’Héra de Zeus. Ennemie intime, épouse définitive,
Les Belles Lettres, Paris, 2016. Vinciane Pirenne-Delforge, « Héra, Apollon et 'Héraion de Délos a
I'époque archaique », in Alexandre Mazarakis-Ainian (dir.), Les sanctuaires archaiques des
Cyclades, recherches récentes, Presses Universitaires de Rennes, 2016, p. 91-104.

660 [D 33.

661 Protomé offerte par Mnélaris : ID 33.1 ; LSAG (1961) 306.43a. Délos A 3529.
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portées par des vases attiques. C’est I'écriture et notamment la graphie du verbe
avebnkev, avec les variations du n ou g, qui est une caractéristique de I'écriture de Délos,
comme I'a mis en évidence Francis Prost a propos du sanctuaire d’Anios®¢2. L’ensemble
du matériel retrouvé pour I'édifice archaique consacré a Héra, vases miniatures, figurines
et protomés, témoigne d'un univers féminin confirmé par les offrandes. L'une des
inscriptions mentionne le nom de la femme avec sans doute celui de son mari placé

immeédiatement en dessous®63 :

ApLoToTEDN AvEBEKEV hEPEL

BawkVAe0.

Aristotéthe a consacré a Héra.

Femme de Baikyles.

APILTOTE @HANE @EY ENH] E |
BA\K\//\%’}O

Figure 55 Reproduction de l'inscription dédicatoire d’Aristothéte.
Ce peut étre également le cas avec 'offrande de Boule®%4 :
BoAT) [1(£)p]EL &v[£0E]ke Ep— — —.

Boulé a consacré a Héra, femme de Er- (ou fille de Er-)

Skyphos attique a figures noires offert par Aristothéte : ID 33.2 ; LSAG 306.43c. Délos B6138.
Lécythe attique a figures noires offert par Phanylis : ID 33.3 ; LSAG 306.43f. Délos B 6136.

Coupe attique a figures noires offerte par Epignote : ID 33.4 ; LSAG 306.43b. Délos B6107.
Cothon corinthien offert par Proxéneé : ID 33.14 ; LSAG 306.43e. Délos B6174.

Coupe attique a figures rouges offerte par Boulé : ID 33.10 ; LSAG 306.43d. Délos B6109.

662 Francis Prost, « L’alphabet des Déliens a 1'époque archaique », in Christel Miiller et Francis
Prost (dir.), Identités et cultures dans le monde méditerranéen antique, Publications de la Sorbonne,
Paris, 2002, p. 305-328.

663 [D 33.2 ; LSAG 306.43c. Délos B6138.

664 [D 33.10 ; LSAG 306.43d. Délos B6109.
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Héra est la déesse du mariage, essentiel au fonctionnement et a la reproduction de la
société, et son sanctuaire sur le mont Cynthe est associé a celui de son époux Zeus.
Toutefois, si Héra recoit principalement des offrandes de Déliennes - 6 offrandes inscrites
sur 7 conservant un nom, la majorité des offrandes ne porte pas de dédicace inscrite - il
n'y a pas, a notre connaissance, comme pour le sanctuaire d’Anios, d'interdiction formelle
d’acces aux étrangers.

Héra regoit également I'offrande d’'une coupe corinthienne percée de deux trous qui
devaient permettre de la suspendre. Le texte est peint a l'intérieur de la coupe et

mentionne le nom de trois tamiai, trésorierso6s :

Tapio [Mop(p)os PeJ[LAog MOALS.

Pyrrhos, Phed(i)los/Pheid(y)los et Moles, tamiai.

Cette offrande qui émane de fonctionnaires du sanctuaire montre que les dédicaces a Héra
ne sont pas exclusivement féminines. Elle ouvre en outre, le sanctuaire sur une dimension

publique. Héra est 1a déesse reine et elle recoit des offrandes de magistrats.

Déméter, qui est honorée a Hysiai, a Paros, au Xomburgo de Tenos et surtout a
Eleusis, recoit peu d’offrandes privées. La plupart des inscriptions qui mentionnent cette
divinité sont soit des reglements du sanctuaire, soit des offrandes d’'un koinon comme

celui des Platéens a Hysiai.

111.3.5. Artémis, Zeus et les autres...

Artémis se voit offrir neuf objets inscrits. Cette divinité semble demeurer dans la
sphere de la féminité. A Brauron, comme a Athenes, les deux objets du début du Ve siecle

sont un miroir et un manche de miroir, offerts par des femmes®6. Dans le Délion de Paros,

665 |D 33.15 ; LSAG (1961) 297.n2. Délos B6178.

666 Brauron : I. Papademetriou, EAH 1961, 28, p. 33 ; G. Daux, « Chronique des fouilles et
découvertes archéologiques en Grece en 1961 », BCH 86,1962, p.676-679 ;]. et L. Robert, BE 1963
n°91 ; D. Peppas-Delmousou, in D. Knoepfler, N. Quellet (ed.), Comptes et inventaires dans la cité
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ce sont les offrandes d’'une femme également, Télestodike, qui demeurent. Nous les avons
déja étudiées®®’. A Délos, Artémis recoit la kore de Nikandre®68 : elle est mentionnée dans
I'inscription comme «l’Archére dont les traits portent loin », épithéte qui rappelle au
féminin celle d’Apollon. La dédicante se présente avec sa parenté mais en mentionnant sa
sceur et non pas un parent masculin. Le sanctuaire d’Artémis est contigu a celui de son
frere. A Despotiko, ce sont les deux divinités qui se voient consacrer des fragments de
poterie avec les initiales de leurs noms. Enfin a Amarynthos, le sanctuaire d’Artémis
Amarysia, qui est en cours de fouilles par I'Ecole suisse d’archéologie a livré un fragment
de rouelle en bronze du VII¢ siecle qui conserve partiellement le nom d'un(e) dédicant(e)
« Théog- »%69. Cet objet a été trouvé dans une fosse dont les fouilleurs ne sont pas certains
qu’elle fiit a l'intérieur de l'espace sacré a lI’époque archaique®’9. Une formule de
malédiction sur une anse de cruche datée du VIIe¢ siecle a été également mise au jour®71. Il

s’agit du principal lieu de culte des Erétriens en dehors des murs de la cité.

grecque. Actes du colloque international d’épigraphie tenu a Neuchdtel du 23 au 26 septembre 1986
en 'honneur de Jacques Tréheux, Neuchatel 1988, p. 334 (SEG 37-45) ; I1G 13 985.

Athenes : ].-Y. Empereur, « Collection Paul Canellopoulos : petits objets », BCH 105, 1981, p. 565
n°5 (SEG 31-41/1581) ; IG I3 548bis. Canellopoulos inventaire 724.

667 |G XII5 215 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°144 ; LSAG (1961) 305.34 ;
M. L. Lazzarini (1976) n°803 ; CEG (1983) 1 414 ; D. Berranger, Recherches sur I'histoire et la
prosopographie de Paros a I'époque archaique, Clermont-Ferrand, 1992, n°6 (SEG 42-769) ; Ch.
Lohr (2000) n°21.

IG XII5 216 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit (1948), Epigrammata, n°110 ; M. L. Lazzarini (1976)
n°726 ; CEG (1983) 1 413. Cf p. 203.

668 Cf. dossier épigraphique n°33. Cf. p. 186.

669 Ant. Kunst 58 2015, B1877, BE 2015 n°336.

670 Je remercie Thierry Theurillat pour les précisions qu’il a pu m’apporter a propos des fouilles
de ce site.

671 Rapport interne ESAG 2014. De nombreux tessons ont été mis au jour également.
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Figure 56 Fragment de rouelle de bronze portant une dédicace, découvert a Amarynthos
(VIIe siécle).

Cependant, a Délos c’est bien un homme, Eupolis, qui consacre un chapiteau a la

déesset72,

Zeus recoit également plusieurs offrandes inscrites et de nombreux graffiti sur des
tessons, que ce soit au Parnes, sur I'Hymette ou sur le Cynthe, donc toujours sur des
sommets. Il est mentionné avec plusieurs épicléses ou épithétes rassemblées dans le

tableau suivant. La derniere colonne recense le nombre d’occurrences.

672 Cf. dossier épigraphique n°34. Cf. p. 273.
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Tableau 10 Tableau des épicléses et épithétes de Zeus

Epiclése ou

épithete

Cité

Nombre

d’occurences

Références

Parnésios

Parneés

1

E. Mastrokostas (1983), « Grecia, Italia,
Sicilia VIII-VII a.c. », Annuario Sc. 1.
Athene, 61t. 3, p. 339-344, n°341 (SEG
33-244c).

Hykésios

Parneés

E. Mastrokostas, « Grecia, Italia, Sicilia

VIII-VII a.c. », Annuario Sc. I. Athene, 61

t. 3,1983, p. 339-344 (SEG 33-244d et
e). Invn°2502.

Oporeus

Akraiphia

IG VII 2733.

Hypathos

Paros

IG X115 183.

Elasteros

Paros

1G XII Suppl. 208.

IG X115 1027 et Suppl. p 110 ; LSAG
(1961) 305.35; Ch. Lohr (2000) n°22 ;
].-M. Carbon, S. Peels and V. Pirenne-
Delforge, Collection of Greek Ritual
Norms (CGRN), Liege 2015, n°9
(http://cgrn.ulg.ac.be, consulté le
06.09.2017).

Paros 76.

SEG 13-449.

Herkeios

Atheénes

IG12452; CEG(1983) 1285;1G13573;
Ch. Lohr (2000) n°27 ; N. Kaltsas, A.
Shapiro (ed.), Worshiping Women.
Ritual and Reality in Classical Athens, A.
S. Onassis Public Benefit Foundation
(USA), Hellenic Ministry of Culture
Athens, National Archaeological
Museum, New York - Athénes, 2008, p.
56 n°15 (SEG 58-57). MN X 7294.

Archégete

Sounion

1G12830;1G 13 1024a et b ; H. R. Goette,
Sounion 34/35 (SEG 50-83). MN 3450.

Sémios

Hymette

M. K. Langdon, A Sanctuary of Zeus on
Mount Hymettos (1976) n°2.
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Hélikonios ( 7) Thespies 1 A. Plassart, BCH 50 (1926), p. 385-386

n°1; LSAG (1961) 94.6 ; A. Schachter,

Cults of Boeotia, 1981 p. 236 ; SEG 31-
525. MN 10850.

La diversité des épicleses et le peu d’offrandes inscrites portant celles-ci - quinze sur
trente-deux, en excluant les tessons de 'Hymette - ne permettent pas de distinguer un
lien particulier entre 'offrande inscrite et une figure de Zeus. En outre, les épicleses qu'’il
recoit ne se retrouvent que dans un seul sanctuaire de notre étude, contrairement a celles
d’Apollon ou d’Athéna.

Notre corpus rassemble quarante-cing offrandes inscrites pour Héracles qui sont,
pour la plupart d’entre elles, des tessons ou des fragments de poterie. Toutes proviennent
de Béotie - Ptoion®73, Coronée, Tanagra, Thespies et Thebes - sauf une statue d’Histiée®74
et une colonne de trépied et deux lébés d’Erétrie®7>.

Les autres divinités du panthéon honorées par des offrandes inscrites de notre
corpus en recoivent peu : ainsi de Dionysos, d’'Hermes, de Poséidon, des Nymphes, de

Némésis ou de Pan.

Dans la plupart des cas, les dédicaces sont faites en '’honneur d’une divinité qui
n’est pas nommée dans l'inscription car |'offrande est présentée dans le cadre particulier
d’un sanctuaire précis. Toutefois, a plusieurs reprises, comme c’est le cas des offrandes a
Athéna Pronaia, il peut y avoir des offrandes a une divinité qui n’est pas « titulaire » du

sanctuaire.

673 [1 s’agit ici d’'une statuette en bronze de 9 cm de haut: H. G. G. Payne, « A Bronze Herakles in
the Benaki Museum at Athens », The Journal of Hellenic Studies Vol. 54, Part 2 (1934), pp. 163-174.
Musée Benaki n°8059.

674 A. Kalogeropoulou, Apyeiov EVBoik@v MeAetdv 32, 1996-1997, p. 271-272 (SEG 47-1369) ;
EBGR (1997) n°11 ; E. Sapouna-Sakellaraki, Apyatodoyikov AeAtiov. MeAéteg 50 1995,2000, p. 316
(SEG 49-1203 et corr. SEG 53-930) ; E. Sapouna-Sakellarakis, XoumAeyua HpaxAn ue Aéovta amo
Tous Qpeovs lotiaiag. ZvuBoln atn ueAétn ¢ apyaikns miaotikrc ths EvBoiag, Athénes, 2009. Cf.
Figure 12 Reproduction et statue d’Héracles combattant le lion de Némée (2,20m). p. 106.

675 Lébes en céramique : IG XI19 257 ; LSAG (1961) 87.10 ; S. Huber, Eretrie XIV L’Aire sacrificielle
au Nord du sanctuaire d’Apollon Daphnéphoros, Ecole suisse d’archéologie en Grece, 2003, 2 vol.
Lébeés en bronze : 1G X119 272 ; LSAG (1961) 88.16. MN 7922.

Colonnette sans doute pour un trépied : A. Altherr-Charon, F. Lasserre, Etudes de Lettres, série 1V,
tome 4, 1981 ; W. Luppe, ZPE 49 1982, 22 (SEG 31-806) ; D. Knoepfler SEG 36-795. Cf. p. 271.
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Conclusion de la troisieme partie

L’écriture dans le sanctuaire est un acte qui s’insere dans un rituel en quatre
temps : le choix de I'objet, 'acte d’écrire, la consécration et le temps d’apres, celui de la
mémoire. Ecrire, c’est offrir a la divinité un savoir-faire, une techne. Ecrire, c’est montrer
aux autres hommes ses capacités, ses richesses et protéger son bien. Ecrire, c’est aussi
permettre de prolonger le rituel de consécration par la lecture ultérieure de l'inscription.

Mais I'écriture est un acte qui distingue les hommes des dieux. Si la dédicace fait
entrer les deux parties dans une relation de don et contre-don, relation inégale faite de
contrainte et de liberté, I'acte d’écriture est un acte proprement humain. Il n’y a pas de
dieu spécifiquement associé a I’écriture, a l'exception peut-étre de Zeus Sémios sur
I’'Hymette®7¢ dont I’épiclese pose question. Aucun dieu n’est représenté en train d’écrire
ou de lire. Ils font la guerre et I'amour, ils mangent, ils boivent, ils chantent ou ils dansent.
Mais ils n’écrivent pas et ne lisent pas, contrairement aux dieux scripteurs hittites ou au
dieu scribe Thot en Egypte®’7. L’écriture est un acte humain qui permet aux hommes
d’espérer atteindre une part d’éternité, par la dimension mémorielle que celle-ci permet
et par le fait qu'’ils établissent une relation avec la divinité. Or les dieux, par définition sont
éternels et omniscients.

Pourtant I'écriture est également un acte dont les hommes s’enorgueillissent dans
la mesure ou I'offrande inscrite, méme de quelques signes, procure un surplus de prestige
au dédicant. Cette dédicace peut revétir une dimension performative en cherchant a
contraindre le dieu d’assurer sa protection ou de procurer des bienfaits. L’écriture dans
le sanctuaire est sans doute autant destinée aux hommes, qui éventuellement liront et
(re)connaitront le dédicant, qu’aux dieux qui, eux, recoivent la dédicace au cours du rituel,
par le biais des paroles prononcées, et qui agréent, ou non, l'offrande faite en leur
honneur. Néanmoins, la plupart des offrandes sont anépigraphes : leur compréhension
par les autres hommes ne passe alors que par une transmission orale qui est plus limitée :
quelques personnes peuvent connaitre I'histoire de I'objet offert, c’est-a-dire le nom du
dédicant et 'occasion de I'offrande mais mais celles-ci sont sans doute peu nombreuses.
Le visiteur qui voit cette offrande ne peut pas deviner qui en est a I'origine. L’écriture fait

le lien entre les hommes, malgré la diversité des pélerins qui entrent dans un sanctuaire.

676 M. K. Langdon, A Sanctuary of Zeus on Mount Hymettos (1976) n°2.
677 Marcel Detienne, L’écriture d’Orphée, Gallimard, Paris, 1989, p. 104.
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La relation qui s’instaure par le biais de I'offrande inscrite est une relation a trois
entre le dédicant, la divinité et '’ensemble des visiteurs du sanctuaire. Or, dans les
divinités de notre corpus, celles qui regoivent le plus d’objets inscrits sont celles qui ont a
voir avec la formation de la communauté civique et ce, au moment méme de la mise en
place des cités. Ainsi, Athéna est la divinité poliade d’Athénes, Aphrodite est honorée
comme « Pandémos », Apollon est le dieu archégete et les héros semblent honorés, ainsi
qu'Héra a Délos, uniquement par des ressortissants de leur cité de tutelle. Héracles,
honoré en Béotie, est la divinité de Thébes et son culte peut souligner la mainmise
politique de la cité thébaine sur ses voisines.

L’inscription marque le lien entre le dédicant et la divinité mais la divinité est, elle,
chargée d’assurer le lien entre les hommes. C’est particulierement net avec les offrandes
des Akraiphiens a Apollon Ptoios.

Les offrandes d’une cité ou d'un koinon peuvent également entrer dans un rituel de
fondation, de reconnaissance des liens établis entre des hommes qui considerent qu'ils

appartiennent au méme groupe et qui se placent sous la protection d’'une divinité.
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Conclusion
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L’enquéte menée sur 'écriture, les écritures, dans les sanctuaires grecs a I'époque
archaique et au début de I’époque classique, a partir d’'un corpus de prés de 600
inscriptions dans l'espace de I'Attique, de I'Eubée, des Cyclades et de la Béotie nous

permet d’aboutir a un certain nombre de conclusions.

L’écriture dans les sanctuaires est un geste de transmission. Transmission de la
mémoire d'une personne ou d'un événement lors de la dédicace par un particulier, ou par
un groupe d’individus constitués en cité ou en koinon; transmission d’'une décision
publique, lorsque des décrets ou des reglements sont exposés. Cette transmission
implique trois acteurs : celui qui offre I'objet inscrit - qui peut étre ou non celui qui I'a
écrit ; une divinité a laquelle 'offrande est dédiée - divinité qui est nommeée ou pas ; et le
visiteur - lecteur qui chemine dans le sanctuaire et qui peut voir, lire et comprendre
I'inscription. Elle s’opere dans différents contextes, spatial, religieux, historique et

politique, voire littéraire, que nous avons essayé d’établir.

Contexte spatial : la place de I'offrande dans le sanctuaire et de l'inscription sur
I'objet, rendent I'écriture visible, ou non, et éventuellement lisible pour qui sait la
déchiffrer. L’écriture entre dans la composition du paysage du sanctuaire. Pour qu'une
inscription soit lisible, il faut qu’elle soit bien gravée, placée en vue - sur le chemin des
visiteurs et a hauteur des yeux - et parfois rehaussée de rouge. Pour la porter, il n’y a pas
d’objet privilégié. Une dédicace se trouve aussi bien sur des trépieds ou des kouroi que
sur des tessons ou des objets banals, réutilisés dans le contexte de I'offrande. Toutefois,
I'inscription doit permettre de distinguer l'offrande et donc son dédicant, surtout dans un
paysage saturé d’objets, comme c’est le cas dans les sanctuaires. Or un petit objet, a
fortiori un tesson, ne le permettent pas. Il s’agit alors pour le dédicant d’entrer en relation
personnelle avec la divinité par un geste particulier.

Contexte religieux : I'inscription se place clairement dans un systéme de don et
contre-don avec la divinité, méme si la relation entre le dédicant et la divinité est toujours
inégale. L’écriture rend visible les relations entre les hommes et les dieux, relations qui
sont, par nature, invisibles. Par son inscription, le dédicant peut remercier la divinite, et
donc rappeler une action passée, ou attendre un geste du dieu en souhaitant un bienfait a

'avenir. Il peut aussi placer son bien sous la protection de la divinité, en offrant a cette
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derniere une petite part de ce qu'il cherche a protéger. L’écriture prend ainsi une
dimension performative. Il n'y a pas de divinité qui soit plus particulierement honorée
par des offrandes inscrites, méme si Athéna et Apollon recoivent, dans notre corpus, les
plus nombreuses dédicaces, ce qui tient sans doute au choix de 'espace retenu.

Nous avons remarqué qu’il n'y a pas non plus de divinité de I'écriture et pas méme
de divinité qui sache lire ou écrire. La communication des dieux en direction des hommes
passe par des actes - interprétés comme divins par les hommes - ou par des paroles dans
le cadre de sanctuaires oraculaires. Dans ce cas, la parole du dieu peut étre mise par écrit
afin d’en conserver I'’énoncé exact, ce qui replace I'écriture dans la transmission.
L’écriture demeure une activité proprement humaine.

Contexte historique et politique : un objet inscrit peut étre détruit ou modifié selon
les aléas politiques de la cité dans laquelle se trouve le sanctuaire: guerre, exil ou
ostracisme du dédicant, ou plus simplement, réaménagement du sanctuaire, a la suite de
travaux par exemple. Par ailleurs, le choix d’une écriture intrusive, c’est-a-dire d’'une
écriture étrangere au sanctuaire, est un élément de revendication identitaire important
pour un étranger a la cité qui offre un objet dans le sanctuaire. Son écriture le distingue
des autres dédicants et des autres visiteurs. Il y a ainsi des écritures différentes dans un
méme sanctuaire et parfois des interdits qui limitent les consécrations. Dans certains
sanctuaires, des normes établies, qui interdisent des offrandes étrangeres, peuvent
renvoyer a un contexte particulier dans lequels seuls les habitants d'une cité donnée ont
le droit de consacrer dans le sanctuaire.

L’écriture marque aussi des frontieres entre les hommes : entre ceux qui savent
écrire et lire et ceux qui ne savent pas ; entre ceux qui savent écrire et lire dans le dialecte
du sanctuaire et les étrangers. Donc I’écriture sépare les hommes comme elle distingue
les hommes des dieux. Mais I’écriture rassemble aussi, elle relie, par dela le temps, en
facilitant la transmission d’'une mémoire. L’objet inscrit offert dans le sanctuaire est un
mnéma, un monument qui conserve la mémoire d’'une action passée ou d’un individu.
Néanmoins, souvent, le visiteur - lecteur aura besoin d'un exégete s’il souhaite identifier
précisément le dédicant.

Contexte littéraire : I'écriture peut emprunter a la littérature, surtout par I’emploi
de formules métriques mais aussi par ’emploi d’épithétes homériques pour caractériser

les divinités par exemple.
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L’écriture peut enfin étre ludique - un jeu de banquet, notamment l'inscription
d’abécédaires ou parfois d’insultes - et, cependant étre offerte a la divinité. L’offrande
d’'un simple abécédaire témoigne de la valeur accordée a la maitrise de I'écriture dans la
société. Cette valeur accordée fait entrer I'écriture dans les modes de reconnaissance
sociale. L’écriture participe a 'agén, a la compétition qui est tres importante dans la
société grecque. Mais offrir un tesson inscrit est aussi un geste privé, presqu’intime, entre
le dédicant et la divinité : il n’y a pas de publicité, pas de proclamation pour que les autres

hommes aient connaissance de cette modeste offrande inscrite.

Nous pensons avoir montré que I'écriture dans le sanctuaire est a la fois une
marque de prestige et un outil pratique d’ information.

Marque de prestige, I’écriture donne une valeur supplémentaire a un objet banal.
Elle peut méme, a elle-seule, étre une offrande, lorsqu’il s’agit par exemple d’'un graffito
sur un tesson déposé sur un autel avant qu’il ne soit enfoui dans une fosse. L’écriture est
une marque de prestige également lorsque 'objet offert porte la signature d’'un artisan
connu qui place son nom en plus de celui du dédicant, et montre que ce dernier ala fortune
nécessaire pour offrir cet objet de prix. L’écriture est une marque de prestige lorsqu’elle
rend grace pour une victoire, notamment aux concours, et grave ainsi, dans le marbre ou
le bronze, le nom du vainqueur pour la postérité.

Mais I'écriture est, également, un outil pour rappeler 'appartenance d'un objet au
sanctuaire ou pour informer d'une décision officielle. Dans notre enquéte, les textes
publics conservés sur plaque de bronze ou sur steéle de marbre datent de la seconde moitié
du VIe siecle ou du Vesiecle. Toutefois, nous ne pouvons pas exclure que des textes officiels
aient été placés auparavant dans les sanctuaires, lieux centraux de la vie des Grecs. Ils

devaient étre inscrits sur des supports périssables, notamment du bois, et ils ont disparu.

L’écriture dans le sanctuaire se situe aux frontieres du public et du privé. Consacrer
un objet inscrit est un acte individuel, relevant d’'un choix privé et répondant a des
motivations personnelles. Mais I'offrande se place dans le sanctuaire, c’est-a-dire dans un
lieu public. L’inscription rend publique l'identité, et éventuellement les motivations, qui
ont conduit a cette consécration. Les objets inscrits n’avaient pas vocation a étre cachés :
il faut qu'ils soient lus, principalement par les autres hommes présents dans le sanctuaire.

Néanmoins, une petite offrande déposée dans un naos ou un trésor n’est pas visible et
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n’est donc pas lisible par les visiteurs, ce qui place I'auteur de I'offrande dans une relation
privée avec la divinité, méme si le geste de consécration a pu étre visible par les personnes
présentes a ce moment-la. Si la consécration d’un petit objet ne se faisait pas devant une
foule, il ne s’agissait pas pour autant d’'une cérémonie a proprement parler « privée ». Ces
offrandes ont, simultanément, une dimension publique, dans la mesure ou elles sont

parfois inscrites sur les inventaires qui sont graveés sur des steles dans les sanctuaires.

L’écriture dans le sanctuaire est souvent une écriture exposée, a la vue de tous, et
cette dimension est prise en compte dans la disposition des inscriptions sur les objets,
parfois méme en fonction de la place que ces derniers devaient occuper dans le sanctuaire.
L’écriture exposée est un mode d’affirmation de son statut social. En effet, les dédicaces
construisent une identité singuliére qui permet a l'individu, homme ou femme, de se
distinguer de l'identité collective, sans toutefois se placer en dehors du groupe. Il n’y a pas
de dédicace «originale » dans notre corpus. La société impose des normes que les
individus respectent, normes qui peuvent étre énoncées clairement ou non. L'identité
singuliére se construit donc au sein de la communauté.

Il nous a paru possible de mettre en évidence des évolutions dans 1I'’énoncé des
identités. Ainsi, 'utilisation du terme vidg se développe a partir du VIe siécle, mais n’exclut
jamais la pratique traditionnelle de la mention du nom du peére au génitif pour marquer
la filiation. Les dédicaces peuvent aussi inscrire le dédicant dans une parenté plus large,
associant le pere mais aussi les enfants et, éventuellement, le conjoint. En revanche, apres
les réformes de Clisthene a Athenes en 508, I'identité est plus souvent énoncée par le nom,
suivi du démotique. L’identité civique remplace alors I'identité familiale.

C’est également dans la seconde moitié du VI¢ siecle que des artisans se présentent
en tant que tels sur les inscriptions de I'acropole d’Athenes. Leur profession établit un
statut social qu'ils revendiquent.

Ces évolutions de la formulation des dédicaces dans le contexte du sanctuaire
expriment des transformations sociales. L’écriture peut alors étre un moyen de
compenser le manque « d’assise sociale » de ces nouveaux venus que sont les artisans ou
les femmes. Inscrire leur nom, leur parenté, leur profession c’est pour eux garantir une

forme de reconnaissance sociale durable.
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Les écritures, comme les offrandes ou les gestes rituels, révelent une part de
I'identité d’une société. La construction d’'une identité commune, d’'un koinon, comme
celui des Béotiens, passe par I'affirmation de son existence grace a des offrandes inscrites
placées dans des sanctuaires qui attirent beaucoup de visiteurs venus de différentes
régions. Ces derniers lisent les dédicaces d’offrandes portant le nom du koinon. L’écriture

prend, au Ve siecle, une dimension de plus en plus politique.

Enfin, nous pensons avoir mis en valeur I'importance des rituels liés aux écritures.
Offrir un objet inscrit implique un rituel particulier. En effet, lors de la consécration de
'objet, le texte qu'il porte devait étre évoqué, a moins que ce texte ne soit qu'une trace de
ce qui a été énoncé. La dédicace écrite conserve des informations qui étaient, au moins en
partie, prononcées : le nom du dédicant, celui de la divinité honorée, et I'occasion de
'offrande. Mais, comme nous l'avons vu, les dédicaces n’étaient pas lues lors du rituel de
consécration. Quant a celui qui offre, il n’a pas besoin de préciser qui il est. De méme, il n’a
pas besoin de dire quel objet il offre puisque ce dernier est visible par les personnes
présentes dans le sanctuaire. Or plusieurs dédicaces conservent la mention du support,
soit de maniere précise, soit en employant le terme d’agalma.

L’écriture sur 'objet offert entre ainsi dans plusieurs temporalités : le passé de
'action, le présent du rituel, le futur de la lecture qui réactive le rituel. Chaque lecture de
I'objet rend présents le dédicant et l'occasion de son offrande. L'écriture dans le

sanctuaire est gage d’éternité pour le dédicant.

Ainsi, I'écriture dans le sanctuaire a ’époque archaique et au début de I'époque
classique est un geste rituel et un acte social a la fois. L’écriture est la matérialisation de
I'offrande a la divinité par un particulier ou un groupe, mais les inscriptions sont bien
destinées a la communauté. L’écriture place en effet celui qui offre un objet portant une
inscription dans un systeme de relations verticales avec la divinité, et horizontales avec
ses pairs. Ces relations ont des temporalités différentes, mais I'écriture dans le sanctuaire
s’adresse autant aux autres hommes qu’aux dieux. Elle peut compenser une manque de
« savoir partagé » dans la mesure ou de plus en plus de personnes, de statut sociale et
d’horizons différents offrent des objets aux divinités. L’offrande non-inscrite fait courir le

risque pour le dédicant de passer inapercu et de ne pas resté identifié dans le futur.
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La poursuite de cette enquéte pourrait s’orienter vers des espaces laissés de coté
ici comme la Crete. Celle-ci a été exclue de cette recherche, alors méme que le nombre
d’'inscriptions y est important, en particulier parce que I'lle présente des systémes
d’écriture bien différents de ceux que nous pouvons trouver dans l'espace retenu. En
outre, la répartition des types d’inscriptions est différente. Pour 1'époque archaique, la
Crete n’a livré que cinq graffiti et vingt-et-une dédicaces®’8. En revanche, elle a livré
trente-trois textes légaux comme la loi de Dréros®7?, la plus ancienne, datée de la
deuxieme moitié du VIIe siecle. Selon Javier de Hoz, la différence entre le nombre
d’inscriptions dédicatoires et celui de textes 1égaux en Créte par rapport a ce que nous
avons observé a Athenes, ou dans les autres régions de notre enquéte, releve d'une
« attitude sociale qui ne favorisait pas certains types d’expression écrite ». Une étude

approfondie s’avererait nécessaire pour comprendre une telle différence.

Toutefois, cet exemple montre encore que I'écriture dans les sanctuaires est une
pratique sociale et rituelle a la fois : c’est ce qui m’a intéressé dans cette recherche ; c’est

aussi ce que j'espere avoir démontré a partir de mon corpus d’inscriptions.

678 Javier de Hoz, « Les écritures », in Roland Etienne (dir.), La Méditerranée au VlIe siecle av. ].-C.
(essais d’analyses archéologiques), de Boccard, Travaux de la Maison René-Ginouves 7, Paris, 2010,
p.-75.

679 Henri van Effenterre et Francoise Ruzé, Nomima. Recueil d’inscriptions politiques et juridiques
de I'archaisme grec, 2 t., CEFR n° 188, 1994-1995, p. 306-308 n° 81.
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- Roesch : Paul Roesch, « Les taureaux de bronze du Kabirion de Thébes et I’écriture
archaique béotienne », in ]J. M. Fossey, H. Ginoux (dir.), Actes du IIl¢ Congres

International sur la Béotie antique, ]. C. Gieben, Amsterdam, 1985, p. 135-143.
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1. Ptoion, Echestretos

Important fragment d'une tablette en terre cuite.
La dédicace est archaique, en hexametres et gravée avant cuisson.
L. act. 15 (restituée ca 25) et H. 5 a 6 cm. Trouvée au sanctuaire d’Apollon Ptoios.

Musée National d’Athénes (MN 11119).

Date : 525-500 av. J.-C.

Ed. M. Holleaux, Mém. Soc. Linguistique, VIII, p. 180-181 ; LSAG (1961) n°95.10 ; J. Ducat,
Kouroi (1971) n°262; C. Gallavotti, Metri e ritmi nelle iscrizioni greche, Roma, 1979,
p. 136-138 (SEG 29 449) ; CEG 1 334 (1983).

Cf. P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata, (1948) n°37 ; P. Guillon, « Offrandes et
dédicaces du Ptoion Il », BCH 87 1963, p. 24-32; ]. W. Day, Archaic Greek Epigram and
Dedication : Representation and Reperformance, Cambridge, New York, Cambridge

University Press, 2010, p. 41, 137-138.

KAAFOV yoApa pavaktt flekaforo] |
[Akt]opidag moire o€ W Exéotpot-
oG, | avtap Emep@ao’ avi[ilalot]

4 [Tto8]0v IITo (EFL i TO G TV F&vayS

@e@LAaYo0, 8§80l & &p tav [Fot €po &v] {tav [huyiewav]}.

NC. 1. fl[exaoAwl] Gallavotti; Ducat f[ekafoAolt Amodovi: | 2. [Akt] Gallavotti 3. aOtap
Emep@o’ av est placé par J. Ducat a la fin de lal. 2 ; dans ce cas, l. 3 peut étre [gvEdpuevol
Taideg xapiev d@pJov Mtwifift H.W. Pleket et R.S. Stroud (SEG 29 449) 5. [foL épwav]

Gallavotti ; Ducat [te kat 6ABov].

La belle offrande pour le tout puissant qui lance ses fleches au loin
Echestretos fils d’Aktoridas m’a faite ;
puis il m’a envoyée au Ptoios

ainsi, toi, Seigneur, garde-la, et donne le désir des vertus.
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2. Ptoion, Simonides :

Colonne cannelée entiere supportant un trépied.

Inscription gravée de haut en bas, occupant une cannelure dans toute sa hauteur.
H 1,745 g inf. 0,350 g sup. 0,275. Lettres 0, 03.

Musée de Thebes (229).

Date : 510-500 av. J.-C.

Ed. P. Guillon (1943), Trépieds 1, p. 48 n°7 ; LSAG (1961) n°95.13; M.-L. Lazzarini
(1976) n°917; N. Papalexandrou, « Boiotian Tripods. The Tenacity of a Panhellenic
Symbol in a Regional Context », Hesperia n° 77-2, 2008, p. 253-282.

Cf. G. Vottéro, Le dialecte béotien (7¢s. - 2¢ s. av. J. -C.), ADRA Nancy, de Boccard, Paris,
1998 ; V. Aravantinos, The Archaeological Museum of Thebes, John S. Latsis Public Benefit
Foundation, Athenes, 2010.

Ziovida apyxovtog oL hepol ToL [TToi0L AkpLpLEg aveBeay

Simonides étant archonte, les Akraiphiens ont consacré au héros Ptoios.
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3. Ptoion, Dason - Phanias...

Deux fragments d'une colonne lisse de trépied en pdros jaune grisatre a grain fin qui
portait un trépied comme le trou de scellement l'indique. Ils ont été trouvés dans le
sanctuaire d’Apollon Ptoios.

H. ca. 88, g sup. 31, g inf. 37,5.

Hauteur des lettres 2,5 a 3, 2 cm.

Musée de Thebes (sans numéro).

Date : deuxieme moitié du VIe siecle av. ].-C.

Ed. ]. Ducat, Kouroi (1971) n°242 ; W. Peek, « Zwei Weihungen von Ptoion », ZPE 13,
1974, p. 263-264 ; CEG 1 336 (1983) ; Ch. Lohr (2000) n°13.

Adoov kal @afvi]ag Xikiog TE
uyettixo hu[ioi] Itol "AmoAo
v avaxs oo[i '] avebeke x

4 apv

NC. 1. dafvi]ag Xikiog T'E Hansen; Ducat ®af.]Jacowiog T E 2. hu[wo{] [Ttér "Amoro
Hansen ; Ducat hvu[iet] IItolamoAo 3. v avaxs oo[t 1'] dvéBeke x Hansen ; Ducat va [..] X 4

O [.] vebeke X 14. dpwv Hansen ; Ducat A[.]IN.

Dason avec Phanias et Sikios
les fils d’Eugeitikos, Seigneur Apollon Ptoios
M’ont consacré a toi,

en action de grace.
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4. Ptoion : Offrande de -ron

Kore en pdros jaunatre assez clair.

L’inscription est gravée en boustrophédon sur le bandeau lisse de 9,5 cm haut, qui sépare
le bas du manteau du bas du péplos. Il reste des traces de peinture rouge.

H. actu. 133,3 cm mais les deux fragments ne sont pas jointifs.

Musée National d’Athenes (MN 2).

Date : 3¢ quart du VII¢ siecle av. ].-C.

Ed. M. Holleaux, « Fouilles au temple d’Apollon Ptoios », BCH 10, 1886, p. 77-80 ; IG VII
2729 ; DGE 539, 1; LSAG (1961) n°92.4 ; ]J. Ducat, Kouroi (1971) n°46 ; M.-L. Lazzarini
(1976) n°1109.

Cf. ]. W. Day, Archaic Greek Epigram and Dedication : Representation and Reperformance,

Cambridge, New York, Cambridge University Press, 2010, p. 140.

..pwWV avéDeke TOT ATOA
(A wvitotIItwiel

...]0TOG €TMOLFELoE
NC. 1. ..pwv Ducat ; Lazzarini |Q&v
...Jron a consacré a
Apollon Ptoios.
-otos a fait.
Le sculpteur est non seulement un Béotien mais tres certainement d’Akraiphia cariln’y a

pas de place pour l'inscription d’un ethnique. Plus ancienne signature d’un sculpteur grec

selon L. Jeffery (LSAG p. 92).
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5. Ptoion: Alcméonideées

Chapiteau de marbre blanc qui surmontait une colonne votive et qui portait
probablement une statue de bronze.

L’inscription, en attique archaique, se développe sur trois cotés de I'abaque. Trimeétres
iambiques.

Abaque H.7,1.42 et 42,2. Chapiteau H. 17,5.

Musée de Thebes (633 + 633a).

Date : 554-539 av. J.-C.

Ed. L. Bizard, «Inscriptions du Ptoion (1903)», BCH 44, 1920, p. 227-236;
U. v. Wilamowitz-Moellendorff et F. Hiller de Gaertringen, Hermes LVII, 1922, p. 478 ;
P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata, n°167 (1948) ; ]. Ducat, Kouroi (1971) n°141 ;
M.-L. Lazzarini (1976) n°856 ; CEG 1 302 (1983) ; IG I3 1469.

Cf. M. Burzachechi, « Oggetti parlanti nelle epigrafi greche », Epigraphica, déc. 1962, p. 3-
54.; A. Aloni, « Anacreonte a Atene. Datazione e significato di alcune iscrizioni tiranniche »
ZPE 130, 2000, p-81-94 ; ]. W. Day, Archaic Greek Epigram and Dedication : Representation
and Reperformance, Cambridge, New York, Cambridge University Press, 2010, p. 209 ; A.
Schachter, « The Politics of Dedication : Two Athenian Dedications at the Sanctuary of

Apollo Ptoieus in Boeotia » in Boiotia in Antiquity : Selected Papers, 2016, p. 149-150.

A [@o(]Bo pév eip’ dyar[pa A]a[tol]Sa kaAd]v
[ho 8 A]Akpéovog hiig AAkpeovideg,

B [h]imoloL vik[€ag €]0ekev [OkEG],
hag Kvomi[ada]g EAavv’ho [- - -]

D hot’ év ABdvaig [Tadadog mave[yupig].

NC. 3. vik[éag €]Oekev [0kéalg] Ducat; Bizard vik[éoag p'€]Oekev [oxéaig]; 4. hag
Kvom[&da]g éAavv’ho [- - -] Ducat ; Bizard hag Kvor [- - - -] § €Adavv’ho [--] ; Lazzarini hag
KvoTi[io 6070]¢ EAavv’ho [Taig KAgov].

A Je suis le bel agalma de Phoibos, fils de Léto.
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Le fils d’Alcméon, Alcméonides,
M’a dédiée apres la victoire remportée par ses cavales rapides,
que conduisait Knopiadas de [ou fils de ] ....... ,

Quand eut lieu a Athenes la féte solennelle de Pallas.
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6. Ptoion: Hipparque

Socle de marbre gris bleu qui venait s'encastrer dans une assise sous-jacente et qui
supportait une colonnette votive. Statue de marbre ou de bronze, un kouros ou une koré.
L’inscription, en dialecte attique, se développe autour du socle immédiatement au-dessus
du renflement supérieur.

g inf. 0,28 ; g sup. 0, 25 ; H. 20 cm.

Hauteur des lettres: 1,53 1,2 cm.

Musée de Thebes (634).

Date : 520-514 av. J.-C.

Ed. L. Bizard, « Inscriptions du Ptoion (1903) », BCH 44, 1920, p. 237-241 ; LSAG (1961)
n°78.38; . Ducat, Kouroi (1971) n°® 142 ; IG I3 1470.

Cf. H. R. Immerwahr, Attic Script : A Survey, Oxford, 1990 ; A. Aloni, « Anacreonte a Atene.
Datazione e significato di alcune iscrizioni tiranniche » ZPE 130, 2000, p. 81-94;
A. Schachter, « The Politics of Dedication : Two Athenian Dedications at the Sanctuary of
Apollo Ptoieus in Boeotia » in Boiotia in Antiquity : Selected Papers, Cambridge University

Press, 2016, p. 149-150.

hinmapyog dvéde[kev ho Ieloo]Tpdto

Hipparque le fils de Pisistrate a consacré.
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7. Ptoion: Tassiadas

Base de statuette, simple feuille de bronze d'épaisseur irréguliere (6 a 9 mm) de forme
carrée: 5,6 x 5,4. Les pieds sont conserveés.
L’inscription courre tout autour en alphabet béotien.

Musée National d’Atheénes (MN 7395).

Date : milieu du VIe siecle av. ].-C.

Ed. ]J. Ducat, Kouroi (1971) n°118; M.-L. Lazzarini, « “OBEAOI” in una dedca arcaica
della Beozia », in Annali dell'Istituto italiano di numismatica, XXVI, 1979, p. 153-155
(SEG 30 476).

Cf. M. Burzachechi, « Oggetti parlanti nelle epigrafi greche », Epigraphica, déc. 1962, p. 3-
54.

v

[[T]potavio éut 6ferdg ya- Tacoladag moleoe.

v

NC. M. L. Lazzarini [[T]potavio éul 6feAdg ya- Taoowddag moieoe ; Ducat : [-]po avio €ul

0Berog l'ataooladag moleoe

Je suis I'objet de valeur que Tassiadas a fait.

Gatassiadas pour Ducat, Tassiadas pour Lazzarini est le premier sculpteur sur bronze

béotien, sans doute akraiphien, dont on peut lire le nom en entier.

L’inscription est « fort curieuse » pour Jean Ducat (p. 193).
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8. Thebes, une inscription en béotien et en ionique :

Fragment de colonne lisse en poros.

Inscription métrique. Texte inscrit en béotien, face A, et en ionien, face B.
HO0,41m, ¢ 0,31m ; H lettres 0,018 a 0,02m face A et 0,025m face B.
Musée de Thebes (n° 40993).

Date : dernier quart du VI¢ - 1¢r quart du Ve siecle av. ].-C. pour le texte béotien, IVe siecle

av. J.-C. pour le texte ionien.

Ed. V. Aravantinos, « Avacka@kég epyaoieg: Onpa. », AD 56-59 Chronika B’ 2, p. 124-159 ;
N. Papazarkadas, « Two New Epigrams from Thebes », in N. Papazarkadas (dir.), The
Epigraphy and History of Beotia, New Finds, New Prospects, Brill, Leiden - New-York,
2014, p.223-251; P. Thonemann, « Croesus and the Oracles », Journal of Hellenic Studies
136, 2016, p. 152-167.

Cf. A. Chaniotis, EBGR 2014 n°103.

Face A, 8 lignes en béotien courant le long de I'axe de la colonne :

ool] x&pwv €vBa&d’ "AmoAo([v --------- ]
ke]motag lapd otdoe Kat[evxod]pevog

najvroouvaig evpov humo TAJ....]OI0 @aevav

[
[
[
[
[
[
[
[

4 aom|ida Ty Qpoiocog Ka[Af]ov ayaA[pa Bto?]
Ap]elapéot pvap apet|dg te Tabag te
..Juev & ékAepBOe O
O¢]Baiotot ¢ B&uBog E

8 ..Jmba Sapoviog AE

Face B en ionique perpendiculaire a I'axe de la colonne.
NC. 1. "AoAo|v - -] Papazarkadas ; Thonemann "AmoAo[v &vayg, TteplkaAAeg ayaipa] 2.

[k€]motag Papazarkadas ; Thonemann [Bec]miotag 3. humo TA[....]OIO Papazarkadas ;

Thonemann h[Umo taiot Beolo] dubitanter 4. [&yoipa Oéto (?)] Papazarkadas ;
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Thonemann [&yoApa 0edt (7)] 5. apet[ag te maBag 1€ - -] Papazarkadas (cf. Hdt. 1.52) ;

Thonemann apet|[dag te mabag T dvebekev].

a toi Apollon ici la marque de reconnaissance [--------- ]
et dans ce sanctuaire apres avoir rendu grace
pour les oracles [...] Dbrillant
4 bouclier que Croisos a offert comme bel agalma
a Amphiaraos en commémoration de la valeur et de I'infortune
[..] qui a été volé Phoi[bos]
Pour les Thébains effroi

8 divin.
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9. Thebes : Mantiklos

Statuette de guerrier en bronze.

Inscription métrique en boustrophédon, placée sur les jambes.
H. 20,3.

Musée de Boston (n°03.997).

Date : premier quart du VIIe¢ siecle av. J.-C.

Ed. Froehner, Fondation E. Piot. Monuments et Mémoires 2.2 (1895), p.137-143 ; DGE 338 ;
R. ]. H. Jenkins, Dedalica 62 (1936) ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata (1948)
n°35; LSAG (1961) n°94.1; G. Richter, Kouroi (1974) p. 26 ; CEG 1 326 (1983).

Cf. P. Pucci, « Inscriptions archaiques sur les statues des dieux », in M. Detienne (dir.), Les
savoirs de I'écriture en Grece ancienne, Presses Universitaires de Lille, Lille, 1988, p. 480-
497 ; ]. W. Day, « Interactive Offerings : Early Greek Dedicatory Epigrams and Ritual »,
Harvard Studies in Classical Philology, n° 96, 1994, p. 37-7 ; A. Henrichs, « Writing Religion
: Inscribed Texts, Ritual Authority and the Religious Discourse of the Polis », in H. Yunis
(dir.), Written Texts and the Rise of Literate Culture in Ancient Greece, Cambridge
University Press, 2003, p. 38-58 ; N. Papalexandrou, The Visual Poetics of Power, Warriors,
Youths, and Tripods in Early Greece, Lanham / Boulder / New York / Toronto / Oxford,
Lexington Books, 2005, p. 84-86 ; ]. W. Day, Archaic Greek Epigram and Dedication :
Representation and Reperformance, Cambridge, New York, Cambridge University Press,

2010, p. 33-48.

MavtikAdg 1’ avébeke pekafBoAoL dpyvpotdéool

Ta6 {8} dekatag: TV 8¢, Poife, Sidot xapifertav auoB[av].

Mantiklos m'a dédié, comme dime, a celui qui lance le trait lointain et a l'arc

d'argent ; toi Phoibos, donne une récompense qui convienne.
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10.Theébes, Daitondas :

Taureau de bronze, inscription sur la base.

Musée National d’Atheénes.

Date : VIe siecle av. J.-C.

Ed. E. Szanto, «Das Kabirenheiligtum bei Theben », Mitteilungen des Deutschen
Archdologischen Instituts, Athenische Abteilung, Berlin, 15, 1890, p. 388-395, n°4 ; IG VII
2457 ; P. Wolters, G. Bruns, Das Kabirenheiligtum bei Theben, Berlin, 1940, n°19.

Cf. M.-L. Lazzarini (1976) n°124; Bernhard Schmaltz, Metallfiguren aus dem
Kabirenheiligtum bei Theben : die Statuetten aus Bronze und Blei, W. de Gruyter & co,
Berlin, 1980 ; Paul Roesch, « Les taureaux de bronze du Kabirion de Thébes et I'écriture
archaique béotienne », in J. M. Fossey, H. Ginoux (dir.), Actes du II1¢ Congres International
sur la Béotie antique, ]. C. Gieben, Amsterdam, 1985, p. 135-143, n°203.

Aaitovdag avéBeke totl KaBipot

Daitondas a consacré au Cabire.
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11.Thespies, Sotima :

Bronze découpé en silhouette sur une plaque dont1'épaisseur varie de 4 a 6 mm, d’origine
béotienne, peut-étre de Thespies.

Inscription métrique en alphabet béotien et boustrophédon.

H.12 cm; 9,7 cm de la téte aux pieds.

Musée Bénaki (n° 32940).

Date : premiere moitié du Ve siecle av. J.-C.

Ed. Georges Daux, « Apollon IIAATYTOZ0X », BCH 85-1961, p. 583-588; S. N.
Koumanoudis, lToAéuwv VI 1962, p. 88-93 ; CEG 1 331 (1983) ; LSAG (1990) Suppl. 15a.
Cf. M. Guarducci, Rendic. dei Lincei (Ser. VIII) 1962, p. 69-74 ; Bull. Ep. 1963 107-109 ; SEG
22 404.

Twtipa avédnke(v) "ATOAA®WVL TAATUTOEWL TAV TLUAV
emOe [- - -]

TG KATOTLOOE KOPALG
Sotima a consacré a Apollon Platytoxos

la marque d’honneur [- - -]

aux korai qui se trouvent derriere.
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12.Béotie, Epiche :

Coupe a pied haut du style coupe a oiseaux. L'inscription forme un cercle a l'intérieur de
la coupe, les sept dernieres lettres passent en dessous du début de l'inscription. Celle-ci
est tracée en rouge sur fond blanc et est irréguliere.

H.14,53 15,1 cm.

Musée Canellopoulos (A941)

Date : 550-525 av. J.-C.

Ed. ].-J. Maffre, « Vases béotiens : collection Paul Canellopoulos VIII », BCH 99-1
1975, p. 415 n°2.

Cf. R. Wachter, Non-Attic Greek Vase Inscriptions, Oxford University Press, 2001, BOI 3.

'Emtixe u'émoleoe Beloic mepikaAdeia §0pa.

soit Epiché m’a fait pour les dieux. Beaux cadeaux !

ou Epiche m’a fait. Beaux cadeaux pour les dieux !
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13.Erétrie, Timocrates:

Colonnette sans doute support central pour un trépied.

Inscription de deux lignes gravée chacune sur une bande de 0, 035m de haut en moyenne,
taillée avec plus de soin que le reste de la pierre. Texte dextroverse, écrit de haut en bas
et qui débute au sommet de la colonnette.

Hauteur des lettres varie de 0, 025 a 0, 03m et leur profondeur ne dépasse guere 0, 02m.
Date : 550-530 av. J.-C.

Ed. A. Altherr-Charon et Francois Lasserre, Etudes de Lettres, série IV, tome 4, 1981,
p- 25-35; W. Luppe, ZPE 49, 1982, p. 22 (SEG 31 806) ; D. Knoepfler SEG 36 795.

Cf. P. Themelis, Apyetov Evfoikwv MeAetwv 1984-1985, p. 353-364.

Twokpateg dvébeke A0 koUpwL TtEVTaBAov] /

avdp®dv viknoag, T®L xapv dv[tididovg]

NC. 1. [¢ xovpw! TévtabAov] Lasserre; Luppe [¢ xat' dydva mdAaiopa] ; Knoepfler

Aw[viow].

Offrande de Timocrates au fils de Zeus, pour sa victoire au pentathlon

des hommes faits, lui donnant en retour sa reconnaissance.
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14.Erétrie, lois :

Deux blocs de péros portant trois textes boustrophédon superposés.

. 69 cm, H.: 25 cm, épaisseur 25 a 27 cm.

Date : vers 525 av. J.-C.

Ed. IG XI19 1273-1274, G. Papabasileiou, AE, 1913, p. 210-211 ; A. Georgiades, AE, 1913,
p. 214-215; P. Kretschmer, Glotta, 7, 1916, p. 321-325 ; K. Latte, Heiliges Recht, 1920, 417
; DGE, 800, 1923 ; H. Volkmann, Hermes, 74,1939, p. 99-102 ; LSAG (1961) n°87.9 ; Eugene
Vanderpool and W. P. Wallace, « The Sixth Century Laws from Eretria », Hesperia, The
Journal of the American School of Classical Studies at Athens, Vol. 33-4, Oct. - Dec. 1964, pp.
381-391 ; M. Guarducci, Epigrafia greca, 1, 1967,n°211, fig. 83 ; O. Picard, Mélanges Lerat,
I, 1984, 683 ; F. Cairns, ZPE, 54, 1984, p. 145-155 (SEG 34-895) ; M. Gagarin, Early Greek
Law, 1985, p. 91-93 (SEG 38-873) ; R. Koerner, Klio, 69, 1987, p. 480 ; Francis Cairns, «
The "Laws of Eretria" ("IG" XII. 9 1273 and 1274) : Epigraphic, Legal, Historical, and
Political Aspects », Phoenix, vol. 45-4, 1991, pp. 296-313 ; R. Koerner, IGT, 1993, n° 72-73.
Cf. H. van Effenterre et F. Ruzé, Nomima. Recueil d’inscriptions politiques et
juridiques de I'archaisme grec, 2 t., CEFR n° 188, Rome, 1994-1995, n°91 ; H. van
Wees, in F. Burrer and H. Miiller (eds), Kriegskosten und Kriegsfinanzierung in der Antike,

Darmstadt, 2008, p. 128-150 (SEG 58-959) ; D. Kncepfler, Bull. Ep. 2009, n°278.

[- OlKév : émeav : KaTtopdoEL : tiv[v]-
cBa<t> : TpitéL hEpé[pleL: xpéuata

Soxpa i ko[l @Juyla tdv : pé teio-
4 g [hépai] vacat
II- émi'6Ao0 : apx[o]vtog év moAe[.] L[]
m- [————1725—— — — Jw : T8 hvuotépél : SUfe &

[ otatepe T]et [Tpit]el Sk o] TaT epag OEAEL

toov- pé telogL : apxog : dmd PETOV : molEoa[L]-
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4 hooTig &v : PE TOLEL aOTOV : OEAEY

IV-  10g¢ mAfovtag &pl- ° -]0at piobov
hottweg av 1i[- 2 -Mle]tardag £ Kévaiov
[&]ueimoovTal i @E[- 45 -]v 8¢ mavTag

4 vac. ToG €L [- - 6 - -]pog gov [- -6 - -]
[- - 6--]6V yvop[- - 5 - -]Jvacev  vac.

vac. hoo[-5-]v héaoL[--7--]

[--78--] kp@uw [- - ¢ - -] dvapioBEteeL

[- La justice doit étre rendue uniquement apres que 'amende a été attribuée.
L’amende doit étre payée le troisieme jour en bonne monnaie.

L’exil est la peine pour le non paiement des amendes.
II- Quand Golos était archonte dans la cité
[1I- doit le deuxieme jour deux
stateres, le troisiéme jour dix stateres. S’il ne paie pas,
les magistrats doivent procéder en fonction des regles. Tout magistrat
qui ne le ferait pas serait lui-méme redevable.
[V-  Ceux qui ont navigué au-dela de Petalai et Kenaion
doivent recevoir une rémunération.

Tous doivent contribuer a ce paiement.

NC. 1.3 i ka[t @]uyla idv : Nomima ; ko[t hv]yw& iav: F. Cairns.
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15.Erétrie, lion :
Statuette fragmentaire en calcaire représentant un lion accroupi, les oreilles, les pattes et
'arriere-train manquent. Elle appartient a la petite plastique dite «chypro-ionienne».
Inscription rétrograde sur I’échine de I'animal.
Hauteur conservée environ 10 cm.
Musée archéologique d’Erétrie (n°19866).
Date : Milieu VIIe-milieu du VIe siécle av. J.-C.
Ed. S. Huber, « Un mystere résolu : Athéna sur I'acropole d’Erétrie », Antike Kunst,
n° 50,2007, p. 120-129 (SEG 57 828).
Cf. D. Knoepfler, Bull. Ep. 2008, n° 121.

AGENAIEX

A Athéna.
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16.Athénes, Naulochos :

Pilier en marbre pentélique supportant une kore.
H.0,79,1.0,115, ¢ 0,205.
Musée épigraphique d’Athenes (EM 6431).

Stoichedon.
Date : 480 av. ].-C.
Ed. IG I suppl. n°® 373 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata, n°128 (1948) ; DAA
(1949) n°229; IG 13 828 ; CEG 1 266 (1983).
Cf. M.-L. Lazzarini (1976) n°639 ; K. Kissas (2000) n°B136.
[t€]vde kOpev avebBekey amapyev
[Na0]Aoxog aypag : | €v ol TovTopES-
[ov xpu]ootpla[]V’ Eémopev.

NC. 2. [Nav]Aoxog IG Peek ; Raubitschek DAA [To6]Aoxog

Naulochos a dédié cette kore comme une aparché d'une prise que le dieu de la mer

avec le trident d'or lui a fournie.
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17.Athénes, Luson :

Colonne portant une kore.
Inscription métrique et rétrograde, traces rouges en bas de la colonne.

Musée de 'acropole d’Athénes (n°9986-6503).

Date : 510-500 av. J.-C.

Ed. A. E. Raubitschek, BSA 41, 1943, p. 20 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata,
(1948) n°141 ; DAA (1949) n°290 ; IG I3 647.

Cf. CEG 1 205 (1983); K. Kissas (2000) n°B79; J. W. Day, Archaic Greek Epigram and
Dedication : Representation and Reperformance, Cambridge, New York, Cambridge

University Press, 2010, p. 234.

[TaA(A) &St ABavaiot AVoov dvéBekev dmapyEv

hév aVt6 kt[ed]vov TéL 8¢ BedL xapiev

OeBadeg én[oieoev ho K]U[p]vo mais 68’ dyoaipa.

A Pallas Athéna, Luson a consacré en prémices
de sa propriété, en action de grace pour la déesse

Thebades a fait, lui le fils de Kyrnos, cet agalma.
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18.Athénes, « il est honorable... » :

Pilier en marbre pentélique.
Inscription métrique.

Musée épigraphique d’Athenes (n°6402).

Date : 500 av. J.-C.

Ed. H. G. Lolling - P. Wolters, KataAoyog ol év ABnvaig Emypapikol uovoeiov i 1, 1899,
n® 237 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata, (1948) n°134 ; DAA (1949) n°224 ; W.
Peek, SEG 14.12 (1957) ; IG I3 766.

[€06A0V] ToTol co@oioL oo[@]ilecB[al K]aT[d TEXVEV]
[hog yap] héxeltéxvev AbLo]v héx[eL BioTov].

[— 4> —]e ABevaial dexdt[ev avéDekev].

NC. 3. [— +5 —]e ABevaial dekat[ev avebekev], A. Raubitschek DAA 224 ; W. Peek, SEG

14.12 [tov8e ple ABevaial Sexdt[ev dvéBeke ™ 7.
Il est honorable pour ceux qui excellent dans un art de montrer leur habileté, car

celui qui possede un talent a aussi une vie meilleure.

[untel] m'a consacré a Athéna comme dime.
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19.Atheénes, Pythodoros :

Pilier en marbre pentélique portant un relief.

Musée épigraphique d’Athenes (n°6425).

Date : Premier quart du Ve siecle av. J.-C.

Ed. H. G. Lolling , AD V, 1889, n°127 ; H. Van Herwerden, Studia critica in epigrammata
Graeca, 1891,n°101 ;IG12 700 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata, (1948) n°147 ;
DAA (1949) n°296 ; IG 13 832.

Cf. M.-L. Lazzarini (1976) n°786; CEG 1 268 (1983); V. Pirenne-Delforge, L’Aphrodite
grecque. Contribution a l'étude de ses cultes et de sa personnalité dans le panthéon

archaique et classique. Kernos Suppl. 4, Liege, 1994, p. 29.

[[TuB]6dopog W
avebex’ Appod-
(teL 86pov ama-

4 PXEV i} | TOTVIX T-
0V dyaB6v to-
Lov 806 a@BOov-

lav ii | hol te Aéy-

8 001 A0YOG ASik-
[o]s @oevdig ka-
[T'] éx[€vo :i] | ToU[TO]-

[s == ==,
NC. 1. [TTuB]680p6g, Raubitschek DAA ; H. Van Herwerden [KAg]680p6g
Pythodoros m'a consacré a Aphrodite en cadeau comme prémices. Souveraine,

donne lui une abondance de biens. Et ceux qui disent injustement des paroles

mensongeres contre lui...
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Inscription horizontale sur 11 lignes, placée en haut du pilier sous I'abaque sans doute a

la hauteur des yeux.
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20.Athenes, Lysias et Euarchis :

Abaque de colonne portant une kore avec des chaussures rouges, en marbre de Paros et
une seconde statue.
Inscription, musée épigraphique d’Athenes (n°6348); statue, musée de l'acropole

d’Athenes (n°683).

Date : 500 av. J.-C.

Ed. A. Raubitschek, BSA 40, 1943, p. 24-25 ; DAA (1949) n°292; IG I3 644.

Cf. K. Kissas (2000) n°B81 ; D. Viviers, « En aparche ou dekate : retour sur I'offrande aux
dieux », colloque Relire Jean-Pierre Vernant, College de France, 2008:

http://www.college-de-france.fr/site/jean-pierre-vernant/symposium-2008-10-10-

17h00.htm ; T. Suk Fong Jim, Sharing with the Gods, Aparchai and Dekatai in Ancient

Greece, Oxford University Press, 2014, p. 53.

Avolag avéBekev ABevaiat
amapxev. Evapyis dvebekev

Sekatev ABsvalial.

Lysias a consacré a Athéna en aparche.

Euarchis a consacré a Athéna en dékate.
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21.Athenes, stele du potier:

Stele en marbre de Paros.
Hauteur des lettres 0, 018m.
Musée de 'acropole d’Athenes (n°1332).
Date : 1¢r quart du Ve siecle av. J.-C
Ed. G 12718 ; E. Langlotz, Zur Zeitbestimmung der strengrotfiguriger Vasenmalerei und der
glechzeitigen Plastik, Leipzig, 1920, p. 92-93; A. Raubitschek, « An originla Work of
Endoios », AJA 46, 1942, p. 245-253; DAA (1949) n°70 ; D. Viviers, Recherches sur les
ateliers de sculpteurs et la Cité d’Athenes a I'époque archaique, Endoios, Philergos,
Aristokles, Classe des Beaux-Arts, Académie Royale de Belgique, Bruxelles, 1992, p. 90-
96; IG I3 764.

[— — <12 — —]alog : dvebekev [: TdBevaiat] Sexdtev.

"Ev[bolog £moiea]ev.
NC. 2. "Ev[6o106 ¢moiec]ev Raubitschek DAA ; Viviers "Ev[- - - émtoieo]ev.

[-]aios a consacré a Athéna comme dime.

Endoios a fait.

Inscription peu lisible, placée sur le c6té. La signature, rétrograde, a été martelée.
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22.Atheénes, Smikros :

Chapiteau rond en marbre blanc d'une colonne votive qui devait porter un vase en bronze,
en pierre ou en terre.

Deux hexametres.

H0,21,0 0,46

Athenes Musée Epigraphique 6369.

Date : 500-480 av. ].-C.

Ed. Hoffmann n°242 (1893) ; DAA (1949) n°53 ; M.-L. Lazzarini (1976) n°808 ; CEG 1 235
(1983);1G 13 718 ; Ch. Lohr (2000) n°32.

Cf. P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata, n°116 (1948) ; K. Kissas (2000) n°B161 ; J.
W. Day, Archaic Greek Epigram and Dedication : Representation and Reperformance,
Cambridge, New York, Cambridge University Press, 2010, p. 189 ; ]. Ma, Statues and Cities,
Oxford University Press, 2013, p. 197.

[€pyo]v BaddvTov TToALEoxe TOTVL ABdva

Tuikpo kai maidov pvép £xot héde moAL.

Pour les affaires florissantes de Smikros et de ses fils, déesse Athéna qui tient la

cité, puisse cette cité en garder mémoire.
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23.Athénes, Phrygia:

Bouclier miniature frappé d'un gorgonéion qui devait a l'origine étre attaché a une
statuette d'Athéna.

¢ 10.8 cm, ép. 0,8.

Athenes, Musée National (MN X 6837).

Date : VIe siecle av. J.-C

Ed. IG 1?2 444 ; IG I3 546.

Cf. M.-L. Lazzarini (1976) n°46 ; N.Kaltsas, A. Shapiro (ed.), Worshiping Women. Ritual and
Reality in Classical Athens, A. S. Onassis Public Benefit Foundation (USA), Hellenic Ministry

of Culture Athens, National Archaeological Museum, New York - Athenes, 2008, p. 65.

dpuyla : avéDeké pe Tdbevaiat

he &ptdmoA[5].

Phrygia la boulangere m’a dédicacé a Athéna.
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24.Atheénes, Antiphanes :

Base de statuette de bronze.

Date : fin du VIe siecle av. ].-C.

Ed. IG 1?2 410 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata, (1948) n°131; SEG 10 309

(1949), 26 40 (1976-1977) ; IG 13 533.
Cf. M.-L. Lazzarini (1976) n°658.

miaow {0’ avBpomol|[¢] humok|pivopay, hdotis €[plo]tal /

hég W védek’ dvd|pdv: "Avti|@dveg Sexdtev."

A tous les hommes, quel que soit celui qui demande qui parmi les hommes m’a

dédié, je réponds la méme chose : Antiphanes, en dime.
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25.Atheénes, Callias :

Base de statue en marbre pentélique.

L.0,64m; 1. 0,55; h.0,30.

Date : 480 av. ].-C.

Ed.]. Koehler, Hermes, 111 1869, p. 166 ; IG1392 ; IG12 607 ; DAA (1949) n°111 ; IG I3 835.

KaAAiag himtoviko Gveéd|ek[e]v.

Callias fils d'Hipponikos a consacré.

Monument qui a peut-étre été élevé apres une victoire de course de char a Olympie

comme son grand-pere Callias ], fils de Phainippos.
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26.Athenes, Euthydikos :

Abaque colonne portant une kore en marbre de Paros
Musée de 'acropole d’Athenes (n°609-686)

Stoichédon, bonnes lettres rouges.

Date : 490-480 av. ].-C.

Ed. IG 1 Suppl. 373 ; DAA (1949) n°56; M. Jacob-Felsch, Die Entwicklung griechischer
Statuenbasen und die Aufstellung der Statuen, 1969, Kat. 132 ; IG I3 758.
Cf. K. Kissas (2000) n°B163.

EVBUS1KoG 0 OaAidpyo

avéBexev.

Euthydikos fils de Thaliarchos

a consacré
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27.Atheénes, Télésinos :

Colonnette lisse en marbre pentélique qui portait un petit cheval de bronze.
H. (aveclabase) 1,17m g 0,26 a 0,295 ; abaque H. 0,065 g 0,305.
Musée de 'acropole d’Athenes (n°6505).

Date : 500-480 av. ].-C.

Ed. IG 1 Suppl. 373 ; IG [2 650 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata, n°39 (1948) ;
DAA (1949) n°40 ; M.-L. Lazzarini (1976) n°805; CEG 1 227 (1983) ; IG I3 728.

Cf. K. Kissas (2000) n°B186 ; B. Holtzmann, L’Acropole d’Athenes. Monuments, cultes et
histoire du sanctuaire d’Athéna Polias, Picard, Paris, 2003, p. 56. ]. W. Day, Archaic Greek
Epigram and Dedication : Representation and Reperformance, Cambridge, New York,

Cambridge University Press, 2010, p. 1-24.

dapbeve €v akpomoAel TeAeoTvog
Gy’ avéBexev / Két(t)iog, how xaipooa i8oieg

aA(A)o avabévad.

« Vierge de I’Acropole, Telésinos de Kettos t'a dédié cette offrande. Puisses-tu t'en

réjouir et lui donner ainsi d’en dédier une autre. » (trad. B. Holtzmann, p. 56)
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28.Atheénes, char Béotiens Chalcidiens :

Base portant un char, consécration apres la victoire des Athéniens sur les Béotiens et les
Chalcidiens. Monument détruit lors du sac de I'acropole d’Athenes par les Perses en 480
puis reconstruit dans les années 450, probablement apreés la victoire d’Oenophyta (457).

Les deux inscriptions sont similaires, seul I'ordre des hexametres change.

Date : 507 av. ].-C.

Ed. IG 1?2 394 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata, n°145 (1948); DAA (1949)
n°168 et 173 ;1613501 ; CEG 1 179 (1983).

Cf. D. L. Page, Further Greek Epigrams, Cambridge University Press, 1981, p. 191-193;
Catherine M. Keesling, « Rereading the Acropolis Dedications », in D. Jordan, J. Traill (ed.),
Lettered Attica. A Day of Attic Epigraphy, Publications de I'Institut Canadien d’Archéologie
a Athénes, Toronto, 2003, p. 49-51 ; A.Petrovic, Kommentar zu den simonideischen Versinschriften,
Brill, Leiden - Boston, 2007 ; E. Bowie, « Epigram as narration », in M. Baumbach, A. Petrovic,
[. Petrovic (dir.), Archaic and Classical Greek Epigram, Cambridge University Press, 2010,
p. 345.

deopudL €v dxvuoévti oldepeol Eaf3ecav VPV
Taldeg ABnvaiov Eépypactv £v TOAENO
€Bvea Bolotov kal XaAkid€ov Sapdoavteg

4 oV hinmog Sekatev [TaAAGSL Taod’ €Becav.

version retranscrite par Hérodote (V 77-4), donc la seconde version :
€Bvea Bolotov kal XaAkid€ov Sapdoavteg
Taldeg ABnvaiov Eépypactv £v TOAENO
deopudL év dxvuoévti oldepeol Eaf3ecav VPV

4 oV hinmog Sekatev [TaAAGSL Taod’ €Becav.

« Ayant dompté dans les travaux de la guerre les hommes de Béotie et de

Chalcis, les fils des Athéniens ont éteint leur arrogance dans des chaines de fer,
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dans les ténebres d'une prison ; comme dime de leurs rangons ils ont consacré

a Pallas ces cavales »680,

680 Hdt. V 77.4.
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29.Atheénes, Callimaque :

Six fragments de colonne ionique en marbre de Paros portant une statue de Nike
retrouvée a proximité du coin nord-est de I'ancien Parthénon. L’inscription se trouve dans
deux cannelures.

Musée de I'acropole d’Athénes (n° 282-335-690-3523-3776-3820-3830-0312) et musée
épigraphique (166-6339).

Cinq hexametres.

Date : 490-485 av. ].-C.

Ed. F. Hiller von Gaertringen, « Kallimachos von Aphidna », Hermes 54 1919, p. 211-215;
A. Wilhelm, « Drei auf dis Schlacht von Marathon beziigliche Gedichte », AnzWien 71,
1934, p. 89-117; A. E. Raubitschek, « Two monuments erected after the victory of
Marathon », AJA 44, 1940, p. 53-59 ; F. Jacoby, « Some Athenian Epigrams from the Persian
Wars », Hesperia 14, 1945, p. 157-211 ; DAA (1949) n°13 ; B. B. Shefton, « The Dedication
of Callimachus (IG1? 609), BSA 45, 1950, p. 140-164 ; E. Fraenkel, « A Marathon epigram »,
Eranos 49,1951, p. 63-64 ; R. Meiggs et D. Lewis, A Selection of Greek Historical Inscriptions
to the end of the Fifth Century BC, Oxford, 1988%; E. B. Harrison, « The victory of
Kallimachos », GRBS 12,1971, p.5-24;IG13784 ; CEG 1 256 (1983) ; SEG 60-112 ; M. Jung,
Marathon und Plataiai: Zwei Persersclachten als “lieux de mémoire” im antiken
Griechenland, Gottingen, 2006, p. 72-84 ; C. M. Keesling, « The Callimachus monument on
the Athenian Acropolis (CEG 256) and Athenian commemoration of the Persian Wars », in
M. Baumbach, A. Petrovic, 1. Petrovic (dir.), Archaic and Classical Greek Epigram,
Cambridge University Press, 2010, p. 100-130; E. Bowie, « Marathon in Fifth-Century
Epigram », in K. Buraselis - K. Meidani (dir.), Marathon, the Battle and the Ancient Deme,
Institut du Livre A. Kardalitsa, Athenes, 2010, p. 203-219.

Cf. K. Kissas (2000) n°B154.

[KaAlpoxog p'av]ebeke Apidvaio[g] T° ABevaiat- |

av[yelov aB]avatov hot OAVpmia hédpag €m] €xoov |

[Vikéoag moAg]apxog ABevaiov TOV dyova - |
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4 TOV HA[A’dplotevov h]eAev Gvop|a pEv KAAALGTOV ||

matoily ABevaiov pv[Epa 8¢ hég apetiig].

Restauration C. M. Keesling

[KaAAipayog i’ av]éBnkev Apidvaio[g] T° ABevaiat

av[yelov aB]avatwyv ol O[AVvTia Swpatal €xovaotv.

[KaAAipaxog oAg]papyog ABnvainv tov dyodmva :
4 Tov Ma[pab®dvi tpo | EAAMvwyv o[ — — — — §]

matwoilv Abnvaiwv py[fjpdg — — — — — — - ].

Callimaque d'Aphidna m'a dédicacé a Athéna

messager des immortels qui ont leurs trones sur I'Olympe.

Callimaque, polémarque des Athéniens, 'agén
a Marathon pour les Grecs

pour/par ? les enfants des Athéniens en mémorial.

NC. 2. IG 2 784 hol'OAVpumia hédpag ém] €xoowv | ; hol'O[- -- -- -] €xoow | C. M. Keesling. 3.
IG 13 784 [vikéoag moA€]apxos; [- -- -- moAé]apyog C. M. Keesling 4. IG 13 784 tov
H&[A dplotevov h]leAév Ovopfa pev kaAAotov || ; Tov Mal- -- -- -h]JEAENONO[- -- -- -- -] 1]

C. M. Keesling. 5. IG I3 784 tawotv ABevaiov pv[Epa 8¢ h&g dpetiig]. ; maiwoiv ABevaiov pv[ep
------- ]. C. M. Kessling.
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30.Athénes, Smikythe :
Périrrhantérion monté sur un pied en péros.
H. du pied 0,70, g 0,35.
Musée de 'acropole d’Athenes (n°607).
Date : 480 av. ].-C.
Ed. ]. Koehler, Mitteilungen des Deutschen Archdologischen Instituts, Athenische Abteilung,
Berlin, X, 1885, p. 77 ; IG 1 Suppl. 373 ; IG12 473 ; DAA (1949) n°380 ; IG I3 794.
Cf. N. Kaltsas, A. Shapiro (ed.), Worshiping Women. Ritual and Reality in Classical Athens,
A. S. Onassis Public Benefit Foundation (USA), Hellenic Ministry of Culture Athens,
National Archaeological Museum, New York - Athénes, 2008.

Zuik0Be mAUVTPLA SekATEV AVEDEKEV.

Smikythe la blanchisseuse a offert comme dime.
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31.Eleusis, décret:

Trois morceaux d'une base en marbre blanc portant un décret sur les sacrifices.
H.0,234m ;L. 1,55m.
Musée d’Eleusis n° E553.

Date : 500-475 av. J.-C.

Ed. K. S. Pittakis, Eph. Arch. n°3798, 1860 ; F. Lenormant, Recherches archéologiques a
Eleusis, Paris, 1862, p. 70-85 n°25; IG 1 5; ]. von Prott, AM 24, 1899, p. 241-266 ; F.
Sokolowski, Lois Sacrées des Cités Grecques n°4, 1969 ; K. Clinton, AJP 92, 1971, p. 497-
498 ; K. Clinton, AJP 100, 1979, p. 1-12; IEleusis 13; IG 13 5; K. Clinton, Eleusis the
Inscriptions on Stone, t. 1, n° 13, 2005 ; ]J.-M. Carbon, S. Peels and V. Pirenne-Delforge,
Collection of Greek Ritual Norms (CGRN), n°8, Liege 2015 (http://cgrn.ulg.ac.be,
consulté le 06.09.2017).

Cf. A. Mommsen, Heortologie, Leipzig, 1864, p. 257; O. Rubensohn, Die
Mysterienheiligtiimer in Eleusis und Samothrake, Berlin, 1892, 32-35, p. 196-197 ; Ziehen,
Hermes 79, 1944, p. 217-219 ; R. F. Healey, HSCP 66, 1962, p. 256-259.

[Edoyoe]v i [teL fohe™t] i nal [T]0"L 0éno™L i hote [MapauPdres [ éyoapudteve -] -
[mooté]hera i O[Ve]v i 1O hiegomolog ¢ "Ehevowviov i »ai [T ....... LI i g]ve

[te"L "EA]evoiv[t abMel i hepuel ‘Evayovior i Xdowow i alya i [... 5eeeen]JOV
[TIooetd]o™vt i [#ouo]v i Aptémdt i aiya i Teheowdpduol i Tour[tolépol & ]
[[TAovTO]WL ¢ §[.+..]x0L i Oegoiv i toitroav i POaQYOV i €V 1e"L €00[Te L ']
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NC. 2. IG I3 5 xal [T&AAa : €G TEV €opTE]V ; Kal [aAAag Buaiag €]v Sokolowski ; Clinton 2005

LLeals o Jov 4. IG 13 5 et Clinton 2005 Tpirt[toAépot kpLov] ; Tpim[toAépoL Tpdyov]
Sokolowski 5. IG I3 5 [[TAoUTo]vt i A[oA{] ol ; [[TAovUTo]VvL: A[....]Jxot: Clinton 2005

[I1 a plu au conseil] et au peuple, alors que Paraibates [était secrétaire], que
les hiéropes des Eleusiniens et [...] sacrifient des offrandes préliminaires dans
(la cour) a Eleusis : & Hermes Enagonios et aux Charites un caprin [...], a
[Poséidon un bélier non castré], a Artémis un caprin, a Télésidromos et a
Triptoleme [...], a [Plouton], a DJ...], et aux Deux Déesses une offrande triple

menée par un bovin durant la féte.

Trouvé entre le Télestérion et les petites Propylées.
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32.Délos, Mikkiades :

Base rectangulaire de marbre blanc qui devait supporter la Nike dite « d'Archermos ».
0,025a0, 04m.
Athenes, Musée National (MN 21).

Date : 550-530 av. J.-C.

Ed. T. Homolle, « Sur une signature des artistes, Mikkiades et Archermos de Chios », BCH
5,1881,p.272-278 ; T.Homolle, « Inscriptions archaiques de Délos », BCH 7, 1883, p. 254-
258 ; F. Durrbach, Choix d’inscriptions de Délos, 1921, n° 4, p. 4-5 ; P. Friedlander, H. B.
Hoffleit (1948), Epigrammata, n°47 ; ID 9; LSAG (1961) n°305.30; SEG 19-510; P.
Scherrer, JOAI 54,1983, 19-25 (SEG 33-633) ; CEG (1983) 1 425.

Cf. R. Etienne, « Délos et I'écriture », in D. Briquel, F. Briquel Chatonnet (dir.), Ecriture et
communication, Paris, Edition électronique du CTHS (Actes des congrés des sociétés

historiques et scientifiques), 2015, p. 96-110, http://cths.fr/ed/edition.php?id=6954.

Mikkld[8nt 168 dya]Apa kKaA<o>v [épyacpevov Lid]
[A]lpxéppo oo[@]ie o h(e)knBo[Ae §¢€al Gvaooa]

[t]® Xiwy, Méda[v]og matpwiov do[tu AtmovTy].

Mikkd[8nt 168" aya]Apa, kaAwy (sic) T[etedecpévov Epyov]
Apxéppo oo[@]ielow, h(e)knPo[Ae §€xoal ’AToAdov],

TOL Xlwl, Médavwg (sic) Tatpwiov do[tu vépovty.

NC. 1. Plassart [¢pyacpévov hu(o] ; LSAG T[eteAeopévov €pyov] ; P. Scherrer p’ [dvéBnkev
Kai viog] 2. Plassart [A]lpxéppo oo[@]ieow h(e)knBo[Ae 8¢€ar dvaocoa] ; LSAG Apxépuo

oo[@]iewow, h(g)knBo[Ae 6Sexoar "AmoMdov]; P. Scherrer "Apyxeppog 6[vc]inow
H(g)xrBo[Aov av®’ iAdoaocBai] 3. Plassart [t]®dt Xiw,, MéAa[v]og matpmiov &o[tv
Aamovty] ; LSAG Tl Xiwt, Médavwg (sic) matpwiov ao[tuv vépovty] ; P. Scherrer Ot Xiot

Mélavog matpwiov Ao[Tu AmovTEG]
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« Apollon qui frappes au loin, agrée cette statue, I'une des belles ceuvres due a
I’habileté d’Archermos, faite pour Mikkiades de Chios qui habite dans sa ville

natale, celle de Mélas ».
« Déesse, qui frappes au loin, agrée cette belle statue qu'a faite, avec 'habile

secours de son fils Archermos, Mikkiades de Chios, apres avoir quitté sa ville

natale, celle de Mélas ». (R. Etienne)

405



L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début de I'époque classique
These de doctorat Ludovic Sot ANHIMA-PSL-EPHE

33.Délos, Nikandre :

Kore portant une dédicace gravée sur la cuisse gauche, verticalement, en boustrophédon.
Lettres 0,018 a0, 02m.
Musée National d’Atheénes (MN 1).

Trois hexameétres et demi.

Date Troisieme quart du VII¢ siecle av. ].-C.

Ed. ID 2; IG XII5 1425b ; LSAG (1961) n°303.2 ; CEG 403 (1983), SEG 45-2240, 60-883.

Cf. T. Homolle, « Inscriptions archaiques », BCH 3 1879, p. 3-12; P. Friedlander, H. B.
Hoffleit, Epigrammata, n°46 (1948) ; M. Lejeune, « La dédicace de Nuavdpn et I'écriture
archaique de Naxos », RPh 45,1971, p. 209-215 ; ]. Marcadé, « La pelerine de I’Artémis de
Nikandré », in T. Hackens, ]J. Servais, B. Servais-Soyez (dir.), Stemmata mélanges de
philologie, d’histoire et d’archéologie grecques offerts a Jules Labarbe, Supplément a
I’Antiquité Classique, Liege Louvain-la-Neuve, 1987, p. 369-375; B. B. Powell, CiAnt 8,
1989, p. 321-350 ; J. W. Day, « Interactive offerings : early Greek dedicatory epigrams and
ritual », Harvard studies in classical philology, n° 96, 1994, p. 37-74 ; U. Kron, Priesthoods,
Dedications and Eugetism. What Part Did religion Play in the Political ans Social Status of
Greek Women ? », in P. Hellstrém, B. Alroth (dir.), Religion ans Power in the Ancient Greek
World, Proceedings of the Uppsala Symposium 1993, Uppsala, 1996, p. 139-182; K.
Karakasi, Archaic Korai, The ]. Paul Getty Museum, Los Angeles, 2003 ; G. Vallarino, in A.
Inglese (ed.), Epigrammata. Iscrizioni greche e comunicazione letteraria. In ricordo di
Giancarlo Susini. Atti del Convegno di Roma, Roma 1-2 ottobre 2009 (Rome), p. 331-344 ;
J. W. Day, Archaic Greek Epigram and Dedication : Representation and Reperformance,

Cambridge, New York, Cambridge University Press, 2010, p. 191.

Nwdvdpn W avéde kev h(g)knBoAo L loxeaipnt
@0pn Aewvo|8ikno 16 Nahoio™ €hooyxog dAjov

Aewopéveog 8¢ kaowyvé ) | @hpdhoo™ & dloxog v[Tv].
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Nikandré m’a dédiée a I’Archere dont les traits portent loin, elle, I'excellente parmi

les autres, fille de Deinodikés de Naxos et la sceur de Deinoménes, femme de

Phraxos.
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34.Délos, Eupolis :

Chapiteau dorique de marbre blanc portant une statue de bronze, trouvé dans le
sanctuaire d’Apollon, dans le puit au sud-est du Grand Temple.

H.0,017a0,019m, g 0,556.

Musée de Délos (A 1546).

Lettres a caracteres cycladiques et attiques.

Date : premiére moitié du Ve siecle av. J.-C.

Ed. A.Jardé, « Fouilles de Délos », BCH 29 1905, p. 214 n°69 ; A. Wilhelm, « Zu griechischen
Eprigrammen », BCH 29 1905, p. 409 ; ID 17 ; M.-L. Lazzarini (1976) n°686 ; CEG 1 407
(1983) ; Ch. Lohr (2000) n°19.

Cf. P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata, (1948) n°125 ; LSAG p. 297 (1961).

ApTédog T8’ Gyadp[a]- dvéBike{v} 8¢ W E[G]moAig avTéL

aUTOG Kal TTATOEG EVEAUEVOG SEKATEV.

NC. 1. 8¢ i’ E[0]moAlg Wilhelm Lohr, Jardé Agpe..moALs.

A Artémis appartient cet agalma. Moi Eupolis je 1'ai consacré, moi-méme et mes

enfants, ayant promis la dime.
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35.Délos, Euthykartides :

Base triangulaire de marbre blanc portant un kouros trouvée a l'angle nord-est du
Prytanée et du Bouleutérion, posée sur le sol. La base est ornée de trois figures

apotropaiques : un bélier, un lion et une gorgone.

Lettres 0, 05 m profondément gravées en boustrophédon.
L. 0,85, prof. 1,10, H. 0,75.
Musée de Délos (A 728).

Date : seconde moitié du VIe siecle av. J.-C.

Ed.ID 1, LSAG (1961) n°304.3.
Cf. G. Bakalakis, « Notes cycladiques », BCH 88 1964, p. 539-558 (SEG 23 504); ]. M.

Hurwit, Artists and Signatures in Ancient Greece, Cambridge University Press, 2015.

EvQukaptiong:
W &:VEDEKE : O
Ndhowog {N&yolog} mo-

4 LEGL.

Euthykartides le Naxien m'a fait et m'a consacré.
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36.Paros, Démokydes et Telestodike :

Pilier de statue, carré, retrouvé dans le Délion de Paros.

Inscription métrique, alphabet parien et stoichédon.

Date : vers 500 av. J.-C.

Ed. O. Rubensohn, « Paros Il », Mitteilungen des Kaiserlich deutschen Archaeologischen
Instituts, Athenische Abteilung 26, 1901, p. 220 ; A. Elter, « Epigraphica », Rheinisches
Museum fiir Philologie 66, 1911, p. 217-225 ; P. Friedlander, H. B. Hoffleit, Epigrammata,
(1948) n°144 ; LSAG (1961) n°305.34 ; M.-L. Lazzarini (1976) n°803 ; CEG 1 414 (1983) ;
IG X115 215 ; Ch. Lohr (2000) n°21.

Cf. D. Berranger, Recherches sur ['histoire et la prosopographie de Paros a l'époque
archaique, Faculté des Sciences Humaines de 'université Blaise Pascal, fasc. 36, Clermont-
Ferrand, 1992, p. 268 ; M. Dillon, Girls and Women in Classical Greek Religion, Routledge,
London - New-York, 2002, p. 10; C. M. Keesling, «Patrons of Athenian Votives
Monuments of the Archaic and Classical Periods », Hesperia 74, 2005, p. 395-426; ]. W.
Day, Archaic Greek Epigram and Dedication: Representation and Reperformance,
Cambridge, New York, Cambridge University Press, 2010, p. 189 ; E. I. Levine, E. A. Garcia
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"Démokydes et Télestodike, en ayant fait le voeu, ont dédié sur leurs biens
communs cette statue a la vierge Artémis, sur la terre consacrée a la fille de Zeus

qui tient I'Egide. Fais croitre leur descendance et leurs ressources sans chagrin” (D.

Berranger p. 268).
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L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a I'époque archaique et au début

Résumé

L’écriture, les écritures dans les sanctuaires grecs a
I’époque archaique et au début de I'époque classique
est un travail d’histoire sociale et religieuse.
L’écriture dans les sanctuaires d’Attique, de
Béotie, d’Eubée et des Cyclades, par sa diversité de
dialectes, de supports, de formats et de contexte,
permet de mettre en relation celui qui écrit, avecla
divinité et les autres hommes. Cette écriture peut
entrer dans le rituel de consécration d'un objet. Un
objet inscrit offert a un dieu établit une relation de
don et contre-don : le consécrateur de 'objet peut
remercier la divinité pour un bienfait passé, ou
attendre d’elle un bienfait a venir. L'écriture
permet ainsi de lier plusieurs temporalités: le
passé d’une action, le présent de la consécration et
le futur de la lecture de l'inscription qui réactive la
mémoire du passeé.

L’écriture constitue également un mode
de reconnaissance sociale: celui qui écrit
témoigne de son savoir-faire et/ou de sa richesse.
L’inscription peut étre le lieu d’affirmation d'une
identité, par le rappel d'une parenté, d’'un métier,
d’'un ethnique ou d'un démotique. Cette
affirmation identitaire peut aussi passer par
l'utilisation d’une écriture étrangere a celle de la
région du sanctuaire, écriture intrusive qui permet
de distinguer le dédicant des autres dédicants.

Les objets inscrits entrent dans la
composition du paysage du sanctuaire. Leur
emplacement est important pour que l'inscription
qu'ils portent soit visible et lisible, qu'il s’agisse
d’'une inscription dédicatoire, de linscription
d’une loi ou de celle d'une décision officielle.
L’écriture dans un sanctuaire est a la fois marque
de prestige et outil de transmission qui s’adresse
davantage aux hommes qu’aux dieux.
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Abstract

Writing and inscriptions in Greek sanctuaries in the
archaic and at the beginning of the classical period

Writing and inscriptions in Greek sanctuaries in
the archaic and at the beginning of the classical
period is a work of social and religious history.
Writing in sanctuaries, through a variety of
dialects, materials, formats and contexts,
establishes a relationship between the writer, the
deity and other people. The writing of the object
may be part of its consecration ritual. An inscribed
object offered to a god builds a relationship
involving both gift and counter-gift: the

/ worshipper of the object can offer thanks the god

for a blessing obtained or be in waiting for one to
come. The writing links together several timelines:
the past action, the present moment of
consecration, and the future reading of the
inscription which recalls the past.

The writing also carries social recognition: The
one who inscribes makes a statement about their
know-how and/or their wealth. In the inscription,
the dedicant may state something of their identity,
a reference to family ties, an occupation, ethnicity
or demotic. Identity may also be revealed through
the use of a foreign language because it would be
intrusive, distinguishing one dedicant from others.
Inscribed objects are an integral part of the
landscapes of sanctuaries. The place of the
inscription is important for it to be seen and read,
whether as a dedicatory inscription, one of law or
formal decision.

Writings in a sanctuary are both a prestigious
distinction and a means of transmission which
targets people more than gods.

Keywords

Writing; sanctuary; ritual; dedication; identity;

readability; social recognition.
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